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ÖNSÖZ 

Peygamberler tarihi din, bilim, kültür, medeniyet, ahlâk, hukuk, san’at, 

edebiyât, mücâdele gibi unsurları ihtivâ etmesi açısından bir bakıma bütün 

insanlı�ın tarihi sayılır. Gerek Kur’ân-ı Kerîm’in tebli�, hidâyet, terbiye, teselli ve 

ibret amacıyla peygamber kıssalarına sıklıkla yer vermesi, gerekse Hz. 

Peygamber’in geçmi� kavimlerin ba�larına gelenleri anlattı�ı hadislerin tedvini 

vesilesiyle, h. II. asırdan itibaren kısas-ı enbiyâ ile ilgili müstakil kaynakların ilk 

örnekleri olu�maya ba�lamı�tır. Bu eserler zaman içinde birtakım rivâyetleri de 

içine alarak, telif, tercüme ve �erh yoluyla geli�mi�, böylece kısas-ı enbiyâ, ilmî bir 

disiplin hâline gelmi�tir.  

Mehazları do�rudan Kur’ân-ı Kerîm, hadis-i �erifler, çe�itli milletlerin 

yazılı/sözlü mahsulleri, yaradılı�ından itibaren dünya ve insanlık tarihi oldu�u için 

Türk-�slâm edebiyâtının beslendi�i en zengin kaynakların ba�ında kısas-ı enbiyâ 

gelir. Eski edebiyâtımızın hemen her eserinde bu birikimden izler bulmak 

mümkündür. �âir ve müellifler peygamber kıssalarının sayısız motiflerinden ilhâm 

dev�irmi�, iktibas, telmih, isti�hâd, hüsn-i ta’lil, mecâz, te�bih gibi birçok edebî 

san’atın de�i�meyen örneklerini buradan elde etmi�, mânâ ve hayâl ufuklarını bu 

mazmunlarla geni�letmi�lerdir. 

Kısas-ı enbiyâ metinlerinden Türk milletinin gelenek görene�ine, 

hayat tarzına akseden pek çok yön bulunmaktadır. Türk milleti çocuklarını dini ve 

vatanı için kurban olmaya yollarken onların ellerini kınalamayı Hâcer Ana’dan, 

“kör �eytana lanet” okumayı �smâil Peygamber’den, kurbanın gözlerini ba�lamayı 

Hazret-i �brâhim’den ö�renmi� gibidir. Anadolu’daki evlerin duvarlarını süsleyen 

Cebrâil’in ak kanatları ve bu kanatların altından süzülen kara gözlü koç kim bilir 

hangi âlimin padi�âha takdim etti�i minyatürlü kısas-ı enbiyâsından ta�mı�tır? 

“Mühür kimdeyse Süleymân odur” cümlesi “Her firavunun bir Musa’sı çıkar” sözü, 
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“Kul sıkı�mayınca Hızır yeti�mez” ifadesi, “Halil �brâhim sofrası” ve “bereket-i 

Halîlullâh” tabiri kula�a çalınan kıssaların dillere dü�üp hikmete bürünmü� hâli 

olmalıdır. Türk milletinin “Nemrut gibi zalim”leri, “Firavunla�an” adamları, “Nuh 

deyip peygamber demeyen” inatçıları “Hazret-i Eyüp sabrı” ile kar�ılaması; “K?run 

gibi zengin”leri, “Âdem baba gibi” peri�an kılıklıları, “ne �sa’ya ne Musa’ya 

yaranabilen” bahtsızları “Nuh Nebi’den kalma” tabirlerle tavsif etmesi peygamber 

kıssalarının dikkatlerden kaçan derin izlerinin tezâhürü sayılmalıdır. 

��te, XVI. asrın hüviyeti meçhul kalmı� �âirlerinden Hindî Mahm,d, 

tezimizin konusu olan eserinde kıssalarda anlatılanlar ile kıssalarla anlatılanlar 

arasındaki bu ince çizgiyi ustalıkla belirlemi�, böylece okuyucusunun kıssalardan 

hem haberdâr olmasını hem de hisse almasını sa�lamı�tır. 

Doktora tezi olarak hazırladı�ımız bu çalı�ma giri�, �âirin hayatı ve 

�ahsiyeti, eser tetk�ki, tenkidli ne�ir, sonuç ve kaynakçadan olu�maktadır. 

Giri� bölümünde kısas kelimesinin lugat ve ıstılah mânâsı aktarılmı�, 

Kur’an kıssalarının hususiyetleri kısaca anlatılarak Türk-�slâm edebiyâtında kısas-ı 

enbiyâlar hakkında ana hatlarıyla bazı bilgiler verilmi�tir. 

Birinci bölümde Hindî Mahm,d’un hayatı, �ahsiyeti ve eserleri 

etraflıca incelenmi�tir. Bu çerçevede Hindî’nin resmî vazifeleri, �nebahtı Deniz 

Sava�ı’na katılması, bu sava�ta Müttefik Kuvvetler’e esir dü�mesi, Roma’daki 

esâret hayatı ve orada yazdı�ı Sergüze�tnâme’si ele alınmı�, eldeki bilgiler ı�ı�ında 

hayatının kronolojisi olu�turulmaya gayret edilmi�tir. Yine bu bölümde onun ilmî, 

edebî, dinî �ahsiyetini olu�turan temel unsurlar ve belli ba�lı özellikler �iirlerinden 

seçilen örneklerle ortaya konmaya çalı�ılmı�tır. 

�kinci bölüm Kısas-ı Enbiyâ incelemesinden olu�maktadır. Türk-�slâm 

edebiyâtının bilinen ilk manzum kısas-ı enbiyâsı olan bu eserle ilgili genel 

mâlumattan sonra eserin kaynakları, �ekil ve muhtevâ özellikleri, burada geçen âyet 

ve hadisler, atasözleri ve deyimler hakkında bilgi verilmi�, eserdeki edebî san’atlar 



XIII

ve eski Anadolu Türkçesi’ne âit kelimeler tespit edilmi�, Kısas-ı Enbiyâ’nın ifade, 

�iir ve tasvîr yönleri üzerinde durulmu�tur. 

Üçüncü bölümde nüsha tavsifleri, metnin imlâ özellikleri, metin 

tesisinde takip edilen us,l ve Kısas-ı Enbiyâ’nın transkripsiyon harfleriyle tenkidli 

ne�ri yer almaktadır. 

Bu vesileyle, yüksek lisans ö�rencili�imden bugüne kadar dâimâ yakın 

alâkasını gördü�üm, engin tecrübesinden istifâde etti�im, sabır ve ihtimamla 

danı�manlı�ımı yürüten muhterem hocam Prof. Dr. Hasan Aksoy’a sonsuz 

�ükranlarımı arz ederim. �lmî titizli�i, derin bilgisi ve birikimiyle bütün talebelerine 

oldu�u gibi bana da rehberlik eden, tezimi okuyup inceleme lutfunda bulunan 

saygıde�er hocam Prof. Dr. Mustafa Uzun’a te�ekkür ederim. Konunun tesbitinden 

çalı�manın nihâyete ermesine kadar kendilerine danı�tı�ım her konuda kıymetli 

fikirleriyle beni yönlendiren; telkin, te�vik ve destekleriyle tezin bu safhaya 

gelmesine vesile olan muhterem hocam Prof. Dr. �smail E. Erünsal’a te�ekkürü borç 

bilirim. Yapıcı tenkid ve teklifleriyle bu çalı�maya önemli katkılar sa�layan çok 

de�erli hocalarım Prof. Dr. Mustafa Tahralı ve Yrd. Doç. Dr. Meliha Y. Sarıkaya’ya 

�ükranlarımı sunmak isterim. 

Ayrıca, vefâtından iki gün önceki son ziyaretimde hasta yata�ında 

tâkatsiz yatarken bile, güçlükle duyurabildi�i sesiyle tez konumla ilgili fikirlerini 

benimle payla�an, talebesi olma bahtiyarlı�ına eri�ti�im Neclâ Pekolcay Hocamı ve 

bu çalı�ma vesilesiyle eserlerinden istifade etti�im, yazdıklarıyla yolumu aydınlatan 

merhum Âmil Çelebio�lu’nu minnet ve �ükranla anar, kendilerine Cenâb-ı 

Allah’tan sonsuz rahmet ve ma�firet niyâz ederim. 

	�������E�������
�����!������

 ����#�
���
��#��������.��������������(Hindî Mahmûd) 

Ahmet KARATA�

Ata�ehir 2011 
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G�R��

Kıssa kelimesi lugatlerde fiil ve mastar olarak “bir kimsenin izini 

sürmek, ardınca takip etmek; haber vermek, bir hâdiseyi ayrıntılarıyla bildirmek, 

nakletmek, hikâye etmek”; isim olarak da “rivâyet, nakil, haber, mevzu, mesele, 

söz, sözün bir bölümü, cümle, hikâye (olmu� bir hâdise), vak’a” gibi mânâlarda 

kullanılmı�tır.1 Istılahta ise peygamberler ve kavimlerle ilgili ibretâmiz haber yahut 

hâdiselerin anlatım ve aktarımına kıssa denmektedir.2

Kıssa, “yalan ihtimâli ve hayâlin karı�ması mümkün olmayacak bir 

tarzda tarihin derinliklerinde kaybolmu�, unutulmu� veya bazı izleri insanlı�ın 

hâfızalarında varlı�ını koruyabilmi� hâdiselerin muhataplara âdetâ olaylara yeniden 

canlılık verilerek anlatılması”,3 “insanların ibret almalarını ve hidâyete ula�malarını 

                                                
1  �bn Manzûr, Cemâlüddîn Muhammed b. Mükrim, Lisânü’l-Arab, Beyrut ty., VII, 73-74; 

Cevherî, �smâîl b. Hammâd, es-Sıhah Tâcü’l-lü�a ve sıhâhu’l-Arabiyye, Kahire 1956, III, 1051-

1052; Zebîdî, Muhibbüddîn Ebü’l-feyz Muhammed Murtazâ, Tâcü’l-arûs min cevâhiri’l-k�mûs, 

Kahire 1306, IV, 431-434; Râgıb el-�sfahânî, el-Müfredât fî garîbi’l-Kur’ân, Kahire 1970, s. 610; 

Mütercim Âsım Efendi, K�mûs Tercemesi (el-Okyânûsü’l-basît fî tercemeti’l-K�mûsi’l-muhît), 

�stanbul 1272, II, 394. Elmalılı M. Hamdi Yazır’ın kıssa-kısas-kasas tarifiyle ilgili “Kaf’ın fethiyle 

‘kasas’ esasen masdardır. Ve asl-ı lugatte ma’nâsı bir �eyin izini ta’kib ederek arkasına dü�mektir… 

Sâniyen bundan me’hûz olarak ta’kıbe �âyân bir haberi nakl ü hikâye etmek mânâsına gelir ki 

Türkçe ayıtmak ve ba’zı lehçelerde ayırtmak ta’bir olunur. Sâlisen o anlatılan haber veya hikâyede 

masdar bi-ma’nâ mef’ûl, yani maksus ma’nâsına kasas yahut kıssa denilir ki, ‘kaf’ın kesri ile ‘kısas’ 

bunun cem’idir. Kıssa da esasen izi ta’kib olunma�a �âyan hâl ü �ân ma’nâsınadır… Demek ki bir 

haber veya hikâyenin kıssa olabilmesi için �âyân-ı ta’kib ve tahrir bir haysiyyeti ile müteâreftir.” 

demektedir (Hak Dini Kur’an Dili, �stanbul 1935, IV, 2846).  

2  Mennâ Halil el-Kettân, Mebâhis fî ulûmi’l-Kur’ân, Beyrut 1993, s. 306. 

3  �dris �engül, Kur’an Kıssaları Üzerine, �zmir 1994, s. 46. 
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sa�lamak amacıyla ço�unlukla zaman ve mekândan soyutlanmı�, geçmi�

peygamberler ve kavimleri ile yahut geçmi� toplumlarla ilgili Kur’ân-ı Kerîm’de 

anlatılan olaylar”4 �eklinde de tarif edilmi�tir. Kıssanın do�rudan Kur’an’la 

irtibatlandırılmı� daha geni� çerçeveli bir ba�ka tarifi “Kur’an’ın de�i�ik sûrelerinde 

yer alan ve tahminen yarısını olu�turan, önceki bazı ümmetlerin bâtıl hayatlarıyla 

onların bu durumunu Allah’ın istedi�i do�rultuda düzeltmeye çalı�an davetçiler ve 

kavimlerinin isimleri ba�ta olmak üzere, peygamber olmayan bazı zâtların da 

hayatlarını anlatan; mucizelerle desteklenen elçilere kar�ı çıkanların feci sonlarını 

açıklayan, en önemlisi teselli ve ibret için anlatıldı�ı ifade edilen bölümler” 

�eklindedir.5

Bazı ara�tırmacılar, “kıssa”nın temel unsurlarıyla Kur’an’da önemli bir 

yek�n te�kil eden geçmi�e âit haberlerin mahiyet ve hakikatini açıkça yansıttı�ına 

ve tefsir us�lünde “Kısasü’l-Kur’ân” terkibiyle ilmî bir disiplin haline geldi�ine 

i�âret ederek bu kelimenin Kur’an’la irtibatlandırılmasının zorunlu oldu�unu 

savunurken6 bazıları konuyla ilgili birtakım âyetleri yorumlayarak Kur’an’ın 

anlattıkları dı�ında da  kıssalar olabilece�ini ve zamanla bunların da ortaya 

çıkabilece�ini söylemektedirler.7

                                                
4  �ehmus Demir, Mitoloji, Kur’an Kıssaları ve Tarihî Gerçeklik, �stanbul 2003, s. 73. 

5  Abdullah Acar, Bir �ctihad Kayna�ı Olarak Kur’an Kıssaları (doktora tezi, 2005), Selçuk 

Üniversitesi SBE, s. 105-106; a.mlf., “Bir �ctihad Kayna�ı Olarak Kur’an Kıssaları”, �slam Hukuku 

Ara�tırmaları Dergisi, sy. 9 (�stanbul 2007), s. 103. 

6  �dris �engül, Kur’an Kıssaları Üzerine, s. 45; Abdullah Acar, Bir �ctihad Kayna�ı Olarak 

Kur’an Kıssaları, s. 101; Suat Yıldırım, “Kur’ân-ı Kerîm’de Kıssalar”, Atatürk Üniversitesi �slâmî 

�limler Fakültesi Dergisi, sy. 3 (Ankara 1979), s. 37-39. 

7  Ali Sayı, “Kur’an’da Kıssa Kavramı Üzerine”, Dokuz Eylül Üniversitesi �lâhiyat Fakültesi 

Dergisi, sy. 9 (�zmir 1995), s. 145, 193. 
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Kur’ân-ı Kerîm’de “kıssa” ve “kısas” kelimeleri bulunmamakla 

birlikte isim ve masdar kalıbında bu kelimelerin anlamını kar�ılayan, bir s�renin de 

ismi olan “kasas” tabiri kullanılmı�tır:8

“�üphesiz bu (�sa hakkında söylenenler) do�ru haberlerdir.”9 (Âl-i 

�mrân 3/62) 

“Kıssayı anlat, belki dü�ünürler.” (el-A’râf 7/176) 

“(Ey Muhammed!) Biz sana bu Kur’an’ı vahyetmekle geçmi�

milletlerin haberlerini sana en güzel bir �ekilde anlatıyoruz.” (Y�suf 12/3) 

“M�sâ ona (Hz. �uayb’a) gelip ba�ından geçeni anlatınca…” (el-

Kasas 28/25) 

Kur’an’da “k-s-s” kökünün muhtelif i�tikakları (kassa, yekussu, 

nakussu, kasasnâ, uksus vb.) yirmi altı âyette toplam otuz defa geçmektedir.10 Bu 

i�tikakların geçti�i yerler mânâlarına göre üç ana grupta toplanabilir: 

                                                
8  el-Kasas 28/1-88. Enbiyâ sûresi de kıssalara tahsis edilmi�, burada da bazı peygamberlerin 

hayatlarından ve kavimleriyle olan münasebetlerinden bahsedilmi�tir (el-Enbiyâ 21/1-112). Kurân-ı 

Kerîm’de haklarında geni� malumat ihtivâ etti�i için isimlerini peygamberlerden alan sûreler de 

bulunmaktadır: Yûnus 10/1-109; Hûd 11/1-123; Yûsuf 12/1-111; �brâhîm 14/1-52; Muhammed 

47/1-38; Nûh 71/1-28. Adını peygamberlerle ilgili kıssalar ve kahramanlarından alan sûreler ise 

�unlardır: el-Bakara 2/1-286; Âl-i �mrân 3/1-200; el-Mâide 5/1-120; el-�srâ 17/1-111; el-Kehf 18/1-

110; Meryem 19/1-98; en-Neml 27/1-93; Lokman 31/1-34; el-Ahzâb 33/1-73; Sebe’ 34/1-54; el-

Fetih 48/1-29; el-Hucurât 49/1-18; et-Tûr 52/1-49; el-Hadîd 57/1-29; el-Mümtehine 60/1-13; et-

Tahrîm 66/1-12; el-Cin 72/1-28; el-Müzzemmil 73/1-20; el-Müddessir 74/1-56; en-Nebe’ 78/1-40; 

Abese 80/1-42; el-�n�irâh 94/1-8; el-Fîl 105/1-5; Kurey� 106/1-4; el-Kâfirûn 109/1-6; Tebbet   

111/1-5. 

9  Bu çalı�mada genellikle Marmara Üniversitesi �lâhiyat Fakültesi Vakfı Meâli (haz. Ali 

Özek ve d�r.) kullanılmı�tır (�stanbul 1990). Farklı meâllerin künyeleri dipnotlarda belirtilmi�tir. 

Elmalılı Hamdi Yazır Meâli’nde âyetin mânâsı “Do�rusu i�te budur o kıssanın hak ifadesi.” 

�eklindedir. 
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a) Bir �eyin veya kimsenin izini takip edip ardınca gitmek, iz sürmek: 

el-Kehf 18/64, el-Kasas 28/11. 

b)  Bir eyleme ona denk bir eylemle kar�ılık vermek: el-Bakara 2/178, 

179, 194, el-Mâide 5/45. 

c) Bir olayı hikâye etmek, nakletmek, anlatmak, açıklamak: el-En’âm 

6/57, 130, el-A’râf 7/35, en-Nahl 16/118, en-Neml 27/76. Görülen bir rüyayı 

anlatmak: Y�suf 12/5. Peygamberlerin veya toplulukların ba�larına gelen hâdiseleri 

hikâye etmek: en-Nisâ 4/164, H�d 11/100, 120, el-A’râf 7/7, 101, 176, Y�suf 12/3, 

el-Kehf 18/13, Tâ Hâ 20/99, �âfir (el-Mü’min) 40/78.11  

Kaynaklarda kıssa ve i�tikakları dı�ında bu kelimelerle yakın 

anlamlara gelen, zaman zaman birbirlerinin yerlerine kullanılan ve bir kısmı 

Kur’ân-ı Kerîm’de de geçen nebe’/enbâ’, haber/ahbâr, mesel/emsâl, ustûre/esâtîr, 

hadîs/ehâdîs, ibret, hikâye, kitâb, sâhife, târîh, hak, destân, efsane, masal, 

�srâiliyyât, mit/mitos gibi kavramlar bulunmaktadır. Bu kavramların her birinin 

etimolojisi, zaman içerisinde kazandıkları/kaybettikleri anlamlar, mânâ incelikleri, 

birbirleriyle ve özellikle “kısas-ı enbiyâ” ile irtibatları hakkında çe�itli ilmî 

ara�tırmalar yapılmı�tır.12 Buna göre, kıssanın anlam çerçevesi içerisinde öne çıkan 

                                                                                                                                        
10  bk. Muhammed Fuâd Abdülbâki, el-Mu’cemü’l-müfehres li-elfâzi’l-Kur’âni’l-Kerîm, yy., 

1994, s. 693-694. 

11  “k-s-s” kökünden türeyen ancak Kur’an’da geçmeyen “makas”, gö�üs, alın, saçı veya 

tırna�ı kısaltmak gibi mânâlara gelen “kasas” ve “kass” ile bunların hadislerdeki örnekleri için bk. 

Abdullah Acar, Bir �ctihad Kayna�ı Olarak Kur’an Kıssaları, s. 99. 

12  Yukarıdaki dipnotlarda künyeleri verilen çalı�malar dı�ında bk. M. Sait �im�ek, Kur’an 

Kıssalarına Giri�, �stanbul 1993, s. 129-156; Hasan Cirit, Halkın �slâm Anlayı�ının Kaynakları: 

Vaaz ve Kıssacılık, �stanbul 2002, s. 64-74, 112-126; Mustafa Öztürk, Kıssaların Dili, Ankara 2010, 

s. 11-47; �inasi Gündüz, Mitoloji ile �nanç Arasında, Samsun 1998, s. 26 vd.; Abdullah Aydemir, 

Tefsirde �srailiyyat, �stanbul ty., s. 29-63; Hatice K. Arpagu�, “Mitoloji, Kur’ân-ı Kerîm Kıssaları ve 

Kültürel Miras”, Marmara Üniversitesi �lâhiyat Fakültesi Dergisi, sy. XXV/2 (�stanbul 2003), s. 5-

24; Mustafa Öztürk, “Bilge Kul-Musa Kıssası ve �slam Kültüründe Hızır Mitosu”, On Dokuz Mayıs 

Üniversitesi �lâhiyat Fakültesi Dergisi, sy. 14-15 (Samsun 2003), s. 245-249; Muhittin Uysal, “Bazı 
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en önemli ayırıcı hususiyetler “ya�anmı�, adım adım takip edilmi�, do�ru ve hakiki” 

olmasıdır. Binâenaleyh, K u r ’ a n  k ı s s a l a r ı  i ç i n , bir hâdisenin gerçekle�mi�

olma �artının aranmadı�ı hikâye, mesel, destân, efsâne esâtîr, masal, mit gibi 

tabirlerinin kullanılması do�ru bulunmamı�tır. Hatta mü�riklerin bazı âyetleri 

“esâtîrü’l-evvelîn: öncekilerin masalları, efsaneler” �eklinde de�erlendirmelerine 

bizzat Kur’ân-ı Kerîm kar�ı çıkmı�tır.13

Kur’ân-ı Kerîm’in 1328 âyetinde üçü (Zü’l-karneyn, Lokman, Uzeyr) 

ihtilâflı olmak üzere yirmi sekiz peygamberin kıssası anlatılmı�tır. Bu oran 

Kur’an’ın % 28.84’üne tekabül etmektedir. Bu yek�na kıssalarla alâkalı bazı 

meselelerin anlatıldı�ı (kavimlerin helâki ve helâk sebepleri, azab tehditleri vs.) 

âyetler de ilâve edildi�inde sayı 1678’e çıkmakta, oran ise % 30’ları geçmektedir.14

                                                                                                                                        
Hadis Kıssaları Üzerine Mülâhazalar”, Selçuk Üniversitesi �lâhiyat Fakültesi Dergisi, sy. 22 (Konya 

2006), s. 33-58; Tahsin Görgün, “Kur’an Kıssalarının Neli�i (Mahiyeti) Üzerine”, IV. Kur’an 

Haftası Kur’an Sempozyumu (1998), Ankara 1998, s. 19 vd.; Selahattin Sönmezsoy, “�leti�im 

Açısından Kur’an Kıssaları”, a.g.e., s. 97-112; Mehmet Nuri Güler, “Kıssa ve Hukuk”, a.g.e., s. 113-

144; Burhanettin Tatar, “Kur’an’da Kıssaların Temel Anlamları Üzerine Felsefî Notlar”, Milel ve 

Nihal, VI/1 (�stanbul 2009), s. 99-111; Dursun Hazer, “Kur’ân-ı Kerîm Kıssalarının Edebî De�eri”, 

�slâmî �limler Dergisi: I. Kur’an Sempozyumu (2006), Çorum 2007, s. 205-218; Sadık Kılıç, “Kur’an 

ve Hadislerde Temsilî Anlatım Örnekleri”, �slâmî �limler Dergisi, V/1 (Çorum 2010), s. 11-40; 

Osman Eyüpo�lu, “Günümüze Bakan Yönleriyle Peygamber Kıssaları (Sosyolojik ve Pedagojik 

Açıdan)”, XI. Kur’an Sempozyumu: Kur’an ve Risalet (2008), Ankara 2009, s. 103-109; �dris 

�engül, “Kıssa”, Türkiye Diyanet Vakfı �slâm Ansiklopedisi (D�A), Ankara 2002, XXV, 498-501; 

�brahim Hatibo�lu-Abdülhamit Birı�ık, “�srâiliyât”, D�A, �stanbul 2001, XXIII, 195-202. 

13  el-En’âm 6/25-30; el-Enfâl 8/31; en-Nahl 16/24-27, el-Furk�n 25/5-6, el-Ahk�f 46/17-18, 

el-Kalem 68/15, el-Mutaffifîn 83/13. Kur’an kıssalarının tarihî hakikatlerinin olmadı�ını, kısas-ı 

enbiyâyı “eskilerin masalları” olarak niteleyen mü�riklere Kur’an’ın aslında kar�ı çıkmadı�ını iddia 

eden Muhammed Ahmed Halefullah’ın (el-Fennü’l-kasasî fi’l-Kur’âni’l-Kerîm: Kur’an’da Anlatım 

Sanatı [trc. �aban Karata�], Ankara 2002, s. 212 vd.) iddiaları ile ilgili tartı�malar için bk. Mustafa 

Öztürk, Kıssaların Dili, s. 77 vd.; M. Said �im�ek, Kur’an Kıssalarına Giri�, s. 49 vd.  

14  Bu oranlar ve kısas-ı enbiyânın Kur’an’da da�ılımına dâir daha teferruatlı bilgiler için bk. 

Osman Eyüpo�lu, “Günümüze Bakan Yönleriyle Peygamber Kıssaları (Sosyolojik ve Pedagojik 

Açıdan)”, s. 105-107. 
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Kısas-ı enbiyânın hacim olarak Kur’ân-ı Kerîm’in neredeyse yarısını olu�turmasının 

temelinde dinî mesaj (tebli�) ve insanların bu anlatılanlardan dersler almasını 

sa�lamak yatmaktadır. Söz konusu kıssaların hemen tamamında Allah’ın birli�i, 

O’na itâat ve kulluk, O’nun rızası çerçevesinde hayat sürmek, sabır, tevekkül, duâ, 

âhirete îmân gibi �slâm’ın ana prensiplerinin anlatılması Kur’an’ın indirili� gâyesi 

ile de örtü�mektedir. 

Kısas-ı enbiyânın anlatıldı�ı âyetlerde iyi ve kötü modeller 

(Âdem/�eytân, Hâbil/K�bil, M�sâ/Firavun, �brâhîm/Nemrut vs.) ortaya konarak 

iyili�e te�vik, kötülükten sakındırma amacı güdülmü�tür. Bu âyetlerdeki edebî 

üslup, canlı, estetik ve etkileyici anlatım tarzı ise peygamber kıssalarının temel 

hedeflerini san’at ve edebiyât yönüyle de desteklemi�tir.15

Edebî bir tür olan kıssanın tarihi kâinâtın tarihiyle e�de�erdir. Zira 

kısas-ı enbiyalarda ele alınan ilk konu “ar�”ın, “kürsî”nin, ayın, güne�in, yerin, 

gö�ün yaratılı�ıdır. Bu durumda ilk insan Hz. Âdem’den son peygamber Hz. 

Muhammed’e kadar anlatılan peygamberler tarihi de insanlı�ın tarihi olmaktadır. 

Kur’ân-ı Kerîm bir tarih kitabı olmadı�ı için aktardı�ı kıssalarda tarih bilgisi verme 

amacı gütmemi�tir. Kur’an’daki kıssalarda kronolojik bir sıralama, hiyerar�i, zaman 

ve mekân vurgusu gibi tarihî teferruat bulunmamakta, hatta bazan tarihî unsurlar 

bütünüyle hazfedilerek “tebli�, hidâyet ve ibret” gayeleri çerçevesinde do�rudan 

kıssadan alınacak hisseye vurgu yapılmaktadır. 

Tevrât ve �ncîl’de anlatılan birçok kısas-ı enbiyâ, emsâl, ahbâr 

Kur’an’da da mevcuttur. Ancak yapılan ara�tırmalar Eski Mısır, Sümer ve Bâbil 

medeniyetlerinde de varlı�ına rastlanan kıssanın belli bir disiplin ve sistem 

                                                
15  �dris �engül, “Kıssa”, D�A, XXV, s. 499. Kur’an kıssaları için yapılan tasnifler, kıssaların 

gâyeleri, özellikleri, unsurları, anlatım biçimleri, kaynakları, gerçeklikleri hakkında genel 

de�erlendirmeler için bk. Muhammed Abay, Kur’an Kıssaları, �stanbul 2007, s. 15-62; ayrıca bk. 

Remzi Kaya, “Kurân-ı Kerîm Kıssaları ve Dü�ündürdükleri”, Uluda� Üniversitesi �lâhiyat Fakültesi 

Dergisi, XI/2 (Bursa 2002), s. 31-58; Ahmet Çelik, “Birey ve Toplumun Islahı Açısından Kur’an 

Kıssaları”, Atatürk Üniversitesi �lâhiyat Fakültesi Dergisi, sy. 22 (Erzurum 2004), s. 55-88. 
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dâhilinde ilk defa Hindistan’da ne�’et etti�ini, sonra buradan sırasıyla �ran, Arap 

ülkeleri ve �slâm dünyasına geçti�ini ortaya koymaktadır.16 Kıssalar bu tarihî 

süreçte intikal etti�i her milletin kültürel ve dinî mirasından etkilenmi�, onların 

hikâye, efsane ve masallarından izler ta�ımı�, yer yer mahiyet de�i�tirmi�, artmı�, 

eksilmi�, anlam kaymalarına maruz kalmı�tır. 

Câhiliyye devrinde ve �slâm’ın ilk zamanlarında Arap kabileleri 

arasında cereyan eden, “eyyâmü’l-Arab” diye adlandırılan çatı�ma ve sava�lardan 

sonra buralarda vuku bulan hâdiselerin kıssa tarzında anlatılması âdettendi.17

Mensur örnekleri de olmakla berâber ço�u manzum olan, edebiyât ve belâgat 

unsurlarıyla süslü, “eyyâm” veya “ahbârü’l-Arab” adı verilen bu kıssalarda sava�ın 

yanısıra yi�itlik, cesâret, dü�man kabileyi hicv etme, ahde vefâ, yakınlara yardım, 

kom�uyu koruma, tapınılan putlar, kehânetler, birtakım dinî inançlar, geçmi�

kavimler, ataların kahramanlıkları, yolculuklar, kervanlar, baskınlar, gece 

e�lenceleri vb. konular mübâla�alı bir üslupla k�ss/kussâs/kassâs denilen kıssacılar 

tarafından aktarılırdı.18 Teselli, telkin, ö�reticilik, ho�ça vakit geçirme gibi 

hususiyetleri olan bu kıssaların anlatılması özel bir mahâret gerektirdi�i için meslek 

hâline gelmi�ti. Dolayısıyla her Arap kabilesinin �âir, hatip veya kâhini aynı 

zamanda birer k�ss idi. 

                                                
16  �dris �engül, Kur’an Kıssaları Üzerine, s. 62. 

17  bk. Mehmet Ali Kapar, “Eyyâmü’l-Arab”, D�A, �stanbul 1995, XII, 15. 

18  Abbâs el-Azzâvî, Târîhu’l-edebi’l-Arabî fi’l-Irâk, Irak 1960, I, s. 288-290; �bn Abdirabbih, 

Bedevî Arapların Özdeyi� ve Âdetleri (çev. Erkan Av�ar), �stanbul 2004, s. 9-11; Mücteba U�ur, 

“Va’z, Kıssacılık ve Hadiste Kussâs”, Ankara Üniversitesi �lâhiyat Fakültesi Dergisi, XXVIII 

(Ankara 1986), 294-295; A. A. Duri, “The Iraq School of History to the Ninth Century- a Sketch”, 

Historians of the Middle East (ed. Bernard Lewis), London 1962, s. 46 vd.; Ch. Pellat, “Kıssa”, EI, 

V, 186; Nihad M. Çetin, “Ahbâr”, D�A, �stanbul 1988, I, 486; �brahim Altunel, “Kıssahan”, a.g.e., 

XXV, 501. Arap sözlü gelene�inin önemli bir yekûnunu temsil eden bu edebî mahsuller Araplar’da 

yazı yaygın olmadı�ı için asırlarca hâfızadan hâfızaya intikal ile muhafaza edilebilmi�, bunların 

tesbit ve tedvini ancak milâdî sekizinci asırdan itibaren mümkün olabilmi�tir (Hüseyin Yazıcı, 

“Hikâye”, a.g.e., Ankara 2004, XVII, 480).  
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Hz. Peygamber devrinde mü�rik Araplar’ın kısas-ı enbiyâ ile ilgili 

âyetlere “eskilerin masalları” demeleri bu kıssaların bir bölümüne yabancı 

olmadıklarının i�âreti sayılır. Bunda birlikte ya�adıkları yahudi ve hıristiyan 

Araplar’ın da etkisinin oldu�u muhakkaktır. Gerek Kur’ân-ı Kerîm’in gerekse Hz. 

Peygamber’in tebli�, ibret ve terbiye gayesiyle anlattı�ı kıssalar19 Hz. Peygamber’in 

vefâtından sonra “eyyâm/ahbâr” kültürü ve yeni bir hüviyete bürünen kıssacıların 

da tesiriyle yahudilik ve hıristiyanlı�ın dinî literatürü (�srâiliyât) ba�ta olmak üzere 

Kur’an dı�ı kaynaklarla geni�letilmi�tir. Bu süreç içerisinde kıssacılı�ı kendilerine 

meslek edinen bazı kimseler Kur’an ve peygamber kıssalarına uydurma hadisleri de 

ilâve edip bunları esâtîr ve hayâlî malzemelerle harmanlayarak yakla�ık iki asır 

boyunca anlatmaya devam etmi�lerdir. Sayıları gittikçe artan bu kussâsı Hz. Ali 

mescidlerden uzakla�tırmı�, �slâm âlimleri (özellikle muhaddisler) bunlara kar�ı 

çıkarak birtakım önlemler almı�lardır.20 Ancak Ka’bü’l-Ahbâr (v. 34/654) ve Vehb 

b. Münebbih (114/732) gibi tâbiîn dönemi âlimleri kanalıyla Ehl-i Kitâb’tan tedvin 

edilen kısas-ı enbiyâ rivâyetlerinin belli bir sistem dâhilinde târih, tefsir ve bazı 

hadis kitaplarında yer almasından sonra21 kısas-ı enbiyâ ba�lı ba�ına bir tür olarak 

                                                
19  Bu kıssaların çe�itleri ve özellikleri için bk. Hasan Cirit, Halkın �slâm Anlayı�ının 

Kaynakları: Vaaz ve Kıssacılık, s. 75-88; bazı örnekler için bk. Mücteba U�ur, “Va’z, Kıssacılık ve 

Hadiste Kussâs”, s. 297-299; Muhittin Uysal, “Bazı Hadis Kıssaları Üzerine Mülâhazalar”, s. 42-56. 

20  �bn Cevzî, Ebü’l-Ferec Cemâleddîn Abdurrahmân b. Alî, el-Kussâs ve’l-müzekkirîn (thk. 

Ebû Hacer Muhammed Zaglul), Beyrut 1986, s. 103-109; D. B. Macdonald, “Kıssa”, MEB �slâm 

Ansiklopedisi (�A), �stanbul 1977, VI, 773; �dris �engül, “Kıssa”, a.g.e., XXV, 501; �brahim Altunel, 

“Kıssahan”, a.g.e., s. 501-502.  

21  Bu tür eserler arasında Taberî’nin (v. 310/922) Câmi‘ü’l-beyân ‘an te’vîli âyi’l-Kur’ân adlı 

tefsiri ve Târihü’r-rüsül ve’l-mülûk ve ahbârihim isimli tarihi, Ebû �shâk Ahmed b. Muhammed b. 

�brâhîm es-Sa’lebî en-Ni�âbûrî e�-�âfiî’nin (v. 427/1035) el-Ke�f ve’l-beyân an tefsîri’l-Kurân’ı, 

Fahreddîn Râzî’nin (v. 606/1209) et-Tefsîrü’l-Kebîr’i, �bnü’l-Esîr lakabıyla me�hur Ebü’l-Hasen e�-

�eybânî’nin (v. 629/1232) el-Kâmil fi’târîh’i, Ebü’l-Hasen el-Hâzin’in (v. 741/1341) Lübâbü’t-te’vîl 

fî maâni’t-Tenzîl’i, �bn Kesîr’in (v. 774/1373) Tefsîrü’l-Kur’âni’l-azîm, el-Bidâye ve’n-nihâye (el-

Bidâye’nin ilk cildi kısas-ı enbiyâya ayrılmı�tır) ile Câmiü’l-mesânid ve’s-sünen el-hâdî li akvemi’s-

senen adlı hadis külliyatı sayılabilir. Kaynaklarda Vehb b. Münebbih’in bizzat derledi�i Kitâbü’l-

�srâiliyyât ve Kısasü’l-Enbiyâ (Kısasü’l-Ahbâr) adlı eserlerinden bahsediliyorsa da bu sahanın ilk 
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�slâmî literatürdeki yerini almaya ba�lamı� ve müslüman bilginler tarafından bu 

türün ilk müstakil örnekleri yazılmı�tır. 

Kâtib Çelebi, Vehb b. Münebbih dı�ında Ali b. Hamza el-Kisâî (v. 

189/805),22 bu zâtın eserinin muhtasarını hazırlayan Sehl b. Abdullâh et-Tüsterî (v. 

283/896) ve Muhammed b. Abdülmelik el-Müsebbihî el-Harrânî’nin (v. 420/1029) 

Arapça; Muhammed b. Hasen ed-Dand�rmî (Dîr�mî, v. ?) ve �shak b. �brâhîm b. 

Mansûr b. Halef en-Nîsâb�rî’nin (h. II. asır)23 ise Farsça kısas-ı enbiyâlarından 

bahsetmektedir.24 Kaynaklarda ayrıca Ebü’n-Nadr Muhammed b. es-Sâib b. Bi�r el-

Kelbî (v.146/763), �bnü’l-Cebbâb Eb� Amr Ahmed b. Halid b. Yezid el-Kurtubi el-

Mâlikî (v. 322/934), Eb� Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Mutarrif el-Kinânî et-

Tarafî (v. 454/1062), Ebü’l-Hasen b. Heysem (v. 573/1177) gibi âlimlerin de 

peygamberler tarihi ile ilgili eserler yazdıkları kayıtlıdır.25

Kısas-ı enbiyâ türünün müstakil ilk örneklerini veren ve bu türün 

geli�mesine önemli katkılar sa�layan müelliflerin ba�ında Kitâbu Bed’i’d-dünyâ ve 

kısasi’l-enbiyâ adlı eseriyle Muhammed b. Abdillâh el-Kisâî (V/XI. asır) ve  el-

Ke�f ve’l-beyân an tefsîri’l-Kurân isimli tefsirindeki kıssaları birtakım rivâyetlerle 

zenginle�tirerek Kitâbu Arâisü’l-mecâlis fî kısasi’l-enbiyâ adıyla kitapla�tıran Eb�

�shâk Ahmed b. Muhammed b. �brâhîm es-Sa’lebî en-Nîsâb�rî e�-�âfiî (v. 

427/1035) gelmektedir. Bu eserlerin Türkçe’ye tam, muhtasar, ilâveli birçok 

tercümesinin yapılması ve bunların çe�itli dönemlerde defalarca istinsâh edilmeleri 

                                                                                                                                        
yazılı kaynaklarından sayılan söz konusu eserlerin mahiyeti hakkında bilgi bulunmamaktadır (Hasan 

Cirit, Halkın �slâm Anlayı�ının Kaynakları: Vaaz ve Kıssacılık, s. 125).

22  Bazı kaynaklar Kâtib Çelebî’nin me�hur kıraat ve nahiv âlimi Ali b. Hamza el-Kisâî ile 

Muhammed b. Abdillâh el-Kisâî’yi (h. V/XI. asır) karı�tırdı�ını ileri sürmektedirler (bk. Carl 

Brockelmann, “Kisâî”, �A, VI, 823). 

23  Bu iki isim için bk. Omid Safi, Progressive Muslims, Oxford 2003, s. 232. 

24  Kâtib Çelebi, Ke�fu’z-zunûn an esâmi’l-kütüb ve’l-fünûn, �stanbul 1972, II, 1328. 

25  bk. C. Brockelmann, Geschichte der Arabischen Litteratur (GAL), Leiden 1937, I, 591-593; 

II, 580. 
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Anadolu sahasında kazandıkları yaygın �öhretin i�âreti sayılır. Bunda söz konusu 

eserlerin kullandıkları rivâyetlerin, ahlâkî telkinlerin, özellikle Sa’lebî’nin eserinde 

bulunan �iir, menkıbe ve hikâyelerin de etkisi bulunmaktadır.26

Türkçe telif edilmi� ilk mensur kısas-ı enbiyâ Burhano�lu Kadı 

Nâsırüddîn Rabg�zî’ye (VII-VIII/XIII-XIV. asır) âittir. Harezm Türkçesi ile 710 

(1310)’da kaleme alınıp Nâsırüddîn Tok Bu�ra (Tokbu�a) Beg  adında bir emire 

                                                
26  Kisâî ve Sa’lebî hakkında daha teferruatlı bilgiler için bk. �smet Cemilo�lu, 14. Yüzyıla Ait 

Bir Kısas-ı Enbiya Nüshası Üzerinde Sentaks �ncelemesi, Ankara 1994, s. XIII-XXI (Eserde, 

Aydıno�lu Mehmed Bey [v. 735/1334] adına yapılan Anadolu sahasının bilinen en eski Arâisü’l-

mecâlis tercümelerinden biri ele alınmı�tır); Meriç Ökten, Sa’lebî’nin Kısasü’l-enbiyâsı’nın XIV. 

Yüzyılda Türkçe Tercümesi Metin-Sözlük (doktora tezi, 2000), �stanbul Üniversitesi SBE, s. XIII-LI 

(Bu çalı�mada Arâisü’l-mecâlis’in Bursa nüshası esas alınmı�, eksik kısımlar Ankara nüshasından 

ikmâl edilmi�tir); Nesrin Bayraktar, Ebu’l-Fazl Musa bin Hacı Hüseyn el-�znikî Kasasü’l-Enbiya 

Tercümesi (Metin-Dizin), Ankara 2008 (bu çalı�mada da Sa’lebî’nin Arâisü’l-mecâlis’inin tercümesi 

-esas alınan �znikî nüshalarının ikinci ciltleri bulunmadı�ı için- yaradılı�tan Hz. Mûsâ kıssasının 

sonuna kadarki kısım bugünkü harflere aktarılmı�tır); Kemal Eraslan, “Kisâî’nin Kitâbu bed’id-

dünyâ ve kısasi’l-enbiyâ Adlı Eserinin �stanbul’daki Tercümeleri”, �stanbul Üniversitesi Edebiyat 

Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Dergisi, sy. 18 (�stanbul 1970) s. 125-132; �smet Cemilo�lu, 

“Kısas-ı Enbiyâ ve Türkiye Kütüphanelerindeki Kısas-ı Enbiya Nüshaları”, Türk Kültürü 

Ara�tırmaları, XXVI/2 (Ankara 1988), s. 235-242; Emine Yılmaz- Nurettin Demir, “Bir Sa’lebî 

Çevirisi: Kısas-ı Enbiya TDK Nüshası”, International Journal of Central Asian Studies (Mustafa 

Canpolat Arma�anı), sy. 10/1 (Seoul [Korea] 2005), s. 1-8; a.mlf.ler, “Sa’lebî’nin Kitâbu arâisi’l-

mecâlis fî kısasi’l-enbiyâ’sının Anadolu Sahasında Yapılmı� Çevirileri”, Journal of Turkish Studies 

(Cem Dilçin Arma�anı), XXXIII/II (Cambridge 2009), 357-370; a.mlf.ler, “Özer, �erife (2008), Die 

nominale Wortbildung im Altosmanischen. Am Beispiel der Übersetzung von Talabis Qisas al-

Anbiya aus dem 14. Jahrhundert (Turcologica 73). Wiesbaden: Harrassowitz-Verlag”, Bilig, sy. 49 

(Ankara 2009), s. 231-240; Günay Tümer, “Bir Türkçe Kasas-ı Enbiya”, Ankara Üniversitesi 

�lahiyat Fakültesi Dergisi, XXII (Ankara 1978), 397-400; a.mlf., “Arâisü’l-Mecâlis” D�A, �stanbul 

1991, III, 265-266; C. Brockelmann, “Sa’lebî”, �A, �stanbul 1979, X, 125. Arâisü’l-mecâlis’in 

Ankara: TDK nüshasının transkripsiyonu Emine Yılmaz-Nurettin Demir tarafından yapılmı�, eserin 

di�er nüshaları ile ilgili teferruatlı bir inceleme ve sözlük ilâvesiyle basılmak üzere Türk Dil 

Kurumu’na teslim edilmi�tir (bk. a.mlf.ler, “Kısas-ı Enbiya’dan Eski Anadolu Türkçesinin 

Sözvarlı�ına Katkılar I”, International Journal of Central Asian Studies [Talat Tekin Arma�anı], sy. 

13 [Korea 2009], s. 496-497). 
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sunulan eser Kısas-ı Rabgûzî adıyla me�hur olmu�tur. Rabg�zî eserini Tok Bu�ra 

Bey’in ricâsı üzerine Mo�ol hâkimiyetinde ya�ayan ve �slâm’la yeni tanı�mı�

Türkler’e ba�ta Hz. Peygamber olmak üzere Kur’an’da geçen peygamberleri “do�ru 

ve yeterli” bir seviyede anlatmak üzere kendi “zimmetinden çıkan, kaleminden 

akan, akıbeti de ibâreleri de” kendine âit olan bir üslup ve muhtevâ ile yazmı�tır.27

Eser Orta Asya Türk dünyasında parlak bir �öhrete ula�mı�, halk kitleleri tarafından 

asırlarca sevilerek okunmu�, dünyanın çe�itli kütüphanelerinde bulunan birçok 

yazması üzerinde ara�tırmalar yapılmı�, XIX. asırdan itibaren Ta�kent ve Kazan’da 

defalarca basılmı�tır.28

Rabg�zî, halk edebiyâtı hussusiyetlerini ta�ıyan Kısas-ı Enbiyâ’sında 

âyetlerden ve ahbârdan çokça istifâde etmi�, mensur parçalar arasına halkın 

ra�betini arttırmak için etkileyici �iirler yerle�tirmi�, yer yer hikâyeler ve 

menkıbeler aktarmı�, ö�ütler, uyarılar ve soru-cevaplarla eseri zenginle�tirmi�tir. 

Her kıssanın ba�ında yazdı�ı kasideler, a�k, tabiat, burçlar vb. konularla ilgili 

tasvîrleri nazmındaki çe�itlili�i göstermesi bakımından önemlidir. Hatta bazı 

ara�tırmacılar, Kısas-ı Rabgûzî’nin, hakkında en teferruatlı bilgileri verdi�i, en çok 

kaside yazdı�ı Hz. Peygamber’le ilgili kısımlarının, üslubundaki akıcılık ve halk 

                                                
27  Seyfettin Er�ahin, “Türklerin Hz. Muhammed Hakkındaki �lk Bilgi Kaynaklarından Kısas-ı 

Enbiyalar: Kısas-ı Rabguzi Örne�i”, Diyanet �lmî Dergi (Peygamberimiz Hz. Muhammed Özel Sayı), 

Ankara 2003, s. 204. 

28  Eser ülkemizde Aysun Ata tarafından doktora tezi olarak hazırlandıktan (1995, Ankara 

Üniversitesi SBE) sonra giri�, tıpkıbasım ve dizin ilâvesiyle ne�redilmi�tir (Nâsırüddîn bin 

Burhânüddîn Rabgûzî, Kısasü’l-Enbiyâ [Peygamber Kıssaları], I-II, Ankara 1997). Eserle ilgili 

teferruatlı bilgi için ayrıca bk. Naile Hacızade, “Nasıreddin Rabguzi’nin ‘Kısasü’l-Enbiyâ’ Adlı 

Eseri ve Onun Azerbaycan Türkçesi ile Münasebeti”, Selçuk Üniversitesi Türkiyat Ara�tırmaları 

Dergisi, sy. 1 (Konya 1994), s. 67-77; a.mlf., “Ahmed Yesevî’nin Dîvân-ı Hikmet’i ve Nasıreddin 

Rabguzî’nin Kısasü’l-Enbiyâ �simli Eserinin Kar�ıla�tırmalı Dil Özellikleri”, a.g.e., sy. 3 (Konya 

1997), s. 11-18; Naile Hacıyeva, “Rabguzî’nin Kısasü’l-Enbiyâ Eserinin Bakü Yazması”, Türk Dili, 

sy. 514 (Ankara 1994), s. 292-296; Avni Gözütok, “Rabguzî, Kısasü’l-enbiyâ: XIX. Yüzyıla Ait Bir 

Kazan Yazması”, Atatürk Üniversitesi Türkiyat Ara�tırmaları Enstitüsü Dergisi, XV/37 (Erzurum 

2008), s. 1-30; Ali Cin, “Rabguzi’nin Kısasü’l-Enbiya’sının Tahran Nüshası”, Turkish Studies, V/1 

(�stanbul 2010), s. 237-245. 
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tarafından ilgiyle okunması vesilesiyle Süleyman Çelebî’nin mevlidine kaynaklık 

etti�ini söylemektedirler.29

Kütüphanelerimizde ço�u Kisâî ve Sa’lebî’nin eserlerinin tercümesi 

olan müellifi, mütercimi, müstensihi malum/meçhul çok sayıda Kısas-ı Enbiyâ

nüshası bulunmaktadır. Bu eserlere -farklı isimlerle kaleme alınmı� olsalar da- 

peygamberlerin hayat hikâyelerini ihtivâ eden birçok umûmi/Osmanlı tarih kitabını, 

bunlara yazılan zeylleri, irili ufaklı mucizât-ı enbiyâ, siyer-i enbiyâ ve bazı 

siyer/meg�zî eserlerini de ilâve etmek gerekir. 

Eski Türk edebiyâtında kaleme alınmı� kısas-ı enbiyâların birkaç 

istisnâ dı�ında tamamı mensurdur. Tespit edebildi�imiz ilk manzum kısas-ı enbiyâ 

987 (1579)’de Hindî Mahm�d tarafından nazmedilmi�tir. 7852 beyitten olu�an eser 

tezimizin ikinci bölümünde incelenmi�tir.30

                                                
29  Aysun Ata, “Rabgûzî'nin Kısasü'l-Enbiyâ'sında Nazmın Gücü”, Modern Türklük 

Ara�tırmaları Dergisi, V/2 (Ankara 2008), s. 123-124. 

30  Millî Kütüphane katalogunda A5191 ar�iv numaralı Manzûme-i Târîh-i Peygamberân

ismiyle kayıtlı 63 varaklık bir eser bulunmaktaysa da yaptı�ımız incelemede eserin Abdülvâsî 

Çelebî’nin (XV. asır) Hz. �brâhim kıssasını anlatan Halilnâme’sinin eksik bir nüshası oldu�unu 

tespit ettik. Ahmed b. Ali U��âk�zâde tarafından 1248 (1832)’de istinsâh edilen nüsha Kültür ve 

Turizm Bakanlı�ı’nın Türkiye Yazmaları katalogundaki (www.yazmalar.gov.tr) açıklama notunda 

da “manzum peygamberler tarihi” olarak geçmektedir.
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��â������â����â�il eyle�

��� �!�â�î����â���"â�il eyle    (1b) 

mısralarıyla ba�layan nüshadan Günay Alpay’ın konuyla ilgili makalesinde (“Abdülvâsî Çelebi’nin 

Eseri ve Nüshaları”, Türk Dili Ara�tırmaları Yıllı�ı Belleten: 1969, Ankara 1989, s. 201-226) ve 

Halilnâme ile ilgili yapılmı� doktora çalı�masında bahsedilmemektedir (Ayhan Gülda�, Abdülvasi 

Çelebi, Halilnâme, Ankara 1996. Bu çalı�mada yukarıdaki mısralar 330-331. beyitlere tek�bül 

etmektedir. bk. a.g.e., s. 78). 
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Osmanlı’nın son dönem dil, kültür ve edebiyât âlimlerinden Manastırlı 

Mehmed Rif’at (v. 1325/1907) tarafından çocukların istifâde etmesi amacıyla 

yazılan Kısas-ı Enbiyâ mesnevîsi 377 beyitten müte�ekkil olup Tuhfetü’l-�slâm adı 

altında �lm-i hâl ve Sîre-i Muhammediyye manzumeleriyle birlikte ne�redilmi�tir 

(�âm 1308).31 Bir ba�ka manzum kısas-ı enbiyâ Yenikapı Mevlevîhânesi 

neyzenlerinden, bestekâr (Mahmut) Dâni�zâde �evket Gavsî [Özdönmez]’in (v. 

1954) kaleme aldı�ı Manzum Târîh-i Enbiyâ adlı eseridir. Mesnevî tarzında kaleme 

alınan eser 46 sayfa olup 1313 (1895)’te �stanbul’da ne�redilmi�tir. Kâinâtın 

yaratılı�ından t�fân kıssasına (Hz. N�h) kadarki hâdiselerin anlatıldı�ı kitabın 

kapa�ında “Birinci Kısım” ibâresi mevcuttur. �evket Gavsî “Bed’-i Kelâm” kısmına 

kaydetti�i beyitlerde kendi eseri ile Hak�nî’nin Hilye’sini kıyaslarken: 

Eyledim i�te bunı der-�u�de 

Na#m-ı târî$-i rüsül itmekde 

Her nebîye yazara% ayrı fu��l 

Minnet Allâh’a merâm buldı �u��l 

demekteyse de eserin kütüphanelerde rastlayamadı�ımız di�er ciltleri hakkında 

bilgimiz yoktur. 

XIX. asırda Ahmed Cevdet Pa�a’nın (v. 1312/1895) ömrünün 

sonlarına do�ru kaleme aldı�ı on iki cüzden olu�an Kısas-ı Enbiyâ ve Tevârîh-i 

                                                                                                                                        
Türkiye Yazmaları katalogunda (www.yazmalar.gov.tr) ayrıca Diyarbakır �l Halk 

Kütüphanesi,  nr. 1578/2’de kayıtlı bir Manzum Kısas oldu�u da belirtilmektedir. Yaptı�ımız 

ara�tırmalar neticesinde aslında Ziya Gökalp �htisas Yazma Eser Kütüphanesi (Diyarbakır)’nde 

1587/2 (37a-159b) numarada kayıtlı bulunan söz konusu eserin 980 (1572) istinsah tarihli, ba� kısmı 

eksik, müellif ve müstensihi belirsiz, manzum bir Siyer-i Nebî oldu�u anla�ılmı�tır. 124 varaklık bu 

eserin künyesi Sadettin Özçelik’in “Diyarbakır �l Halk Kütüphanesi’ndeki Türkçe Yazmalar 

Katalogu” ba�lıklı makalesinde de “114 sayfa”dan müte�ekkil Manzum Kısas olarak verilmektedir 

(a.g.m., Türk Dünyası �ncelemeleri Dergisi, V/2 [�zmir 2005], s. 250). 

31  Eser aynı ba�lık ve muhtevayla �stanbul’da da yayımlanmı�tır (Dersaâdet 1315). 
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Hulefâ adlı mensur eser sade ve akıcı üslubu dolayısıyla yaygın bir �öhrete 

ula�mı�tır. Ancak, eserde Hz. Peygamber, halifeler, Emevî, Abbâsî ve 1439’a 

kadarki Türk-�slâm tarihi dönemi teferruatlı bir �ekilde anlatılmı�ken yirmi dört 

peygamberin kıssasını ihtivâ eden bölüm eserin hacmine oranla yok denecek kadar 

kısadır. Cevdet Pa�a eserinin giri�inde peygamberlerin hayatına sadece de�inmi�, 

esâtîr, menâkıb ve �srâiliyyât’a çok az yer vererek Kur’an’daki bilgilerin bir kısmını 

aktarmakla iktifâ etmi�tir. Eser çe�itli baskılar yapmı�, bugünkü harflere aktarılmı�, 

sadele�tirilmi�, sadece Hz. Peygamber kısmı alınarak birçok defa yayımlanmı�tır. 

�r�âdî Bayburdî’nin (v. 1877) yazmaya ba�ladı�ı, A�larbaba 

Bayburdî’nin (v. 1958) tamamladı�ı Kısas-ı Enbiyâ,32 Abdullatif Uyan’ın yıllarca 

Türkiye Gazetesi’nde tefrika edildikten sonra �ahsî internet sitesinde kitap �eklinde 

yayımlanan �iirlerle Menkıbeler serisinin ilk üç cildi;33 Faik Ersöz’ün Manzum 

�ekliyle Peygamberler Tarihi ve Ahirete Ait Konular34 ve M. Âsım Köksal’ın 

Peygamberler35 adlı eserleri ile Nizam Bozkurt’un “Dörtlüklerle Peygamberler 

Tarihi” ba�lıklı çalı�ması36 kısas-ı enbiyâ manzumelerinin ça�da� örnekleri arasında 

en dikkat çekici olanlarıdır.37

Türk edebiyâtında yukarıda bahsedilen kısas ve tevârîh-i enbiyâ 

kitapları dı�ında peygamber/ Kur’an kıssalarının sadece birini veya bir kaçını konu 

                                                
32  �r�âdî Bayburdî- A�larbaba Bayburdî, Kısas-ı Enbiyâ (yay. haz. Kalender Battal), Bayburt 

2007. 

33  On iki ciltlik bu serinin I. ve II. cildinde Peygamberimiz’in hayatı, III. cildinde de di�er 

peygamberlerin kıssaları teferruatlı biçimde nazmedilmi�tir (bk. www.siirlerlemenkibeler.com). 

34  Faik Ersöz, Manzum �ekliyle Peygamberler Tarihi ve Ahirete Ait Konular, �zmir 1992. 

35  M. Âsım Köksal, Peygamberler (Manzum), �stanbul 1999. 

36  Nizam Bozkurt, “Dörtlüklerle Peygamberler Tarihi”, Türk Kültürü ve Hacı Bekta� Velî 

Ara�tırma Dergisi, sy. 28 (Ankara 2003), s. 193-210. 

37  Günümüzde çe�itli isimlerle bir çok mensur kısas-ı enbiyâ ne�redilmi�se de bu çalı�mada 

daha çok manzum kısas-ı enbiyâlar üzerinde duruldu�undan mensur olanların adları 

zikredilmemi�tir. 
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edinen, ço�u mesnevî tarzında yazılmı� telif-tercüme eserler de dikkat çekmektedir. 

Bunların ba�ında Kur’an’ın “ahsenü’l-kasas: kıssaların en güzeli” diye 

vasıflandırdı�ı38 Hz. Yûsuf kıssası gelir. Tefsîr-i Sûre-i Yûsuf’lar dı�ında Yûsuf u 

Züleyhâ, Kıssa-i Yûsuf, Menâkıb-ı Yûsuf u Züleyhâ, Mu’cizât-ı Yûsuf Aleyhisselâm 

gibi adlarla manzum/mensur, telif yahut tercüme yüzlerce yazmanın varlı�ı bu türün 

zenginli�ini göstermesi bakımından kayda de�erdir. Hz. �brâhîm’le ilgili Menâkıb-ı 

�brâhîm Nebî, Manzûme-i �brâhîm Aleyhisselâm, Dâstân-ı Hazret-i �brâhîm, 

Hikâye-i Nemrûd ü �brâhîm, Kıssa-i �brâhîm, Kitâb-ı �brâhîm, Halilnâme; Hz. 

�smâîl’i ve babasıyla olan irtibatını konu edinen Dâstân-ı �smâîl Aleyhisselâm, 

Kıssa-i �smâîl Peygamber, Kıssa-i �smâîl ü �brâhîm, Hikâyetü �brâhîm fî zebhi 

�smâîl; Hz. Süleyman ve etrafındaki �ahıslarla alâkalı Süleymânnâme, Hikâye-i 

Süleymân Nebî, Menâkıb-ı Süleymân Aleyhisselâm, Dâstân-ı Süleymân Peygamber, 

Hikâye-i Süleymân ü Belkıs, Kıssa-i Hazret-i Süleymân ü Belkıs, Vefât-ı Süleymân, 

Hikâyet-i Hazret-i Süleymân Nebî vü Sîmurg gibi eserlerin; Kur’ân-ı Kerîm’de 

kendilerinden bahsedilen di�er peygamberler, ulu ki�iler ve topluluklara dâir Kıssa-i 

Dâvûd, Kıssa-i �brâhîm ü Dâvûd, Risâle fî hakkı Eyyûb Nebî, Hızırnâme, Kıssa-i 

Mûsâ vü Hızır, Risâle fî hayâti Hızır ve �lyâs, Kitâb-ı Hızır Nebî, Dâstân-ı  

�skender-i Zü’l-karneyn, Kıssa-i Hikâye-i �skender-i Zü’l-karneyn, Hikâyât-ı  

Ashâb-ı Kehf, Dâstân-ı Ashâb-ı Kehf, Hikâye-i Uzeyr Peygamber, Hikâye-i 

Zekeriyyâ Aleyhisselâm, Hikâye-i Beyân-ı Katl-i Zekeriyyâ vü Nübüvvet-i Yahyâ 

Aleyhimesselâm, Dâstân-ı Hazret-i Îsâ, Hikâye-i Beyân-ı Vefât-ı Meryem vb. 

isimlerle kayıtlı yazmaların varlı�ı Kur’an kıssalarının edebiyâtımız üzerindeki 

tesirini ve toplumun bu kıssalara olan ra�betini güçlü bir �ekilde ortaya 

koymaktadır. 

Bütün bu eserler dı�ında Türk-�slâm edebiyâtının dîvânlar ba�ta olmak 

üzere, mesnevî, tarih, �ehrengiz, hikâye, menâkıb, mün�eât gibi hemen her türlü 

mahsulünde peygamber kıssalarından izler, mazmunlar, remizler, iktibaslar, telmih, 

                                                
38  Yûsuf 12/3. 
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imaj ve motifler bulmak mümkündür.39 Türk-�slâm edebiyâtı müelliflerinin en 

önemli bilgi ve ilham kaynaklarından olan kısas-ı enbiyânın, eserlere bu derece 

yaygın bir kullanımla, büyük bir hayâl gücü ve anlam zenginli�i ile yansıması 

tevârüs etti�imiz edebî gelene�in sa�lamlı�ının da önemli i�âretlerinden 

sayılmalıdır. 

Peygamberlerin fizikî hususiyetleri, ahlâk ve vasıflarından bahseden 

hilye-i enbiyâ türü eserler peygamber kıssaları ile ilgili teferruatlı bilgiler 

vermeseler de onların hayatlarını ihtivâ eden parçalar ve kıssalardan ilhâmla yapılan 

tasvîrler dolayısıyla burada zikredilmelidir. Bunlar arasında en me�huru Ne�âtî 

Ahmed Dede’nin (v. 1085/1674) 187 beyitlik Hilye-i Enbiyâ’sıdır.40 Dursunzâde 

Abdülbâki (Bek�yî)’nin (v. 1015/1606) Evsâf-ı Peygamberân-ı Mürsel yahut 

Hilyetü’l-enbiyâ ve Hilye-i Çehâryâr-ı Güzîn’i ile, Nûrî mahlaslı bir �âirin Hilye-i 

Peygamberân’ı da bu tür eserler arasında sayılır.41

Fuzûlî’nin Türk edebî nesrinde hususi bir mevki ve kıymete sahip olan 

Hadîkatü’s-suedâ isimli “maktel”i, birinci bölümünde Hz. Âdem, Nûh, �brâhîm, 

Ya’k&b, Mûsâ, Îsâ, Eyyûb, Zekeriyyâ ve Yahyâ’nın u�radı�ı belâlardan; ikinci 

bölümünde ise Hz. Peygamber’in çekti�i eziyetlerden bahsetmesi bakımından 

                                                
39  Bazı örnekler için bk. Âgah Sırrı Levend, Divan Edebiyatı Kelimeler ve Remizler, 

Mazmunlar ve Mefhumlar, �stanbul 1984, s. 107-142; Melike Uçar, Klasik Türk �iirinde 

Peygamberler (yüksek lisans tezi, 2006), Kahramanmara� Sütçü �mam Üniversitesi SBE, 

muht.yerler; �shak Ta�delen, Peygamber Kıssalarının Klasik Türk �iirine Yansımaları (yüksek lisans 

tezi, 2008), Dumlupınar Üniversitesi SBE, muht.yerler. 

40  1312 (1894)’de �stanbul’da basılan eser Sadettin Nüzhet Ergun (Ne�âtî, Hayatı ve Eserleri, 

�stanbul 1933), H. �brahim �ener (“Ne�âtî’nin Hilye-i Enbiyâsı” Dokuz Eylül Üniversitesi �lâhiyat 

Fakültesi Dergisi, sy. 1 [�zmir 1983], s. 285-301), Mahmut Kaplan (“Ne�âtî’nin Hilye-i Enbiyâsı”, 

Yüzüncü Yıl Üniversitesi Fen Edebiyat Fakültesi Sosyal Bilimler Dergisi, II/2 [Van 1991], s. 149-

166) ve Bayram Ali Kaya (XVII. Asır �airlerinden Ne�ati: Hayatı, Edebi Ki�ili�i, Eserleri ve Hilye-i 

Enbiya'sının Tenkidli Metni [yüksek lisans tezi, 1991], Trakya Üniversitesi SBE) tarafından 

çalı�ılmı�tır.  

41  Ayrıca bk. Mustafa Uzun, “Hilye”, D�A, �stanbul 1998, XVIII, 46. 
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burada ayrıca zikredilmelidir. Hadîkatü’s-suedâ’nın dünyanın çe�itli 

kütüphanelerinde bulunan birçok nüshasının peygamberlerle alâkalı kıymetli 

minyatürlerle bezenmi� olması eserin san’at tarihine katkısı bakımından da 

ehemmiyet arz etmektedir. 

Tasavvuf edebiyâtında ise peygamberler, nebevî �ahsiyetleri, fizik 

ötesi mertebe ve hakikatleri (a’yân-ı sâbiteleri), mucizeleri, seyr ü sül�kda manevî 

birer rehber olarak görülmeleri yönleriyle ele alınmı�lardır. Peygamberlerin 

kıssaları zâhir ve bâtın açısından de�erlendirilmi�, gönderilmelerindeki hikmetler 

birtakım sembollerle ifade edilerek Kur’an’da ismi geçen her peygamber 

marifetullah, hakikat-i Muhammediyye, ilm-i ledün (ilm-i vehbî), insân-ı kâmil, 

ir�âd, nübüvvet-velâyet vb. açılardan incelenmi�tir. Bu tür eserlerin en dikkat çekici 

olanı �üphesiz Muhyiddîn ibn Arabî’nin (v. 638/1239) üzerinde pek çok �erh, 

hâ�iye ve ta’lîk çalı�ması yapılan Fusûsü’l-hikem’idir. Kısas-ı enbiyânın makamlar, 

hâller, ibâdet ve âdâb bakımından ele alınıp yorumlandı�ı tasavvufî eserlerin 

ba�ında ise Mevlânâ’nın (v. 672/1273) Mesnevî’si gelir.42 Ku�eyrî’nin (v. 465/1072) 

er-Risâle, Hucvirî’nin (v. 465/1072) Ke�fü’l-mahcûb, Ebû Tâlib el-Mekkî’nin (v. 

386/996) K&tü’l-kulûb, �mâm Gazzâlî’nin (505/1111) �hyâu ulûmi’d-dîn, 

Sühreverdî’nin (v.632/1234) Avârifü’l-maârif, Ebû Bekir Kelâbâzî’nin (v. 380/991) 

et-Taarruf li-mezhebi ehli’t-tasavvuf, Ebû Nasr es-Serrâc’ın (v. 378/988) el-Luma�, 

�smâîl Hakkı Bursevî’nin (v.1137/1725) Tefsîru Rûhi’l-Beyân’ı da bu tür eserler 

arasında sayılabilir.43

Mutasavvıflar tarafından tasavvufun yapısına uygun yorumlarla derin 

tahlillere tabi tutulan kıssalar arasında en dikkat çekeni Hz. Mûsâ-Hızır kıssasıdır. 

Tasavvuf edebiyâtında sadece bu kıssayı konu edinen �emseddîn Sivâsî’nin (v. 
                                                
42  Peygamber kıssalarına dâir Fusûsü’l-hikem’deki tasavvufî yorumlarla Mesnevî’de verilen 

mesajlar Dilaver Gürer tarafından kar�ıla�tırmalı olarak incelenmi�tir. bk. a.mlf., Fususü’l-hikem ve 

Mesnevî’de Peygamberlerin Öyküleri, �stanbul 2002; a.mlf., Fususü’l-hikem ve Mesnevî’de 

Peygamber Öyküleri II, Konya 2007. 

43  Daha teferruatlı bilgi ve zengin örnekler için bk. Sema Özdemir, Tasavvuf Kültüründe 

Peygamberler (yüksek lisans tezi, 2004), Uluda� Üniversitesi SBE, muht.yerler.
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1006/1597) Kıssa-i Mûsâ ve Hızır’ı, Niyâzî-i Mısrî’nin (v. 1105/1693) Risâle-i 

Hıdriyye’si gibi müstakil eserlerin yanısıra, E�refo�lu R�mî’nin (v. 874/1469) 

Müzekki’n-nüfûs’u, Ahmed Bîcân’ın (v. 859/1455) Envârü’l-â�ık�n’i gibi 

fasıllarından birini bu kıssaya ayıran kaynaklar da bulunmaktadır.44 Bütün bu 

eserlerin yanında tasavvufî dîvânlarda da kısas-ı enbiyâya â�'�(
)�*�)�)��������
��

	����
�� �â�â����� �
�� �
� '�!�����î� �
��"�
����
� !�)*�� yer verilmesi, iktibâs ve 

telmihlerle bu kıssalardan istifâde edilmesi kısas-ı enbiyânın edebiyâtımızın her 

sâhasındaki nüfûzunu göstermesi bakımından kayda de�erdir. 

Peygamber kıssaları, halk/â�ık edebiyâtı mahsüllerinde de divân 

�iirindekilere benzer motiflerle sıklıkla i�lenmi�tir. Halk �âirleri kaleme aldıkları 

ko�ma, semai, destan, deyi�, türkü vb. eserlerinde a�k, gurbet, hasret, ayrılık, ölüm, 

sevinç, hüzün gibi duyguları; dine, tabiat ve topluma dâir meseleleri terennüm 

ederken kısas-ı enbiyânın zengin imaj ve mazmunlarından yararlanmaktan 

kaçınmamı�lardır. Halk edebiyâtının temsilcileri olan â�ıklar yazdıkları �iirler 

vâsıtasıyla bir yandan Anadolu kültürünü yansıtırlarken bir yandan da halkın 

dü�ünce ve inançlarını kayda geçirmi� olmaktaydılar. Bu sebeble, onların 

peygamber kıssalarından izler ta�ıyan mısraları tarihî birer vesika hükmünde 

addedilmelidir.45

Son olarak, kısas-ı enbiyâ metinlerinin Osmanlı tasvîr san’atına 

yansımaları hususuna de�inmek yerinde olacaktır. Osmanlı’nın ilk devirlerinde 

metinlerde anlatılan hâdise, hikâye veya bilgilerin minyatür yoluyla resim diline 

aktarılması pek yaygın de�ildir. XV. asırdan itibaren do�uya yapılan seferler 

sırasında �stanbul’a getirilen nakka�ların deste�i ve güçlü bir hâmîlik gelene�inin 

olu�ması neticesinde geli�en tasvîr san’atıyla birlikte a�k mesnevîlerinin yanında 

dinî konuların da yaygın bir �ekilde resmedildi�i görülmektedir. Kısas-ı enbiyâlar 

                                                
44  bk. Ahmet Ya�ar Ocak, �slam Türk �nançlarında Hızır yahut Hızır-�lyas Kültü, �stanbul 

2007, s. 34,85-104. 

45  Konuyla ilgili örnekler için bk. Emine Dalkılıç Gültekin, Â�ık Edebiyatında Peygamber 

Kıssaları, Isparta 2010, muht. yerler. 
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Osmanlı tasvîr san’atında her biri birer belgesel mâhiyetinde olan minyatürlerin yer 

aldı�ı eserlerin ba�ında gelir. Peygamber hikâyelerindeki zengin muhtevâ, mahâretli 

musavvirlerin eliyle derinlikli ve çok boyutlu tasvîrlerle canlandırılmı�; anlatılan 

mevzu metin-resim ba�lantısıyla bütünle�tirilerek hâfızalarda kalıcı kılınmı�tır. 

Nakka�lar minyatürleri her ne kadar metne bütünüyle ba�lı kalarak çizmi�lerse de, 

bazan çizimlerine hünerlerinin yanında hayâllerini, bilgi ve kültürlerini, bugün bir 

kısmı kaybolmu� sözlü gelene�in izlerini de kodlamı�lar, bu detaylarla metne yeni 

zenginlikler ve kendine has açılımlar kazandırmı�lardır. 

Metinlerde çe�itli sebeplerle açıklanmayan bazı hususların resimler 

vâsıtasıyla dillendirilmesi Osmanlı tasvîr san’atının en belirgin özelliklerinden 

sayılır. Kısas-ı enbiyâlardaki bu tür tasvîrlerin do�ru bir �ekilde yorumlanabilmesi 

için resmedilen konunun farklı rivâyetlerinin iyi bilinmesi ve mahallî unsurlarla 

irtibatının isabetli bir �ekilde belirlenmesi gerekmektedir. 

Minyatürlü kısas-ı enbiyâlarda dünyânın yaratılı�ından Hz. 

Peygamber’in vefâtına kadar peygamberlerin hayatlarına ve mucizelerine dâir 

kareler resimlere titiz bir i�çilikle, ince fırça teknikleri, sınır çizgileri kesin hatlar, 

canlı ve birbirine karı�mayan renklerle yansıtılmı�tır. Resmi dolduran figürler ve 

ayrıntılar ise geçmi�te metnin nasıl anla�ıldı�ını ortaya koyması bakımından 

önemlidir. Meselâ Süleymân Peygamber’in anlatıldı�ı kısma çizilen minyatürlerde 

Hz. Süleymân tecrübe sâhibi kâmil bir ki�i olarak resmedilmi�, yüzüne bilge ve 

muzaffer bir bakı� yerle�tirilmi�, adalet ve gücü temsil eden cihân�ümûl bir 

hükümdâr duru�uyla cinler, melekler ve insanlar tarafından tahtının ta�ınması 

aktarılmı�tır. Resimdeki figüratif ögeler arasında Hz. Süleymân’ın veziri Âsaf, 

hüdhüd, sîmurg, Belkıs, taht, tahtın yerle�tirildi�i zeminin suyu hatırlatan mavili�i, 

çe�it çe�it hayvanlar (bilhassa ku�lar), devler, periler, ulu ki�iler, �eytan, burçlar, 

yıldızlar, ordular, sava� âletleri dikkat çekmektedir. Yazılı metinlerde tamamını bir 

arada göremedi�imiz bu detaylar nakka�ların bilgi ve hünerleriyle resme kodlanmı�, 

bütün olay ve �ahıs kadrosuyla muazzam bir peygamber tablosu ortaya çıkarılmı�tır. 
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Aynı durum Hz. Âdem’den Hz. Peygamber’e kadar Kur’an’da ismi zikredilen 

hemen her peygamber için geçerlidir.46

Peygamberlerin hayatlarıyla ilgili san’at de�eri yüksek tasvîrlere  

kısas-ı enbiyâlar dı�ında bazı siyerlerde, çe�itli tarih, silsilenâme ve falnâme türü 

eserlerde de rastlanmaktadır.47

Görüldü�ü üzere, peygamber kıssalarının ulûm-ı Kur’an ba�ta olmak 

üzere tefsir, hadis, hukuk, �slâm/ milletler/ dinler tarihi, tasavvuf, felsefe, edebiyât, 

dilbilimi, folklor, antropoloji, resim ve san’at tarihi gibi bilim dallarıyla do�rudan 

irtibatı vardır. Kısas-ı enbiyâ çalı�malarında bu sahalardan birinin gözardı 

edilmesinin söz konusu kıssaları anlama ve yorumlama konusunda ciddî bo�luklar 

meydana getirece�i unutulmamalıdır.  

                                                
46  Zengin örnekler ve yorumlar için bk. Metin And, Minyatürlerle Osmanlı-�slâm Mitologyası, 

�stanbul 1998, s. 66-109 (“Yaratılı�-Türeyi�-Tufan”), s. 110-227 (“Peygamberler ve Mucizeleri”); S. 

Ba�cı, F. Ça�man, G. Renda, Z. Tanındı, Osmanlı Resim Sanatı, Ankara 2006, s. 46-48. Osmanlı 

dönemi yazmalarında Hz. �brâhîm ve Hz. �smâîl’in hayatlarıyla ilgili çizilen minyatürler Mustafa 

Kurul tarafından (�slâm Resim Sanatında Hz. �brâhîm ve Hz. �smâîl [yüksek lisans tezi, 2007], 

Süleyman Demirel Üniversitesi SBE); Mustafa Darîr’in altı ciltlik Siyer-i Nebî’sinin TSMK H. 1221 

numaralı cildinde bulunanlar Melek Dikmen tarafından incelenmi�tir (Topkapı Sarayı Müzesi 

Kütüphanesi H. 1221 nolu Siyer-i Nebî'de Metin Minyatür �li�kisi [doktora tezi, 2009], Ankara 

Üniversitesi SBE). 

47  Metin And, Minyatürlerle Osmanlı-�slâm Mitologyası adlı eserinde kısas-ı enbiyâ 

minyatürlerini Ni�âbûrî’nin Kısas-ı Enbiyâ’sı (Süleymaniye Ktp., Hamidiye Blm., nr. 980), Darîr’in 

Siyer-i Nebî’si (TSMK H. 1221-1223, CBL 419, T�EM 1974 nüshaları), Firdevsi-i Tavîl’in 

Süleymânnâme’si (TSMK H. 1487, 1490, 1546 nüshaları), Ferîdüddîn Attâr’ın Mantıku’t-tayr’ı 

(TSMK H. 1512), Kalender Pa�a’nın Fâlnâme’si (TSMK H. 1703), Farsça bir Fâl-ı Kur’an nüshası 

(TSMK H. 1702), Mîrhand’ın Ravzatü’s-safâ’sı (Süleymaniye Ktp. Damad �brahim Pa�a Blm., nr. 

906), Hamdî’nin Yûsuf u Züleyhâ’sı (CBL 428), Seyyid Lokman A�urî’nin Zübdetü’t-tevârîh’i 

(T�EM 1973, TSMK H. 1321, CBL 414 nüshaları) ve Fuzûlî’nin Hadîkatü’s-suedâ’sından (BL Or. 

12009, 7301, T�EM 1967, NYBM 70, BN 1088 nüshaları) seçmi�tir. Ayrıca bk. a.mlf., Osmanlı 

Tasvir Sanatları I: Minyatürler, �stanbul 2002, s. 295-309. 
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I. BÖLÜM 

Hindî Mahmûd 

Hayatı, �ahsiyeti ve Eserleri 

A. Hayatı 

XVI. asrın unutulmu� simalarından olan Hindî Mahm�d, 1512’den 

1595’e kadar en az dört pâdi�âh (Yavuz Sultan Selim, Kan�n+ Sultan Süleyman, II. 

Selim, III. Murad) dönemini idrâk etmi�, Kan�nî devrinden itibaren Osmanlı’nın 

merkez ve ta�ra te�kilâtında çe�itli vazifeler üstlenmi� bir devlet görevlisi ve kaleme 

aldı�ı mesnevîleriyle bugün adından söz ettiren bir �âirdir. 

Hayatı hakkında devrin tarihlerinde, tezkirelerde ve taradı�ımız ar�iv 

belgelerinde yeterli bilgi bulunmasa da Hindî Mahm�d, elimize ula�an eserlerinde 

söz konusu kaynakların kendisi hakkında verecekleri bilgilerden daha fazla 

malumat vermi�tir. Buna göre o, ,-,� .-/-0�-/-123��� 4����3��� ��5���6� ��������

�������������'�	��
���
�"7�
�8
���3���.99:�8
�im) �����
'��
�������6�Gürcistan’dan 

Yemen’e, �stanbul’dan �talya’ya uzanan geni� bir co�rafyada me�akkatli ve 

çalkantılı bir hayat sürmü�tür. 60 ya�ındayken katıldı�ı �nebahtı (Sıngın/Lepanto) 

Deniz Sava�ı’nda (979/1571) esir dü�üp dört yıl boyunca önce �spanyol 

kuvvetlerinin elinde, sonra da Vatikan’da hapis hayatı ya�amak zorunda kalmı�, 983 

(1575)’te Sultan III. Murad’ın ilgisiyle hürriyetine kavu�mu�tur. Geride esâret 

devresi hakkında tarih+ bakımdan önemli bilgiler barındıran Sergüze�tnâme ile 

türünün ilk ve en hacimli örneklerinden olan Kısas-ı Enbiyâ adında iki eser bırakan 

Hindî, hüviyeti meçhul kalmı� mesnevî �âirlerinden biridir. Kısas-ı Enbiya’sı 

dolayısıyla kendisinden bahseden G. M. Meredith-Owens’in 1960’da ne�retti�i 
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tanıtım yazısı48 ve bazı ara�tırmacıların bu yazıdan yaptıkları alıntılar49 dı�ında 

Hindî Mahm�d herhangi bir çalı�maya konu olmamı�tır. 

�âirin hayatıyla ilgili mevcut bilgiler onun eserlerinde anlattıklarıyla 

sınırlıdır. Ancak o, çocuklu�undan, yeti�me döneminden, gençlik yıllarından, 

tahsilinden, hocalarından bahsetmedi�i için hayatının bu devreleri hakkında 

malumatımız bulunmamaktadır.  

Sergüze�tnâme’sinde 

166. ;�<�''
����)�'7	����
!�
��"���%�

� � =���%��+!'���%�*���	�������+�7���������/>��

                                                
48  G. M. Meredith-Owens, “Traces of a Lost Autobiographical Work by a Courtier of Selim 

II”, Bulletin of the School of Oriental and African Studies, XXIII/3 (London 1960), s. 456-463. 

Meredith’in bu yazısı Hind+ Mahm�d’un Kısas-ı Enbiyâ’da kendisinden bahsetti�i bazı beyitlerin 

(43 beyit) Osmanlı Türkçesi imlâsı ile ne�ri ve bunların nesre çevrilmesinden olu�maktadır. Yazar 

bazı beyitlerde geçen ifadeleri dipnotlarda kısaca izah etmi�, yazısının sonunda da söz konusu 

beyitlerden elde etti�i ipuçlarından hareketle Hindî’nin kronolojik hayatı üzerine tahmin 

yürütmü�tür. 

49  Niccolò Capponi, Victory of the West, The Story of the Battle of Lepanto, Macmillan 2006, 

s. xxx, 210, 289; a.mlf., Lepanto 1571: La Lega Santa Contro L’impero Ottomano, Milano 2010, s. 

242; Gülgün Üçel-Aybet, Avrupalı Seyyahların Gözünden Osmanlı Dünyası ve �nsanları (1530-

1699), �stanbul 2003, s. 328; B. Flemming, “Kıssa (In Older Turkish Literature)”, Encyclopaedia of 

Islam, Leiden 1979, V, 193; Cemal Kafadar, “Self and Others: The Diary of a Dervish in 

Seventeenth Century Istanbul and First-Person Narratives in Ottoman Literature”, Studia Islamica, 

sy. LXIX (Paris 1989), s. 131; adı geçen müellif bu makalesini Kim Var �mi� Biz Burada Yo� �ken 

adlı kitabında “Ben ve Ba�kaları: On Yedinci Yüzyıl �stanbulu’nda Bir Dervi�’in Güncesi ve 

Osmanlı Edebiyatında Birinci A�ızdan Anlatılar” ba�lı�ıyla Türkçe’ye aktararak ne�retmi�tir (s. 39-

71; �stanbul 2009) (Meredith-Owens’e atfen Hindî’den bahsetti�i kısım, s. 50, 20. dipnot). Cemal 

Kafadar makalesinde Hindî’nin “Esirî” mahlasını kullanmı� olabilece�i ihtimalinden bahsediyorsa 

da bu do�ru de�ildir. Zirâ Hindî Mahmûd hem Kısas-ı Enbiyâ’sında, hem de Meredith-Owens ve 

onu referans alan ara�tırmacılar tarafından “kayıp” olarak nitelendirilen Sergüze�tnâme’sinde 

mahlası hakkında bilgi vermektedir (a�. bk. “Adı ve Mahlasları”, s. 26 ).
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diyen Hind+ Mahm�d’un hayatına dâir ipuçları bu çalı�mada bir araya getirilmeye 

çalı�ılmı�tır. 

1) Âilesi 

Hind+ Mahm�d mesnevîlerinde âile 	���)�
��, soyu sopu hakkında 

bilgi vermemekte, sadece memleketinden bahsederken anne babasını rahmetle yâd 

etmektedir. 

Sergüze�tnâme’deki bazı beyitlerden onun evli ve çocuk sahibi oldu�u 

anla�ılmaktadır. O, bu beyitlerde yüre�ine i�leyen hicrânı dile getirirken e�ine olan 

sevgisini ve hasretini de duygulu ifadelerle aktarmakta, ona duâlar etmektedir: 

���	� ?ay7l-i y7ri egler deli gölüm 

  �der arz� cem7lin görmege c7n 

585. Göresim geldi c7ndan seni c7nım 

  Bize ne virdi iy dost seni alan 

586. Göül mur<ı diler yine yata<ın 

  Ne delü uçururlarsa yuvadan 

  

587. Fera��birle @ola $7ne ver7sın 

  Ola ma�m�r u r��en u ab7d7n    (Sergüze�tnâme, 23a) 

Hindî Mahm�d’un esâret devresinde çocuklarına olan özlemini 

anlatırken onları öpüp ok�amayı, onlarla oynamayı arzu etti�i beyitler göz önünde 

bulunduruldu�unda çocukların ya�larının henüz küçük oldu�u neticesi çıkarılabilir: 

�

                                                                                                                                        
50  Sergüze�tnâme hakkında teferruatlı bilgi için bu çalı�manın “Eserleri” bölümüne bakınız (s. 

175-190). Sergüze�tnâme’nin tezimizde kullandı�ımız beyitlerinde Selimiye Yazma Eserler 

Kütüphanesi (Edirne)’nin 2162 numaralı nüshası esas alınmı�tır. 
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���	� ?ud7 ula�dura evl7da bizi 

 Öpüp o$�ana <ab<abla zene$d7n   (Sergüze�tnâme, 23a) 

Fele�in Hindî’yi “ehl ü �ıyâl”inden ayırmasıyla do�an bo�lu�u ayrılık 

derdi doldurmu�tur. Bu dertten kurtulmak için Allah’a yakarmaktadır: 

982. Ayırup ehl-ile �ıy7llerden 

� Aasret-ile geçürdi bizi zam7��

… 

988. Her gice yalıuz olunmaz h+ç 

 Derd-i hicr7n bizüm ile y7r7n   (Sergüze�tnâme, 38a) 

…  


��	� B�������	�"���!�7�3��C��7�
'�
��
��7�4��7��

� D����!'
��	�"
�
��7������7�
'�
��
��7�4��7���(Sergüze�tnâme, 

25b)�

Esâretten kurtulduktan sonra kaleme aldı�ı Kısas-ı Enbiyâ’daki �u 

beyit o günlerin izini ta�ıması bakımından dikkate de�erdir: 

����	� ������)��*
)���
��7������7%���

� E��7������������%���!����%�������

Hindî Mahm�d, Kısas-ı Enbiyâ’yı yazdı�ı esnada hayatta olmayan 

“Fara�+�zâde”yi akrabası olarak tanıtmakta, onu sitâyi�le anmakta, e�ref-i kudât 

olan bu zâtın “ulûm-ı enbiyâ” ile me�gul oldu�unu, faziletini avâm, havâs herkesin 

bildi�ini, ardından iyi bir nâm bıraktı�ını, onun hizmetinde çalı�ırken �ehzâde 

Selîm’in maiyyetine girdi�ini söylemektedir: 

����	� F����+�"7�
��
������%��	7�����

� � 4����������	��
��
��$7�����7�����

�

���	� F�	7�������	
�
�
���	7���

  �B������
�	��7���%������7����
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I�	�)�' kitapları, tezkireler, tarihler �	:� )����)������ JFara�î-zâde” 

ismine rastlayamadık. Ancak �ek�ik-i Nu�mâniyye� Tercümesi’n�
 Üsküp, Bursa, 

Trabzon ve Gebze’deki medreselerde müderrislik yaptıktan sonra “kadılık semtine 

müteveccih olup pâye pâye terfi eyleyerek bu tarîkle semt-i kazâda kat�-ı merâtib-i 

âliyye” eden, 944 (1537-1538)’den itibaren uzun yıllar Bursa, Edirne ve �stanbul’da 

kadılık yapan, azledildikten sonra da yevmî yüz akçe ile bir medresede müderrisken 

957 (1550-1551) senesinde vefât eden Karesili Hüsâmeddin Hasan Çelebi’den 

bahsedilmektedir.51 Bu zâtın �stanbul’da kadılık yaptı�ı dönem ile Hindî 

Mahm�d’un ahkâm-ı �er’iyye kaleminde çalı�tı�ı dönem örtü�mekte; Tercüme-i 

�ek�ik’de hakkında yazılanlarla Hindî’nin onun faziletine dâir söyledikleri tutarlılık 

göstermektedir. Bu yüzden Karesili Çelebi’nin Hindî’nin bahsetti�i “akrabâ Kara�î-

zâde” olması ihtimal dâhilinde görünmektedir.52  

2) Do�um Yeri ve Yılı 

Hind+ Mahm�d “Fara�i�âr-ı Kâ��	Lde (Afyonkarahisar) do�mu�tur. 

Do�um yılını açıkça belirtmese de Kısas-ı Enbiyâ’yı kaleme aldı�ı yılı ve bu 

                                                
51  M
��
��M
 �î6�Tercüme-i �ek�iku’n-nu�mâniyye, �stanbul 1269, s. 477. 
52  G. M. Meredith-Owens Hindî’nin ilk olarak Karesîzâde’nin yanında göreve ba�ladı�ını 

ifade ediyorsa da (“Traces of a Lost Autobiographical Work by a Courtier of Selîm II”, s. 462-463) 

bu bilginin kayna�ını vermemektedir. Biz de bunu do�rulayacak bir kayda rastlayamadık. Hindî 

Kısas-ı Enbiyâ’da Karesizâde’nin hizmetindeyken Sultân Selîm’e eri�ti�ini söyledi�ine göre, 

Karasîzâde’den önce Kazasker Kutbüddînzâde ve Celâlzâde Mustafâ Çelebî ile çalı�mı� olmalıdır 

(a�. bk. “Resmî Vazifeleri”, s. 29; ayrıca bk. Kısas-ı Enbiyâ 18-23. beyitler.) 



26

esnadaki ya�ını belirtti�i beyitlerden do�um tarihini çıkartabilmek mümkün 

olmaktadır: 

��	� H
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�������<����%����������	���
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�
� ����5�� ,QR� .-/R,23�
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�,-,�.-/-0�-/-123�����5���'��:�

3) Adı ve Mahlasları 

Müellif, adının Mahm�d oldu�unu Kısas-ı Enbiyâ’daki �u beyitlerde 

söylemektedir: 

7727. F�����������	
�����7������������

� � M�C+��������7$����
��
�M�C	���

��

����	� ;��7!�����T
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�$7����

� D���������
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'���'��U�

178. Dimi�di ma$la�ın �amdî bu Ma�mûd

 Buyurdı Hindî olsun Vıll-ı Yezdân   (Sergüze�tnâme, 8a) 

�

����	� W����8��@7��8
�+����X7�+�	����7��

� � 4����$�7���!��@7��%����E
		7����.Kısas-ı Enbiyâ2�
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Hind+ Mahm�d �âirler içinde kimsenin bu mahlasla anılmadı�ını 

belirterek bu mahlasın bir bakıma özgünlü�üne i�âret etmi� ve bunun kendisine 

u�ur getirdi�ine inanmı�tır: 

179. Ta�avvur iderem ben ehl-i na#mı 

 Ki ma$la�da kimü vardur bu �unvân 

180. Mübârek oldı baa nâm-ı Hindî

�Arab ile �Acem olundı seyrân    (Sergüze�tnâme, 8a) 

Hindî Mahmûd’un da ifade etti�i gibi, tezkireler Türk edebiyâtında 

“Hindî” mahlasını kullanan herhangi bir �âirden bahsetmemektedir. Sultân II. 

Sel+m’in Mahm�d’a niçin bu mahlası uygun gördü�ünü bilmiyoruz. Lugatlerde 

“Hind” için “Hindistân; Eb� Süfyân’ın hanımı, Muâviye’nin anası; fetvâ 

metinlerinde ve �er+at i�lerinde kadını tems+len kullanılan umum+ isimlerden biri;  

“Hind+� Y� �����” için “Hint’le, Hindistan’la ilgili, Hintli; gezgin; Amerika’dan 

dünyaya yayılmı� olan parlak esmer renkli, ibikli büyük kümes hayvanı; dürbün; 

yuvarlak ayna; kılıç; �imdi, hemen; güzel sanatlarda kullanılan bir kâ�ıt cinsi; 

kitâbet; hattatlarca çok makbul tutulan kamı� kalem; siyâh; hâkim rengin siyâh 

olu�undan ötürü zuhal yıldızı, bekçi, hazînedâr…” mânâları verilmektedir. “Hal, 

ben” için de “hind�” tabiri uygun görülmü�tür. Gerek “Hind, gerekse “hind+-hind�” 

tabirleriyle olu�turulan terkiblerde yaygın ortak özellik rengin karalı�ıdır.53�

                                                
53  Mustafa b. �emseddin Karahisâr+, Ahterî-i Kebîr, �stanbul 1242, s. 375-376; Ahmed Vefik 

Pa�a, Lehçe-i Osmânî, Dersaâdet 1306, II, 1450; Muallim Nâc+, Lugat-ı Nâcî, �stanbul 1310, s. 946; 

Ziyâ �ük�n, Ferheng-i Ziyâ, �stanbul 1996, III, 2008; F. Steingass, Persian-English Dictionary, 

London 1977, s. 1513-1514; James W. Redhouse, A Turkish and English Lexicon; Beirut 1996, s. 

2171-2172; �lhan Ayverdi, Misalli Büyük Türkçe Sözlük, �stanbul 2008, II, 1293-1294; Türk Dil 

Kurumu, Büyük Türkçe Sözlük, http://www.tdkterim.gov.tr/bts/; Hasan Enverî, Ferheng-i Fü�ürde-i 

Sühan, Tahran 1382, II, 2626-2627; Gencay Zavotçu, Divan Edebiyatı: Ki�iler, Ki�ilikler Sözlü�ü, 
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P���î’nin mahlas beyitleriyle yukarıdaki mânâları bir arada 

dü�ündü�ümüzde aralarında ba� kurabilece�imiz hususlar �unlar olabilir:  

• Hindî’nin esmer olması. �nebahtı esirleriyle ilgili bir �talyan 

ar�iv belgesinde Papa’ya takdim edilen “kırk kıymetli adam” 

arasında “sava�a �stanbul’dan katılan, esmer, orta boylu, beyaz 

sakallı” Kara Mahmûd isimli bir zât da vardır.54 �
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Ankara 2006, s. 222-223. �lm-i felekiyât ve tencîmde zuhal yıldızı sultanın (Güne�) hazinedârı 

sayılmaktadır. Eski Türk edebiyâtı mahsullerinde bu benzetmeye sıklıkla rastlanır (Örnekler için bk. 

Haluk �pekten, Fuzulî: Hayatı, Edebî Ki�ili�i, Eserleri ve Bazı �iirlerinin Açıklamaları, Ankara 

1973, s. 159; Ahmet Atilla �entürk, Osmanlı Edebiyatında Felekler, Seyyare ve Sabiteler [Burçlar], 

�stanbul 1994, s. 134; Cemal Kurnaz, Hayâlî Bey Divanı’nın Tahlili, �stanbul 1996, s. 427; Nejat 

Sefercio�lu, Nev’î Divanı’nın Tahlili, Ankara 2001, s. 345). 

54  Söz konusu belgede “Kara Mahmûd”un 66 ya�ında oldu�u kayıtlıysa da 919 .-/-0�

-/-123������������
�
��Hindî Mahmûd’un esir dü�tü�ü sırada 979 (1571) 60 ya�ında olması îcâb 

eder. (Belge ile ilgili bk. M. Rosi’ye atfen [Alcuni Documenti Relativi Alla Liberazione dei 

Principali Prigionieri Turchi: Presi a Lepanto, yy., 1898] Salvatore Bono, Yeniça� �talya’sında 

Müslüman Köleler [trc. Betül Parlak], �stanbul 2003, s. 510.) 
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180. Mübârek oldı baa nâm-ı Hindî

�Arab ile �Acem olundı seyrân    (Sergüze�tnâme, 8a) 

333. Seyr7n idüp gezüpdürür Hind�

�Arab ile �Acem [u] Gürcist7n    (Sergüze�tnâme, 14a) 

496. Devri seyr eylesün o V������?��â�

� ����î�%�����(î�)
���'���"��â����.Sergüze�tnâme, 20a)�

370. Hind� dola�dı �imdi ki Efrenc’i seyr ider 

 Eyle du�7yı görüne bu dü� baa Aı�r   (Sergüze�tnâme, 15a) 

598. Bu Hind� ��$������m7�il ol<ıl 

 Bizüm $7neye a% 7b-ı rev7nsın   (Sergüze�tnâme, 23b) 
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893. C7n virdügi bu Hind� %ulı hind $7lüe 

� Ooldı efendi �7leme �ît ü �ad7-ile   (Sergüze�tnâme, 34b) 
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�'���
� P��dî Mahm�d’un bu mahlası hem hâl-i siyâh hem de seyr eylemekle 

birlikte kullanmı� olması teninin rengi yahut yüzündeki benden dolayı kendini 

yıldıza (Zuhal) te�bîh etti�i ihtimâlini güçlendirmektedir. 

4) Resm� Vazifeleri 

Hindî Mahm�d, 979 (1571)’da �nebahtı Deniz Sava�ı’nda esir 

dü�ünceye kadar çe�itli vazifelerde çalı�mı�, terfîler almı�, diyar diyar dola�mı�, 

ömrünü hep pâdi�âh hizmetinde geçirmi�tir: 

��	� _
�
���
�
���������!7�����7����

� � � �
*��������������$���
'����7�������.Kısas-ı Enbiyâ2�

D
���!���
�� 	��!
''�5�� 	
��'�
�� �� 
�
���5���
� !���!����� ��)â����

�
�C���
� )â'�	�6� �î�â�� )â'�	�6� ��'
�
���)�6� 
�*�6� )�(� �	���6� �
�'
��â�� .'î�â��

�
�'
��â��26�G
��7����`�+���'
�
���)�!������5���
�!�����"��
!���
�)
��!������)�'���(�


!��� ���'�5�� �������:� P���î6� 
!7�
''
�� )��'����5�� ��'���� ���'� ��������� !�����

.,Q0Y-/R/2��
!�î�	�����"��
����(�������5����!�!������!
�	������
��
�
)'
���:�

a) Ahkâm-ı �er�iyye Kâtipli�i 

Bilindi�i kadarıyla Hindî’nin ilk resmî vazifesi Kan�nî Sultân 

Süleymân dönemindeki (926-974/1520-1566) ahkâm-ı �er�iyye kâtipli�idir: 55

175. Bu bende �er�î a�kâm kâtibiydüm    

 O dem dîvâna kâtib %ıldı a�yân     (Sergüze�tnâme, 8a) 

                                                
55  Ahkâm-ı �er�iyye kâtipli�i dîvân kâtipli�inin bir alt birimi olup ileride dîvân kâtibi olacak 

�âkirdler tarafından yürütülürdü. Dîvândan çıkan emir ve hükümlerin hülâsalarını ve çe�itli 

meseleler hakkında eyâletlere gönderilen “buyruldu”ları defterlere kaydetmekle görevli olan bu 

zümre ekseriya çe�itli devlet adamlarının tanıdıklarından ve kâtip evlâtlarından seçilirdi (�smail 

Hakkı Uzunçar�ılı, Osmanlı Devletinin Merkez ve Bahriye Te�kilâtı, Ankara 1948, s. 82-83; Midhat 

Serto�lu, Osmanlı Tarih Lugati, �stanbul 1986, s. 88; Erhan Afyoncu-Recep Ahıskalı, “Kâtip”, D�A,

Ankara 2002, XV, 53-55). 
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Hindî, Kazasker Kutbüddînzâde (v. 957/1551)56’nin yanısıra, 

Tevkî�î Celâlzâde (v. 975/1567)57  döneminde de bu görevde çalı�mı�; bilâhere, 

                                                
56  Kutbüddînzâde’nin tam künyesi Muhammed b. Kutbüddin Muhammed b. Muhammed 

Kadızâde-i R�mî’dir. XV. asrın ortalarında vefât eden me�hur Osmanlı âlimlerinden Kadızâde-i 

R�mî Musa b. Muhammed ve astronomi ve matematik âlimi Ali Ku�çu’nun soyundan gelen 

Kutbüddînzâde, Bursa, Edirne ve �stanbul’un çe�itli medreselerinde müderrislik yaptı. Bilâhare 

“ta�yîr-i üslup idüp meslek-i kazâya sül�k” eyledi (M
��
�� M
 �î6� Tercüme-i �ek�ikü’n-

nu�mâniyye, s. 448). Halep ve Edirne kadılıklarından sonra (Sicill-i Osmânî’de bu iki yerdeki vazife 

“mollalık” olarak geçmektedir. bk. M
��
�� 8��
���6� Sicill-i Osmânî Yâhûd Tezkire-i Me�âhir-i 

Osmâniyye6��!'��	���-0>Q6�9=6�--0) 945 (1538-1539)’da �stanbul Kadısı oldu; azledildi�i 956 (1549-

1550) senesine kadar da Anadolu Kazaskerli�i vazifesini üstlendi. Aynı yıl sahn müderrisi sıfatıyla 

hacca gidip geldikten sonra vefât etti (957/1551). Amcası Mîrim Çelebi’nin yanında yeti�ti�i için 

“Mîrim Kösesi” lakabıyla da tanınan Kutbüddînzâde Tercüme-i �ek�ik’de “bütün faziletleri �ahsında 

toplayan, tasavvuf yolunda yüksek mertebeye nâil, ke�f ve kerâmet sâhibi” bir zât olarak anlatılır. Bu 

tavsif Hindî’nin yukarıdaki medhini de teyid etmektedir. bk. a.g.e., s. 449; Evliyâ Çelebi, 

Seyahâtnâme, Dersaâdet 1314, I, 172:�

57  Koca Ni�ancı diye bilinen Celâlzâde Mustafa Çelebi, XVI. asırda ilmiye sınıfı tarafından 

model olarak kabul edilen bir devlet adamı ve müelliftir. Tahminen 896 (1490) yılında Tosya’da 

do�du. 922 (1516)’de Pîrî Mehmed Pa�a ve Ni�ancı Seydi Bey riyâsetinde dîvân kâtibi vazifeye 

ba�ladı. Vezir-i A�zam �brâhîm Pa�a’nın sır kâtibi olarak onunla Mısır’a gitti. Döndükten sonra 

reîsü’l-küttâblı�a atandı (931/1525). On yıl bu vazifede kaldıktan sonra 941 (1534)’de ni�ancı oldu. 

964 (1557)’e kadar aralıksız olarak ni�ancılık hizmetinde bulundu; 964 (1557)’de emekli edildi. 

Müteferrikaba�ı sıfatıyla katıldı�ı Zigetvar Seferi’nde Ni�ancı E�ri Abdizâde Mehmed’in vefâtı 

üzerine yeniden ni�ancılı�a getirildi (974/1566), Sultân II. Selîm döneminde de bir yıl kadar bu 

görevde kaldıktan sonra vefât etti (975/1567). Tezkirelerin ve tarih kaynaklarının ilmi, devlet 

adamlı�ı, yazma kuvveti, eserleri, ahlâk ve fazileti bakımından kendisinden sitâyi�le bahsetti�i 

Celâlzâde Osmanlı bürokrasisine ve siyâset anlayı�ına önemli katkılar sa�lamı�, Osmanlı 

yönetiminde kanun ve adalete vurgu yapan icraâtları ile XVII. asrın ortalarına kadar örnek alınmı�

bir �ahsiyettir. Aynı zamanda vel�d bir müellif olan Celâlzâde’nin eserleri arasında Tabak�tü’l-

memâlik ve derecâtü’l-mesâlik, Delâil-i Nübüvvet-i Muhammedî ve �emâil-i Fütüvvet-i Ahmedî, 

Mevâhibü’l-hallâk fî merâtibi’l-ahlâk sayılabilir. Daha teferruatlı bilgi için bk. Mehmed 

Cemâleddin, Osmanlı Tarih ve Müverrihleri Âyine-i Zurefâ (haz. Mehmet Arslan), �stanbul 2003, s. 

41-42; Mehmet �akir Yılmaz, “Koca Ni�ancı” of Kanuni: Celalzade Mustafa Çelebi, Bureaucracy 
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akrabası “e�ref-i kudât Kara�îzâde”’nin hizmetinde58 bu vazifeyi icrâ ederken 

�ehzâde Selîm’in maiyyetine girmi�tir:  
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and “Kanun” in the Reign of Suleyman the Magnificent (1520-1566) (doktora tezi, 2006), Institute 

of Economics and Social Sciences of Bilkent University, s. 26-164; �. Hakkı Uzunçar�ılı, “On 

Altıncı Asır Ortalarında Ya�amı� �ki Büyük �ahsiyet: Tosyalı Celalzâde Mustafa ve Salih Çelebiler”, 

Belleten, XXII/87 (1958), s. 391-441, M. Tayyib Gökbilgin, “Celal-zâde”, �A, �stanbul 1988, III, 61-

63; Celia J. Kerslake, “Celâlzâde Mustafa Çelebi”, D�A, �stanbul 1993, VII, 260-262. 

Tevk��î, Osmanlı’da yüksek bir rütbe olan ni�ancıların di�er adıdır. “Muvakki, tu�raî, 

tu�rake�, pervâne” gibi adlarla da anılan bu makam sahipleri pâdi�âh adına yazılacak fermân ve 

berâtlara, nâmelere hükümdârın imzâsı olan tu�rasını çekerdi. Bu sebeple ni�ancılı�a “tu�ra-i �erîf 

hizmeti” adı da verilmi�tir. Resmî dâirelerde tevkî� denilince imza anla�ılırdı. Tu�rake�-i ahkâm diye 

de anılan ni�ancılar, devlet arazi kayıtlarını ihtivâ eden Tahrîr Defterleri’ndeki düzeltme ve 

de�i�iklikleri yaparlardı. XVI. asırdan itibaren reîsü’l-küttâblara devredilinceye kadar pâdi�âhların 

mektuplarını yazma i�i de ni�ancılara âitti. Diplomatik ili�kiler için de görevlendirilen ve 

salâhiyetleri bakımından birinci derecede memur sınıfından sayılan ni�ancılar Kan�nî dönemine 

kadar ilmiye sınıfından kalemi kuvvetli olanlar arasından seçilirlerdi. �smail Hakkı Uzunçar�ılı, 

Osmanlı Devleti’nin Merkez ve Bahriye Te�kilâtı, s. 214-217; Yusuf Halaço�lu, “Klâsik Dönemde 

Osmanlı Devlet Te�kilâtı”, Genel Türk Tarihi (ed. Hasan Celal Güzel-Ali Birinci), Ankara 2002, VI, 

156; M. Zeki Pakalın, Osmanlı Tarih Deyimleri ve Terimleri Sözlü�ü, �stanbul 1971, III, 484; 

Yasemin Yayla, Kanuni Sultan Süleyman Devri Osmanlı Devleti’nde Bürokratik Yapı (1520-1566) 

(yüksek lisans tezi, 2001), Süleyman Demirel Üniversitesi SBE, s. 111-116; Tayyib Gökbilgin, 

“Ni�ancı”, �A, �stanbul 1994, IX, 299. 

58  “Kara�îzâde”nin 944 (1537)’den sonra müderrislikten kadılı�a geçi� yapan, Bursa ve 

Edirne’den sonra �stanbul’da uzun yıllar bu vazifede bulunan Karesili Hüsâmeddin Hasan Çelebi 

olma ihtimâli için yk.bk. “Âilesi”, s. 23. 
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Hindî’nin “kutb-ı Rahmân” diye medhetti�i Kazasker 

Kutbüddînzâde 945 (1538)’te �stanbul Kadısı olmu�tur. Tev)��î Celâlzâde ise 

ni�ancı olarak 940-963 (1534-1556) ve 973-974 (1566-1567)’de görev yapmı�tır.�

Hindî’nin i�âret etti�i dönem Celâlzâde’nin birinci ni�ancılık devresidir.  

b) Divân Kâtipli�i 

Kâtipler Osmanlı bürokrasi sisteminin en temel unsurları oldukları 

için kitâbet dâireleri bürokrat zümrenin yeti�ti�i geleneksel bir okul vazifesi 

görüyordu. Meselâ, dîvân kâtipleri muhtelif yazı türlerinde, bilhassa tevkii ve 

ta’lîkte uzmanla�mak zorundaydılar. ��lerinin gerektirdi�i bu yüksek kültür seviyesi 

kâtiplerin seçkin bir sınıf olarak ortaya çıkmasına zemin hazırlamı�tır.59

Henüz yirmili ya�larındayken ahkâm-ı �er’iyye kâtipli�i 

vazifesiyle bu entelektüel zümreye dâhil olan Hindî Mahm�d, �ehzâde Selîm’in 

948 (1541)’de Konya’ya vali olarak atanmasıyla birlikte otuz ya�ındayken onun 

dîvân kâtibi60 olmu�tur: 

                                                
59  Bilgin Aydın, Osmanlı Bürokrasisinin Divan-ı Hümâyun Defter Formlarının Ortaya Çıkı�ı 

ve Geli�imi (XV-XVI. Yüzyıl) (doktora tezi, 2003), MÜ Türkiyat Ara�tırmaları Enstitüsü, s. 16. 

60  Dîvân kâtibi, ni�âncı, reîsülküttâb ve beylikçi nezâretinde çalı�an, bizzat pâdi�âh 

ba�kanlı�ında devlet i�lerini görü�mek üzere toplanan Dîvân-ı Hümây�n’da müzâkere edilen 

evrâkları ilgili yerlere havâle eden, emir ve hükümlerin defterlerini (mühimme) tutan, fermâ�6�	
�â'6�
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kadar daha çok medrese e�itimi almı� ki�ilerden seçilen dîvân kâtipleri (kâtibân-ı ahkâm-ı dîvân) 

genellikle ya ul�feli yahut tımarlı ve zeâmetli olurlardı. Osmanlı devlet gelene�inin te�ekkülünde ve 

ik�mesinde, bürokratik i�lerin yürütülmesinde çok önemli vazifeler icrâ eden, dolayısıyla Osmanlı 

idâre sisteminin temel unsuru olan bu zümreden birçok müteferrika, ni�ancı, reîsülküttâb, defterdâr, 

sadâret kethüdâsı yeti�mi�, sadrazamlı�a kadar yükselenler bile olmu�tur. (Dîvân kâtiplerinin 
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Sergüze�tnâme’de de bu durum �u beyitlerle anlatılır: 
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175. Bu bende �er�î a�kâm kâtibiydüm 

 O dem dîvâna kâtib ,ıldı a�yân    (8a) 

Hindî bu görevde on bir yıl kalmı�tır: 
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176. Tamâm on yıla irdi da/ı bir sâl

 Kitâbet eyledüm a�#âm-ı dîvân   (Sergüze�tnâme, 8a) 

948 (1541)’de dîvân kâtibi oldu�unu göz önünde 

bulundurdu�umuzda, bu görevi 959 (1552)’a kadar sürdürdü�ünü söyleyebiliriz. 

Bunun 950 (1543)’ye kadar olan ilk dönemi �ehzâde Selîm’in Konya’daki vâlili�i, 

geri kalanı ise Manisa’daki sancak beyli�i zamanlarına denk gelmektedir. 

                                                                                                                                        
yeti�me �artları, seçilme a�amaları, görev süreleri, sayıları, gelirleri, kalemleri, defterleri vb. hususlar 

hakkında daha teferruatlı bilgi için bk. �smail Hakkı Uzunçar�ılı, Osmanlı Devletinin Merkez ve 

Bahriye Te�kilâtı, s. 39-110; Bilgin Aydın, “XV-XVI. Yüzyıl Osmanlı Bürokrasisinde Divan-ı 

Hümayun Katipleri”, Journal of Turkish Studies: Türklük Bilgisi Ara�tırmaları, sy. XXXI/I 

(Cambridge 2007), s. 41-49; a.mlf., Osmanlı Brokrasisinin Divan-ı Hümâyun Defter Formlarının 

Ortaya Çıkı�ı ve Geli�imi (XV-XVI. Yüzyıl), s. 9-20; Mesude Çorbacıo�lu, “Osmanlı Devlet 

Te�kilâtında Mevcut Kalemler ve Görevleri”, Tarih Boyunca Paleografya ve Diplomatik Semineri: 

Bildiriler, �stanbul 1988, s. 71-84; Halil �nalcık, “Reisülküttab”, �A, �stanbul 1964, IX, 671-683; B. 

Lewis, “Diw�n-ı Humây�n”, EI
2
, Brill 1991, II, 337-339; Erhan Afyoncu-Recep Ahıskalı, “Kâtip”, 

D�A, XV, 53-55. 
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c) Müteferrikalık 

Eserlerinden anla�ıldı�ına göre Hindî, Konya ve Manisa’daki on 

bir yıllık dîvân kâtipli�inden sonra kırk bir ya�ındayken müteferrikalı�a61 terfî 

etmi�tir: 62

177. Müteferri,a oldım ba�d-ez-ân ben 

 Benüm e��ârımı o%urdı �irfân    (Sergüze�tnâme, 8a) 

                                                
61  Osmanlı devlet te�kilâtında ve sarayında çe�itli i�ler yapmakla görevli hizmet sınıfı olarak 

tanımlanan müteferrika, ba�langıçta saraydaki di�er vazifelilere göre soy ve mevki bakımından “asîl 

ve m�temed kimseler”den seçilip pâdi�âhın emrine tahsis edilmi� bir sınıfken, sonraları bu tâbir 

vezirlerin ve di�er bazı görevlilerin maiyyetinde bulunan hizmet erbâbı için de kullanılmı�tır. 

Sarayın en mümtâz ve �erefli görevlilerinden olan hünkâr müteferrikaları -Hindî’nin de kullandı�ı 

tâbirle “Dergâh-ı Âlî müteferrikaları”-nın (bk. Sergüze�tnâme, 218. beyit, 9b) bir kısmı sultân ve 

�ehzâdelerin kızlarının çocuklarından, �eyhülislâm, vezir, beylerbeyi, saray a�aları ve di�er önemli 

devlet erkânının o�ullarından seçilmi�tir. Dergâh-ı Âli müteferrikaları ul�feli ve tîmârlı/zeâmetli 

olmak üzere iki sınıfa ayrılmı�, Fâtih Kanunnâmesi’ne göre ul�feli sınıfı daha makbul ve 

mütemeyyiz kabul edilmi�tir. Yine Fâtih Kanunnâme’sine göre ul�feli müteferrika terfî etti�inde 

tîmâ���
�'
��â���5�����
'���������.D�nun-nâme-i Âl-i Osmân [haz. Abdülkadir Özcan], �stanbul 2003, 
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“ul�feli müteferrika” oldu�u anla�ılmaktadır. Müteferrikalık muayyen bir i�le me�guliyeti de�il, 

çe�itli hizmetlerde de vazife îfâsını mümkün kıldı�ı için Hindî Mahmûd bu görevdeyken hem elçilik 

yapmı� hem de muhtelif yerlerde birtakım vazifeler üstlenebilmi�tir. (Müteferrikaların vasıfları, 

maa�ları, sayıları; bu zümrenin çe�itleri ve tarihî seyri hakkında teferruatlı bilgi için bk. �smail Hakkı 

Uzunçar�ılı, Osmanlı Devleti’nin Saray Te�kilâtı, Ankara 1945, s. 428-431; M. Tayyib Gökbilgin, 

“Müteferrika”, �A, �stanbul 1979, VIII, 853-865; Erhan Afyoncu, “Müteferrika”, D�A, �stanbul 2006, 

XXXII, 183-185.) 

62  G. M. Meredith-Owens Hindî’nin divân kâtibiyken aynı zamanda müteferrika ve elçi 

oldu�unu, yine bu dönemde Mekke’ye ve Yemen’e gitti�ini yazmaktadır (“Traces of a Lost 

Autobiographical Work by a Courtier of Selîm II”, s. 463). Ancak, XVI. asırda sayısı çok sınırlı 

olmakla berâber hem dîvân kâtibi hem de müteferrika olanlara rastlanmakla birlikte, Hindî Mahm�d 

Sergüze�tnâme’de söz konusu vazife ve ziyaretleri kâtiplikten sonraki dönemde, müteferrikayken 

gerçekle�tirdi�ini söylemektedir (bk. a.g.e., 177-186. beyitler, 8a-b).
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Hindî bu vazifede on dört yıl kalmı�tır: 

186. Geçürdüm s$l on dört da/ı bunda 

Fapucıba�ı %ıldı �7h-ı devr7n     (Sergüze�tnâme, 8b) 

959-973 (1552-1566) arasına denk gelen on dört yıllık bu zaman 

zarfında Hindî Mahmûd evvelâ “�âh-ı �ark” olarak bilinen Safevî hükümdârı 

Tahmâsb’a63 elçi olarak gönderilmi�,64 sonra da Mısır, �âm ve Yemen 

“mahmil”lerinde yıllarca hizmet etmi�tir. 

                                                
63  Tam künyesi Ebü’l-muzaffer Tahmâsb Bahâdır olup Safevî Devleti’nin kurucusu �ah �smâil 

(892-930/1487-1524)’in büyük o�lu olarak 919 (1514)’da do�mu�, henüz on ya�ındayken babasının 

ölümü üzerine tahta çıkmı�, elli üç yılı a�an saltanat hayatında Safevî hânedânının en kudretli 

hükümdârlarından biri olmayı ba�armı�tır. Osmanlı Devleti’yle sürekli mücadele içerisine girmi�, 

Kan�nî idâresindeki Osmanlı ordusunun Ba�dat’ı fethetmesine, Tebriz’i ele geçirmesine engel 

olamamı� (940/1534), buna kar�ılık Osmanlı sınır boylarındaki bazı �ehirleri ya�malayarak intikam 

alma yoluna gitmi�tir. Saltanatı boyunca süren bu mücadelelerde Osmanlı’ya kar�ı ço�unlukla 

kaybeden ve Kan�nî ile sürtü�memeye özen gösteren Tahmâsb’ın ya�adı�ı en önemli siyâsî 

problemlerden birisi �ehzâde Bâyezid’in �ran’a sı�ınmasıdır. Üç yıl süren müzâkereler ve sıkı 

pazarlıklar neticesinde kendisine ilticâ eden Bâyezid’i koruyaca�ına söz verdi�i halde sözünü 

tutmayarak Bâyezid’i �ehzâde Selim’in elçilerine teslim edip Kazvin’de bo�durulmasına göz 

yumması Safevî Devleti’nin göstermelik de olsa Osmanlı’yla bir sulh dönemine girmesi neticesini 

do�urmu�tur. Osmanlı donanmasının �nebahtı’da u�radı�ı ma�lubiyet (979/1571) dolayısıyla Papa 

V. Pius’un kendisine iletti�i müttefiklik teklifini reddetmesinde bu sulhün etkisi inkâr edilemez. 

984/1576’da veliahd tâyini ile ilgili bir ihtilâf sebebiyle zehirlenerek öldürülen Tahmâsb’ın 

hükümdârlı�ı döneminde ya�adı�ı hâdiseleri kaleme aldı�ı Tezkire’si bulunmaktadır. (Tahmâsb ve 

dönemi ile ilgili daha teferruatlı bilgi için bk. Emir Mahmud Handmîr, Târîh-i �âh �smâîl ü �âh 

Tahmâsb-ı Safevî: Zeyl-i Târîh-i Habîbü’s-siyer, Tahran 1375 [�], s. 125-209; Âlem-ârâ-yı �âh 

Tahmâsb [n�r. �rec Af�ar], Tahran 1370, Muhammed b. Hidâyetullah Natanzî, Nukâvetü’l-âsâr fî 

zikri’l-ahyâr der Târîh-i Safeviyye, Tahran 1373 [�], s. 30-44; �ah Tahmasb-ı Safevî, Tezkire [haz. 

Hicabi Kırlangıç], �stanbul 2001, s. 9-15; Andrew J. Newman, Safavid Iran: Rebirth of a Persian 

Empire, London-New York 2009, s. 26-40; Remzi Kılıç, Kanuni Devri Osmanlı - �ran 

Münasebetleri: 1520-1566, �stanbul 2006, s. 367-372; a.mlf., XVI. ve XVII. Yüzyıllarda Osmanlı-
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Onun Tahmâsb’a elçi olarak gönderildi�i dönem �ehzâde Selîm’in 

on dört yıllık Manisa idarecili�ini müteâkiben 965 (558)’de ba�layan ikinci Konya 

valili�i sırasında karde�i Bâyezid ile giri�ti�i mücâdele sonrasına rastlar.65 Zira 

kaynaklarda �ehzâde Selîm’in �ran’a ilticâ etmi� olan karde�ini (966-969/ 1559-

1562 arası) teslim etmesi için �âh Tahmâsb’a birbiri ardına elçiler yolladı�ı 

kayıtlıdır. Öyle ki Osmanlı tarihinde pâdi�âh/�ehzâde ve yabancı hükümdârlar 

arasında bu kadar sık muhâbere görülmemi�tir.66

Hindî kırk yedi gün elçi sıfatıyla Tahmâsb’ın misâfiri olmu�tur:  

181. Varup elçilik ile �âh-ı �ar%a 

 Tam7m %ır% yedi gün olundı mihm7n   (Sergüze�tnâme, 8b) 

                                                                                                                                        
�ran Siyasi Antla�maları, �stanbul 2001, s. 31-84; Ahmet Ya�ar Ocak, “Osmanlı Kaynaklarında ve 

Modern Türk Tarihçili�inde Osmanlı-Safevî Münâsebetleri [XVI.-XVII. Yüzyıllar], TTK Belleten, 

LXVI/246 [Ankara 2002], s. 503-516; Bekir Kütüko�lu, “Tahmasp I”, �A, �stanbul 1979, XI, 637-

647.) 

64  Osmanlı’da elçilerin hangi zümrelerden seçildikleri, vazifeleri, pâyeleri, faaliyetleri, 

düzenledikleri raporlar ve günlükler (sefâretnâmeler), bu müessesenin tarihî seyri hakkında bk. Faik 

Re�it Unat, Osmanlı Sefirleri ve Sefâretnâmeleri (n�r. Bekir Sıtkı Baykal), Ankara 1968, s. 14-38; 

Mehmet �p�irli, “Elçi”, D�A, �stanbul 1995, XI, 3-15. 

65  �ehzâde Bâyezid’in Konya ovasında �ehzâde Selîm ile �ava�a tutu�ması (966/1559), 

Selîm’in gâlibiyeti ve Bâyezid’i Erzurum/Hınıs’a kadar takibi, Bâyezid’in �ran’a ilticâsı, Osmanlı ve 

Safevî hânedanları arasında ya�anan yo�un diplomasi, nihâyet Bâyezid’in ve o�ullarının Tahmâsb 

ile Selîm arasında varılan anla�ma gere�ince Kazvin’de öldürülmeleri, na’�larının Sivas’ta 

gömülmesi ve bu hâdisenin sonrasında ya�anan karga�alarla ilgili geni� bilgi için bk. �erafettin 

Turan, Kanuni’nin O�lu �ehzade Bayezid Vak’ası, Ankara 1961, s. 105-157; M. Tayyib Gökbilgin, 

Kanuni Sultan Süleyman, Ankara 1992, s. 163-173; Remzi Kılıç, Kanuni Devri Osmanlı - �ran 

Münasebetleri: 1520-1566, s. 372-408; Abdi Beg �irâzî, Tekmiletü’l-ahbâr [yay. haz. Abdülhüseyn 

Nevâî], Tahran 1369 [�], s. 114-117. 

66  �erafettin Turan, Kanunî’nin O�lu �ehzade Bayezid Vak’ası, s. 143. 
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�zmir Millî Kütüphâne’de 899 numarada kayıtlı 79 varaklık 

Mecmua-i Ba�zı Mün�eât adlı eserin Mün�eât-ı Atîk ba�lıklı bölümünde (2b-44a) �âh 

Tahmâsb ile Kan�nî ve �ehzâde Selîm arasında teâtî olunan, büyük ekseriyeti 

�ehzâde Bâyezid vak’asıyla alâkalı birtakım mektuplar bulunmaktadır.68 Bu 

mektuplardan biri �ehzâde Selîm’in �âh Tahmâsb’a kız karde�inin vefâtı sebebiyle 

gönderdi�i taziye-nâmedir (28b-29b).69

                                                
67  Hindî’nin de belirtti�i gibi Tahmâsb Kan�nî ve �ehzâde Selîm’in elçiler vâsıtasıyla 

gönderdi�i hediyelere duyarsız kalmamı�, �ehzâde Bâyezid’i idam ederek “edâ-yı hizmet” eyledi�i 

gibi Selîm’e de çe�itli hediyeler yollamı�tır: 
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���� ��	):�Bekir Kütüko�lu, “Tahmasp I”, �A, XI, 645).�

68  Mecmuanın bu bölümü �sa �evik tarafından yüksek lisans tezi olarak çalı�ılmı�tır (�ah 

Tahmasb [1524-1576] ile Osmanlı Sarayı Arasında Teati Edilen Mektupları �çeren “Mün�eât-ı 

�Atîk”in Edisyon Kriti�i ve De�erlendirilmesi [2008], Dokuz Eylül Üniversitesi SBE).  

69  Bu mektubun bir sûreti Düstûrü’l-in�â adlı mecmuada bulunmaktadır (Süleymaniye Ktp., 

Es’ad Efendi Blm., nr. 3332, vr. 285b-287a). “�âh’u Hem�îresi Fevt Oldu%da Kâ�ib-i Sa�âdet Oâle 

Be%�hu Aa�retleri Cânib-i A�lâlarundan �âh’a �rsâl Olınan Ta�ziyye-nâme K�retidür” ba�lı�ını 

ta�ıyan mektup oldukça a�dalı bir üslupla kaleme alınmı�tır. Mektupta �ehzâde Selîm dünyânın 

fânili�i, mal ve mülkün geçicili�inden, ölümün mukadder olu�undan âyet, hadis ve darb-ı 

mesellerden isti�hâdlarla bahsederek �âh Tahmâsb’a ba�sa�lı�ı ve sabır dilemektedir. Ayrıca �âh’ın 
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Mektupta ne �âh’ın kız karde�inin adı, ne de mektubu götüren elçi 

anılmaktadır. Ancak kaynaklarda ve modern ara�tırmalarda �âh Tahmâsb’ın çok 

sevip saydı�ı, sözünü dinledi�i, ba�ta devletlerarası ili�kiler olmak üzere her konuda 

kendisine güvendi�i �âhzâde Sultânım Beyim/Begüm (Safevî) nâmıyla bilinen 

Mehîn Bân� (Mihîn/Mahın Bân�) isimli bir kız karde�inin oldu�u kayıtlıdır.70 947 

(1540)’de Tahmâsb’a sı�ınan Bâbür �âh’ın o�lu Hümâyun �âh’a yakınlı�ı, ikisi 

arasında aracılık vazifesi üstlenmesi ve Safevî iktidârındaki etkin nüf�zu 

münâsebetiyle kendisinden söz edilen �âhzâde Sultânım, 14 Cemâziyelevvel 969 

(20 Ocak 1562)’da 44 ya�ındayken vefât etmi�tir.71

                                                                                                                                        
kızkarde�i Sultânım Hanım’ın Belkıs, Hz. Meryem, Hz. Hatice ve Hz. Fâtıma gibi ehl-i iffet 

oldu�unu belirtmekte, onun firdevs cennetlerini mesken tuttu�unu söyleyerek geride kalanlara uzun 

ömürler dilemek sûretiyle �âh’ı teselli etmektedir. 

70  bk. �eref Hân el-Bidlisî, �erefnâme (Arapça’ya trc. Muhammed Ali Avnî), yy, 1962, II, 

191; Gülbeden, Hümâyunnâme (Farsça’dan trc. Abdürrab Yelgar, yay. haz. [Y.] Hikmet Bayur), 

Ankara 1987, s. 93, 188-189, 190, 320; Calligraphers and Painters (A Treatise By Q�dî Ahmad, Son 

of Mîr Munshî) (orj. Gülistân-ı Hüner, notlarla trc. V. Minorsky), Washington 1959, s. 147; David J. 

Roxburgh, Prefacing the Image: The Writing of Art History in Sixteenth-Century Iran, Leiden 2001, 

s. 28 (63 numaralı dipnot); Abolala Soudavar, “A Chinese Dish from the Lost Endowment of 

Princess Sultanum (925-969/1519-1562)”, Iran and Iranian Studies: Essays in Honor of Iraj Afshar 

içinde (ed. Kambiz Eslami), Zagros Press 1998, s. 128-129; Andrew J. Newman, Safavid Iran: 

Rebirth of a Persian Empire, s. 35, 36, 172; E. Eshraghi, “Persia During the Period of the Safavids, 

the Afshars and the Early Qajars”, History of Civilizations of Central Asias (ed. Chahryar Adle-�rfan 

Habib) içinde, Paris 2003, V, 253; Kishwar Rizvi, The Safavid Dynastic Shrine: Architecture, 

Religion and Power in Early Modern Iran, London-New York 2011, s. 175; a.mlf., “Gendered 

Patronage: Women and Benevolence during the Early Safavid Empire”, Women, Patronage and 

Self-Representation in Islamic Societies içinde (ed. D. Fairchild Ruggles), New York 2000, s. 128, 

142. 

71  �erefnâme’de �âhzâde Sultânım’ın Kazvin’de ölüp Me�hed’de defnedildi�i, faziletli, 

cömert, yardımsever, bilim ve san’at erbâbına kıymet veren, hayır kurumları in�â eden bir hanım 

oldu�u kayıtlıdır (a.g.e., s. 191). Hiç evlenmeyen, karde�i Tahmâsb’la birlikte kendini devlet i�lerine 

ve saltanatın temellerini güçlendirmeye adayan Sultânım’ın Safevî hânedânındaki faaliyetleri ve 

bilhassa uluslararası politikalarda üstlendi�i diplomatik roller hususunda ayrıca bk. Kathryn 

Babayan, Mystics, Monarchs and Messiahs: Cultural Landscapes of Early Modern Iran, London 
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Tahmâsb, cevâbî mektubunda “Müteferrika Mahmûd A�a” ile 

yolladı�ı, onun “îrâd etmesiyle mütâlaasından mü�erref oldu�u” taziye-nâmeden 

dolayı �ehzâde Selîm’e �ükranlarını belirtmekte, teselliye muhtaç oldu�u böyle bir 

zamanda verdi�i deste�e duâlarla muk�bele etmektedir (38b).72

Hindî Mahmûd’un Sergüze�tnâme ve Kısas-ı Enbiyâ’da 

Tahmâsb’a elçi olarak gönderildi�ini söyledi�i beyitler, Sultânım’ın vefât tarihi ve 

bu sebeple �ehzâde Selîm ile Tahmâsb arasında teâti olunan mektuplar göz önünde 

bulunduruldu�unda, cevâbî mektupta adı geçen Müteferrika Mahmûd A�a’nın73

Hindî Mahm�d oldu�u ve 969 (1562)’da (muhtemelen �ubat-Mart aylarında, 

�ehzâde Bâyezid’in katlinden 4-5 ay önce) �ran’a gitti�i anla�ılır. Sonuç olarak, 

Hindî’nin �âh’a, do�rudan Bâyezid vak’asıyla ilgili pazarlıklar münâsebetiyle de�il, 

geçici de olsa tesis edilmi� dostlu�un ba�sa�lı�ı vesile kılınarak peki�tirilmesi 

amacıyla gönderildi�i â�ikârdır.74

                                                                                                                                        
2002, s. 302; a.mlf., “The ‘Aq�id al-nisâ’: A Glimpse at Safavid Women in Local Isfahani Culture”, 

Women in the Medieval Islamic World içinde (chapter 16) (ed. Gavin R. G. Hambly), New York 

1998, pp. 349-381 (özellikle ilk bölüm). 

72  Mecmuada mektubun tercümesi mevcuttur. “�âh’u Hem�îresinü Vefât �tdükde Sul@ân 

Selîm Cânibinden �Azâsı �çün Gönderilen Nâmenü Fârisî Cevâbıdur ki Terceme Olunmı�dur” 

ba�lı�ıyla kayıtlı kısa mektupta Tahmâsb �ehzâde Selîm’i “Pâdi�âh-zâde-i �âlî-%adr, sipihr-i 

menzilet, hur�id-tal�at, keyvân-rif�at, civân-baht, zîbende-i tâc ü taht…” gibi ifadelerle 

medhetmektedir. 

73  Müteferrikalık, kapıcıba�ılık, alay emîni gibi sarayın sivil rütbelerini alan ki�i asilzâde ise 

“bey”, de�ilse “a�a” olarak tavsif edilirdi (Yılmaz Öztuna, Devletler ve Hânedânlar: Türkiye (1074-

1990), Ankara 2005, II, 932-933; ayrıca bk. Faruk Sümer, “A�a”, D�A, I, 452). 

74  �sa �evik, tezinde Müteferrika Mahm�d A�a’yı Yemen ve Mısır valili�i yapmı� Mahmûd 

Pa�a (v. 975/1568) ile karı�tırmı�tır (�ah Tahmasb [1524-1576] ile Osmanlı Sarayı Arasında Teati 

Edilen Mektupları �çeren “Mün�eât-ı �Atîk”in Edisyon Kriti�i ve De�erlendirilmesi, s. 38). �evik’in 

referans gösterdi�i Sicill-i Osmânî’nin ilgili kısmında Mahmûd Pa�a’nın “a�a”lı�ından 

bahsedilmemekte, bir dönem Mısır müteferrikası, 968 (1561)’den itibaren Yemen, ardından da Mısır 

vâlisi oldu�u bilgisi yer almaktadır. �ehzâde Selîm taziyenâmesini Tahmâsb’a 969 (1562)’da
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Hindî, Sergüze�tnâme’de Semerkand ve Buharâ’yı gördü�ünü, 

Gürcistan’ı gezdi�ini de söylemektedir: 

333. Seyr7n idüp gezüpdürür Hind+

  �Arab ile �Acem [u] Gürcist7n    (14a) 
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Buraları ziyaret sebebi ve zamanı hakkında bilgi vermese de 

Gürcistan’ı II. Selim’in lalası Mustafa Pa�a’nın (v. 988/1580) Erzurum 

Beylerbeyli�i döneminde (968-969/1561-1562) onun maiyyetinde iken, Buhâra ve 

Semerkand’ı da Tahmâsb’a elçi olarak gönderildi�inde (969/1562) gezme imkânı 

buldu�unu söyleyebiliriz.  

d) Hacla �lgili Vazifeleri 

Hindî Mahm�d, elçilik vazifesinden sonra Osmanlı hac yolunun üç 

önemli merkezi olan �âm, Mısır ve Yemen’de üç yıl görev yapmı�tır. Bu 

hizmetlerin türü ve �ekli hakkında teferruatlı bilgi bulunmamaktadır. Ancak 

Hindî’nin söz konusu merkezlerden “mahmil”75 diye bahsedip hacı kafileleriyle 

                                                                                                                                        
gönderdi�ine göre elçi “Müteferrika Mahm�d A�a” Mahm�d Pa�a de�ildir (M
��
�� 8��
���6�

Sicill-i Osmânî, IV, 312-313). 

75  Kelime anlamı deve üzerine konulan sepet (mahfe) olan mahmil, XIII. asırdan itibaren bazı 

�slâm devletlerinin hükümdârları tarafından hac kervanlarıyla birlikte Hicaz’a gönderilen, içine 

birtakım hediyelerin (surre) yerle�tirildi�i süslü tahtırevana verilen isimdir. Bu mahfeyi ta�ıyan 

deveye “mahmil devesi” denir. 

Hicaz bölgesine en büyük kervanlar Irak, Suriye, Mısır ve Yemen istik�metinden giderdi. 

Bu merkezlerin her biri hac mevsiminde kendi hac kervanlarının ba�ındaki deveye mahmili yükler, 

bayram havasını andıran “surre merâsimleri”nden sonra surre alayı da denilen hac kafileleri yola 

koyulurdu. Her merkezin mahmili kendi adıyla anılırdı (Mahmil-i �âmî, Mahmil-i Mısrî vb.). Bunlar 

Mekke’de de devlet erkânı ve halkın katıldı�ı büyük “ho�-âmedî” törenleriyle kar�ılanırdı. 

Pâdi�âhlar surre alaylarını siyâsî kudretlerinin remzi ve hâmiliklerinin tezâhürü olarak gördükleri 
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Yemen’e, oradan da hacca gitti�ini ifade etmesi bu hizmetlerin do�rudan hacla ilgili 

oldu�unu göstermektedir. Müteferrikalık dolayısıyla çevresine verdi�i güven göz 

önünde bulunduruldu�unda Hindî Mahmûd’un mahmil bölgelerindeki Haremeyn 

yahut evk�f muhâsebelerinde görevlendirilmi� olabilece�i gibi kâtiplik tecrübesi 

esas alınarak bu alanda bir vazifeye (birinci / ikinci kâtip, hac emirli�i kâtibi vb.) 

                                                                                                                                        
için çok önemserlerdi. Pâdi�âh tarafından her merkez (mahmil) için emîrü’l-hac tâyin edilir, 

Haremeyn vakıflarından da sorumlu olan Dârü’s-saâde a�ası ve surre emîni, surre alaylarının 

selâmetle Mekke’ye ula�masından mes’ul tutulurdu. Mahmiller, buralarda görev alanlar, surre 

alayları ve Haremeyn’e gönderilen hediyeler hakkında teferruatlı bilgi için Eyüp Sabri Pa�a, 

Mir’âtü’l-Haremeyn, �stanbul 1301, 1/2, 670-720; �brahim Rif’at Pa�a, Mir’âtü’l-Haremeyn er-

rıhleti’l-Hicaziyye ve’l-hac, Kahire 1344, II, 304-308; �smail Hakkı Uzunçar�ılı, Mekke-i Mükerreme 

Emirleri, Ankara 1972, s. 35-45, 57-61; Münir Atalar, Osmanlı Devletinde Surre-i Hümâyûn ve 

Surre Alayları, Ankara 1999, s. 215-221; Belgelerle Osmanlı Devrinde Hicaz (ed. Mustafa Güler), 

�stanbul 2008, II, 318-386; Dersaâdet’ten Haremeyn’e Surre-i Hümayun (Yusuf Ça�lar-Salih 

Güven), �stanbul 2008, 123-134, 142-147; Osmanlı Belgelerinde Surre Alayları (proje yön. Yusuf 

Sarınay), Ankara 2010, s. 352-388; Seyyid Muhammed es-Seyyid Mahmud, XVI. Asırda Mısır 

Eyâleti, �stanbul 1990, s. 263-275; M. Arif ibn Ahmed Müneyyir-Jacob M. Landau, The Hejaz 

Railway and the Muslim Pilgrimage, Wayne State University Press 1971, s. 77-87; �it Tufan 

Buzpınar, “Surre”, D�A, �stanbul 2009, XXXVII, 567-569; Fr. Buhl, “Mahmel”, �A, Ankara 1988,

VII, 151-152; a.mlf.-J.Jomier, “Mahmal”, EI2, Leiden 1991, VI, 44-46. 

Hindî Mahm�d’un hacla ilgili hizmetlerde görev aldı�ı dönemlerde (970/1562 civarı) �am 

Baylerbeyli�i’nde Lala Mustafa Pa�a bulunmaktadır. Erzurum Beylerbeyi oldu�u dönemden itibaren 

onun maiyyetinde bulunan Hindî, Mustafa Pa�a’nın �am Beylerbeyli�i devresinde de onunla �am’a 

geçmi� olmalıdır. Mısır’la irtibât halinde bulunan, bilâhare Yemen serdârlı�ına da atanan (975/1567) 

Lala Mustafa Pa�a kaynaklarda bu bölgeye, bilhassa Haremeyn’e yaptı�ı hizmetler ve buralarda tesis 

etti�i hayrât ile de zikredilir. Hindî Mahmûd’un buralardaki mahmil hizmetlerini “�Alî-sîret, ferîd-i 

devrân, merd-i merdân” diye medhetti�i (Sergüze�tnâme, 142-144. beyitler, 7a) Mustafa Pa�a’nın 

maiyyetinde yerine getirdi�i kanaatindeyiz. (bk. �erafettin Turan, “Lala Mustafa Pa�a Hakkında 

Notlar ve Vesikalar”, TTK Belleten, XXII/88 [1958], s. 551-593; Bekir Kütüko�lu, “Lala Mustafa 

Pa�a”, D�A, Ankara 2003, XXVII, 73-74; Hulusi Yavuz, Kâbe ve Haremeyn �çin Yemen’de Osmanlı 

Hâkimiyeti, �stanbul 1984, s. 83-88.)
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gönderildi�i de dü�ünülebilir.76 Hindî, Sergüze�tnâme’de hayatının bu devresiyle 

ilgili �u bilgileri verir: 

182. Yemen mülkin da$ı itdüm tem7�7

 Ve üç kez giydüm i�r7m cisme �ury7�

���	� Kaf7-yıla ki �acda eyledüm sa�y 

 Merve �a%%ı üzre n�rına c7n 

184. �eref ile mü�erref oldum üç s7l 
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Kısas-ı Enbiyâ’da da benzer ifadeler mevcuttur: 
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Hindî Mahm�d, hacla ilgili bu vazifelerden sonra �ehzâde Selîm’in 

Kütahya’daki valili�inin son döneminde (973/1565-1566) Kütahya’ya dönmü�tür: 

                                                
76  Mahmillerde yer alan görevliler hakkında bk. �brahim Rif’at Pa�a, Mir’âtü’l-Haremeyn er-

rıhleti’l-Hicaziyye ve’l-hac, II, 44-46. 
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e) Kapıcıba�ılık 

Hindî Mahm�d’un on dört yıllık müteferrikalık vazifesinden sonra 

973 (1565-1566)’te kapıcıba�ı78 oldu�u Sergüze�tnâme’deki  

186. Geçürdüm s$l on dört da/ı bunda

� )apucıba�ı %ıldı �7h-ı devr7n   .Sergüze�tnâme, 8b) 

beytinden anla�ılmaktadır. Kapıcıba�ı oldu�u gün “�eker kellesini ezdi�i”ni 

söylemesi bu terfiye ne kadar sevindi�ini göstermektedir: 
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78  Osmanlı sarayının sivil mülkiye rütbelerinden olan kapıcıba�ılık ümerâ sınıfının alt 

basama�ını te�kil eder. Bu rütbe sarayın binba�ı, sâlise, kibâr-ı müderrisîn, alay emîni gibi 

rütbelerine denktir. Fâtih K�n�nnâmesi’ne göre “a�a”lardan sayılan kapıcıba�ılar kapıcıların ikinci 

büyük âmirleri olup (birincisi kapıcılar kethüdâsı) sarayın muteber hizmetlilerinden idiler. Dîvân-ı 

Hümây�n’un um�mî toplantılarına ayakta kalmak �artıyla i�tirâk edebilirler, devlet i�lerinin 

müzâkere edildi�i ve karara ba�landı�ı toplantılara katılamazlardı. Elçi kabul törenlerinde iki 

kapıcıba�ı elçinin koltuklarına girip onu huzura çıkarır ve yer öptürürlerdi. Kapıcıba�ılar diplomatik 

görevler için elçi olarak gönderilebildikleri gibi vergi toplamak, orduya para ve erzak götürmek, 

tefti� ve mübâ�irlik, surre eminli�i gibi hizmetlerde de bulunurlardı. Beylerbeyi veya ta�rada görevli 

vezirlere önemli tebli�ler bunlar vâsıtasıyla yapılır; vali, vezir vesâir devlet adamlarının 

öldürülmelerine bunlar memur edilirdi. Dı� hizmetlere sancak beyi, eyâlet valisi hattâ vezir olarak da 

çıkabilen kapıcıba�ıların XVI. asrın sonlarında on dokuzbin akçelik tîmârları vardı. (Bir çe�it 

mülkiye rütbesi olarak kapıcıba�ılık, kapıcıba�ıların tayin ve terfileri, sayıları, kıyâfetleri, maa�ları 

vs. hakkında teferruatlı bilgi için bk. �smail Hakkı Uzunçar�ılı, Osmanlı Devletinin Saray Te�kilâtı, 

s. 404-407; M. Zeki Pakalın, Osmanlı Tarih Deyimleri ve Terimleri Sözlü�ü, �stanbul 1971, II, 167-

169; Abdülkadir Özcan, “Kapıcı”, D�A, Ankara 2001, XXIV, 345-347.)
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f) Defterdârlık 

Sultân Selîm’in �ehzâdeli�inin son döneminde kapıcıba�ı olan 

Hindî Mahm�d, Selîm pâdi�âh olduktan sonra yeniden terfi alarak Kara Âmid’e 

(Diyarbakır) tîmâr defterdârı80 olmu�tur. 

                                                
79  “�eker ezmek” argoda halvet olmak mânâsına da gelen bir deyimdir (bk. Filiz Bingölçe, 

Kadın Argosu Sözlü�ü, �stanbul 2001, s. 141). Hindî’nin Kısas-ı Enbiyâ’nın 29. beytinde “Mü�erref 

eyledi ol gül-�izârla” deyip bir sonraki beyitte “O gün ezdimdi sükker kellesini” mısraını yazması o 

“gülizâr”ın Selîm tarafından bah�edilen bir hanım oldu�u ihtimalini de akla getirmektedir. Necâtî 

Bey (914/1509)’in “Gerçi kim Pervîzü� ezdi a�zına �îrîn �eker” mısraı da Hüsrev’in �irin’le 

vuslatını ifade ediyor gibidir (Necati Beg Divanı [haz. Ali Nihat Tarlan], �stanbul 1997, s. 553). 

Mehmet Çavu�o�lu �eker ezmeyi “tatlı sözle kandırmak” olarak izâh etmekteyse de bu anlam 

Hindî’nin mısraına uymamaktadır (a.mlf., Necati Bey Divanı’nın Tahlili, �stanbul 2001, s. 203). 

80  Tîmâr defterdârı bir nevi mal memurudur. Gönderildi�i vilâyetlerde tîmâr ve tîmârlıların 

defterlerini tutar, bunlara âit i�leri yürütürdü. Tahrirlerde (nüfus ve vergi sayımlarında) da vazife 

alan tîmâr defterdârının seçimine özen gösterilir, dürüst, namuslu, güvenilir ve tok gözlü olmasına 

dikkat edilirdi. Genel teâmüle göre, dirliklere bakan tîmâr defterdârları ul�feli müteferrikalıktan 

yeti�irlerdi. Fâtih Kanunnâmesi’ne göre tîmâr defterdârı terfi etti�inde defter kethüdası olabilir, 

sonra da eyalet defterdarlı�ına yükselebilirdi. Defter emînlerine tâbi olan tîmâr defterdârları 

tîmârlara âit özet bilgilerin bulundu�u icmâl, tîmâr sahiplerinin adları, künyeleri, tîmâr miktarları, 

görev ve sorumlulukları vb. bilgileri içeren mufassal adı verilen defterler ile berat ve fermanları 

yazdıkları ruznâmçeleri tutmakla mükelleftiler. Bu defterlerin birer kopyasını da beylerbeyine 

gönderirlerdi, beylerbeyi bunları esas alarak tîmârları da�ıtırdı. (Daha geni� bilgi için bk. �smail 

Hakkı Uzunçar�ılı, Osmanlı Tarihi, Ankara 1988, II, 582; M. Zeki Pakalın, Osmanlı Tarih Deyimleri 

ve Terimleri Sözlü�ü, I, 420; III, 507; Midhat Serto�lu, Osmanlı Tarih Lugati, s. 338-339; Co�kun 

Üçok, “Osmanlı Devleti Te�kilâtında Tımarlar”, Ankara Üniversitesi Hukuk Fakültesi Dergisi, II/1 

[Ankara 1944], s. 82; Bilgin Aydın-Rıfat Günalan, “XVI. Yüzyılda Osmanlı Eyalet 

Defterdarlıklarının Ortaya Çıkı�ı ve Geli�imi”, Osmanlı Ara�tırmaları, XXX [�stanbul 2007], s. 159; 

Ömer Lütfi Barkan, “Timar”, �A, �stanbul 1979, XII/1, 309 vd.; Mübahat S. Kütüko�lu, “Defterdâr”, 

D�A, �stanbul 1994, IX, 96.) 
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O, defterdârlı�a atandı�ı süreci Sergüze�tnâme’de hikâye 

etmektedir. Buna göre, Sultân Selîm �stanbul’a gelip 10 Rebîülevvel 974 (25 Eylül 

1566)’te tahta oturmu�,81 o gün dîvân kurulmu�, Müftü (Ebussuûd Efendi) ve di�er 

erkân-ı dîvân, genç-ya�lı herkes Sultân’ın cülûsunu kutlamı�lardır. Sonra Sultân 

Selîm, Eyüp’e geçerek duâ etmi�, ecdâdının kabirlerini ziyarette bulunmu�, kurban 

kesmi�tir. Orduyu ve babasının cenâzesini kar�ılamak üzere Belgrad’a giden Sultân 

Selîm’in maiyyetinde “a�yân-ı �âh-ı devrân”dan Hindî Mahmûd da vardır. Bu sefer 

esnasında kırk gün pâdi�âh hizmetinde bulunan� Hindî, Lala Hüseyin Pa�a ile 

berâber �stanbul’a dönmü�tür.82

                                                
81  Tarihçiler Sultân II. Selîm’in cül�s tarihinde mutabık de�illerdir. Kaynaklarda 6, 8, 9, 15 

Rebîülevvel tarihleri �stanbul’a muvâsalat ve cül�s günü olarak zikredilmekte ise de (bk. �smail 

Hami Dani�mend, �zahlı Osmanlı Tarihi Kronolojisi, �stanbul 1948, II, 361-362; Feridun Emecen, 

“Selim II”, D�A, �stanbul 2009, XXXVI, 416) Pâdi�âh’ın maiyyetinden olan ve günlere �âhitlik eden 

Hindî Mahm�d onun cül�sunu 10 Rebîülevvel olarak vermi� ve �u tarihi dü�mü�tür: 

131. Ona irdi Rebî�ü’l-evvel’de 

 Geçdi ta$ta vü eyledi dîvân 

133. Bir eksükli didi ol günde târî$

 Selîm �âh’da bugün mühr-i Süleymân    (sene 974)   .Sergüze�tnâme, 6b) 

Hindî iki yerde ise Hicrî takvimde “üçüncü ay” olan Rebîülevvel’e i�âretle II. Selîm’in 

cülusunu kaydeder: 

187. f*�� ������������	��������7�����
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���'����
��7�����.Sergüze�tnâme, 8b2�

��	� f*�� �������������
������7�+�   

� M�!�$$���%�����H
"�7���
�����7��    (Kısas-ı Enbiyâ) 

82  Sultân II. Selîm Begrad’da orduyu ve babasının na’�ını kar�ılayıp, cenâze namazını 

kıldıktan sonra Yeniçeriler cülus bah�i�i ve terakki istemi�ler, pâdi�âh onların isteklerini yerine 

getirmeyince birtakım karı�ıklıklar ya�anmı�tır (11 Rebîülâhir 974/26 Ekim 1566). Yeniçerilerin II. 

Selîm’le birlikte Belgrad’a gelmi� olan “yevmlü” Anadolu askerlerine tepki gösterip saldırması 

üzerine II. Selîm durumun daha vahim bir hâl almaması için Lala Hüseyin Pa�a’yı Anadolu 

askerlerini alıp �stanbul’a götürmeye memur etmi�tir. Hindî Mahm�d’un ayrıntılarından 

bahsetmeden 
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Yine Hindî’nin anlattı�ına göre Sultân II. Selîm dönü� yolunda 

Filibe’de konakladı�ında kendisine yeni atamalar arz olunmu�, Hindî de bu atama 

ile Kara Âmid tîmâr defterdârlı�ına gönderilmi�tir (974/1566).83

                                                                                                                                        
196. �c7]et oldı döndük Lala ile 

  Sitanbul yolunı dutdu% �it7b7n   (Sergüze�tnâme, 9a) 

beytiyle dile getirdi�i dönü� meselesinin aslı budur (Daha teferruatlı bilgi için bk. Selânikî, Târîh-i 

Selânikî, 62-71). 

83  Hindî Mahm�d’un Diyarbakır’da tîmâr defterdârı oldu�u dönemdeki bazı emirleri ihtivâ 

eden 7 Numaralı Mühimme Defteri’nde (975-976/1567-1569) do�rudan ona gönderilen hükümler 

mevcuttur. Seçti�imiz birkaç örnek �öyledir: 

“Yazıldı. Defterdâr âdemisi Hacı Alî’ye virildi. Diyârbekir beglerbegisine hüküm ki: 

Diyârbekir Tîmârları Defterdârı Mahmûd mektûb gönderüp ‘Siird sanca�ı begi Mehmed dâme 

ızzühû babası Alâeddîn Beg’ün otuz bin filorisin sirka itdügi �âyi‘ iken yanına ba‘zı ehl-i mey cem‘ 

idüp kendünün yanında olan Mahmûd nâm hıdmetkârın ayardup defe‘ât-ile tenbîh olınup ba‘dehû 

be� nefer âdemîsiyle âlet-i harb-ile evinden iki bo
ça esbâb ve bir kılıç ve bir hançeri ile alup gidüp 

sonra çavu�lar varup o
lan evinde bulunup murâfa‘a-i �er‘-i �erîf oldukda esbâbı â�ikâr idüp birkaç 

günden sonra esbâbı bi’t-tamâm teslîm idüp sicil olmı�dur’ diyü bildürmegin buyurdum ki:

Vardukda, mîr-i mü�ârün-ileyhden mûmâ-ileyhün bi-hasebi’�-�er‘ zâhir ü sâbit olan hakkın alıvirüp 

bir dahı bu asıl vaz‘ iderse yazup bildüresin.” (2314)  (7 Numaralı Mühimme Defteri [yay. haz. H. 

Osman Yıldırım ve d�r.], Ankara 1999, II, 31.) 

“Yazıldı. Âdemisi Bâlî’ye virildi. Fî <urre-i Cümâde’l-ûlâ. Diyârbekir beglerbegisine 

hüküm ki: Diyârbekir Tîmârları Defterdârı olan kıdvetü’l-emâcid Mahmûd dâme mecdühû

Dergâh-ı [Mu‘allâm’a] mektûb gönderüp yevmî yigirmi akçe ile Âmid kullarından Ahmed nâm 

kimesne içün; ‘ehl-i hevâ olup bir müdebber kulını ıdlâl eyledügin’ bildürmegin merk&mun ulûfesi 

kat‘ olunmasın emridüp buyurdum ki: Vusûl buldukda, emrüm üzre Ahmed’ün ulûfesin kat‘ 

eyleyesin ki, hazînede kala; �öyle bilesin.” (2332)   (a.g.e., III, 189) 

“Yazıldı. Diyârbekir beglerbegisine ve k�dîsine hüküm ki: Vilâyet-i Diyârbekir Tîmârları 

Defterdârı Mahmûd dâme mecdühû bundan akdem Südde-i Sa‘âdetüm’e gelüp Diyârbekir 

gönüllülerinden Sâlih o<lı Ahmed içün; ‘Hıdmetkârum ayardup Harput Sanca<ı Begi �brâhîm dâme 

ızzühû’nun yanına iletüp te‘addî eylemi�dür, ehl-i fesâddur’ diyü bildürmegin mezkûrun ulûfesi kat‘ 

olunmag-içün hükm-i �erîfüm gönderilmi� idi. Hâlâ mezkûrun ahvâli görilüp teftî� olınup vukû‘ı 

üzre arzolunmasın emridüp buyurdum ki: Göresiz; fi’l-vâkı‘ mûmâ-ileyh arz-itdügi üzre hıdmetkârın 

ayardup ehl-i fesâd oldu<ı vâkı‘ mıdur, nicedür; görüp vuk&‘ı üzre yazup arz-eyleyesüz.” (2477)   

(a.g.e., III, 261-262) 
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Yukarıdaki süreç�Sergüze�tnâme’de �öyle anlatılırU
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189. Mübârek bâda geldi müftî ol gün 

 Da$ı cümle mev7l+ ehl-i d+v7n 

190. Uyarlar ol @ar+%ında çün anlar 

 Mü�erref oldılar p+r ü civ7n7n 

191. Varup Eyy�b’a �7h [itdi] du�7yı 

 Ziy7ret oldı ecd7d-ı mez7r7n 

192. Kesüp %urb7n ider i�s7n b+-�ad 

 O gün 7z7d olurlar %ız u o<lan 

193. Teveccüh eylediler devlet-ile 

 Rik7bunda bile $ı�metde i$v7n 

194. Bel<r7d’a varunca oldı $ı�met 

 Orada $ı�mete geldiler erk7n 

195. Cül�sdan �ora %ır% gün $ıdmet i[t]dük 

 Ki oldı% a�y7n-ı �7h-ı devr7n 

196. �c7]et oldı döndük lala ile 

 Sitanbul yolunı dutdu% �it7b7n 

197. Dönüb geldükde ?��)7��g���	
3�
�

� M
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�



49

198. Baa t+m7���
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Diyarbakır’daki defterdârlık vazifesi iki sene süren Hindî 

Mahm�d, 976 (1568-1569)’da aynı vazifeyle h�3��%���� (Dulkadir/Mara�)’e 

atanmı�tır:  

�	� �)�������
*���������7 
�7��"�

� W������h�3��%����3�
��*�������������.Sergüze�tnâme6�9a) 

Hindî’nin Mara�’taki vazifesinin de defterdârlık oldu�unu Kısas-ı 

Enbiyâ’da bu konudan bahsetti�i tek beytinden anlıyoruz: 

��	� 4*�(�4���3�
���������!3����
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g) Derg$h-ı Âl��Müteferrikalı�ı 

Hindî Mahm�d Mara�’taki görevine devam ederken 978 (1570)’de 

Dergâh-ı Âlî müteferrikalı�ına getirilmi�tir.84 Onun �stanbul’daki bu son vazifesi 

hayatının en önemli dönüm noktasını te�kil eder. Zira bu vazife ona mihnet 

kapılarını açacak ve onu -a�a�ıda anlatılaca�ı üzere- esâretle neticelenen çileli bir 

yolculu�a çıkaracaktır: 

200. Müteferri%a oldum va�det itdüm 

   Bu �aller olma% imi� emr-i Rabb7n   .Sergüze�tnâme, 9a) 

                                                
84  Hindî müteferrika oldu�unu söyledi�i beyitten hemen sonra “Alındı Fıbrıs’u ol dem 

�i�7rı” mısraını yazmı� ve Leftari, Girne, Lefko�a gibi Kıbrıs’taki bazı muhkem kalelerin alınmasına 

târih dü�mü�tür: 

204. Hind� er%�m idüben didi bir eksik t7r+$�

 S7ye-i Yezd7n’a müjde aldı �asker Fıbrıs’ı  (sene 978)    (Sergüze�tnâme, 9a). 

 “Ol dem” ifadesinden hareketle 978 (1570)’in aynı zamanda onun müteferrikalı�a 

atandı�ı tarih oldu�unu kabul etmek gerekir. 
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Sergüze�tnâme’de anlattı�ına göre Sultân Selîm Hindî’yi önce 

saray müteferrikası yapmı�, sonra da dîvân defterdârlı�ına getirece�ini belirtmi�tir. 

Buna göre, o sırada ser-defterdâr olan Hasan (Çelebi)85 azledilecek, devlet erkânı 

Hind+ Mahm�d’a yer açacak; bir silsile d7hilinde Hindî önce müteferrikalı�a, 

ardından “Defterd7r” sıfatıyla D+v7n-ı Hüm7y�n üyeli�ine getirilecek, günü 

geldi�inde de belki ser-defterd7rlı�a atanacaktır. Nitekim bu terfilerin ilkinin 

gerçekle�mesiyle düny7lar Hind+’nin olmu�tur: 

���	� ?ud7vend-i cih7n ma%b�l gördi 

� � Fulı içün man�ıbı ��l itdi Sul@7n 

206. Ki ser-defterde defterd7r Aasan’dur 

  O ma�z�l ola yir açalar erk7n 

207. �ri�e silsileyle intih7ya 

  Ola t7 Hind+ defterd7r-ı d+v7n 

208. Geçürdi ni�met-i �adre $al+li 

  Bu b7bda Hind� ma�z�n oldı lerz7n 

209. Baa bu lu@fı itmek ile ?ünk7r 

� � Kanasın kim benüm oldı bu devr7n    (9a-b) 

                                                
85  Sicill-i Osmânî’de belirtildi�ine göre Hasan Çelebi maliyeden yeti�mi�, 974 (1566)’te 

Anadolu Defterdârı olmu�, Hindî’nin Mara� defterdârı ve “müteferrika defterî” oldu�u dönemlerde 

ba�defterdârlık yapmı�tır. 980 (1572-1573) civarında ayrılıp müteferrika olarak emekli edilmi�, 995 

(1587)’de vefât etmi�tir (a.g.e., II, 123). 
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Ancak 208. beyitte de anlattı�ı gibi, i�ler Hindî’nin bekledi�i 

�ekilde neticelenmemi�, Akdeniz’de ya�anan hareketlilik üzerine II. Sel+m’in hemen 

her bölgeye gönderilen hüküm ve fermanlarıyla86 bahar gelir gelmez, hattâ mu’tâd 

vaktinden de önce, Vezir Mustafa Pa�a, Müezzinz7de Ali Pa�a, Dergâh-ı Âl+

müteferrikaları, ey7let ve sancaklarda görevli yüksek seviyedeki devlet erk7nı, 

onların maiyyetinde bulunan beyler, a�alar, “elde avuçta olan herkes”, Donanma-yı 

Hüm7y�n’a i�tir7kle mükellef kılınmı�lardır. Hind+ Mahm�d bu “sefer-ber”li�e 

katılma hususunda gönülsüzdür, ama emre uymak mecburiyetindedir: 

218. Müteferri%a-i Dergâh-ı �Âlî 

 Bile gitmegi ma�%&l gördi erkân 

219. Egerçi olmamı�dur bu ezelde 

 Yanından ayıra evlâdı sul@ân 

220. Meger serde yazılan tâ ezelde 

 Geliserdür ba�a iri�di ezmân 

221. Da$ı fermân olundı bildiler $al%

T���sunda���"�(����
������î�â��

�
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�
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86  bk. Ba�bakanlık Osmanlı Ar�ivi, Mühimme Defteri (BOA, MD), 10, 9/12, 10/13, 12/14, 

14/16, 19/22, 310/500; 12, 98/211; 12, 187/396; 12, 185/394; 12, 124/269; 14, 921/1363; 14, 

623/896; 14, 848/1236; 14, 858/1247. Mühimme defterlerinde bu konuyla alâkalı yer alan emir ve 

hükümlerin önemli bir kısmının transkripsiyonlu metni için bk. Fer�at Ballı, �nebahtı Deniz 

Seferi’nin Akdeniz Dünyasındaki Önemi (yüksek lisans tezi, 2004), �stanbul Üniversitesi SBE, s. 

105-247. (YÖK’te eri�im izni bulunmayan bu teze ula�mamı sa�layan tez danı�manı Prof. Dr. �dris 

Bostan Hocam’a te�ekkür ederim.)   
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���	� �����������	
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� F���������''��â%���	���%�*���yân ����.Sergüze�tnâme, 9b-10a) 

O, yine de “lutfu ile vîrânı ma�m�r eden” pâdi�âhtan ümidini 

kesmemi�tir. Mahpusken yazdı�ı beyitlerde bir gün Roma’nın fethedilece�ini ve 

kendisinin oraya defterdâr olarak atanaca�ını dü�ünmekten geri kalmayacaktır: 

���	� ?ud7 d7yim anu gölüni yapsun 

  Olur ma�m�r anu lu@fıyla v+r7n 

   

211. Mu%arrerdür yine ferm7n �7h’u�

� � i
�+�7�����������*�)��
*�
"�
"�7��

�

���	� ?��7��
�	
������T���������
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� � ���������	��
�7���+�7����8��@7�����.Sergüze�tnâme, 9a-9b) 

�
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5) �nebahtı Deniz Sava�ı’nda Hindî Mahm�d 

Kıbrıs’ın birtakım kalelerini fethedip Magosa’yı ku�atan Piyâle 

Pa�a komutasındaki Donanma-yı Hümây�n deniz mevsimi geçip kı� yakla�tı�ı için 

�stanbul’a dönmü�; burada Sultân II. Selîm’in emriyle 978 (1570-1571) baharında 

ba�ta Girit olmak üzere Akdeniz adalarını fethetmek için sefer hazırlıklarına 

ba�lamı�tır: 
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 Girid Adası’na giri�e gürkân   .Sergüze�tnâme, 9b) 

Buna göre, kubbe vezirli�ine atanan Piyâle Pa�a yerine ikinci vezir 

Pertev Pa�a donanma komutanı (serdâr-ı asker-i R�m) yapılmı�, Müezzinzâde Ali 

Pa�a da Kaptân-ı Deryâ olarak Pertev Pa�a’nın emrine verilmi�tir: 

228. Â�af-ı Pâdi�âhîdür Pertev 

�Asker-i Rûm’a oldı serdârân 

229. Bile idi yanınca serdâru�

� _â���������������%�(��â��

�

230. �Ali Pa�a-durur ol ehl-i kerem 

 Merdlik-ile dutup-durur meydân     (Sergüze�tnâme, 10a)87

                                                
87  Bu donanmadan bahseden bütün kaynaklar tecrübeli bir denizci olan Piyâle Pa�a yerine 

denizcilikten yeti�meyen Pertev Pa�a’nın Donanma-yı Hümây�n serdârlı�ına, denizcilikle alâkası 

olmayan Yeniçeri A�ası Müezzinzâde Ali Pa�a’nın da kaptân-ı deryâlı�a atanmasını Osmanlı’nın 

Akdeniz’de u�radı�ı büyük felâketin en önemli sebeplerinden biri olarak sayarlar (söz konusu 

kaynaklar için a�. bk. s. 56, 89. dipnot). 
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Nihâyet bahar günleri gelmi�, güller açılmı�, sefer hazırlıkları 

tamamlanmı�tır, yi�itlerin co�ma, kanların kaynama vaktidir. Kenarda oturup, olan 

biteni seyretmek mertli�e yakı�maz; “asker-i dîn” toplanarak Girit Adası’nı 

fethetmek üzere yola koyulurlar: 

224. Bahâr eyyâmı irdi gül açıldı 

 Ve merdler cû�a geldi %aynadı %an 

225. �ecâ�at gösterür �âlemde merdi 

 Odur nâ-merd kenârdan ide seyrân 

226. �âh-ı devrân buyurdı deryâdan 

� Aâ�ır ola yüriye ke�tîbân 

227. �Askere emr olundı cem� oldı 

� Aâ�ır oldı sipâhî ile mîrân  

… 

231. Cem� oluban yüridi �asker-i dîn 

 Girid üzre yine olundı revân    (Sergüze�tnâme, 10a) 

Bir cuma günü seher vakti (21 Muharrem 979/15 Haziran 1571) 

Girit’e çıkılır.88 Buradaki kaleler, saraylar yıkılır, insanlar esir alınır; ba�lar, 

bahçeler, meyve a�açları kesilir, ada ya�malanır:  

233. Uruban yı%dılar %ılâ� u sarây 

 Alı[n]uban esîr ider ef<�n 

                                                
88  �dris Bostan bu tarihi, çe�itli kaynakları de�erlendirip Pazartesi gününe denk gelen 24 

Muharrem 979 olarak kaydetmektedir (“�nebahtı Deniz Sava�ı”, D�A, �stanbul 2000, XXII, 287). 

Hindî Mahm�d’a göre ise günlerden Cuma’dır: 

232. �ri�üp cum�a gün se�er va%ti 

 Çı%dı her bir kenâra <�ziyân   (Sergüze�tnâme, 10a) 
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� ��'����asker da<�ldı bî-pâyân 

���	� ?astalı)dan zebûn oldı �asker 

� Aasret ile nicesi virdi cân 

239. Oturup �neba$tı’da �asker 

 Gözedürler ne lu�b ider devrân    (Sergüze�tnâme, 10b) 

�

                                                
89  Osmanlı orudusu ve donanmasındaki sipâhîler ilkbahardan yaz sonlarına kadar hesaplanan 

sefer mevsiminde hizmetle yükümlü idiler. Sonbahar geldi�inde terhis olurlar, yeniçeriler de 

kı�lalarına çekilirlerdi. �nebahtı’da da kı�lamak için limana çekilen donanmada askerler 

serdarlarından çe�itli bahanelerle (erzak tedâriki, sıla ziyâreti vs.) izin alıp ayrılmı�lardı (Selânikî 

Mustafa Efendi, Târîh-i Selânikî, �stanbul 1281, s. 105; �brâhîm Peçevî, Târîh-i Peçevî, �stanbul 

1283, I, 496). Haçlılar Osmanlı’nın sonbahar ve kı� aylarında sava�madı�ını bildikleri için öteden 

beri stratejilerini buna göre geli�tirmi�, onların bu “yetersizliklerinden” faydalanarak bu 

mevsimlerde saldırıya geçmi�lerdir (Halil �nalcık, “Osmanlı Deniz Egemenli�i”, Türk Denizcilik 

Tarihi, Ankara 2002, s. 62; a.mlf., “Mühimmelere Göre �nebahtı Deniz Sava�ı: Osmanlı 

Belgelerinde �nebahtı [Lepanto]”, Türk Denizcilik Tarihi, s. 148; Gábor Ágoston, “Avrupa’da 

Osmanlı Sava�ları 1453-1826”, Top, Tüfek ve Süngü: Yeniça�da Sava� Sanatı 1453-1815 [ed. 

Jeremy Black, çev. Yavuz Alogan], s. 144).  
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Osmanlı donanması bu durumdayken müttefik kuvvetlerin 

gelmekte oldu�u haberi alınır. Bunun üzerine donanma komutanı Pertev Pa�a, 

Kaptân-ı Deryâ Müezzinzâde Ali Pa�a, Cezâyir-i Garb Beylerbeyi Uluç Ali Pa�a, 

Trablusgarp Beylerbeyi Cafer Pa�a, Hayreddin Pa�azâde Hasan ve Mehmed Pa�alar 

(Barbaroszâde), Salihpa�azâde Mehmed Bey, bahriyeden yeti�me on be� sancak 

beyi ve tecrübeli reislerden olu�an “a’yân meclisi” toplanır. Sert tartı�maların ve 

itirazların ya�andı�ı uzun müzakerelerden sonra90 altı ay boyunca sefer halinde olan 

donanmanın asker ve mühimmat bakımından eksik, esir ve ganimet bakımından 

dolu; gemilerin de ciddî tamire muhtaç oldu�unu ileri sürerek sava�ılmaması 

gerekti�ini söyleyen donanma serdârı Pertev Pa�a ve Uluç Ali Pa�a’ya Kaptân-ı 

Deryâ Müezzinzâde Ali Pa�a’nın bizzat Sultân II. Selîm’den aldı�ı emir gere�i 

sava�ılması gerekti�ini söylemesi, pâdi�âhın emirlerini çıkarıp göstererek “Gayret-i 

�slâm ve ırz-ı Pâdi�âhî yok mudur? Her sefîneden be�er onar âdem nâkıs olma�la ne 

lâzım gelür? Elbette küffârun donanması her kanda ise üzerine varup muk�bil olasız 

ve illâ muâteb olursuz!” �eklinde emir vermesi üzerine Don Juan komutasındaki 

Kutsal �ttifak’la sava�a tutu�ma kararı alınır.91 Hindî Mahm�d bu durumu �u 

beyitlerle özetlemektedir: 

                                                
90  Hindî tek tek isim vermemekte “A�!����'
�	î�
��
����
���C�â�L��
�
)'
����(Sergüze�tnâme, 

241. beyit, 10b). Donanma-yı Hümây�n serdârı Pertev Pa�a ba�kanlı�ında toplanan harp meclisine 

i�tirâk edenler ve burada tartı�ılan hususlar hakkında teferruatlı bilgi için bk. Selânikî, Târîh-i 

Selânikî, s. 106-108; �brâhîm Peçevî, Târîh-i Peçevî, I, 496-498; Kâtip Çelebi, Tuhfetü’l-kibâr fî 

esfâri’l-bihâr, Matbaa-i Bahriyye 1329, s. 93.

91  Kutsal �ttifak (Holy League 1571/ Lega Contro il Turco: Türklere Kar�ı �ttifak), Kıbrıs’ın 

fethinden (1571) sonra Papa V. Pius’un (1504-1572) öncülü�ünde �spanya, Napoli ve Sicilya 

Krallıkları, Venedik ve Ceneviz Cumhuriyetleri, Toskana, Savoja (Savoy), Ferrara, Parma 

Dükalıkları, Malta �ovalyeleri ve Akdeniz’deki di�er irili ufaklı topluluk, beylik ve �ehir 

devletlerinin katılımıyla olu�turulmu�tur. �nebahtı Sava�ı için yapılan hazırlıklar, her iki donanmanın 

gemi ve mühimmât durumu, asker sayıları, sava� düzenleri, sava�ın cereyan �ekli, sava� öncesi ve 

sonrası ya�ananlar hakkında geni� bilgi için bk. Fer�at Ballı, �nebahtı Deniz Seferi’nin Akdeniz 

Dünyasındaki Önemi, s. 26-55. 
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240. �stimâ� olundı ki �asker ile 

 Geldi donanma-i ?ıristiyân 

241. Çünki ta�%�%�������	���$	â��

� A�!����'
�	î�
��
����
����yân 

242. Söyledi cümlesine %apudân 

 Ol �Ali’dür sîreti %aplan 

243. Didi serdârıdur ol Efrencü

 Nesl-i �âhî vü ismi O���E��a��

�

244. Dutu�uram anula meydânda 

 Dîn yolunda mu�în ola Süb�ân 

245. Emrine râm olup ol ân �asker 

 Yürüdiler <azâ yolına hemân    .Sergüze�tnâme, 10b2

�ki donanma arasında 17 Cemâziyelevvel 979 (7 Ekim 1571) Pazar 

günü92 ö�leye do�ru ba�layan �iddetli ve kanlı sava� ak�am üstü ba�ta Kaptân-ı 

                                                
92  Hindî Mahm�d Kaptân-ı Deryâ Ali Pa�a’nın �ehâdetini haber verdi�i beyitlerde aynı 

zamanda sava�ın da tarihini belirtir. Ona göre sava� 19 Cemâziyelevvel 979 Pazar günü olmu�tur. 

Ancak bu mevzudan bahseden ana kaynaklar 17 Cemâziyelevvel tarihinde mutabıktır (söz konusu 

kaynaklar ve daha teferruatlı bilgi için bk. �dris Bostan, “�nebahtı Deniz Sava�ı”, D�A, �stanbul 2000, 

XXII, 287-289). Sava�ın, Hindî’nin de belirtti�i gibi Pazar günü cereyan etmi� olması aslında 17 

Cemâziyelevvel’i kesinle�tirmektedir. Zira ayın 19’u Salı’ya denk gelir. �âirin konuya dâir beyitleri 

ise �öyledir: 

277. On @o%uzı Cemâ]iye’l-evvel 

  Rûz-ı yek�enbe idi Fapudân 

278. Dîn yolunda fedâ-yı cân itdi 

  Rû�ı-çün du�â o%ı[ya] yârân 
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Deryâ Müezzinzâde Ali Pa�a, on bir sancak beyi, alay beyleri, tecrübeli reisler 

olmak üzere yirmi binden fazla Osmanlı askerinin hayatını kaybetmesi93 ve altın 

sırma i�lemeli kırmızı ipekten yapılmı� Osmanlı Sanca�ı’nın Don Juan’ın eline 

geçmesiyle94 sona erdi. Osmanlı Donanma Komutanı Pertev Pa�a batırılan 

                                                                                                                                        
279. Sene idi @o%�"���"����
'����

� � � �������@�%�"���
�	������irfân����.11b-12a2

93  Ölümlerin ço�u askerlerin denize atlayarak karaya ula�ma çabası içindeyken bo�ulmaları 

veya bu esnâda hedef olmalarından kaynaklanmı�tı. 

94  Don Juan’ın Müezzinzâde Ali Pa�a’nın kesik ba�ıyla birlikte gemisine astı�ı, sava�tan sonra 

da günlerce Roma sokaklarında zafer ni�ânı olarak sergilenen bu sancak yakla�ık dört yüz yıl aradan 

sonra 05.03.1965 yılında Papa VI. Paul tarafından “Hıristiyan ve müslüman dünyalar arasında bu 

deniz sava�ının sebep oldu�u övünme ve ta�rizlere son vermek” gâyesiyle Türkiye Cumhuriyeti’ne 

iâde edilmi�tir. Ankara’da Dı�i�leri Bakanlı�ı’nda yapılan resmî törende sancak Papa VI. Paul’un 

temsilcisi Lardone tarafından Dı�i�leri Bakanı Hasan I�ık’a verilmi�tir (bk. “�ade Edilen Sancak”, 

Milliyet, 06. 03. 1965, 1. sayfa). Milliyet’in 29.01.1965 tarihli nüshasının 1. sayfasında Anadolu 

Ajansı’na dayandırılarak verilen “�nebahtı Sava�ında Kaybetti�imiz Bayra�ı Papa �ade Edecek” 

ba�lıklı haberin detayında �nebahtı Deniz Sava�ı’nda Prens Marcamtonio Colonna tarafından ele 

geçirilen sanca�ın Roma’daki Büyük Mary Kilisesi’nde muhafaza edildi�i ve yarın [30.01.1965] 

özel bir törenle Türkiye’nin Vatikan Büyükelçisine [�hsan Kızılo�lu] verilece�i yazmaktadır. Refii 

Cevad Ulunay 19.02.1965 tarihli Milliyet’teki “�âde Edilen Bayrak” ba�lıklı bir yazısında [3. sayfa] 

Vatikan’ın sanca�ı “bugün direkten indirilmi� gibi” sa�lam bir �ekilde korudu�undan sitayi�le 

bahsederek bizde müze ve muhafaza kültürü bulunmadı�ı için iâde olunan sanca�ı “çürütüp 

mahv”edece�imizden kaygılanmaktadır.) 

Papa’nın 06.08.1978’de vefâtı üzerine Burhan Felek 12.08.1978’de yazdı�ı fıkrada 

Papa’nın “kâmil ve hürmete lâyık bir adam” olu�una “me�hur deniz ma�lubiyetinin ganimeti olarak 

Papalık Müzesi’nde bulunan Osmanlı donanması sanca�ını Türkiye’ye bir cemile olarak iâde 

etmesi” mevzuunu da örnek gösterir (a.mlf., “Papa VI. Paul Öldü!”, Milliyet, 12.08.1978, 2. sayfa). 

Bu sancak �imdi Be�ikta�’taki Deniz Müzesi’nde sergilenmektedir. 

VI. Paul’un sanca�ı bir nezâket göstergesi olarak iâde etti�i yıllarda bütün Avrupa’da 

�nebahtı Deniz Muharebesi’nin 400. yıldönümü münasebetiyle “tes�îd programları” için hazırlıklara 

ba�lanmı�, Portekiz’in ön ayak oldu�u “milletler arası tes�îd komitesi” kurulmu�, dönemin CHP 

milletvekili Cihat Baban TBMM’ye hük�metin hıristiyan dünyasının bu kararı kar�ısında nasıl bir 

tavır takınaca�ıyla ilgili soru önergesi vermi�ti. (bk. “Batılılar �nebahtı Yıldönümünü Büyük Törenle 

Kutlayacak”, Milliyet, 22. 11. 1968, 3. sayfa)  
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gemisinden denize atlayarak kurtuldu.95 Uluç Ali Pa�a müttefik gemilerine verdi�i 

kısmî zarardan sonra otuz/kırk gemilik filosuyla sava� mahallinden uzakla�tı. 

“Dünyânın yaratılı�ından ve Hazret-i N�h’un gemisini yapmasından bu yana tarihin 

kaydetti�i en büyük felâket olan” bu sava�ta96 Hindî Mahm�d, Müezzinzâde’nin 

Ahmed ve Mahm�d adlı iki o�lu ve ordunun önde gelen beylerinin de aralarında 

bulundu�u yakla�ık üç bin be� yüz ki�i97 esir dü�tü.98

                                                
95  Hindî Mahmûd, Uluç Ali, Müezzinzâde ve Pertev Pa�alar’ın sava� esnâsındaki durumunu 

�öyle aktarır: 

268. Mîr-i mîrân Uluc �Ali ol �îr-merd 

  Girdi âlây içine ol merdân 

269. Aldı a%dırdı bir nice gemiler 

  Yuddı bir %açını da$i �ummâ��
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271. Serin %urtarma<�� â���'���i
�'
��

� � H����"�	������
�%��'����� â����.Sergüze�tnâme6����2�

96  “… niçe bin müslimîn ü müsellemîn makt�l ü mecr�h ve gark-ı h�n bir hasâret-i kıyâmet-

eser vâkı� oldu ki, mâ lâ aynün reet ve lâ üzünün semi�at ve lâ hatara �alâ kalbi be�er [“Gözlerin 

görmedi�i, kulakların duymadı�ı ve hiç kimsenin gönlünden bile geçirmedi�i” kıyâmet gibi bir 

hüsran. Tırnak içinde mânâsını verdi�imiz Arapça ibâre Hz. Peygamber’in bir hadisinden iktibastır. 

bk. Buhârî, “Bed’ü’l-halk”, 8; “Tefsîr, Secde”, 1; Müslim, “Cennet”, 2; Tirmizî, “Tefsîr”, 3195].

Ma�l�m degildür ki dünyâ turalı ve Hazret-i Nûh Nebî sefîneyi îcâd idüp (r�y-ı) deryâda merâkib ü 

(sefâyin) nakl ü hareket ideli ol g�ne musîbet-i uzmâ ve fetret-i garîbe-i kübrâ vuk& bulmı�

degildür…” Gelibolulu Mustafa Âlî, Künhü’l-ahbâr (Gelibolulu Mustafa Ali ve Künhü’l-Ahbarı’nda 

II. Selim, III. Murat ve III. Mehmet Devirleri, haz. Faris Çerçi, Kayseri 2000, II, 81-82); “… Bu 

muhârebe-i gayr-ı mübâreke Devlet-i �slâmiyye’de degil belki Hazret-i N�h Nebî �aleyhi’s-selâm 

sefîneyi ihdâs ve îcâd ideli bihâr-ı arzda olmamı�dur.” (�brâhîm Peçevî, Târîh-i Peçevî, I, 498). 

97  Batı kaynaklarında yedi bin iki yüz müslüman esirin Müttefik Kuvvetler arasında resmen 

payla�tırıldı�ı, bir o kadarının da yakalayanlar tarafından resmî kayıtlardan kaçırıldı�ı 

kaydedilmektedir. (“Resmî” rakamlar ve payla�ımla ilgili teferruatlı bilgiler için bk. Salvatore Bono, 

Yeniça� �talya’sında Müslüman Köleler, s. 77-78.)     
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Osmanlı tarihi kaynaklarında Cafer Çelebi, Sâlih Pa�azâde, Gâvur 

Ali gibi birkaç ismin dı�ında esirlerin adından bahsedilmez, “müteaddid a�alar”99

ve Müezzinzâde’nin iki o�lunun da esir alınanlar arasında oldu�u vurgulanır ama 

onların da isimleri anılmaz. Batı kaynaklarında ise Kutsal �ttifak’ın elindeki önemli 

rütbelere sahip Osmanlılar bir bir kaydedilmi�tir. �simleri ve künyeleri kayıtlı bu 

                                                                                                                                        
98  Osmanlı’nın kaybetti�i en büyük deniz sava�ı olan bu ma�lubiyet Hıristiyan dünyasının 

asırlarca her yılın 3-7 Ekim tarihlerinde kutlamalar yapmasına yol açacaktır. Zirâ Hıristiyan dünyası 

Osmanlı’nın yenilmesiyle �stanbul’un müdâfaasız kaldı�ını, Akdeniz’in Türk gölü hâline artık 

gelemeyece�ini, duraklama ve gerileme devrinin ba�layaca�ını görmü�; o günün hâtırasını canlı 

tutumak gâyesiyle sanatçılarını harekete geçirerek birçok �ehirde bu galibiyeti sergileyen müzeler, 

binâlar, âbideler, heykeller, dev tablolar yaptırmı�, kilise ve saray duvarlarını bu galibiyetin 

remizleriyle donatmı�, �ükran bayramları ihdas etmi�, “Lepanto ruhunun ölmemesi” için tarihî, 

mimârî, edebî türlü türlü eserler meydana getirmi�tir. Avrupalı yetkililer bugün bile çe�itli yerlerde 

gerek 3-7 Ekim tarihlerinde düzenledikleri törenler vâsıtasıyla gerekse Türkiye ile diplomatik 

ili�kileri vesile kılarak Batı dünyasını �slâm âlemine kar�ı diri tutmak için �nebahtı Deniz 

Muharebesi’ni gündemlerinden dü�ürmemektedirler. (Meselâ bk. Dönemin Yunanistan 

Cumhurba�kanı Kostis Stefanopulos’un �nebahtı’nın 433. yıldönümü (2004) dolayısıyla  düzenlene 

törende yaptı�ı konu�ma: Hürriyet, 12.10.2004, http://hurarsiv.hurriyet.com.tr/goster/Show 

New.aspx?id=264204, http://www. zaman.com.tr/haber.do?haberno=100214&keyfield=696E65626 

16874C4B1; �talya Reformlar Bakanı Roberto Calderoli’nin Papa XVI. Benediktus’a ça�rısı 

Hürriyet, 08.02.2006, http://hurarsiv.hurriyet. com.tr/goster/ShowNew.aspx?id=3906155, �talya 

Merkez Sa� Koalisyonu’nun resmî yayın organı La Padania Gazetesi’nin 29.12.2009 sayısındaki 

“�slâm’ı Durdurmak �çin Yeni Bir �nebahtı” ba�yazısı: http:// hurarsiv.hurriyet.com.tr/goster/Show 

New.aspx?id=13338308; 05.03.1998’de Cumhurba�kanı Süleyman Demirel’e resmî davetli olarak 

gitti�i �spanya’da Kral Juan Carlos tarafından “�nebahtı” marka �arap ikram edilmesi: 

http://hurarsiv.hurriyet.com.tr/goster/ShowNew.aspx?id=-8692; yine bu ziyâret esnasında ö�le 

yeme�i için a�ırlandı�ı tarihî salonda di�er davetlilerle birlikte duvarı boydan boya kaplayan 

“�nebahtı” isimli tablonun kar�ısına oturtulması: Hulusi Turgut, “�spanya’daki Davette �nebahtı 

Sava�ına Ait Bir Tabloyu Görünce Demirel’in Bo�azında Yemek Dü�ümlendi”, Sabah, 10.08.2002, 

4. sayfa; �spanya Hükümeti’nin �nebahtı anısına bastırdı�ı pullar için bk. http://www.prdd.org/index. 

php?option=com_content&view=article&id=216:sea-power-nebahti-savai&catid=45:denizcilik 

kulturukategorisi&Itemid=37). 

99  bk. Joseph Freiherr von Hammer-Purgstall, Devlet-i Osmaniye Tarihi [trc. Mehmed Atâ],

�stanbul 1332, VI, 271. 
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“kıymetli sava�çılar” arasında Müezzinzâde’nin çocukları “Ahmed ve ‘Mehmed’ 

Bey” ile “Mahmûd A�a” da vardır.100

6) Esâret Yılları 

Hindî Mahm�d Sergüze�tnâme’de “Va�f-ı Cenk” ba�lı�ı altında 

sava�ın �iddetini aktarırken topların her birinin ejdere dönü�üp ate� saçtı�ını, ecel 

okunun sava�anların üzerinde uçu�tu�unu, tüfeklerin fındıklarının de�di�i sinelerde 

koca koca deliklerin açıldı�ını, denizin kanla kızıla boyandı�ını, gazilerin kılıç 

�akırtılarının fele�in kubbesini gümletti�ini, yerin gö�ün titredi�ini, W!������

�������!����� 	��*�)� �!)
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söyler: 

252. Birbiriyle %avu�dılar �asker 

 Yir u gök eyle olur revân lerzân 

253. �rdi tî<-i ecel serine kimü

 Tîr ider kimi üstüne perrân 

254. Dilün uzadubanı yalmandı 

� Fanlar içüp sinân olur mestân 

255. O% yılanı gibi atılurdı 

�ki cânibde gözgöze peykân 

256. Tî< u tîr eyle do%unur meeelâ 

 Kirpiye dönmü�di �ol %al%�n 

                                                
100  Jean Pierre Edmond Jurien de la Gravière,  La Guerre de Chypre et la Bataille de Lèpante, 

Paris 1888, II, 220-221; Salvatore Salvatore Bono, Yeniça� �talya’sında Müslüman Köleler, s. 78, 

510. 
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257. Çün ecel @opı atılur nâgâh 

 Nicesin eyledi o dem bî cân 

258. Tüfegü fındu%ı kime @o%ınur 

 Açdı ol sînelerde ço% revzân 

259. Kimi �ehîd oldı kimisi mecrû�

 Kimün öldürürdi derd-ile hicrân 

�
�	� Fudret ıssı Kerîm ü F�dir’sün 

�ef%atü %apusında yo% derbân 

�
�	� Aâcetün dünyede revâ %ıldu

 Kâfirü iy Müheymin ü Mennân 

262. Emrüe râm olup o %apudân 

 Dîn yolunda cânın ider %urbân 

263. �ki cânibden oldı ceng-i �a#îm 

� Fanla lâle-gûn oldı �ummân 

264. Dîn yolunda �ehîd olanlar içün 

 Cennetü %apusın açar Rı	vân 

265. Ba��ı deryâya dü�di <ar% oldı 

 Ba��ısın dev�irüp alur gebrân 

266. Felegü %ubbesini gümletdi 

 Çâ% ça%-ı seyfiyle <�ziyân 
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�
�	� Fırdılar <�zîler niçe küffâr 

 Kimi mecrû� olup ider ef<�n    .Sergüze�tnâme, 11a-11b2:�

P���î Mahmûd6� )������� �� !����'�)������� �� �)� )
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�Adûdan iy bürâder bua inan 

274. Esîr oldı% @utuldı% emr-i Aa%3���

� ?���!'��â��)�����
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�

275. Kimi baba kimi %arde� o<ul dir 

 Kimi ba�um elüm deyüp a%ar %an 

��
	� ?asâret irdi mu�kem ol kilâba 

 Bizüm cânibde de olurdı nâlân    (Sergüze�tnâme, 11a) 

Hindî, �nebahtı’ya bir yeniçeri yahut donanma askeri olarak 

sava�mak için de�il geçmi�te dîvân kâtibi, defterdâr gibi görevlerde bulunması 

hasebiyle kayıt tutmak üzere gönderilmi� olmalıdır. Ama vazifesi ne olursa olsun 

�nebahtı’da canıyla, malıyla mücâdele etti�ine �üphe yoktur. Nitekim, Kısas-ı 

Enbiyâ’da “â�ıklar” kervanına kendisini de katması için Allah’a duâ ederken 

3381.  ?��7�7�
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Bu sava�ın neticesinde yararlılık gösterenlere birtakım terfi ve 

terakkiler verilirken101 Hindî’nin payına esâret dü�mü�, “küffâr elinde” dört yıl 

süren (979-983/1571-1575) mahk�miyetten III. Murâd’ın bizzat ilgilenmesi 

sayesinde kurtulup vatanına dönebilmi�tir. Pâdi�âhın bu lutfuna mukabil, kendisi de 

u�runa “cânını, tenini eritti�i” ve adını Hediyye koydu�u sergüze�tnâmesini ona 

sunmu�tur: 

�
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�
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101  Bunun en önemli örne�i Uluç Ali Pa�a’nın ünvanının “Kılıç”a çevrilip II. Selim tarafından 

Kaptân-ı Deryâlı�a getirilmesidir. Di�er bazı örnekler için bk. Safvet, “Sıngın Donanma Harbi 

Üzerine Bazı Vesîkalar”, Târîh-i Osmânî Encümeni, sy. 9 (�stanbul 1329), s. 561-562. 
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a) Esâret Hâtıraları ve Ya�adı�ı Bazı Sıkıntılar  

Hindî Mahmûd, esâret yıllarını Sergüze�tnâme’de “Va�f-ı 

Ma�b�!â�L� ba�lı�ı altında kendi ve esir arkada�larının durumunu tasvîr ederek 

anlatmaya ba�lar. Kaptân-ı Deryâ Müezzinzâde �ehid Ali Pa�a’nın çocukları “gül 

gibi” iki genç, ayândan Sultân’ın ismen tanıyacak kadar kendilerine yakın oldu�u 

nice kimse, birçok sipâhi, reis ve di�er kademelerden esirler Don Juan’ın emrindeki 

gemilere doldurulurlar: 102  

                                                
102  Don Juan d’Autriche (1547-1578), Kutsal Roma Cermen �mparatoru V. Charles Quint 

(�arlken)’in o�lu olup sava�a katılan Batılı ülkelerin ortak kararıyla müttefik kuvvetlerin 

ba�komutanlı�ına getirilmi�tir. Osmanlı tarihine âit kaynaklarda ve bunlara dayanılarak yazılan 

tarihî-edebî eserlerde Don Juan iki açıdan ele alınır. Birincisi onun V. Charles Quint’in “zinâdan 

hâsıl veledi” ve �spanya Kralı �kinci Philippe’nin “gayr-ı me�rû karde�i” olması, ikincisi 

müslümanlara kar�ı yaptı�ı korkunç zulümler sebebiyle Katolik dünyasında ba� tâcı edilmesidir 

(Bazı örnekler için bk. Kâtip Çelebi, Tuhfetü’l-kibâr fî esfâri’l-bihâr, s. 92; �smail Hami Dani�mend, 

�zahlı Osmanlı Tarihi Kronolojisi, II, 403;  Yılmaz Öztuna, Ba�langıcından Zamanımıza Kadar 

Büyük Türkiye Tarihi, �stanbul 1983, IV, 311-312; Re�at Ekrem Koçu, Osmanlı Muahedeleri ve 

Kapitülasyonlar: 1300-1920 ve Lozan Muahedesi 24 Temmuz 1923, �stanbul 1934, s. 48; 

Tarihçilerin Kutbu Halil �nalcık Kitabı [söyle�i: Emine Çaykara], �stanbul 2005, s. 285; Zuhuri 

Danı�man, Osmanlı �mparatorlu�u Tarihi, �stanbul 1965, VII, 255; Halikarnas Balıkçısı, Uluç Reis, 

�stanbul 1962, s. 419; Feridun Fazıl Tülbentçi, Sultanların A�kı: Büyük Tarihî Roman, �stanbul 1950, 

s. 134; Aptullah Ziya Kozano�lu, Kızıl Kadırga, �stanbul 1965, s. 262-268; Mücteba �lgürel, 

“Zirveden Dönü�: II. Selim’den III. Mehmed’e”, Genel Türk Tarihi, VI, 47; M. Cavid Baysun, 

“Lepanto”, �A, �stanbul ty., VII, 39.) (�. Hakkı Uzunçar�ılı’nın yukarıdaki tabirleri kullanmak yerine 

“II. Philip’in baba bir karde�i” demesi kayda de�erdir [a.mlf., “Kıbrıs Fethi ile Lepant (�nebahtı) 

Muharebesi Sırasında Türk Devleti ile Venedik ve Müttefiklerinin Faaliyetine Dâir Bazı Hazine-i 

Evrak Kayıtları”, Türkiyat Mecmuası, sy. 3, �stanbul 1935, s. 261.]).�

Ancak Sergüze�tnâme’de Don Juan hep yaptı�ı iyilikler, esirleri kollaması, onları ho�

tutması ve onlara kıymet vermesi gibi yönleriyle anılır. Hindî, 

243. Didi serdârıdur ol Efrencü

 Nesl-i �âhî vü ismi O���E��a����.���2�

beytiyle onun hükümdar neslinden geldi�ini ve �nebahtı Deniz Sava�ı’nda müttefiklerin komutanı 

oldu�unu teyid ettikten sonra, sava�ta esir alınan Pa�azâdelere kar�ı tavrını 
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beyti ile anlatır ve çok sıkıntılı geçen �nebahtı-Messina yolculu�undan sonra Messina’da daha iyi 

�artlara kavu�malarını da Don Juan’a ba�lar (bk. Sergüze�tnâme, 301-304. beyitler, ���2:

Messina hapishanesine koydu�u esirleri Papa’nın emriyle Roma’ya göndermekte 

tereddüd eden Don Juan Papa’nın kat’i fermanı kar�ısında esirleri ona hediye olarak gönderirken 

korku içindeki esirlere moral verip onları rahatlatmayı da ihmal etmemi�tir: 
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Esirler Roma’ya götürülürken Napoli’de konakladıklarında da Don Juan, kethüdası 

Don Dodrigo’dan esirlere iyi cins kuma�lardan yapılmı� kaftanlar, kadifeden �apkalar, atlas yenler, 

sarık için tülbendler almasını istemi�tir: 

1060. Dile imdi o merdüm-i ters7

 Nice $il�at ider bu dem i�s7n 

1061. Ket$ud7sı-durur Don Dodrigo 

  Anı bile %o�up gönderdi ol 7n 

1062. Aa tenb+h idüp kem7li ile 

    Aç gözüi oat idün i]C7�� � � � (devamı için bk. Sergüze�tnâme, “Va�f-ı 

?��C�'���G���E����L6 1059-1068. beyitler, ���2:�
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Hindî’nin esâret hâtıralarını hangi �artlar altında kaleme aldı�ını, bunları nasıl 

muhafaza etti�ini, bu metinlere müdahele edilip edilmedi�ini bilmiyoruz. Ancak Papa’ya bile 
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283. Dutarlar nice kimse a�yândan 

�smi ile anı bilür Sul@ân 

284. Zu�amâdan sipâhîler merdler 

 Alınup oldı $âk-ıla yeksân 

285. Rü3esâdan alındı ço% kimse 

 Dutdılar da$ı niçe ke�tîbâ�����(Sergüze�tnâme, 12a)�

                                                                                                                                        
hakaret-âmiz ifadeler kullanırken, Don Juan’ın emriyle gönderildikleri Messina hapishanesini ihsân 

ve in�âm yeri olarak anlatması, yukarıda görüldü�ü gibi �nebahtı’da esir alınırken ve Messina’da 

mahpusken Don Juan’dan hep “lutfu ile ho� tutan”, askerlerine esirlere iyi davranmalarını, onları 

yedirip içirip giydirmelerini, rahat odalarda yatırmalarını emreden merhametli bir komutan olarak 

bahsetmesi ve eserlerinde Don Juan’la ilgili olumsuz hiçbir nitelemenin yer almamı� olması üzerinde 

durulması gereken bir husustur.�

1 Ekim 1578’de henüz 31 ya�ındayken Belçika sınırlarındaki Bouges’de ölen Don Juan 

Batılılar tarafından muhte�em bir komutan olarak görülür. Papa V. Pius, �nebahtı gâlibiyeti sonrası 

Don Juan’ı kendisinin “biricik sevgili o�lu” kabul etmi�, �ncil’deki “Bu, Yahyâ nâmında, Allah 

tarafından gonderilmi� bir adam idi (Yuhanna, 6)” âyetinden ilhamla onu ada�ı olan Hz. Yahya’ya 

benzeterek (“Juan”ın Arapça kar�ılı�ı Yahyâ’dır) “Tanrı tarafından gönderilen adam” olarak taltif 

etmi�, Hıristiyanlı�ı yok olmaktan kurtaran büyük bir kahraman ilan etmi�tir (Luis Coloma, The 

Story of Don John of Austria [trs. Lady Moreton], London 1912, s. 341, 428, William Stirling 

Maxwell, Don John of Austria or Passagers from the History of the Sixteenth Century 1547-1578, 

London 1883, I, 461; Hammer-Purgstall, Devlet-i Osmaniye Tarihi, VI, 272.)

Don Juan hakkında onlarca kitap ve makale yazılmı�, hayatı ve yaptıkları birçok edebî 

esere ve tarihî romana konu olmu�tur. Yukarıdakiler dı�ında Don Juan’la ilgili bazı önemli 

çalı�malar �öyle sıralanabilir: Lorenzo van der Hammen Gómez de Leon, Don Juan de Austria: 

Historia, Madrid 1627; Alexis Dumesnil, Histoire de Don Juan d’Autriche, Bruxelles 1827; Don 

Cayetano Rosell, Historia del Combate Naval de Lepanto, Madrid 1853; D. Miguel Sanchez, 

Presbitero, Felipe II La Liga de 1571: Contra el Turco, Madrid 1868; Margeret Routledge Yeo, Don 

John of Austria, London 1934; George Slocombe, Don John of Austria: The Victor of Lepanto 

(1547-1578), Chicago 1936; Henri Cambon, Don Juan d'Autriche: le Vainqueur de Lépante, Paris 

1952; Charles Petrie, Don John of Austria, London 1967; Jack Beeching, The Galleys at Lepanto, 

Scribner 1983; Gloria Goddard, The Last Knight of Europe: The Life of Don John of Austria, 

Montana 2011.  
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Hindî bu durumu Kısas-ı Enbiyâsı’nda da ele alır: 
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Eski esirlerin de bulundu�u bu gemilerde bütün esirlerin elbiseleri 

çıkarılır, ayaklarına zincirler vurulur, aç, çıplak, sefil bırakılırlar. Saçlarını 

sakallarını kesip onları âdetâ yeni yetme o�lanlara çevirirler. 

��	� Kac ile �a%alı tırâ� idüp 

� ��"�
���%�����������
�� ��â�����(Sergüze�tnâme, 12b)103

Küffâr askerinin kimi bunları teper, kimi döver; kırk gün boyunca 

türlü zulümlere maruz bırakılırlar. Açlıktan gözlerinde bir parça ekme�in bile 

uçu�tu�u zamanlarda kıdemli esirler bunlara sabır telkin ederler, yemek verirler, 

bunları gözler, kollar ve tesellî ederler:�

��
	� Koydılar her gemide ma�bûsı 

�tdiler cemmü olar �uryân 

287. Urdılar pâyımuza zincîri 

��imüz oldı zâr-ıla ef<�n 

                                                
103  Haçlı ordusu askerlerinden me�hur �spanyol yazar Cervantes (1547-1616) �nebahtı Deniz 

Sava�ı’nda sol kolunu kaybetmi�ti. Hindî Mahm�d’un da sakalları kesilmi�tir. Sokullu Mehmed 

Pa�a’nın �nebahtı yenilgisinden sonra müttefik kuvvetler adına elçi Antoina Barbaro’ya söyledi�i 

rivâyet edilen “Biz sizden Kıbrıs’ı alarak bir kolunuzu kestik. Siz donanmamızı yenmekle sakalımızı 

tıra� ettiniz. Kesilen kol yerine gelmez. Lâkin tıra� edilen sakal eskisinden daha gür biter.” cümleleri 

bu tesâdüfle birlikte de�erlendirildi�inde ayrı bir de�er kazanmaktadır. 
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288. Açlı% ile %atı zebûn oldı%

 Gözümüzde uçardı bir pâre nân 

… 

��	� D�����
(
��)�����
��(������

� D����
��â����
�����â���â����� .Sergüze�tnâme, 12a-12b2�

Hindî Mahm�d, Hz. Peygamber’den �efâat talep eder, Allah’a 

yakarır, zincirlerden kurtulmayı, bu cefâdan âzâd olmayı dilerU�
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Kırk yedi gün süren bir yolculuktan sonra Akdeniz’in en büyük 

adası olan Sicilya’nın (�talya) kuzeydo�u kıyısında �erit halinde uzanan liman �ehri 

Messina’ya104 gelirler (Receb’in ba�ları 979/ Kasım 1571).105 Burada bir 

                                                
104  Kaynaklarda Misina, Messina, Messine, Mesina, Misini, Misine �eklinde okunu�larına 

rastlanan Messina’yı metinlerin vezin ve harekelerini esas alarak okuduk. 

105  Hindî Mahm�d târih vermemektedir. Eserine kaydetti�i �nebahtı Muhârebesi târihini esas 

alırsak Messina’ya 6 Recep 979 (24 Kasım 1571) Cumartesi günü vardıkları sonucu çıkar. Sava�ın 

di�er kaynaklarda belirtilen tarihinden hareket edersek 4 Recep 979 (22 Kasım 1571) Per�embe günü 
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hapishaneye yerle�tirilen esirlere Don Juan’ın emriyle don, gömlek, kaftan da�ıtılır. 

Etli, sebzeli, tavuklu güzel yemekler, kuruyemi�ler, meyvelerle beslenirler. 

Yakalandıkları a�ır hastalıklardan vefât edenler olsa da hastalara yakın ilgi 

gösterilir, tedavileri yapılır. Mahpusların ayaklarındaki zincirler çözülür. Zindân 

onlar için âdetâ “dâr-ı ni�met” olur: 
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oraya vardıkları anla�ılır. Hindî, �nebahtı’dan Messina’ya süren bu deniz yolculu�unu kaç günde 

tamamladıklarını Sergüze�tnâme’deki iki beyitte zikreder: 

��	� N�	��în güne dek bu hicrânı 

   Çekdi ol �asker ile ol mîrân   (12b) 

1006. Emr-i Rabb7n+ ile oldı% es+r 

� � Fır% yedi gün ke�t+de %ılındı z7r   (39a)



71

���	� ?�!'��'���%�����(���<��	�%�(�

� _
�C����������������*
��7��

�

��	� =�C�
!���
'�
)���
��
�'������

� M
!)
��������������7���� ��7��

�

���	� ?�!'����������(�@�	+	��
�	
'�

� M+��	
�7!���*
)
�����
 ���7��

�

���	� ��"
���@��
��
�
���T�		���
�7��

� T7���*���
��)��
!�
�	�����
)7��

���

318. Pâyımuzdan ki gitdi bend ü belâ 

 Dâr-ı ni�met olupdur zindân     (Sergüze�tnâme, 12b-13a)�

Ancak anla�ıldı�ı kadarıyla bu durum herkes için geçerli de�ildir. 

“Uluç” diye anılan, ço�u esir alındıktan sonra müslüman olan ve Osmanlı 

donanmasına katılan askerler hapisteyken çok ızdırap çekmi�lerdir. Onlara 

dinlerinden dönüp yeniden hıristiyan olmaları emredilmi�, bu emre uymayanlar 

türlü i�kencelere maruz bırakılmı�lar ve bir ke�i�in emriyle yakılarak �ehîd 

edilmi�lerdir: 

968. Uluc deyu alurlar nice müslim 

 Didiler kim bulardur nesl-i gebr7n 

969. �ledürler oları bir ke�+�e 

 Ya%arum 7te�e dimi� o ruhb7n 

970. Niçe gün bend idüp ider cef7yı 

� �ar�r+ sögerek uymı�dı uyan 
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971. Cef7ya �abr ile d+n üzre �7dı%

 Olurlar içleründe bir iki y7r7n 

972. Mu�+n ola olara Aayy [ü] B7%�

 Elündedür anu her �7le ferm7n 

973. Kem7l-i �üzn-ile ma�z�n oldı%

 Hem7� �abr ile olur bua derm7��

�

974. ��itdük �ora ya%mı�lar olardan 

 Niçeler ki ider cennetde cevl7n    (Sergüze�tnâme, 37b) 

Hindî Mahm�d, Sergüze�tnâme’den dört yıl sonra kaleme aldı�ı 

Kısas-ı Enbiyâ’sında esâret devresiyle ilgili teferruatlı bilgi vermemesine ra�men 

“uluç”ların �ehâdetini unutmamı�, maruz kaldıkları zulüm ve hakaretlere dikkat 

çekerek onlara Allah’tan rahmet niyâz etmi�tir: 
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Hindî Sergüze�tnâme’sini belli bir kronoloji içinde ve düzenli bir 

�ekilde kaleme almamı�tır. Elimizdeki nüshanın eksik, kopuk ve varakların 

yerlerinin karı�mı� olması esâret hayatını kronolojik bir sıra ile ele almayı 

zorla�tırmaktadır. Do�rudan esâret hayâtını anlattı�ı beyitler Hindî’nin içinde 

bulundu�u fizikî �artlar ve ruh hâli münâsebetiyle eserin de�i�ik varaklarına 

da�ılmı� durumdadır. Söz konusu beyitler ı�ı�ında hayatının bu devresine dâir 

�unlar söylenebilir: 

Hindî Mahmûd mahpusken, bazı zamanlar ümit kapısını gözetir, 

ferahlar, esâretten her an kurtulabilece�ini dü�ünür, Hz. Hızır’dan, Emir Sultan’dan, 

Ahî Evrân’dan istimdâd diler, ricâlü’l-gaybın bir gün gelip kendisini kurtaraca�ını 

hayâl eder (361-370. beyitler, 15a), Osmanlı donanmasının Roma’yı da içine alacak 

�ekilde bu toprakları fethedece�ini, hayır kapılarının açılaca�ını, kendisinin de 

Roma defterdârı olaca�ını (212. beyit), halkın tebaa hâline getirilip vergi verece�ini 

söyler (448. beyit, 18a); murâdına yine erece�ini, devlet ku�unun yine ba�ına 

konaca�ını, Allah’ın lutfedip dostları �âd, dü�mânları zelîl kılaca�ını anlatır: 
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106  Batı kaynaklarında esir uluçlara eski dinlerine dönmeleri için yapılan baskılar, �slâm’da 

karar kılanların u�radıkları zulümler ve bu insanların türlü i�kencelerle öldürülmeleri ile ilgili 

kaydedilen bilgilerle Hindî’nin yukarıdaki beyitleri paralellik göstermektedir (bk. çe�itli klasik 

kaynaklara atfen Salvatore Bono, Yeniça� �talya’sında Müslüman Köleler, s. 69-71).  
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947. Yine devlet %u�ı %ona serü
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 Yene ni�met ü oluna d+v7n 

950. Umaram �an %ar+b müyesser ide 

 Ol Ker+m ü �Al+m ü �7lemiy7n   .�
�2

Bazan da daralır, ümidini yitirir, hayâllerinin gerçekle�meyece�ini 

dü�ünür, 

938. Bilmezem Hind+ ne �ayı%larsın 

 Dü�in görürsin meger $7bdan uyan   .�
�2�

der. 

Bir “mahb�s-ı za�îf” olarak fele�in elinden âh eder, “ney gibi nâlân” 

olur. Yâr ile safâda olup onunla güzel vakitler geçirirken, kadehlerin devredildi�i 

dostlar meclisinde gülüp e�lenirken, bir tarafta hizmetçiler, bir tarafta gulâm ve tâze 

civânlar kar�ısında el ba�layıp dîvân dururken, vezirlerin meclisine vardı�ında 

erkân onu ayakta kar�ılarken, nice yi�it erlerle birlikte kor kılıçlar ku�anıp ya�ız 

atlara binerek Pâdi�âh sanca�ının gölgesinde seferlere çıkarken, ça�nigirler eliyle 

kendileri için kuzular çevrilip türlü nimetler hazırlanırken, yiyip içip �ükür ve duâ 

ile zamânı doldururken hokkabaz felek yine oyununu oynamı�, onu kâfirlere esir 

etmi�tir: 

915. Felek �7lemde neler i�lemi�dür 

 Ne �7lden �7le gelür dile ins7n   .���2�

�

1072. Bir %ararda %omaz ki�iyi �a�+�

 Gösterür dürlü dürlü bu devr7n   .���2�



75

��	� 
��4�â��
����â������
������
�
)�

� ���
���!�
'���"���
 
��
����â����.���2�

… 

917. Kimseye ra�mı yo% cef7dur i�i 

 Yanında bir ged7y-ıla m+r7n 

918. K7h olur bir ged7yı �7h eyler 

 M+rleri $7k-ile eyler yeks7n 

919. Bir gün eyler bu $7nede dil-�7d 

�der ol $7nede biri ef<�n 

920. Birini getürür cih7na bu dem 

 Birisi �asret-ile virür c7n    .���2

Köhne cihân yeni destanlar yazma sırasını kâfirlere vermi�, bir iki gün 

Hindî’nin yüzüne gülüp onu yârdan, yârân-ı kadîmden ayırmı�tır: 

940. Geldi nevbet bu s7lde küff7ra 

� Oola köhne cih7na nü dest7n    (36b) 
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… 

922. Niçeler y7r ile �af7da iken 

 Ayırup cevr ider görü devr7n    

923. Kimisi yine �ıy� u �i�retde 

 Kimisi bend-ile çeker zind7n    (35b) 
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Roma’da bir ramazan bayramı sabâhı tazarru faslında söylenmi�

a�a�ıdaki samimi ifâdeler Hindî’nin çekti�i hasreti ve ayrılık acısını bugüne âdetâ 

sehl-i mümtenî tarzında yansıtmı�tır: 

986. Ehl-i küfr içre z7r ü ser-gerd7n 

� Faldu% eyle meded bize derm7��

�

987. �Iyd güni her ki�i ne�7@��da 

 Bize sicn oldı $7ne-i a�z7n 

988. Her gice yalıuz olunmaz h+ç 

 Derd-i hicr7n bizüm ile y7r7n 

989. Görmedüm ben ne�7@ı �7lemde 

 Ba��ılar dir geh+ olur mihm7n   .���2

b) Messina’dan Roma’ya Götürülü�ü 

Hindî Mahm�d, “Kızıl Elma” diye tabir etti�i Roma’da mukim 

Papa’nın (V. Pius) Don Juan’a bir mektup yazarak ondan Messina hapishanesindeki 

“üst tabaka” esirleri kendisine göndermesini istedi�ini söyler. Don Juan bu talebi 

ho� kar�ılamaz ve konuyla alâkalı cevâbî mektuplar gönderir. Ancak Papa’nın 

fermânı kesindir. Bunun üzerine esirleri Papa’ya göndermekten ba�ka çâresi 

kalmayan Don Juan -daha önce de zikredildi�i üzere- onları teselli eder, gönüllerini 
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alacak sözler sarfeder, korkmamalarını tenbihler; râhiplerin esirleri güzel 

kar�ılaması için Papa’ya mektup yazdı�ını söyler, mahpuslara “kuvvet-i kalp” 

vererek sakinle�tirir: 107

1002. V7�ıl oldı mek7tib-i Papa 

 I�rup barma<ını açdı deh7��

�

1003. Nice def�a sözine yazdı cev7b 

  �`%ıbet Papa’nu didi ferm7�

1004. �stim7let idüp bize didi kim 

� � ?avf idüp olmauz �a%�n lerz7n 

1005. Ben mek7tib yazup niy7z itdüm 

� � ?o� @utar lu@f-ıla sizi ruhb7n 

���
	� Fuvvet-i %alb virüp bize merdüm 

� Falbimüze getürdi i@m+n7n    (Sergüze�tnâme, 38b-39a). 

Ancak a�a�ıdaki beyitler Don Juan’ın bütün çabalarına ra�men 

esirlerin gönlünün pek rahat olmadı�ını gösterir: 

1011. El açu cümle du�7 eyleyelüm 

�rgöre ma%��da bizi r�zig7r 

1012. Çı%dı ma�b�s o anda zind7ndan 

 Girdi ke�t+ye yine p+r ü civ7n 

                                                
107  Salvatore Bono, M. Rosi’ye atfen (Alcuni Documenti Relativi Alla Liberazione dei 

Principali Prigionieri Turchi: Presi a Lepanto) Müttefik Kuvvetler’in bu “kırk önemli esir”i 

aralarında nasıl payla�acakları hususunda mutabakata varamadıklarını, bunun üzerine Papa’nın 

“gözetim ve muhafazası”na emanet etmeyi kararla�tırdıklarını söylemektedir. (bk. Salvatore Bono, 

Yeniça� �talya’sında Müslüman Köleler, s. 78.) 
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1013. Geçdi p7ya yine o bend-i bel7

 Göz ya�ı ya<dı fi’l-meeel b7r7n   .��2

Hindî ve kader arkada�ları kırk yedi gün süren me�akkatli deniz 

yolculu�undan sonra getirildikleri Messina hapishanesinde yetmi� yedi gün kalırlar. 

24 Ramazan 979 (9 �ubat 1572)’da Papa’nın emriyle Don Juan’ın riyâsetinde 

gemiye bindirilirler, gemi Ramazan Bayramı günü Roma’ya hareket eder: 

1009. Roma �ehrine varılma% emr olup 

� Fo�dı 7dem Don-Cuvan-ı �+vek7r 

1010. Çün yigirmi dörde irdi m7h-ı �avm 

 Cum�a gün ke�t+ye girdi cümle y7r 108

… 

1014. R�z-ı �ıydde hava bulup ke�t+

 Açdı yelken o demde ke�t+b7n    .��2

Messina’dan yüz elli mil (yakla�ık 240 km.) mesafede biri 

“yanan”, di�eri “simsiyâh duman”lar çıkaran iki Yanar Ada’dan geçip109 üçüncü 

gün seher vakti “Selânik �ehrinin akrânı, leb-i deryâ beldesi” Anabolu’ya gelirler.110

                                                
108  24 Ramazan 979 tarihi Cumartesi gününe denk gelmektedir. Hindî ya günleri karı�tırmı�, 

yahut hilal bir gün önceden görülmü�, Ramazan erken ba�lamı�tır. 

109  Söz konusu beyitler �öyledir: 

1015. Yüridi menzili yüz elli m+l 

�ki ada da orada oldı �ay7n 

1016. Birisi dutu�up yanar par par 

 Birisi simsiy7h çı%ardı du$7n 

1017. Yanar ada dinilmi� anlara 

� � � Aikmet ıssı elindedür imk7n   (39a) 

Hindî’nin bahsetti�i Yanar Adalar Tiren Denizi’nde Sicilya’nın kuzey bölgesinde, Messina 

açıklarında bulunan Aeolian veya Lipari Adaları diye isimlendirilen volkanik adalar takımı içinde 
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yer alır. Hindî Mahmûd’un Vulcano, Lipari, Salina, Filicudi, Alicudi, Basiluzzo, Panarea ve 

Stromboli’den olu�an bu takımadanın hangi iki adasını kastetti�ini bilmiyoruz. Ancak Panarea ve 

Stromboli adalarının Hindî’nin bulundu�u geminin güzergâhı üzerinde bulundu�u ve bu iki adadaki 

yanarda�ların yüzyıllardır aktif oldu�u, zaman zaman dikkat çekecek ölçüde lav akıttıkları, özellikle 

Stromboli Adası’ndaki volkanın geceleri ate� püskürttü�ü, geçmi�ten bugüne sık sık faaliyete geçti�i 

göz önününde bulunduruldu�unda (birkaç örnek için bk. “Stromboli �ndifa Ediyor”, Milliyet, 

07.12.1954, s. 7; “Stromboli Yanarda�ı Yeniden Faaliyete Geçti”, Zaman, 02.03.2007, http://www. 

zaman.com.tr/ haber.do.haberno=507992) onun bu iki adayı kastetti�i neticesi çıkmaktadır. 

Kaynaklar 1514’te Hızır ve Oruç resilerin bu takımadaların en büyü�ü olan Lipari açıklarında 

�spanyol kadırgasıyla sava�a tutu�up ganimet elde etti�ini, Barbaros Hayreddin Pa�a komutasındaki 

Osmanlı Donanması’nın da 1543’te kuzeyde Messina, güneyde Reggio Calabria (Kalabri) kalelerini 

teslim alıp Lipari’yi ku�attı�ını, adayı ya�malayarak ada halkından 30.000 duka altın ve 400 çocuk 

istedi�ini, halkın çocuklarını vermek yerine topluca esir olamayı tercih ettiklerini böylece 6.000-

10.000 ki�inin esir alındı�ını kaydeder (bk. �smail Hami Dani�mend, �zahlı Osmanlı Tarihi 

Kronolojisi, II, 237; Jérôme Maurand, Itinéraire d’Antibes â Constantinople 1544 [ed. Leon Dorez], 

Paris 1901, s. 129; Roger Crowley, Empires of the Sea: The Siega of Malta, the Battle of Lepanto 

and the Contest for the Center of the World, UK 2009, s. 75-79; Christine Isom-Verhaaren, Allies 

With the Infidel: The Ottoman and French Alliance in the Sixteenth Century, New York 2011, s. 138; 

a.mlf., “Barbarossa and His Army Who Came to Succor All of Us: Ottoman and French Views of 

Their Joint Campaign of 1543-1544”, French Historical Studies, XXX/3 [Durham 2007], s. 395-

425).  

110  Osmanlı tarihi kaynaklarında “Pulya/Poli, Anapoli, Anabolı” ismiyle anılan (meselâ bk. 

Hoca Sâdeddin Efendi, Tâcü’t-tevârîh, �stanbul 1862, II, 38; Pîrî Reis, Kitâb-ı Bahriye [ed. Bülent 

Arı], Ankara 2002, s. 346-367) Anabolu, �talya’nın batı yakasında, Roma’nın güneyindeki Napoli 

�ehridir. Hindî’nin ya�adı�ı dönemde �spanyol Krallı�ı’na ba�lı olan bu liman kenti sava� ve ticaret 

gemilerinin önemli u�rak yerlerinden biriydi. Burası Hind+ Mahm�d’un da bahsetti�i gibi 

(Sergüze�tnâme, 1027-1040. beyitler, 39b-40b), genelevleri, fahi�eleri, hamamları, suları, kilise, 

lokanta ve çar�ılarıyla tarih boyunca seyyâh, tâcir ve denizcilerin ilgisini çekmi�tir. Vezüv 

Yanarda�ı’nın eteklerinde kurulmu� olan, Pompei ve Herculanum gibi antik kentleri de içinde 

barındıran bu �ehrin zayıf ticâri münâsebetler dı�ında 1734’te ba�ımsız bir devlet haline gelinceye 

kadar Osmanlı tarihi bakımından esas ehemmiyeti, Fatih Sultân Mehmed’in o�lu Cem Sultan’ın 900 

(1495)’de burada vefât etmi� ve na’�ının bir müddet burada kalmı� olmasıdır. Osmanlı 

kaynaklarında “Anabolu” olarak adından söz ettiren bir ba�ka �ehir de Mora Yarımadası’nın 

kuzeydo�usunda yer alan, Batılılar’ın Nauplia/Nauplion/ Romania Napoli dedikleri liman kentidir. 

�talya’daki Anabolu, donanma ve ticaret gemileri için önemli bir kı�lak ve mühimmât, kıyâfet vb. 

her türlü ihtiyâç malzemelerinin tedârik edildi�i merkez olması yönüyle kendisine benzeyen 
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Esirlerin zincirleri çözülür, karaya çıkarlar, yemeklerin porsiyonu 

arttırılır, �ehrin çar�ısı pazarı gezilir. Gemi tâifesi bir müddet burada oyalanır. 

Mart ayı oldu�u için havalar henüz ısınmamı�tır. Kâh güne�li, kâh 

bulutlu/ya�murlu geçen günler, da�ların ba�ını bürüyen duman ve bahârın 

müjdecisi badem çiçekleri, gonca güller, yüzünü yerlere süre süre akan sular 

Hindî’nin gönlünü co�turmu�tur. Napoli’nin bahârını tasvîr etti�i a�a�ıdaki beyitler 

bu co�kunun tezâhürü sayılır: 

���
	� K�ret-i serdi var cih7 yüzinü

� Oa<laru ba�ını büridi duman 

1047. Lerze virdi tene o berd-i �ac�z 

� `te�-i <am ya%ar o dem kül$7n 

1048. Gösterür mart o �ekl-i env7�ı 

 Geh @olı ya<dırur geh+ b7r7n 

1049. G7h hav7 açılur geh ebr örter 

 G7hi $ur�+d @o<ar ider ra$�7n 

1050. Yilüben yügri�üp hav7 yer yer 

 Silüben süpürürdi ferr7�7n 

                                                                                                                                        
Mora’daki Anabolu ile karı�tırılmamalıdır. Birincisi Osmanlı hâkimiyetine hiçbir zaman 

girmemi�ken, di�eri Preveze Deniz Zaferi sonrasında yapılan anla�ma gere�i 947 (1540)’de 

Venedikliler tarafından Osmanlılar’a bırakılmı�, önemli bir idârî merkez olmasının yanında cami, 

medrese, mektep, tekke ve zaviyeleriyle de adından söz ettirmi�tir (bk. Bakkalzade Defterdar Sarı 

Mehmed Pa�a, Zübde-i Vek�yiât [haz. Abdülkadir Özcan], Ankara 1995, s. 206, 207, 545; Nejat 

Göyünç, “XVIII. Yüzyılda Türk �daresinde Nauplia [Anabolu] ve Yapıları”, Ord. Prof. Dr. �smail 

Hakkı Uzunçar�ılı’ya Arma�an, Ankara 1976, s. 461-485; a.mlf., “Anabolu”, D�A, �stanbul 1991,

III, 105-106; Mahmut H. �akiro�lu, “Napoli”, D�A, �stanbul 2006, XXXII, 383-385).
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1051. Yine devr7n ota<ı gerd�nı 

� Furdı hem 7sm7nı s7yeb7n 

1052. Na%�-ı reng+ni görmemi� gözler 

 Necm-i e7bit-dürür o ]er-ef�7n 

1053. Geldi irdi �as7kir-i ezh7r 

 Geçdi �adre oturdı nevr�z-$7n 

1054. Yüzini yerlere sürdi c�lar 

� Aa% sözi dilleründe 7b-ı rev7n 

1055. Çün dö�etdi zem+ne sebze bis7@

�Iy� içün zeyn ola gül [ü] rey�7n 

���
	� jonçeler ç7k ide ya%alarını 

 Ke�f-i r7z ide l7le vü nu�m7n 

1057. Çe�m-i b7dam açıldı ol demde 

 S+m nie7r eyledi zem+ne zam7n 

1058. ����
����(����
�����������
��

� ���	���7��
��
��(���
��
�<��    (40b) 

P���î Mahm�d, Napoli limanına yana�tıklarında gemiye 

fâhi�elerin doldu�unu, hıristiyan gemicilerin onlarla zinâ ettiklerini söyler. 

Buralarda fuhu� yoluyla hamile kalanların çocuklarının belli kiliselerde vaftiz edilip 

oraya ba�ı�landı�ını ifade eder. Hindî’nin aktardı�ına göre, öteden beri bu 

kiliselerde süt anneler ve hizmetçiler gözetiminde büyütülen gayr-ı me�r�

çocuklardan erkek olanlar okutulup râhip yapılırken, kız çocuklar annelerinin 

durumuna dûçâr olmaktadırlar (1028-1035, 39b-40a): 
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1035. T7 ezel her ki�i bir i�e dü�er 

 Kime d�za$ na�+b kimine cin7n   (40a)�

Hindî’nin çar�ı pazarı hıristiyanlarla dolu olan Napoli’yle ilgili ilk 

tasvîrlerine göre su ba�ları ve �adırvan kenarları sinekler tarafından istilâ edilmi�tir. 

Napolililer birçok binaya yüklü paralar harcayarak �ehri son derece mâmur hâle 

getirmi�lerdir. Ancak �slâm ordusu buraları bir gün ele geçirecektir: 

����	� _�*
���C���
!����)���7���

� N������!�7�����(��������+�7����(40a)�

Roma’ya hareket etmeden önce Don Juan kâhyasına esirler için 

çar�ıdan akmi�e kuma�tan kaftanlar, sarık sarmalarına yarayacak tülbendler, sarı ve 

mor atlas kuma�lar, ak yenler, kadifeden külâhlar almasını emreder. Atlar ve 

katırlar eyerlenir, herkes gözcüler nezâretinde alı�veri�ini yapar  (1060-1069. 

beyitler, 41a). 

�htiyaçlar temin edildikten ve hazırlıklar tamamlandıktan sonra 

hava �artları da müsâit olunca gemi Roma’ya do�ru hareket eder. Hindî bu durumu 

mecâzî bir üslupla ve yine hürriyet ümidini muhafaza ederek anlatır: 

1071. Bizi seyr itdürür bu çer$-i felek 

 Emr-i Aa%���C���
'����
��
�7����.���2�

��

1074. Fet�-i b7ba ves+le %ıla gibi 

 Bize Perverdig7r o ruhb7nı 

1075. Fülk-i dil �ol hav7yı gözler kim 

�ri�e Roma geçe �umm7�ı   

1076. Bu mer7mu �u��lı mümkindür 

 Rehberü ola �avn-i Rabb7n+����.���2
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c) Roma’da Geçirdi�i Günler

Yedi menzil yol alınır, birçok mâmur konak, ba�, turunç ve limon 

bahçesi görülür; da�lar, ormanlar geçilir, nihâyet 24 �evvâl 979 (10 Mart 1572) 

Cumartesi günü Roma’ya vâsıl olunur.111

Papa’nın ik�met mekânı olması hasebiyle Hıristiyanlı�ın merkezi 

sayılan Roma, Osmanlı için “kızıl elma”dır: 

996. Roma �ehri dinür %ızıl alma 

 Anda olur müd7m+�(+������<���

�

997. Papa dirler ismine %amu �7lem 

 C7n virürler yolına $ıristiy7n   (38b) 

Buraya vardıklarında esirleri halk kar�ılar. Avlusu süslenmi� bir 

saraya alınırlar. Sarayın demirden yapılmı� sütunlarından birine su dolu bakraç 

asılmı�, altına le�eni yerle�tirilmi�, sütunun iki tarafına misafirlerin ellerini 

silmeleri için havlular konulmu�tur. Hizmetçiler esirlerin etrafında dört dönerler. 

Garsonlar gül gibi ekmeklerin dizildi�i ak çar�afların üstüne bıçakları, ka�ıkları, 

tuzlukları yerle�tirir, çini tabaklara konmu� salata, çorba, yahni, tavuk, peynir, 

badem, kızıl üzüm, ceviz, incirden olu�an mükellef bir sofra hazırlarlar. Sürâhiler su 

ve gül suyuyla doludur. Esirler büyük lezzet alarak karınlarını doyurur, 

susuzluklarını giderirler. 

Burada kaldıkları sürece el üstünde tutulurlar, kendilerine günde 

iki ö�ün yemek ikrâm edilir. �ki�er çift “ince, a�lâ ve nâzikî kettân”dan dikilmi� don 

                                                
111  24 �evvâl 979 Pazartesi gününe denk gelmektedir. Hindî ise o günün Cumartesi oldu�unu 

söyler: 

1081. Yigirmi dördi idi �evv7l’ü

   Yevm-i sebtde Roma oldı mek7n 

1082. Yine t7r+$ @o%uz yüz ü yetmi�

  �tdi il�7% @o%uz da$ı ezm7n    (Sergüze�tnâme, 41b) 
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ve gömle�in yanında her dö�ek sahibi için birer iskemle, def-i hâcet için oturak 

verilir. Altı�ar ki�ilik gayet temiz odalarda, on günde bir yenilenen çar�aflar, temiz 

yorgan ve dö�eklerde uyutulurlar. Hıristiyan hizmetçi onlara “…yeyü içü idü

va�det / Uyuyu t7 ki va�det ide c7n” der (1109. beyit, ���2. Hindî Mahm�d, Batı 

kaynaklarının Saint Angelo Kalesi (Castel Sant’Angelo) oldu�unu söyledikleri112 bu 

yerin tek ana kapıdan girilen ve birbirine ba�lanan üç odalı bir bölmesinde 

mahpustur. 

Hindî bir yandan “maks�da irgörüp kul iken sultân eyle”mesi için 

Allah’a yakarır, bir yandan olan biteni anlamaya çalı�ır ve kendini teselli eder:  

��	� ?7@ıru $o� @ut �a%ın olma mel�l 

 Ol Ker+m’ü lu@fına irmez �u%&l 

… 

1102. M7 ma�7 m7�+ ki �7le �7mid ol 113

 Devr ider e@v7rını cümle u��l   (���(���2�

O, sıradan biri olarak buralara dü�se “bir acı so�ana” bile muhtaç 

kalacakken, gördü�ü bu izzet ve ikrâmı Sultân’a borçlu oldu�unun farkındadır: 

                                                
112  Jean Pierre Edmond Jurien de la Gravière,  La Guerre de Chypre et la Bataille de Lèpante, 

II, 221. Kaynaklarda elli sekiz odadan olu�tu�u kaydedilen, Papa’nın ik�met etti�i San Pietro 

Bazilikası’na yakla�ık bir kilometre mesafedeki bu �ato, Ortaça�’da önemli esirlerin alıkonuldu�u 

bir hapishane olarak kullanılmı�tır. Esâret hayatının bir dönemini burada geçirenler arasında dinini 

de�i�tirmesi kar�ılı�ında Papalık tarafından kendisine padi�ahlık va’dedilen Cem Sultan da 

bulunmaktadır. Müezzinzâde’nin o�lu Mahmûd Bey ve berâberindeki esirlerin önüne hürriyet 

hâricinde Hindî Mahm�d’un yukarıda saydı�ı güzel imkânları sunup, “çok insanî bir biçimde ama 

sıkı kontrol altında ‘misafir’ ederek” onun/onların din de�i�tirmelerini sa�lamak isteyen Papa V. 

Pius bu “kıymetli adamlar”ı elde tutmak için Aralık 1571’de �nebahtı Sava�ı’nın bütün esirlerini 

kefâret yahut mübâdele kar�ılı�ı serbest bırakmayı yasaklayan kat’î bir fermân yayımlamı�tır 

(Salvatore Bono, Yeniça� �talya’sında Müslüman Köleler, s. 79).   

113  Aslı “mazâ mâ mazâ” olan bu Arapça tabir “olan oldu, geçen geçti” mânâsına gelmektedir.  
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1113. �öyle gelsek yire kim ide nig7h 

  Yimege virmeye bir acı �o<an 

1114. Bende oldu<ımuza �izzetdür 

  Buldu<ımuz burada bu �unv7n  (���2�

�
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�����
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Hindî ve arkada�ları Roma’ya getirildikten yakla�ık bir ay sonra, 

nevruza denk geldi�ini söyledi�i Pazartesi günü Papa V. Pius tarafından huzura 

davet edilirler.115 Esirler giyinip ku�anır, sarıklarını sararlar. Soka�a 

çıkarıldıklarında inzibatlar ve atlı askerlerin kendilerini beklediklerini görürler. 

Roma halkı, özellikle “urba”lar giyinmi� kadınlar bunları “a�ızları açık, 

hayranlıkla” seyretmektedir. Papa’nın bulundu�u yere ayak bastıklarında da vaziyet 

de�i�mez. Katedral meydanı “kara kâfir”lerle doludur. Esirler basamakları çıkıp 

katedralin üst katlarına ula�ırlar. Tavanlarda fevkalâde san’atlı çizilmi�, ki�ide 

canlıymı� hissi uyandıran resimler vardır. Papa’nın huzura kabul edece�i kapının 

önü bir yı�ın askerle doludur. Esirler onların arasından geçip dîvana vâsıl olurlar. 

Hindî’nin kendisinden “pîr-i mugân” diye bahsetti�i Papa o sırada dîvânda de�ildir. 

Don Juan’ın gönderdi�i kethüdâ Hindî’yi ve arkada�larını Papa’nın vezirlerine 

takdim eder: 

���	� ��"��(î�)
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���*
)
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Esirlerin isimleri huzurda tek tek okunur, râhipler toplantı için bir 

odaya girerler. Kethüdâ hediye ve isimleri arz edip hâzir�na Don Juan’ın “Bu sene 
                                                
114  Beyitlerin bulundu�u varakların farklılık arzetmesi eserin kopmu� kısımlarının yanlı� yere 

yapı�tırılmı� olmasından kaynaklanmaktadır.   

115  21 Mart 1572 tarihi 6 Zilkade 979 Cuma gününe tesâdüf etmekteyse de Hindî’nin bahsetti�i 

gün bu Cuma’dan sonra gelen Pazartesi olmalıdır.   
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eksik oldu, Papa Hazretleri bana himmet ederse Türk’ü yine basıp bol miktarda esir 

ve ganimet alırım.” mesajını aktarır. Hindî bu sözleri “lâf ü güzâf” olarak 

de�erlendirir, “Olmadı% sözi söylemez �irfân” der ve o sırada içinden geçenleri 

�öylece ifade eder: 
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�j��î Ra�mân   (��2�

Hindî Mahm�d’un aklına orada da hünkârı Sultân Selîm dü�er, 

fele�in elinden âh eder ve 

496. Devri seyr eylesün o V������?��â�

� P���î�%�����(î�)
���'���"��â����.���2�
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�
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Görü�me bitince râhiplerin emriyle tekrar zindâna götürülürler. 

Burada esirler birbirlerinin yanına gidip konu�abilmekte, ibâdetlerini cemaatle 

yerine getirebilmektedir. Bir gün sohbet ederlerken konu�manın harâreti artar, “bir 

iki edepsiz arasında” sert tartı�malar ya�anır. Bunun üzerine gözcüler durumu 

Papa’ya bildirirler. Onun emriyle “hüsn-i tedbîr” amacı güdülerek bütün mahpuslar 

odalara kilitlenir, yedikleri nimetin kadrini bilip nankörlük yapmamaları için onlara 

üç gün boyunca sadece su ve bir parça kuru ekmek verilir. Bu cezâ mahpusları yola 

getirir, zirâ: 
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  Üç gün sonra kapılar açılır, tekrar birbirlerine ve güzel yemek sofralarına 

kavu�urlar. 

Sergüze�tnâme’den ö�rendi�imize göre 980 Muharrem’inde 

(Mayıs-Haziran 1572) Roma’da isyan çıkmı�, ta�radan gelen hıristiyanlar �ehri 

birbirine katmı�lardır. Sava� davullarının çaldı�ı, tüfekli nice adamın nümâyi�ler 

yaparak ortalıkta dola�tı�ı, “hınzır” hıristiyanların “köpekler gibi kudurarak 

birbirlerine dü�tü�ü” bu vaziyet kar�ısında Papa mevzîler kurdurup, buralara toplar 

yerle�tirerek “hisârını” koruma altına alır (729-734. beyitler, 28b): 
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Hindî bu durumdan etkilenmedi�ini dü�ünürken “fele�in çarkı 

kendisine yine dokunur.” Papa, isyancılar hapishaneyi de basarlar korkusuyla bazı 

esirleri farklı bir yere yollar. Hindî’nin yakın arkada�ları Ali Müslim, Muhammed 

Bey ve Pa�azâde Mahmûd Bey de götürülenler arasındadır. Papa’nın “canı tenden 

ayıran” bu uygulaması Hindî’yi çok üzer. Onlar “burc-ı hısn içre pinhân olmak” 

için gözden uzakla�tıkça a�laması ziyâdele�ir, elleri duâya açılır: 
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Hindî Roma’da hıristiyanların hâl ve hareketlerini izler, râhiplerin 

vaazlarına �âhit olur. Bu “dâlâlet ehli”, Allah’a “nice bühtân”lar edip “muhdes 

kitap”larını ellerine alarak “Tanrımız çıplak bir �ekilde çarmıha gerilip öldürülen 

Îsâ’dır” derler. Senede bir gün mâtem tutar, ak�am vakti toplanır, ba�ı�lanmak için 

vücutlarını kanatıncaya kadar dövünürler, günahlarını râhiplere anlatarak güya 

dermân bulurlar, kürk giydirdikleri birini “Îsâ budur” diye gezdirirler, on binden 

fazla mum yakıp116 cehennemin yolunu mumla ararlar: 

�
�	� j��ab %ılmı� bulara Aayy [u] F�dir 

� l��7�
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 Yiyeler her zam7��"�%%&����%�@�7����.���2�

Hindî’nin esâret hayatında dikkat çeken önemli bir husus da 

zindânda ibâdetlerini yerine getirebilmesidir.  
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diyerek Allah’a �ükreden Hindî, hem Messina ve Napoli’de, hem de Roma’da 

hapisteyken namazlarını aksatmadı�ı gibi cemaatle kılmaya özen göstermi�tir. 

                                                
116  Hindî 
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Orucunu tutmu�, muk�bele dinlemi�, di�er mahpuslarla birlikte terâvihlerini 

kılmı�tır: 
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357. �çimüzde var idi bir �7lim 

 Tecv+d üzre o%urdı Kur�7n 

358. Ol iderdi im7meti her va%t 

 N7mına dinilür anu �Oem7n   (14b). 

Esirler Roma zindânlarında ezan bile okumu�lardır: 
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12 Rebîülevvel 980 gecesi (23 Temmuz 1572) Roma 

hapishanesinde mevlid kandili münâsebetiyle Mevlid-i �erîf ve tev�ihler okunmu�, 

zikirler, tesbihler çekilmi�, bu âna �âhit olan hıristiyanlar hayran kalmı�lardır: 
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Bu durumda geriye ba�ta Roma olmak üzere bu diyarların 

fethedilip “dâr-ı �slâm” yapılması, kiliselerinin camilere çevrilmesi ve buralarda 

hutbelerin okunması kalmı�tır: 
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779. Ola c7mi� bunı kil+s7sı 

 O%ına $u@be emr ide Süb�7n   (Sergüze�tnâme6�30b) 

Bu “fetih” onun rüyalarını süslemektedir. 28 Muharrem 980 (10 

Haziran 1572) Çar�amba gecesi rüyasında Papa’nın Türk (müslüman) oldu�unu ve 
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�slâm ordusunun Roma’yı fethetti�ini görür. Bu rüyadan “ricâlü’l-gayb”ın i�âretiyle 

Allah’ın kendilerine inâyet edece�i neticesini çıkarır: 

371. Roma �ehründe ta�%�%dür ki R�m’dan 

� Fu� uçmazdı vü yügürmezdi %aplan 

372. Mu�arremü yigirmi sekiziydi 

 O çar�anba güni temc+dde uyan  

373. Ki ters7 va�� üzere bir kimesne 

 Nid7 itdi vü hep i�itdi a�y7n 

374. Bunı dir ki Papa Türk oldı bilü

 Ve Türk aldı Roma’yı dile inan  

375. ��idüp bunı dem-beste %alurlar 

 Bu va��a oldı �ayr7n cümle gebr7n 

376. Ric7lü’l-<aybdür itdi i�7ret 

��n7yet eyleye bize o Ra�m7n    (Sergüze�tnâme, 15b) 

Yine bir sabah Roma zindânında hasret gözya�larıyla mahz�n ve 

peri�ânken Anadolu havasını teneffüs eder gibi olur, gönlü ne�eyle dolar. Derken 

“bir fedâyî yi�it” elinde mektupla çıkagelir. Mektubu Hindî’ye verir vermez 

hıristiyan gözcüler onun üstüne atılır, elinden mektubu alırlar, haberciyi de 

yakalayarak giderler. Hindî’nin ne�esi kaybolur, a�lar. Gözcülerin elinden çekip 

aldıkları mektup ona ayân olur. Hindî mektupta her bir harfin bir mânâya geldi�ini; 

sabrın, ibâdete devâmın, kadere rızânın ve teslimiyetin tavsiye edildi�ini hayâl eder, 

yakın zamanda esâretten kurtulacaklarının müjdesinin kayıtlı oldu�unu dü�ünür, 

Sultân’ın kendilerini kurtarmak için kâfirlerin ileri sürdü�ü �artlara yok 

demeyece�inin, buraların fethedilip hıristiyanların gazâ kılıcıyla kırılaca�ının, 

çektikleri cefâların mükâfatını alacaklarının yazıldı�ı tasavvuruyla kendini avutur: 



92

389. Elif eydür �l7h+ y7 Rabb+

 Dertlü dillere eylegil derm7n 

390. Be didi ki bel7ya �abr eyle

� Kabr ile yine bulasız �unv7n    (16a) 

… 

399. Ze didi z7r idüben âh itme

 Râh açıldı sizüdür meydân 

400. Sin didi seyr idü ya%ın va%tde 

 Size bende ola %amu gebrân    (16b) 

… 

415. He didi her günü ola yıl bil 

 Size �imden-girü yüz duta devr7n 

416. L$ didi l7 diyemez hergiz 

 Sizü ma%��dıuz içün Sul@7n   (Sergüze�tnâme, 17a) 

d) Hindî’nin Kaleminden Papa V. Pius’un Ölümü ve XIII. 

Gregory’nin Papa Seçilmesi 

Hindî Sergüze�tnâme’de yeri geldikçe Papa hakkında malumat 

verir. Aktardı�ı bilgilerden onun iki papa dönemine �âhitlik etti�ini, birinin vefât, 

di�erinin papalık törenlerini izledi�ini anlıyoruz. Olabildi�ince tafsilatlı bir �ekilde 

aktarılan bu izlenimlerin papalık tarihi açısından önemli bilgiler içerdi�i 

kanaatindeyiz.  

Hindî Mahm�d’un da aralarında bulundu�u esirleri Messina’dan 

Roma’ya getirten Papa, Aziz Pius olarak bilinen V. Pius (Quintus)’dur.117 Hindî 
                                                
117  Asıl adı Antonio (Michele) Ghislieri olan V. Pius (1504-1572) IV. Pius’un 9 Aralık 1565’te 

ölümü üzerine 7 Ocak 1566’da Papa olmu�tur. IV. Pius tarafından engizisyonun ba�ına getirilen 

Dominiken tarikatı mensubu V. Pius’un papalık dönemi engizisyonun en fazla can yaktı�ı dönem 

olarak bilinir (Bekir Zakir Çoban, Geçmi�ten Günümüze Papalık, �stanbul 2009, s. 162). 
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eserinde, Osmanlı tarih kaynaklarının Türk dü�manı mutaassıp bir Katolik kâfir 

olarak andı�ı118 Papa V. Pius’un ismini anmaz. Hem Pius’tan hem de Gregory’den 

ya “papa” yahut “pîr-i mu<�n” olarak bahseder; Gregory’e bazan “papa-yı cedîd”

der. 

Hindî Mahmûd, eserinin haccın menâsiki hakkında bilgi verdi�i 

kısmında Arefe günü vesilesiyle, hem esâretten kurtulmak hem de Allah için 

sava�an Osmanlı ordusunun gâlip gelmesi için 
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Politikasının temeline �iddet ve yok etmeyi koyan V. Pius’un Türk tarihi bakımından ehemmiyeti 

Papa olduktan sonra Osmanlılar’a kar�ı Batılı Devletleri içine alan bir Hıristiyan ittifakı olu�turma 

gayreti içerisine girmi� olması ve ısrarlı çabaları neticesinde bunu ba�armasıdır. Müttefik 

Kuvvetler’in ana hedefi Osmanlılar’ı Avrupa, Afrika ve Anadolu’dan sürüp Orta Asya’ya 

göndermek iken V. Pius’un 1 Mayıs 1572’de .P���î3���� �
���5�� 'â���U� -Q�Z����  
�,R,2�ölümü ve 

1573’te Osmanlı-Venedik Anla�ması ile ittifak da�ılmı�tır. 6 yıl, 3 ay, 24 gün Papalık makamında 

oturan V. Pius, son yılına tesâdüf eden �nebahtı Sava�ı sonrası, Katolik Duâ Takvimi’nde bu 

hâdisenin hâtırasını ya�atmak için bir gün ayırmı�, sonraki Papa, XIII. Gregory Katolik kiliselerinde 

bugün hâlâ kutlanan o güne “Tesbih Yortusu” adını vermi�tir (Münir Abdurrahman, Papaların Tarih 

Boyunca �slâm-Türk Dü�manlı�ı, �stanbul 1967, s. 67). V. Pius, birçok vasfı yanında “Saint: Aziz” 

ünvanı verilen son Papa olması bakımından da Papalık tarihi için kayda de�erdir (H. H. Davis, “Pius 

V, Pope, St.”, New Catholic Encyclopedia, Washington 1967, XI, 396-398). 

118  Meselâ bk. �smail Hami Dani�mend, �zahlı Osmanlı Tarihi Kronolojisi, II, 402. Çok yakın 

bir tarihte (2006) Malta’da, do�um günü onuruna Papa V. Pius’un geleneksel beyaz renkli zingulum 

kemeri ve beyaz pileolus kıyafetli heykeli yapılmı�, Türkler’e kar�ı kurdu�u Kutsal �ttifak’ın 

kurucusu ve harâretli savunucusu olması hasebiyle, hakaret maksadı güdülerek bu heykelin ayakları 

altına Türk bayra�ı paspas �eklinde serilmi�ti (bk. 13.07.2006 tarihli Halka ve Olaylara Tercüman 

Gazetesi, http://www.tercuman.com). 
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beyitleriyle içinde bulundu�u zor �artları anlatıp teselli ararken duâları hedefine 

çabuk ula�ır, Pâdi�âh’ın gazâya gönderdi�i askerlerden fetih müjdeleri gelir. 

Kendileri henüz kurtarılmı� de�illerdir ama, “bu devrân Papa’nın sırtını da yere 

getirmi�tir.” “Va�f-ı Fevt-i Papa” ba�lı�ı altında aktardı�ı bilgilere göre, Papa V. 

Pius’un hasta dü�üp günlerce “köpekler gibi” cân çeki�ti�i haberleri �ehirde dola�ır. 

Hıristiyanlar onun elini aya�ını öperek a�la�ırlar, “kurtulu�umuz için kendini ate�e 

atmaya gidiyor” diye feryâd ederler. Nihâyet 18 Zilhicce 979 (1 Mayıs 1572) 

Per�embe günü o “kelb-i nâdân def� olur, canı cehenneme gider.” 
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119  Metinde ikinci mısradaki “def�” kelimesinin üstünde J�
�'L��
���"������:
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Bu ölümde Hindî’nin duâ kılıcının da etkisi vardır:
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Hindî Mahm�d, Papa V. Pius faslını tamamladıktan sonra “Va�f-ı 

Papa-yı Cedîd” ba�lı�ıyla Papa XIII. Gergory’nin120 papa olu�uyla ilgili bilgi 

vermeye ba�lar (759-800. beyitler, 29b-31b). Râhipler toplanıp vefat eden Papa’nın 

yerine “ruhbân”dan birini seçerler. Böylece XIII. Gregory 29 Zilhicce 979 (13 

Mayıs 1572) Salı günü ikindi vakti Papalık makamına oturur. Hindî, a�a�ıdaki 

beyitlerle bu tarihe kayıt dü�ürür: 
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120  Asıl adı Ugo Boncompagni olan XIII. Gregory (Gregorius) (1502-1585), V. Pius’un 

ölmesiyle 13 Mayıs 1572’de Papa olmu�tur. 12 yıl, 10 ay, 28 gün süren Papalık döneminde selefi 

gibi �iddete ba�vurmamı�, yönetimde e�itim ve diplomasiyi esas almı�tır (Bekir Zakir Çoban, 

Geçmi�ten Günümüze Papalık, s. 163). Papa XIII. Gregory’nin dünya tarihi açısından yaptı�ı en 

önemli reformlardan biri Jülyen takvimini yeniden düzenleyerek bugün kullandı�ımız Gregoryen 

Takvimi’ni (Miladî Takvim) ortaya çıkarmasıdır. 10 Nisan 1585’de 83 ya�ındayken ölen XIII. 

Gregory’nin bir di�er önemli faaliyeti Roma’yı Helenik çalı�maların merkezi haline getirerek 

Osmanlı topraklarına misyonerler göndermek sûretiyle buralardaki hıristiyan damarların kurumasını 

engelleme ve �stanbul’daki Helen kültürü hazinelerini koruma gayretine dü�mü� olmasıdır. Hindî 

Mahmûd ve esâret arkada�ları bu Papa ile yapılan müzâkereler neticesinde serbest bırakılmı�lardır. 

(Bu papa hakkında daha teferruatlı bilgi için bk. Charles A. Frazee, Catholics and Sultans: The 

Church and the Ottoman Empire: 1453-1923, New York 2006, s. 69-70; Mustafa Soykut, Papalık ve 

Venedik Belgelerinde Avrupa Birli�i ve Osmanlı Devleti (1453-1683), �stanbul 2007, s. 89-90; D. R. 

Campbell, “Gregory XIII, Pope”, New Catholic Encyclopedia, Washington 1967, VI, 779-781).
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Dedi�ine bakılırsa Papa’ya nasihat etme imkânı bile bulan Hindî, 

onun ikindi vakti Papalık makamına oturmasını tez vakitte nâm ve ni�ânının yok 

olaca�ına i�âret sayar: 
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Papa’dan evvel buraların tasarruf hakkının esasen Osmanlı’da 

oldu�unu, kâfirler Roma’da zulm ile me�gulken Osmanlı askerinin Roma kalelerini 

zaptetti�ini söyleyen Hindî Mahm�d, Papa’nın bu kaleleri gasp yoluyla geri aldı�ını 

ifade ederek Sultan’ın buraları yeniden ele geçirip Roma’yı da �slâm �ehri 

yapaca�ını belirtir; hapisteyken esirlerin günde be� vakit ezan okumalarını da bu 

fethin müjdesi sayar: 
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Papa makamına oturduktan sonra ik�met etti�i saray mumlarla 

donatılır, ak�amları saray ve çevresi büyük küçük herkesin yaktı�ı bu mumlarla 

aydınlatılır. Toplar atılır, tüfekler ate�lenir. Kâfirler ate�le oynayarak âdetâ 

cehenneme hazırlık yaparlar: 

785. Gör oynar d�za$+ler 7te�-ile 

 Bugünki günden eyler aa idm7n    (30b) 

Gregoryen, Papa olarak seçilmesinin on üçüncü gününde 

katedralin dı� kapısında hazırlanmı� bir taht-ı revâna121 oturarak tâc giyer, zünnâr 

ku�anır; eliyle halka i�âret eder, onlar da köpekleri andıran halleriyle ba�larını açar, 

Papa’nın selâmına muk�bele ederler: 

798. Geyüp Papa t7cı %u�andı zünn7r 

 Oturur ta$ta-bend üstünde ruhb7n 

799. Götürür ta$ta-bendi bir%aç 7dem 

� Kanasın kürt götürür iki ����â�

800. Eli ile ider $al%a i�7ret 

 Ba�ın açup olurlar miel-i kelb7�����.���2

Papa, seçili�inin on be�inci gününde haziran ba�larında, yede�ine 

birkaç müzeyyen atlı ve katır yeden üç yaya, onların arkasına iki taht-ı revân, onları 

da takip eden yüz sekiz kızıl hırkalı nefer alıp, kendisi de hepsinin arkasında olarak 

Roma’yı dola�maya çıkar. Papa’nın üstünde kırmızı ipek kuma�tan bir elbise ve “ak 

                                                
121  Papalı�ın dinî gücü ve dünyevî otoritesini temsil eden önemli sembollerden olan ve “Sedia 

Gestatoria” diye adlandırılan taht-ı revân I. John Paul’e (1978) kadar kullanılmı�tır (Bekir Zakir 

Çoban, Geçmi�ten Günümüze Papalık, s. 206-207, 224).  
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bayram” cinsi eteklik, gö�sünde altından haç, ba�ında kızıl kadifeden �apka vardır. 

Etrafında atlılar ve yüz yirmi yaya onunla yürümektedir. Elini halka sallayıp 

parma�ını oynatmak sûretiyle 7yinini icr7 eder. Yanıba�ına “köpek gibi” iki cellat, 

onların ardında hepsi kızıl kaftanlara bürünmü� kardinaller ve katıra binmi� Papa 

adayı kırk ki�i, bunlardan sonra da ekserisi papaz olan yetmi� dört ki�iden 

müte�ekkil “bayır kulları” hep birlikte bu yürüyü�e e�lik ederler. Hind+ Mahm�d bu 

kuru kalabalı�a elli ki�ilik “er” grubunun kâfi gelece�i inancını ta�ımaktadır: 

816. Mu$annee kimseden düny7 içinde 

  Ki erlik gele dirlerse o yalan 

  

817. Bu cem�e giri�ürse elli atlu 

 Cem+��!�����
��â�â����'7�7�   (32a) 

Her sene haziran ayı geldi�inde k7firler Papa’nın sarayının oldu�u 

yerde birtakım törenler yaparlarmı�. Muharrem 980 (Haziran 1572)’de de saray 

yolunun kapıya bakan soka�ından yan tarafta bulunan kilise soka�ına kadarki uzun 

ve geni� alana direkler dikilip üstüne tenteler atılarak sokak avlu haline getirilmi�, 

direkler ayrıca çiçeklerle donatılmı�tır. �ehrin ileri gelenleri duvar kısmına “zar 

tutmu�”, o günü i�iten “etr7f ü ekn7f, a�y7n ü gebr7n” burada toplanmı�lardır. Kâf�r 

kokulu mumlar yakılmı�, ate� tutu�turulmu�, herkes bu hizmetlere “gerdân 

uzatmı�”tır. Papa, sarayından soka�a çıktı�ında orada hazır genç ya�lı bütün 

hıristiyanlar tekrar mumlar yakmı�lardır. Hindî Mahm�d bu sık mum yakma 

mevzuuna de�inirken 

831. Gör anları ki nice b+-ba�ardur 

 Güne� r��en iken mum ya%ar ol 7n   (32b) 

demektedir. Papa iki delikanlının ta�ıdı�ı tahta-bendle, ruhban ve ayân sınıfı ile 

di�er hıristiyanlar ellerinde mumlarla yaya olarak ve zaman zaman a�layarak, 

süslenmi� sokaktan geçerler. Papa’nın önünde iki ki�i “tâc-ı sül�k” ve “tâc-ı mîrân”ı 

ta�ır, onların ardında altın kadehe doldurulmu� �arap, ekmek ve çarmıha gerilmi�
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Hazret-i �sâ temsili ta�ınır. Papa da üstüne gömlek tutan iki hıristiyanın gözetiminde 

bunların ardından yürür. Mumlu kâfirlerden olu�an bu kalabalık güruh geze geze 

kiliseye varırlar. Papa ekme�i yiyerek halka hitâben “Îsâ bu ekmek benim etim, 

kadehteki �arap da canımdır, demi�tir. Siz de bu ekmekten yiyin, �arabı için ki 

etiniz etim, canınız canım olsun. Bugün ben bu ekme�i yiyip �arabı içerek size hem 

veli hem de Papa oldum.” der: 

���	� O�la�up vardılar ol b7b-ı deyre 

  �çine girdi deyrü cümle gebr7n 

841. Papa ol %ur�ı yir $al% arasında 

  Ki �7�7 dir ki ol �os+-i Yezd7n 

842. Dimi� ol %ur� içün benüm etümdür 

� � Fade�deki �ar7b  ismümdeki c7n 

843. Yi bu n7nı �ar7bı iç �a�+� bil 

 Benümle la�müke la�m�sin iy c7n122     

                                                
122  “Lahmüke lahmî” tabiri Hz. Peygamber’e isnâd edilen “Yâ Alî, cismüke cismî, la�müke 

la�m+6��
��)
��
�î,�����)
����î.L6�JN��4��6�etin etim, canın canım, kanın kanım, ruhun ruhumdur.” 

sözünden iktibas edilmi�tir. Bektâ�î edebiyâtında çok yaygın olarak kullanılması yanında, Seyyid 

Nesîmî, Us�lî, Hayretî, Ümmî Sinan, Esrâr Dede gibi mutasavvıf �âirler tarafından da iktibas edilen 

bu ibare kaynaklarda farklı rivâyetlerle yer almakla berâber muteber hadis kitaplarında 

bulunmamaktadır. (Hadisin çe�itli rivâyetleri için bk. Ebü’l-Ferec Cemâleddin Abdurrahmân b. Ali 

�bnü’l-Cevzî, el-�lelü’l-mütenâhiye fi’l-ehâdîsi’l-vâhiye, Beyrut 1403/1983, I, 211; Muhammed b. 

Tâhir Makdisî, Zahîretü’l-huffâzi’l-muharric ale’l-hurûfi’l-elfâz [n�r. Abdurrahmân b. Abdülcebbâr 

el-Ferivâî], Riyad 1416/1996, II, 776; Süleyman b. �brahim el-Hüseynî Kundûzî, Yenâbiu’l-mevedde 

[n�r. Alâüddin el-A’lemî], Beyrut 1418/1997, s. 155. Bu hadisin �slâmî Türk edebiyâtındaki 

kullanımı hakkında geni� bilgi ve zengin örnekler için bk. Meliha Yıldıran Sarıkaya, Türk-�slâm 

Edebiyatında Hz. Ali [doktora tezi, 2004], MÜ Sosyal Bilimler Enstitüsü, s. 51-54). Hindî 

Mahmûd’un Papa’nın bu ekmek �arap âyinini “cismümdeki cân” ve “lahmüke lahmî” ibareleriyle 

anlatması dinî birikimini göstermesi bakımından dikkate de�erdir. 
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844. Bugün n7nı yidüm içdüm �ar7bı 

  Vel+ oldım u hem v7li-i gebr7n    (32b-33a) 

Sonra da San Pietro Bazilikası’na (Santo Petro Kilisesi) geçerek orada 

üç gün misâfir kalır, sarayına döner: 

845. Oradan Papa Santo kilsesine 

 Varuban üç gün oldı anda mihm7n 

846. Vel7yet �7�ıl oldı ya�n+ anda 

   Gelüp sar7yına girdi o sekr7n   (33a) 

Hindî “ehl-i küfrün kıssası”nı anlatarak �eytanın onları nasıl 

kandırdı�ını gözler önüne serdi�ini ifade eder ve kullarının ayıplarına bakmayıp, 

dalâlet ehli de olsalar onlara rızkını veren Allah’a kendisini Hazret-i Muhammed’in 

ümmetinden kıldı�ı için �ükreder: 

���	� F������(�%�������C���	����

  Gebr ü ters7ya rız% viren Süb�7n 

848. Cümlenü �7line senü ferm7��

� � F������)���
����!
���8��@7��

��

850. Bi-�amdill7h Mu�ammed ümmetiyüz 

  �ef+�ü’l-mü]nib+n buyurdı j���7��

�

���	� ���'���
�����)�����%����!����

� � _
����
�����
������������
�@7��

�

���	� K��7���%����
��
�����%��������

� � O��+%���A�%%3���7����%�����8��@7�����.���2�
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e) Esâret Dönemindeki Di�er Gözlemleri 

Hindî Mahm�d’un Sergüze�tnâmesi’ninin bilinen yegâne 

nüshasında onun dört yıllık esâret döneminin sadece ilk bir buçuk yılından parçalar 

yer almaktadır. O, eserinde yalnızca ba�ından geçenleri anlatmakla kalmamı�, 

�nebahtı Sava�ı’nın kanlı sahnelerinden, esirken kendilerine sunulan yemeklere, 

u�radıkları �ehirlerden o �ehrin sokaklarına, papalardan mektepli çocuklara kadar 

yelpazesi geni� mü�âhede ve tasvîrlerde bulunmu�tur. 

Messina zindânına atıldıkları günlerde eskiden esir dü�mü� iki 

müslüman kadın bunların yanına gelip bir deniz seferi esnasında kâfirlere esir 

dü�tüklerini ve otuz yıldır burada tutulduklarını ama metânetlerini koruduklarını, 

isyân etmediklerini söylerler. Kadınlar, onlara da kadere rızâ göstermeleri, sabr u 

sebâtlarına devâm etmeleri yönünde tavsiyelerde bulunarak din u�runa mücâdele 

edenlere elbette Allah’ın yardımcı olaca�ını belirtirler. Bunun üzerine Hindî 

Mahm�d esâretlerinin de�il îmânlarının müebbed olması için Cenâb-ı Hakk’a duâ 

eder, 

���	� ������7�
'�)������$7'�����

� _�*����������<���
'����
��7��

�
��.���2:

Hindî Mahm�d Sergüze�tnâme’nin “Va�f-ı Temâ�â-yı Hindî” 

ba�lıklı kısmında Arap, Acem, Gürcistân’ı daha önceden gezdi�ini, Frengistân’ı ise 

bu esâret sebebiyle gördü�ünü ifade ederek Messina halkına dâir gözlemlerini 

aktarır. Messinalılar’ı güzel ve yakı�ıklı bulan Hind+, onların ellerini yüzlerini 

yıkadıklarını, temizli�e ri7yet ettiklerini ancak edepsiz olduklarını söyler. Çünkü 

onlar köpek gibi ayakta i�emekte, domuz gibi uluorta zinâ etmekte, �eytanın aklına 

gelmeyen hîleler yaparak kendilerini ate�e atmaktadırlar: 

335. Cümleten $al%� b+-edeplerdür 

 Seg gibi @uruban ider ef�7n 
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336. Yur elini yüzini ef�7ndan 

 Ya�ni @7hir olupdur ol �ayv7n 

337. A+lede ol %adar ider $u@�a 

� F�dir olmaz o �+leye �ey@7n 

338. F7�i�eyle zin7 ider f7�i�

 Biri biri yanında $ınz+r7n 

339. S7de r�lar u $�b u ra�n7lar 

� `te�e C��%������'������ 7�-n0���.Sergüze�tnâme, ���2�

Bu gözlemlerden hareketle mevz�yu kadere getiren Hindî, 

dünyânın bir karar üzere olmadı�ını, türlü türlü s�retler gösterdi�ini, o yüzden bazı 

insanların zengin bazılarının fakir, kiminin müslüman kiminin kâfir oldu�unu, 

�slâm’ı tercih edenlerin âyet, hadis ve ilâhî delillerle azîz kılındı�ını, di�erlerinin 

hor ve hakir oldu�unu söyler ve kendini teselli eder: 

344. Gösterür dürlü dürlü ��retler 

  Ber-%ar7r olmadı cih7n bir 7��

345. Gölüi @ar @utup bel7 çekme 

 Yazılanı görür �a�+� ins7n   .Sergüze�tnâme, ���2

Hindî Mahm�d, Zilhicce ayı münâsebetiyle (Zilhicce 979/Nisan-

Mayıs 1572) Haremeyn’den, Kâbe’nin tarihinden, menâsik-i hacdan bahseder. Bu 

vesileyle uzun uzun duâ ve niyâzda bulunur, çan sesinin kulaklarından silinmesini, 

bu küffâr diyârından �slâm beldesine yollarının açılmasını, pâdi�âh ve ordusunun 

muzaffer, din dü�manlarının kahrolmasını diler ve sözü tekrar esas maksadına 

getirir: 

�
                                                
123  Metinde “�ı�%-ıla” kelimesi “�â�ı%-ıla” �eklindedir. 
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!!
��
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�]7'������
'��
�

� T
!�����M� '
	73����
�%�'��
���.Sergüze�tnâme, ���(�
�2�

Hindî’nin anlattı�ına göre Napoli, Roma Kilisesi vakfı imi�. Fransa 

kralı “Frantis” ile124 �spanya’nın bu topraklara sahip olmak için giri�tikleri 

mücâdeleden �spanya’nın gâlip çıkması ile buranın Kilise’ye âidiyetinin remzi 

olarak her yıl San Pietro (Santo Petro) denen günde �ehrin ileri gelenleri tarafından 

Papa’ya bir at gönderilir. Hindî atı “hammal beygiri gibi boz” olarak tanımlar ve 

hıristiyanların onu görmek için toplandıklarını, sevinçten sarho� olduklarını, önünde 

ate�ler yakıp, toplar atıp, tüfek ate�lediklerini söyler (854-863. beyitler, 33a-33b).  

                                                
124  Hindî Mahm�d’un bahsetti�i Frantis, 24 �ubat 1525’de Kutsal Roma Cermen �mparatoru 

V. Charles Quint (�arlken/ Carlos) (d. 1500-ö. 1558) ile Kuzey �talya’da yaptı�ı Pavia Sava�ı’nda 

esir dü�üp Kanûnî’den yardım isteyen,  Kanûnî’nin “Ben ki sultânü’s-selâtîn…” diye ba�layan 

me�hur mektubunu yazıp Macaristan üzerine yaptı�ı Mohaç Seferi (1526) ile kurtulmasına vesile 

oldu�u, sonraki yıllarda kendisiyle ittifak kurup ülkesine birtakım ticârî imtiyazlar (kapitülasyon) 

tanıdı�ı (1535) I. François (hükümdarlı�ı 1515-1547)’dir (geni� bilgi için bk. �smail Hakkı 

Uzunçar�ılı, Osmanlı Tarihi, Ankara 1983, II, 503-506). 
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Hindî Mahm�d, Sergüze�tnâme’de Roma’da kilisede ders gören 

hıristiyan çocuklara dâir gözlemlerini de aktarır. “Zinâdan hâsıl olan” bu çocuklar 

erken saatlerde kalkıp ellerinde putlarla kilisede toplanan râhiplerin gözetiminde 

sınıflara dolu�urlar: 

�
�	� 8
�
��
��%��%������
�����	��7�
'�

� H��
�7�+��
��� 
�
�����	�@�7��

�
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	� W������� 
�C��
����*���
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� 4����(�'�
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� ���
����	7��
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�
�	� D��+!7�������%��������"������

� Z��7�����7���������� ���
���	�7��

�

�
�	� ��
��
������������
(�	�����������

� 4����������������� ���
��<��������.Sergüze�tnâme, ���2�

Sınıflar ya� ortalamasına göre olu�turulmu�tur. On, on üç ve on altı 

ya�ındaki çocukların olu�turdu�u üç sınıftan Hindî’nin dîvân edebiyâtının mâlûm 

remizlerini kullanarak uzun uzadıya medh ve tavsif etti�i, son gruptur (34a-b).  

Hindî’nin anlattı�ına göre avluları, kapı önlerini, !okakları, 

meydanları dolduran altın saçlı, ela gözlü Roma kızlarının güzellikleri de dillere 

destandır. Ellerinde eldiven, ba�larında �apka ve takı�tırdıkları türlü süslerle 

dikkatleri üzerlerinde toplayan bu güzellere Hindî övgüler düzer; onlara “Gazel-i 

?�bân-ı Efrenc” ba�lı�ıyla gazeller yazar, hattâ onlardan birinin kara benine, ceylân 

bakı�ına kurban olmayı bile göze alır: 

889. K�h-ı <am içre ben gezer idüm bel7���


  Geldi o çe�mi 7h� güzeller al7y ile 

��	� Kaydına m7yil oldı bu dil dil-rub7laru

  Aldı birisi gölümi bir mer�ab7 ile 
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891. Yolına eylesem o mehü c7nımı rev7n 

  C7n7n ele girer mi �aceb c7n fed7 ile    (34b) 

der. Ama bunun mümkün olmadı�ı ortadadır: 

892. Arz�ya dü�me olmaz-ımı� iy deli göül 

  Mümkin midir ki cem� ola sul@7n ged7-y-ile   (34b) 

“Bu deyr içindeki sanem”lerden biri “kendi dilince inciler dizerek” 

�apkasını çıkarıp Hindî’nin sarı�ını ba�ına geçirecek kadar yakınla�ır. Bu vaziyet 

Hindî’nin aklını ba�ından almaya yetmi�tir: 

904. Gören yüzüi �7�ı% olur kendüden geçer 

 C7�����
��'���C���
�c��d��7"����
�7��'���

����
��	� ��"��������������������"
�
$�7����*7�����

� E7����������
������
!+������7�
'��������� (35a)�

Hindî, o güzeli çe�itli ifadelerle tasvîr eder, hayâller kurar ve ona 

ula�amadı�ı için yanıp yakılır; ancak içinde bulundu�u durumun farkındadır; 

yazdı�ı mısralarla gönlünü avutur: 

899. Elüde nesne yo% aç u uyuzsın 

 Ki d7ne göre d7ma dü�e mur<�n 125

��	� Ka%ın �aydı içün sevd7ya dü�me 

 Gözü aç �7�ır iken eyle seyr7n    (Sergüze�tnâme, 35a) 

                                                
125  Hindî’nin “parasız, aç ve uyuz” oldu�unu söyledi�i bu beyit ilk bakı�ta mecâzî bir mânâ 

ta�ıyor gibi görünse de aslında o dönem Batı hapishânelerindeki Türk (müslüman) esir ve 

mahkûmların içler acısı hâline i�âret etmesi bakımından oldukça önemlidir. Batılı kaynaklarda da 

XVI. asır �talya ve �spanyası’ndaki tutsakları geceleri tahtakurularının, gündüzleri sineklerin, gece-

gündüz ise bit ve pirelerin peri�ân etti�i; bu insanların pislik, açlık ve hastalıktan kırıldıkları, sa�

kalabilenlerin de en ibtidâî �artlarda hayata tutunmaya çalı�tıkları kayıtlıdır. (bk. Salvatore Bono, 

“Yeniça�da �talya’da Türk-Müslüman Tutsaklar” [trc. Mahmut H. �akiro�lu], Erdem, III/9 [Ankara 

1987], s. 843-844) 
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f) Esâret Arkada�ları ve Haklarında Bilgi Verdi�i �ahsiyetler 

Daha önce de belirtti�imiz gibi Hindî’yle birlikte esir alınanlar 

arasında sıradan askerlerin yanısıra beyler, reisler, komutanlar da vardır. Hindî’nin 

kimlerin yanına dü�tü�ünü tam olarak bilmiyoruz. O Kısas-ı Enbiyâ’da kader 

arkada�larından bahsederken kırk ki�i olduklarını söyler: 

 37. ��	7�
'��"�
����)�%��%���!
��7��

� � ��"�����#��'�����@�����
�M
��7��

… 

7705. �
���%��%���!���7����%�����7"7��

� ?�	
����"�������������
�
��	7�

Ancak her iki eserinde de tek tek isim vermez. Sergüze�tnâme’de 

bahsetti�i esirler Ahmed ve Mahmûd Beyler, Muhammed Bey, Osman, Ali Müslim 

adındaki zatlardır. Ahmed ve Mahmûd Beyler’den a�a�ıda bahsedilece�i üzere 

de�i�ik varaklarda ayrı ayrı ba�lıklar altında sitâyi�le bahseder. �nebahtı esirleriyle 

ilgili, Hindî Mahmûd’un da adının geçti�i bir �talyan ar�iv belgesinde Muhammed 

Bey “E�riboz valisi, kırk ya�ında, orta boylu, yüzünde belirgin bir iz olmayan, 

seyrek kestane rengi sakallı, �ehlâ bakı�lı” biri olarak tavsîf edilmektedir.126 Hindî, 

Muhammed Bey’i içinde bulundu�u zor �artlar hakkında yazdı�ı bir manzumesini 

kendisine takdim etmesi dolayısıyla anar: 

910. Mu�ammed Beg ki ma�b�sdır bizümle 

 Ayırup %ul-ıla iltmi�di gebr7n 

911. �düp <urbet anu c7nına te�e+r 

 Ciger büry7n olmı� çe�mi giry7n 

��	� Aar7ret ile yazmı� va�f-ı �7lin 

 Aa ne vech-ile lu�b itdi devr7n 

                                                
126  bk. Salvatore Bono, Yeniça� �talya’sında Müslüman Köleler, s. 78, 510. 
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913. Otuz be� beyt-ile dir bir %a�+de 

��idüp dileyenler oldı �ayr7n   (Sergüze�tnâme, ���) 

Hindî onun yüre�ini ferahlatmak gâyesiyle “ney gibi nâlân olup” 

fele�in cilvelerini, dünyada olup biten i�lere akıl sır erdirilemeyece�ini, kendisinin 

de bir zamanlar Sultân sofralarında iken bugün zindân kö�elerine dü�tü�ünü çe�itli 

örneklerle anlattı�ı “Der Va�f-ı Tesellî” ba�lıklı 37 beyitlik bir manzume kaleme 

alır (915-951. beyitler, ����(����). 

Roma’da halkın isyanı esnasında Papa’nın emriyle arkada�larından 

koparılıp farklı bir yere götürülen mahpuslar arasında Muhammed Bey’le birlikte 

Pa�azâde (Mahm�d) ve Ali Müslim adında bir zât vardır. Hindî bu ayrılı�ı göz 

ya�ları içinde nazma döker, hicrânını dile getirir (yk. bk., s. 87-88; Sergüze�tnâme, 

737-740. beyitler, ��2:�

Hindî’nin arkada�ları arasında güzel sesiyle “tecvîd üzre” Kur’an 

tilâvet eden, mahpuslara namaz kıldıran, mevlid, ilâhi ve tev�ihler okuyan Osman 

adında bir “âlim” vardır (357, 358, 451, beyitler 14b, 18a). Hindî “H��
�	��	�����	��

��%���CWe�â�L����
�
)������
��
�
�6��������������.456. beyit, 18b). 

Hindî Mahm�d, isimlerini tek tek vermese de, duâlarından 

arkada�larını eksik etmemi�, onlara da dünyâ ve âhiret saâdeti dilemi�tir. Esâret 

hayatı boyunca çekti�i sıkıntıları anlatırken ço�ul kalıpları tercih etmesi kendisini 

arkada�larından ayırmadı�ını gösterir: 
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� M��ebbed eylegil sen d+n ü +m7n   (Sergüze�tnâme, 14a) 

g) Hindî ve Pa�azâde Ahmed-Mahm�d Beyler 

Ahmed ve Mahm�d Beyler �nebahtı Deniz Sava�ı’nda �ehit dü�en 

Kaptân-ı Deryâ Müezzinzâde Ali Pa�a’nın o�ullarıdır. Kaynaklarımızda haklarında 

bir-iki cümle dı�ında bilgiye rastlanmayan, Selânikî’nin “�ehîd olan Ali Pa�a’nın 

küffâr elinde esîr ü giriftâr olan o�ulları” diye bahsetti�i,127 muahhar Osmanlı 

tarihçilerinin “âkıbetlerinden haberdâr olmadıklarını” söyledikleri,128 Batı 

kaynaklarında isimleri ve ya�ları hususunda çeli�kili ifadelerin yer aldı�ı129 bu 

                                                
127  Selânikî, Târîh-i Selânikî, s. 108.  

128  bk. Server Rifat �skit, Resimli Haritalı Mufassal Osmanlı Tarihi, �stanbul 1959, III-1248-

1249; Zuhuri Danı�man, Osmanlı �mparatorlu�u Tarihi, VII, 265; M. Cavid Baysun, “Lepanto”, �A, 

VII, 44. �skit ve Danı�man, Baysun’a, Baysun da Batılı kaynaklara atfen Müezzinzâde’nin 

çocuklarının Ahmed (18 ya�ında) ve Mehmed (13 ya�ında) Beyler oldu�unu söylemektedir. 

129  Luis Coloma, Ahmed Bey’in on sekiz, Mehmed (Mahomet) Bey’in on üç ya�ında oldu�unu 

söylerken (The Story of Don John of Austria, s. 257), William Stirling Maxwell, karde�lerin adını 

Mehmed (Mahomet) ve Said oldu�unu iddia eder ve Mehmed’in on yedi, Said’in ise on üç ya�ında 

oldu�unu söyler (Don John of Austria, I, 417). “Said”in Mahm�d Bey’in ikinci ismi olması da 

muhtemeldir. Ancak gerek Osmanlı kaynaklarında gerekse ondan çokça bahseden “kader arkada�ı” 

Hindî’nin eserinde bu ismin hiç geçmemesi bu ismi ihtiyatla kar�ılamamızı gerektirmektedir. 

William Stirling eserin farklı yerlerinde Mehmed Bey’in a�abey oldu�unu söylerken (a.g.e., I, 428, 

467), Luis Coloma a�abeyin Ahmed oldu�u iddiasındadır (The Story of Don John of Austria, s. 257). 

Bu çeli�ki vefât eden karde�in isminde de bulunmaktadır. Luis Coloma vefat edenin Ahmed 

oldu�unu söylerken William Stirling Maxwell’in eserinde Mehmed ismi kayıtlıdır (a.g.e., I, 467). 

William H. Prescott da çocukların isimlerini anmadan ya�larını on üç ve on yedi olarak belirtir, 

a�abey olanın Napoli’de öldü�ünü söyler (bk. History of the Reign of Philip The Second, King of 

Spain [ed. John Foster Kirk], Philadelphia 1891, s. 632). Maria Pia Pedani Fabris tarafından kaleme 

alınan Inventory of the ‘Lettere e Scritture Turchesche’ of the Venetian State Archives (Brill 2010) 
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çocuklar babalarıyla birlikte sava�a i�tirâk etmi�, Osmanlı Donanması’nın 

yenilmesiyle birlikte Don Juan’a esir dü�mü�lerdir. Don Juan tarafından esir alınan 

gâzîler arasında bulunan ve Pa�azâdelerle aynı kafilede yer alan Hindî Mahm�d, 

Sergüze�tnâme’sinde onlar hakkında da çe�itli bilgiler vermektedir. Hindî, 

çocukların isimlerini 

���	� Fap�d7n-z7de ismi Ma�m�d Beg 

� � � ?o� kerem-k7ndur o t7ze civ7n   (17a) 

… 

1044. Pa�a-z7dedür ol A�med Beg 

  Mielini h+ç getürmedi devr7n   (40a) 

beyitleriyle açıklarken, Don Juan’ın onları ho� tuttu�unu, rencide etmedi�ini de �u 

beyitlerle belirtir: 
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ba�lıklı Venedik Devlet Ar�ivi’ndeki Osmanlı Belgeleri’ne dayanılarak hazırlanan kitapta ise 

�stanbul’a gönderilen bir mektup hakkında bilgi verilirken Müezzinzâde’nin çocukları -Hindî’nin de 

açıkça belirtti�i �ekliyle- Ahmed ve Mahm�d olarak zikredilmektedir (a.g.e., s. 53). Salvatore Bono 

da M. Rossi’ye atfen, Mahmûd Bey’i on dört ya�ında, güzel yüzlü, beyaz tenli, kızıl saçlı bir 

delikanlı olarak tavsîf eder (bk. a.mlf., Yeniça� �talya’sında Müslüman Köleler, s. 78, 510). Hindî 

Mahm�d çocukların ya�larını belirtmemi�tir. Ancak, onları tanıttı�ı beyitlerde kullandı�ı “tâze 

civân”, “ter ü nâzik”, “eytâm-ı sı<�r” gibi ibâreler Pa�azâdelerin çocuk ya�ta veya ilk gençlik 

dönemlerinde olduklarının i�âreti sayılır. 
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Hindî Mahm�d’un Messina’daki zorlu günlerden sonra Roma’da 

gördü�ü izzet ü ikrâmda bu seçkin kafilede bulunmasının büyük payı oldu�u 

muhakkaktır. 

Don Juan ve Papa V. Pius’un bütün esirler arasında özellikle bu 

gruba ayrı bir de�er vermeleri ve onları ho� tutmalarının temelinde burada bulunan 

Pa�azâdelerin annelerinin Kanûnî Sultan Süleyman’ın kızı, Sultan II. Selim’in 

kızkarde�i olması yatmaktadır.130 Roma’ya sa� sâlim ula�tırılabilen Mahm�d 

Bey’in burada kilisenin himâyesine verilerek din de�i�tirmesinin hedeflenmesi 

esâretini rahat �artlarda sürdürmesini sa�layan di�er bir etkendir.131 Pâdi�âh torunu 

ve ye�eni olmak bir yandan gösterilen kıymetin artmasına vesileyken di�er taraftan 

pazarlık �artlarının daha da a�ırla�masına sebep te�kil edecektir. 

Hindî Mahm�d, Sergüze�tnâme’de Ahmed ve Mahmûd Beyler’i 

dâimâ hayırla yâd eder. Zira özellikle Mahm�d cömert ve iyilik yapmayı seven, 

esâret arkada�larını dâimâ koruyan kollayan, onlara �ekerden meyveye çe�it çe�it 

hediyeler gönderen bir zâttır. Hindî, onun iyiliklerini saymakla bitirmez: 
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130  bk. William Stirling Maxwell, Don John of Austria, I, 467, II, 3-4. 

131  a.g.e., II, 3. 
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Mahm�d Bey yaptıklarının kar�ılı�ında arkada�larından çok duâ 

alır:  
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Hindî, “La@îfe-i Sükker” ba�lıklı bölümde Roma’dayken Papa’nın 

Mahmûd Bey ve arkada�ları için �eker gönderdi�ini, Mahmûd Bey’in de kendisine 

bu �ekerlerden bir avuç ikrâm etti�ini nükteli ifadelerle anlatır: 
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Hindî bazan ayrı ayrı, bazan da “Pa�azâdegân” diyerek ikisini 

birden beyitlerine konu eder: 

962. �Alî Pa�a o<ulları dürreyn 

� Kadef idi olara <ayrı mek7n   .���2
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Kimi beyitlerde ise hangi pa�azâdeyi medhetti�i belli de�ildir: 
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Pa�azâdeler’in maiyyetinde onlara hizmet eden birkaç ki�i ile 

berâber bir de hocaları bulunmaktadır. Herkesin kendisine hürmet etti�i bu 

hocaefendi, terâvihleri kıldırıp a�r-ı �erifler, tesbihler okur, Pa�azâdeler’in 

vakitlerini ibâdetle geçirmelerini sa�lar: 


�	� ?p7 
�
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�%tid7 eyler idi p+r ü civ7n 

965. Ol ter7v+�i %ılup o%ur tesb+�

�A%ebince �a�r o%ur ol 7n   (37a) 

Hindî, Arafat duâlarına bu karde�leri de katarak onlar vesilesiyle 

hapisten kurtulmayı niyâz eder: 
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Hapishane �artları icâbı bazan Mahm�d Bey ve karde�i ba�ka 

hücrelere alınmı�lardır. Hindî bu tür durumlarda ayrılık acısını nazma döker, 

dertlenir, a�lar:  

��	� ��"���"�
����7<����(�������

� � � 4<�����%��������%�����7�7��

�

��	� 4�������
���P���+�%�����
 ������!
��c
�d��

� � � �����������)���
��
�
�
��
�����
�	��7��

                                                
132  Luis Coloma bu “talihsiz” çocukları anlatırken Ahmed Bey’i “yakı�ıklı, güçlü, mert, 

gururlu”; Mahmûd Bey’i ise “sıcakkkanlı, sevimli, �efkate muhtaç” biri olarak tanımlar (The Story of 

Don John of Austria, s. 276). Ancak, L. Coloma’nın isimleri karı�tırdı�ı unutulmamalıdır. 

Dolayısıyla yukarıdaki cümle isimlerin yeri de�i�tirilerek okundu�unda Hindî’nin tavsifleriyle de 

uyum sa�lamı� olur. 
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A�a�ıdaki beyitlerden de Pa�azâdeler’in Messina’da farklı 

hücrelerde tutulduklarını anlıyoruz: 

963. T7bi�iyle olar da �7m u se�er 

� O7�at üzre geçürürlerdi ezm7��

964. �ki c7nibde ber-nam7z u niy7z 

  Olınur �üzn ile iler’r-Ra�m7����(37a)�

Hindî’nin 

1044. Pa�a-z7dedür ol A�med Beg 

 Mielini h+ç getürmedi devr7n   (40a) 

�eklinde medhetti�i Ahmed Bey, esir olarak bulundukları gemi Napoli’ye 

u�radı�ında rahatsızlanır. Hindî, ona nazar de�di�i kanaatindedir: 
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133  Batı kaynaklarında Ahmed Bey’in “kahrından” öldü�ü kayıtlıdır. (bk. M. Cavid Baysun, 

“Lepanto”, �A, VII, 44) 
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�Sergüze�tnâme’nin elimizdeki nüshasında Ahmed Bey’in vefât 

yeri ve günü hakkında bilgi bulunmamaktadır. Ancak hem yukarıdaki beyitten hem 

de William Stirling Maxwell’in Don John of Austria adlı eserindeki ifadelerden 

onun Napoli’de 979 �evvâl’inin ilk günlerinde (�ubat 1572) vefât etti�i 

anla�ılmaktadır. 

Hindî Mahm�d, Sergüze�tnâme’nin “=������ =
�7'��� M
�����

4��
���
�L ba�lıklı kısmında bir yandan fele�in elinden feryâd edip Ahmed Bey’e 

a�lar, bir yandan Mahmûd Bey’in muammer ve devletli olması için duâ eder: 
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manzumesinde de Ahmed Bey’in yoklu�una yanan, onun hayâliyle avunan, gözleri 

kan çana�ına dönmü� bir Hindî Mahm�d vardır. Bu ölüm yeri gö�ü mâteme 

bürümü�, insanların aklını ba�ından almı�tır: 
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Osmanlı kaynaklarında Pa�azâdeler’in âkıbetleri hakkında bilgi 

bulunmamaktadır. Yalnızca Selânikî Mustafa Efendi, Sultân II. Selîm’in bu 
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çocukların “kendi malları” mukabilinde kurtarılmaları için fermân çıkarttı�ını 

söylemektedir.134

Batı kaynaklarında ise Pa�azâdeler’in Ahmed veya Mehmed 

(Alhamet/ Mahomet) adında bir hocalarının oldu�u, bu hocanın çocukların 

durumunu bildirip esâretten kurtulmaları için pazarlık yapmak gayesiyle Don Juan 

tarafından serbest bırakılarak Korfu’dan �stanbul’a gönderildi�i, bu zâtın 

Müezzinzâde’nin kızı Fâtıma Hanım ile Don Juan arasında çocukların kurtarılması 

için aracı oldu�u, mektup ve bir yı�ın hediye getirip götürdü�ü kayıtlıdır.135 Hattâ 

Batılı bazı tarihçilere göre Sultân II. Selim Osmanlı’yı hezimete u�ratan ilk 

komutan oldu�unu vurguladı�ı Don Juan’a “�ark’a mahsus abartılı ifadeler” içeren 

bir mektup yollamı�tır. Mektupla birlikte çe�itli hediyeler de göndererek Don Juan’ı 

kendisiyle neredeyse aynı konumda gördü�ünü ve muhatap olarak varlı�ını 

tanıdı�ını ifade etmi�tir. Don Juan ise cevâbî mektupta oldukça ma�rur bir tavır 

takınmı�, mektupla birlikte casusluk için kendisine gönderilen ama yakalanan bir 

Iürk’ü, öldürmek yerine Selim’e kar�ı yapılması planlanan sava� hazırlıklarını ve 

stratejilerini izlemesine izin verdikten sonra, �stanbul’a göndermi�tir. Bu iki mektup 

dönemin elçilik raporlarına dayanılarak aktarılmakla birlikte Batılı tarihçilerin bir 

kısmı bunların gerçekli�i hususunda �üpheye dü�mü�lerdir.136 Ancak 

Müezzinzâde’nin kızı Fâtıma Hanım’ın karde�lerini kurtarmak için yolladı�ı 

hediyeler ve mektupların varlı�ından ku�ku duyulmamaktadır.  

Bu kaynaklara göre Mart 1573’ün sonlarına do�ru içinde Don 

Juan’a verilmek üzere yazılmı� mektubu ta�ıyan Hoca Mehmed’in bulundu�u bir 

Türk gemisi Napoli’ye gelmi�tir. Gemide ayrıca sekiz Türk’le birlikte Acem i�i 

kürkler, paha biçilmez kuma�lar, kıymetli mücevherlerle i�lenmi� �am kılıçları ve 

hançerleri, porselenler, Osmanlı usûlü altın i�lemeli ipek havlular ve mendiller, altın 

                                                
134  Selânikî, Târîh-i Selânikî, 108. 

135  bk. William Stirling Maxwell, Don John of Austria, II,1-2; Luis Coloma, The Story of Don 

John of Austria, s. 280. 

136  Konuyla ilgili tartı�malar için bk. William Stirling Maxwell, a.g.e., II, 2, 1. dipnot. 
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kaplama yaylar ve oklar, Sakız Adası’nın kaliteli topra�ından yapılmı� �i�eler, 

testiler, gümü� ve yakut kakmalı hançerler, Acem halıları, Sultan Süleyman’a âit 

gümü� bir yay, okluk ve kemer; güzel kokular, “�ark kültür, zevk ve becerisine 

mahsus” di�er hediyeler bulunmaktadır. Fâtıma Hanım’ın, Batılılar’ın tarihî de�er 

atfettikleri mektubu �öyledir:137

Yüce Lord! Öncelikle fakirlerin ve zavallı yetimlerin ilticâ etti�i zât-ı 

âlinizin ayak bastı�ı topra�ı öper; sonra da yapmı� oldu�unuz iyilik için size ne kadar 

minnettar oldu�umu belirtmek isterim. Siz ki hizmetkârımız Mehmet’e özgürlü�ünü 

bah�etmekle kalmadınız aynı zamanda babamın ölümü ve donanmamızın hezimetinden 

sonra benim zavallı yetim karde�lerimin ha�metmeâb efendimizin kanatlarının gölgesi 

altında hayatta oldukları haberini getirmesi için onu (Mehmet) bize gönderdiniz. 

Binâenaleyh, zât-ı devletlerinin daha uzun yıllar ya�aması için Allah’a duâ etmekteyim. 

Yüce Lordum! �imdi bana ve aileme dü�en Hz. �sa’nın ruhu, zât-ı 

�ahânelerinizin saltanatının devamı, annenizin ba�ı, imparator babanızın ruhu ve 

karde�iniz majesteleri kralınızın ruhu için size yalvarmak ve bu zavallı yetimlerin 

özgürlü�ünü bah�etme lütuf ve merhametini istirham etmektir. Onların anaları yok, 

babaları da ha�metlimizle yaptıkları sava�ta öldü. Sadece zât-ı âlilerinin muhafaza ve 

merhametine tabidirler. Herkesin sizden bahsetti�i gibi nazik bir beyefendi, dindar ve 

cömert bir prens olarak karde�lerimin eleminden ötürü döktü�üm gözya�larıma acıyınız 

ve bana bu lutfu bah�ediniz. Ülkemin nimetlerinden toplayabildi�im hediyeleri size 

gönderiyorum; yalvarırım kabul buyurunuz. Sizin ulviyetiniz kar�ısında son derece 

yetersiz kalır, lâkin imkânlarım kısıtlıdır. Sizden ricam hediyenin azlı�ını de�il, 

gönderili�indeki iyi niyeti nazar-ı  dikkate almanız ve onları cömert bir �ekilde kabul 

buyurmanızdır. 

Lordum! Hz. �sa’nın ruhu için karde�lerimi serbest bırakma lutfunu 

bize bah�etmenizi tekrar istirhâm ediyorum; çünkü bu hayrı i�leyerek dü�manlarınızın 

gözünde bile özgür ve merhametli birisi olarak yer alacaksınız. Ayrıca karde�lerimin 

sa� oldu�u haberini getirmesi için Mehmet’i bize gönderdi�iniz gibi (o çocukların) 

akıttıkları gözya�larını görerek onlara hürriyetlerini de bah�ediniz, bu ihsânı bize çok 

                                                
137  Mektuplar birebir çeviriyle de�il, Türkçe’ye uygun ifade ve anlatım metoduyla aktarılmaya 

çalı�ılmı�tır. Mektuplarda Ahmed Bey “Mehmet”,  Mahm�d Bey “Said” olarak kayıtlıdır. Bu isim 

karı�ıklı�ı Sergüze�tnâme’deki bilgiler esas alınarak kö�eli parantez içinde “Ahmed” ve 

“Mahm�d”la de�i�tirilmi�tir.  
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görmeyiniz. Bütün bu iyilikleriniz sarayımız tarafından büyük bir lutuf olarak 

de�erlendirilmekte, yüceli�iniz ve âlicenâplı�ınız takdir edilmektedir. 

Zât-ı devletlerinin kölesi ve Ali Pa�a’nın evlatlarının zavallı kız karde�i 

ayaklarınızdan öper. “Fatıma Cadem.”

Bu kaynaklarda yer alan bilgilere göre Don Juan mektubu okumu�, 

hediyeleri inceledikten sonra paketlemi� ve oldu�u gibi Roma’ya Müezzinz7de’nin 

o�lu Mahm�d Bey’e yollamı�tır. Don Juan, daha önceden Venedik ve Cenova 

Dükaları, �spanya Kralı ve kendisini çok seven Papa’dan Mahm�d Bey’le kendi 

usulünce pazarlık yapma izni almı�tı. Nihayet Mayıs 1573’ün sonlarında Mahm�d 

Bey Roma’dan Napoli’ye gelmi�, Don Juan birkaç gün içinde onu ve berâberindeki 

mahpusları “fidye istemeden” hürriyetlerine kavu�turarak, üstelik Mahm�d Bey’e 

pahalı bir altın kolye de takdim edip bakımlı atlar ve deniz yolculu�u için gerekli 

çe�itli malzemeleri de yükledi�i bir gemiyle �stanbul’a göndermi�tir. Don Juan’ın 

Fâtıma Hanım’a verilmek üzere Mahmûd Bey’e teslim etti�i cev7b+ mektup ise 

�öyledir: 

Asîl ve faziletli hanımefendi! Karde�leriniz [Ahmed] ve [Mahmûd] 

Beyler Türk donanmasının ma�lubiyetinden sonra gemime getirildiklerinde rütbelerine 

uygun �ekilde muamelede bulunmakla kalmamı�, fırsat buldu�umda onları 

hürriyetlerine kavu�turmaya da karar vermi�tim. Bunun sebebi insano�lunun her zaman 

maruz kalabilece�i zayıflık, dü�künlük, mal mülk kaybı gibi talihsizliklerin yanı sıra  

bu gençlerin bize kar�ı herhangi bir kötü amaçla de�il sadece e�lence ve babalarına 

e�lik etmek gâyesiyle donanmada bulunmalarıdır. Karde�leriniz için hissetti�iniz elem 

ve merhamet ile onların hürriyeti için besledi�iniz kuvvetli ümidi ifade eden  

mektubunuz benim onları serbest bırakma yönündeki niyetimi bir kat daha arttırdı. 

�çimde her ikisini de hürriyetlerine kavu�turma arzusu varken insano�lunun en derin ve 

nihâî acısı olan ölümün [Ahmed] Bey’i bulması beni derinden üzmü�tür. �imdi 

[Mahmûd] Bey’i ve onun istedi�i di�er esirleri serbest bırakıyorum. Bu niyetim, 

hayatta olsaydı [Ahmed] Bey için de geçerli olacaktı.  

�nanın kıymetli hanımefendi, zât-ı �ahânelerinizin bu iste�ini kısmen de 

olsa yerine getirebilmek benim için özel bir mutluluk kayna�ı olmu�tur. Göndermi�

oldu�unuz hediyeleri kabul etmeyip [Mahmûd] Bey’e teslim ettim. Bundaki maksadım 

asla sizden gelen hediyelere de�er vermemi� gibi görünmek de�ildir; bilakis hem yüce 
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ecdâdımın âdeti olan kendilerinden yardım dileyenden hediye kabul etmeme prensibine 

riâyet etmek, hem de (bir adım daha atarak) -karde�iniz ve berâberindekilerin gördü�ü 

muamelede oldu�u gibi- onlara iyilik ve ihsanda bulunmaktır. Ayrıca �undan emin 

olabilirsiniz ki; bundan sonra herhangi bir sava�ta karde�iniz veya sizden biri benim 

esirim olursa onlar da aynı �ekilde iyi muamele görecek, hürriyetleri iâde edilecek ve 

sizce uygun görülen tarzda a�ırlanacaklardır. 

15 Mayıs 1573. Napoli’den Don Juan.138

William Stirling Maxwell, Fâtıma Hanım’ın hediyelerinin geri 

çevrilmesi hususunda öne sürülen mazeretlerin Fâtıma Hanım’ı ne kadar tatmin 

etti�ini bilmedi�ini, Mahmûd’un Don Juan’ın açık bir �ekilde yeniden bir sava�

ihtimalini dile getirmesini dayısı Sultan Selim’e iletip iletmedi�inden haberdâr 

olmadı�ını söyler ve esirlerin Don Juan’ın Türk diline ve Osmanlı Sarayı’nın 

âdetlerine vâkıf olan elçisi Antonio Abellen e�li�inde Napoli’den ayrılarak deniz 

yoluyla Ragusa’ya, oradan da �stanbul’a geçtiklerini kaydeder. Hürriyetlerine 

kavu�turulan zevâtın Don Juan’ın nezâket ve kibârlı�ıyla ilgili anlattıkları 

�stanbul’da prensle ilgili çok olumlu dü�üncelerin yayılmasına vesile oldu�unu da 

ilâve eder.139

Mektuplardaki üslup, kaynaklarımızın Müezzinzâde’nin kızından 

bahsetmiyor olu�u, isim ve tarihlerdeki karı�ıklık gibi hususlar konuya ihtiyatla 

yakla�mayı zaruri kılmakla birlikte Hindî’nin Don Juan hakkındaki kanaatleri ile 

William Stirling Maxwell’in onun “nezâket ve kibârlı�ı”na dâir söyledikleri 

uyu�maktadır. Mektupta söylendi�ine göre Mahmûd Bey “istedi�i esirlerle berâber” 

1573 Mayıs’ında hürriyetine kavu�mu�sa da bu esirler arasında Hindî yoktur. Zira o 

Kısas-ı Enbiyâ’sında esâret hayatının dört yıl sürdü�ünü; Mahm�d Bey gibi 

kar�ılıksız de�il, Sultân III. Murad’ın bizzat ilgilenmesi neticesinde “mübâdele” 

yoluyla serbest kaldı�ını ifade etmi�tir.

                                                
138  Mektuplar ve de�erlendirmeler için bk. William Stirling Maxwell, Don John of Austria, II, 

2-4; Luis Coloma, The Story of Don John of Austria, s. 277-282,

139  William Stirling Maxwell, Don John of Austria, II, 4. Ayrıca bk. William H. Prescott, 

History of the Reign of Philip The Second, King of Spain (ed. John Foster Kirk), s. 632. 
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h) San Pietro Bazilikası ve Kızıl Elma 

Hindî Mahm�d, Sergüze�tnâme’de V. Pius’un yerine seçilen Papa 

XIII. Gergory’den bahsederken “Seyr-i Kilîsâ-yı Nâ-tamâm” ba�lı�ıyla dünyanın en 

büyük kiliselerinden olan San Pietro Bazilikası’nın (Saint Peter / Aziz Petrus) o 

günkü durumu hakkında bilgi verir. �nanı�a göre Hz. Îsâ’nın havârîlerinden olan 

San Pietro’nun mezarının bulundu�u mekâna m.s. IV. asırda kurulmu� olan 

Bazilika, 1506’da Papa II. Julius zamanında yeniden 23.000 m²’lik bir alana in�â 

edilmeye ba�lanmı�, in�aat dönem dönem inkıtalara u�rayarak 1626’da Papa VIII. 

Urban döneminde tamamlanmı�tır.140 Hindî bu durumu �u beyitlerle aktarır: 

787. Sar7y %urbında vardur bir kil+s7

 Hen�"�������
�����'�7���	���7��

�

���	� G����
�������%&����'�������������

� D��'�C�+����i�(��%���������
��7����.���2�

San Pietro’nun tarihçesine de de�inerek zaman içerisinde aktarılan 

gelirlerle kardinallerin ve papaların geçimlerini sa�layan bir vakıf haline de 

geldi�ini söyler: 

�

                                                
140  Katolik Hıristiyanlı�ı’nın merkezi olan San Pietro Bazilikası’nın iç dekorasyonu, 

süslemeleri, resim ve heykelleri ile onu çevreleyen büyük meydan, yeniden in�â edildi�i XVI ve 

XVII. asrın en önde gelen mimar, heykeltıra� ve ressamlarından Raphael (ö. 1520), Antonio da 

Sangallo (“Genç” lakaplı olanı, ö. 1546), Michelangelo di Lodovico Buonarroti Simoni (ö. 1564) ve 

Giovanni Lorenzo Bernini (ö. 1680)’ye yaptırılmı�tır. Bazilika bu yüzden dünyanın önde gelen dinî 

mekânlarından biri olmasının yanında Michelangelo’nun Pietà tasvîri, Kutsal Kapı (ve di�er kapılar), 

ölen son papa II. Ioannes Paulus (Jean Paul, ö. 2005)’e kadarki papaların mezarları, �apeller, 

salonlar, kabartmalar, mozaikler, birçok figür, heykel ve “kutsal emânet”i barındırması ile arkeoloji 

ve sanat tarihi bakımından da büyük önem arz etmektedir. Tarih boyunca Papaların toplantı ve mesaj 

verme mekânı olan Bazilika günümüzde de Papa’nın (XVI. Benedict) Noel vb. dinî günler ile 

dünyayı ilgilendiren meselelerde konu�ma yapmak için tercih etti�i yer olma özelli�ini 

sürdürmektedir (daha geni� bilgi için bk. http:// saintpetersbasilica.org/index.htm). 
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��	� Fad+mden n7mı imi� Santo Petro 

 O Petro va%f idüp geçmi� ço% ezm7n 

790. Dinilür Petro’yı a��7b-ı �o!7�
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 Va#+fesi ol ev%�fdandur inan   (���) 

Hindî Mahm�d, Papa V. Pius’un cenâze törenini anlatırken Pius’un 

na’�ının da di�er Papalar gibi San Pietro Bazilikası’na defnedildi�ini söyler ve bu 

töreni bütün teferruatıyla anlatır: 141
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Hindî, bazilikanın in�aatının bir türlü tamamlanamamasını dikkat 

çekici bir gerekçeye ba�layarak Osmanlı’nın “kızıl elma”sının ana merkezine vurgu 

yapar ve hedef noktasını gösterir: 

793. Bin7 itm7m bulmama<a b7�ie

 Tev7r+$ ehli dirler da$ı ruhb7n 

��	� Façan itm7ma ire Santo Petro 

 Anı elbetde alur Âl-i �Oem7n 

                                                
141  yk. bk. “Hindî’nin Kaleminden Papa V. Pius’un Ölümü ve XIII. Gregory’nin Papa 

Seçilmesi”, s. 92. 
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795. Gelüp %ubbeye irmi�dür bin7sı 

� ?ud7 emri ile �ab@ ide Sul@7n   (���) 

San Pietro’nun bakır renkli kubbesinin veya mihrabındaki altın 

topun görünümleriyle “kızıl elma”ya benzemesi bir yana Hindî hem Kısas-ı 

Enbiyâ’da hem de Sergüze�tnâme’de Roma’yı ula�ılması gereken ana mefkûre ve 

hedef sayar, “kızıl elma” kabul eder:  

996. Roma �ehri dinür ,ızıl alma

  Anda olur müd7m+�(+������<�����.Sergüze�tnâme,����2�
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Yıldırım Bâyezid’den itibaren II. Selim’e kadar Osmanlı 

pâdi�âhlarının, bilhassa Fâtih ve Kanûnî’nin rüyalarını Roma’nın fethi süslemi�tir. 

Ara�tırmacılar her yeni sultânın yeniçerilere “Kızıl Elma’da (Roma) bulu�alım” 

dedi�ini kaydederler.142 Bu fetih idealinin temelinde Hz. Peygamber’in Roma’nın 

mü’minler tarafından fethedilmeden kıyâmetin kopmayaca�ına dâir müjdesi 

kadar143 Hıristiyanlı�ın en önemli iki merkezinden biri olan �stanbul’un alınıp 
                                                
142  Meselâ bk. Hammer’den naklen Hans Pfeffermann, Rönesans Papalarının Türklerle 

��birli�i (çev. Kemal Beydilli), �stanbul 2003, s. 228. 

143  Ahmed b. Hanbel’in Müsned’i, Hâkim’in el-Müstedrek’i, �bn Ebî �eybe’nin el-Musannef’i, 

Dârimî’nin Sünen’i, �bn Ebî Âsım ve Tâberânî’nin el-Evâil adlı eserleri ile di�er bazı hadis ve 

mev’ıza kitaplarında Roma’nın fethiyle ilgili birkaç rivâyet vardır. Eb� Bekr → Yahyâ b. �shâk →

Yahyâ b. Eyy�b yoluyla Eb� Kabîl (Kubeyl)’den gelen rivâyet �öyledir: “Biz ashâbdan Abdullah b. 

Amr’in bulundu�u bir meclisde Kostantiniyye ve Roma’nın  fethi mevzuunu müzâkere ediyorduk. 

Bu esnada Abdullah b. Amr hadis notlarını sakladı�ı, kulpları da olan sandı�ı istetti. Sandı�ın 

kapa�ını açtı ve içinden bir evrak çıkararak �öyle dedi: ‘Biz Resûlullâh’ın huzurunda bulunur, 

söylediklerini yazardık. Bir defasında içimizden biri ‘Yâ Resûlallâh! Hangi �ehir önce 

fethedilecektir? Kostantiniyye mi Roma mı?’ diye sordu. Resûlullâh �öyle buyurdu: ‘Önce 

Herakliyüs’ün �ehri (Kostantiniyye) fethedilecek.’” (Ahmed b. Hanbel, Müsned, �stanbul 1982, II, 

176; Hâkim en-Nisâburî, el-Müstedrek ale’s-Sahîhayn fi’l-hadîs, Haydarâbâd 1342, IV, 508; �bn Ebî 

�eybe, el-Musannef fi’l-ehâdîs ve’l-âsâr [thk. Kemâl Yûsuf el-Hût], Beyrut 1989, V, 329-330; 
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Ayasofya’nın camiye çevrilmesi neticesinde geriye kalan yegane merkez Roma’nın 

ele geçirilip Santo Pietro’nun da camiye dönü�türülerek “îlâ-yı kelimetullâh”ın 

bütün dünyaya hâkim kılınması mefk�resinin yattı�ı söylenebilir.144 Bu fetih 

dü�üncesi “kızıl elma”yı hayâlî bir unsur olmaktan çıkarıp somut hedef hâline 

getirmi�tir. 

Hindî Mahm�d’un yukarıdaki beyitte “Anı elbette alur Âl-i 

�Oem7n” demesi ve “?ud7 emri ile �ab@ ide Sul@7n” temennisini dile getirip 

�
	� ?ud7 ma%b�le irgöre du�7mız 

 Dehen açup budur Aa%%’a een7muz    (31a) 

�eklinde duâ etmesi “kızıl elma”nın uçuk bir hayâl olmadı�ını gösterir. Yahya 

Kemâl Fâtih döneminde Otranto Kalesini zapteden (Cem7ziyelevvel 885/Temmuz 

                                                                                                                                        
Taberânî, el-Evâil [Suyûtî’nin el-Vesail fî müsamereti'l-evail’i içinde], Beyrut 1986, s. 152; Ebû 

Muhammed Abdullah b. Abdurrahman b. Fazl ed-Dârimî, Sünen, Beyrut 1987, I, 126; �bn Ebî Âsım, 

el-Evâil [thk. Ebû Hacer Muhammed Zaglul], Beyrut 1987, s. 42). 

Bir ba�ka rivâyette “Allah, mü’min kullarına tesbih ve tekbirle Kostantiniyye-i Rûmiyye 

fethini nasip etmedikçe kıyâmet kopmaz.” (Deylemî, Ebû �ücâ� �îreveyh b. �ehredâr b. �îreveyh, 

el-Firdevs bi me’sûri’l-hitâb [thk. Muhammed Zaglul], Beyrut 1986, V, 82 (7524); Ahmed 

Ziyâeddin Gümü�hânevî, Râmûzü’l-ehâdîs (trc. Abdülaziz Bekkine), �stanbul 1982, II, 478/5) 

�stanbul’un fethini müjdeleyen me�hur hadisi göz önünde bulunduran �ârihler yukarıdaki hadiste 

geçen Kostantiniyye-i Rûmiyye’nin Araplar’ın er-Rûmiyyetü’l-kübrâ dedikleri Roma �ehri oldu�unu 

söylerler (meselâ bk. �smail Hakkı Bursevî, Tefsîrü Rûhu’l-Beyân, �stanbul 1389, IX, 41). Bursevî, 

�bn Abbas’dan naklen Hz. Peygamber’in �am, �stanbul ve Roma �ehirlerinin fethini haber verdi�ini 

belirtir (a.g.e., s. 41). (Konuyla ilgili ayrıca bk. Â�ık Mehmed, Menâzırü’l-avâlim [haz. Mahmut 

Ak], Ankara 2007, III, 1076; Ali Yardım, “Türk’ün �eref Madalyası: Fetih Hadisi”, Kubbealtı 

Akademi Mecmûası, VIII/3 [�stanbul 1979], s. 63-64; Bünyamin Temirta�, Evâil ile �lgili Hadislerin 

Tespit ve Tenkidi [yüksek lisans tezi, 2008], Çukurova Üniversitesi SBE, s. 19-20.)  

144  XVI. asrın müelliflerinden Â�ık Mehmed �slâm dünyası için çok önemli olan merkezleri 

sayarken �stanbul’la birlikte Roma’yı zikreder ve “Allah o �ehrin fethini müslümanlara 

kolayla�tırsın” diye duâ eder: “… biri memleket-i Kostantîniyye’dür -hamâhallâhu �ani’l-âfât- ve 

biri memleket-i Rûmiyye’dür -yesserallâhu fethahâ li’l-müslimîn- …” (Â�ık Mehmed, Menâzırü’l-

avâlim, II, 706.) 
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1480) Gedik Ahmed Pa�a’ya145 ithafen yazdı�ı �iirinde Roma hapishanelerinde 

ezan okuduklarını büyük bir gururla söyleyen ve  
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779. Ola c7mi� bunı kil+s7sı 

   O%ına $u@be emr ide Süb�7n   (30b) 

diyen Hindî’nin temennisini duymu�casına söz konusu kiliseyi de anıp 

Çıktı Otranto’ya pür-velvele Ahmet Pa�a 

Tu�lar varsa gerektir Kızıl Elma’ya kadar 

Ra’d-ı tekbîr kopup gitmelidir bank-i ezân 

Dar-ı küffarda me�h�r kenîsâya kadar 

diyerek “kızıl elma” mefkûresinin son ucuna i�âret eder.146

Ne var ki Osmanlı zayıflamaya yüz tuttukça “kızıl elma” mefkûresi 

de unutulmu�, Hindî Mahm�d’un ya�adı�ı ve �âhid oldu�u dönemde bu “son uc”a 

ezan sesleri ula�mı�ken, XX. yüzyılın ediplerinin dilinde bu tarihî hakikat yeni 

dünyanın çizdi�i sınırlara yenilerek “masal”a dönü�mü�tür: 

Kızılelma yok mu? �üphesiz vardır 

Fakat onun semti ba�ka diyardır 

                                                
145  Bu ku�atmadan 527 yıl sonra, 7 Temmuz 2007’de Papa XVI. Benediktus’un orada Osmanlı 

kuvvetlerine direni� göstererek hayatlarını kaybeden hıristiyanları azîz ilan etti�ine dâir dünya haber 

ajanslarına dü�en bilgi dikkatlerden kaçmamalıdır (http://arsiv.ntvmsnbc.com/news/413403.asp;  

http://hurarsiv.hurriyet.com.tr/goster/haberler.aspx?id=2161&tarih=2007-07-08). 

146  Yahya Kemal, Eski �iirin Rüzgârıyla, �stanbul 1999, s. 71. 



127

Zemini mefk�re, seması hayâl 

Bir gün gerçek, fakat �imdilik masal…147

7) Esâretten Kurtulması 

Hindî Mahmûd Papalı�ın elinde esirken ak�amın sabahın belli 

olmadı�ı; güne�in ve ayın yüzünü göstermedi�i günlerde zaman zaman ümitsizli�e 

dü�mü�, 
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gibi beyitlerle meded dilemi�tir. Hattâ bir beytinde 

����	� Furtarursa% bu var@adan c7nı 

  Keselüm cüfte cüfte %urb7nı   (Sergüze�tnâme, 41a) 

diyerek adaklar nezretmi�, kimi zaman da küffâra esir olmayı rahmete vesile ve 

günâhlarına keffâret sayarak sarsılmayan itik�dıyla Allah’ın inâyetini beklemi�tir: 

1076. Bu mer7mu �u��lı mümkindür 

  Rehberü ola �avn-i Rabb7n+

1077. Hind+ t+r-i du�7 ni�7na irer 

� � Favs-i %udret atarsa peyk7nı   (Sergüze�tnâme, 41b) 

                                                
147  Ziya Gökalp, Kızılelma, �stanbul 1941, s. 22. XX. yüzyılda Kızılema’nın Osmanlı 

tarihinden ba�ımsız olarak ele alınması ve hayâlî bir sembol olarak dü�ünülmesi hususunda ayrıca 

bk. Fatih Özdemir, “Kızıl Elma’yı Arayan Üç Yazar: Ömer Seyfettin, Ziya Gökalp, Ragıp �evki 

Ye�im”, Turkish Studies, III/5 (2008), s. 503-515. 
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Taradı�ımız Osmanlı ar�iv belgelerinde onun ve arkada�larının 

Papa’nın elinden hangi �artlarla kurtarıldı�ına dâir bir bilgiye rastlayamadık. Ancak 

esâret ve kölelikle ilgili çalı�malarıyla tanınan �talyan tarihçi Salvatore Bono, Papa 

XIII. Gregory’nin söz konusu esirleri besleyip barındırma külfetinden kurtulmak 

için 1575 ba�larında Osmanlı ile pazarlık yaptı�ını; buna göre, 1573 yılındaki Türk-

Venedik antla�masından yararlanamayan 38 Venedikli esir kar�ılı�ında148 elindeki 

34 Türk esiri serbest bırakmayı kabul etti�ini söylemektedir.149

�spanya Kralı �kinci Philippe’nin kar�ı çıkmasına ra�men Papa 

XIII. Gregory Türk yetkililerle görü�melerini sürdürerek antla�mayı tamamlamı�; 

mübâdele, Temmuz 1575’te, Türk esirlerin birkaç ay süren me�akkatli ve uzun 

molalar verilen yolculuklarından sonra konakladıkları �talya’nın güney bölgesi 

�ehirlerinden Ragusa’da gerçekle�mi�tir. Tunus kalesinde ve Kıbrıs’ta mahpus olan 

“hepsi çok seçkin ve soylu” hıristiyan esirler Ragusa’ya Türkler’den önce 

getirilmi�lerdi. Salvatore Bono, “Ragusalı bir tarihçi”nin bu mübâdele törenini �u 

�ekilde anlattı�ını kaydeder: 

                                                
148  �nebahtı Sava�ı’ndan sonra Venedikliler’in Papalık’tan daha erken davranıp Osmanlılar’la 

yaptıkları -neredeyse bütün maddeleriyle Osmanlı’nın lehinde olan ve âdetâ Osmanlı’yı galip sayan- 

barı� antla�masının (7 Mart 1573) temelinde askerî ve ticârî kaygı yatmaktaydı (Charles A. Frazee,

Catholics and Sultans, s. 69). Antla�ma her ne kadar Osmanlı için avantajlı gibi görünse de 

Venedikliler ba�ta olmak üzere Batı ülkeleri ma�lubiyetle sarsılan Osmanlı’yı artık “muhte�em 

Türk” olarak görmeyecekler; Osmanlı onların gözünde tedrîcen “yenilebilir Türk”, “zararsız Türk” 

ve nihâyet “hasta adam”a dönü�ecektir (bk. Mustafa Soykut, Papalık ve Venedik Belgelerinde 

Avrupa Birli�i ve Osmanlı Devleti, s. 203). Öte yandan, Venedikliler’in bu erken hamlesi Papalı�ı 

çok kızdırmı�, Papa V. Pius onları “hain ve din sapkını” ilan etmi�tir. Salvatore Bono, buna ra�men 

Papa XIII. Gregory’nin 38 Venedikli için Osmanlı’yla pazarlı�ı kabul etmesini onun “evrensel baba 

merhameti”ne ba�lamaktadır (Salvatore Bono, Yeniça� �talya’sında Müslüman Köleler, s. 511). 

149  a.g.e., s. 511. S. Bono, XIII. Gregory’nin esirleri mâlî külfet yanında “tutsakların yürek 

yakan ısrarlarıyla acıma duygularına kapılıp” serbest bırakmaya karar verdi�ini ifade etmekteyse de 

devrin katı �artları ve oradaki hapishanelerde, kadırgalarda, tarla ve çiftliklerde türlü eziyetlerle 

alıkonulup kölele�tirilerek acımasızca çalı�tırılan binlerce müslüman esir göz önünde 

bulunduruldu�unda Papa’ya atfedilen bu “merhamet”in yakı�tırmadan öte bir anlam ifade etmedi�i 

görülecektir. 
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Söz konusu köleler ve Kıbrıs’takiler  Ragusa’ya getirildiler. O sıralar Ragusa 

rektörü olan Giorgio Bobali huzurunda yüce divan salonuna götürüldüler. Bütün senato 

oradaydı, töreni görmek için halktan bir sürü ki�i gelmi�ti. Cumhuriyetin sekreteri 

ortaya çıkıp yüksek sesle onların özgürlüklerini ilan etti. Bir tarafta pek çok ba�ka 

hıristiyan ile birlikte Milanolu Gabrio Cerbelone vardı, öte tarafta ise bir sancak beyi 

ve pek çok önemli Türk vardı.150

Hindî Mahmûd’un aralarında bulundu�u kırk ki�ilik esir 

kafilesinden birkaçı vefât etmi�ti, Müezzinzâde’nin o�lu Mahmûd Bey ve bazı 

arkada�ları da daha önce bırakılmı�tı. Geriye kalan otuz dört ki�i ise Sultân III. 

Murad’ın bizzat ilgilenip mübâdele �artlarını kabul etmesiyle151 serbest kalmı�

oluyorlardı. �talya zindânlarındaki dört yıllık esâret çilesi 64 ya�ındayken nihâyete 

eren Hindî Mahmûd dört yıl sonra (987/1579) kaleme aldı�ı Kısas-ı Enbiyâ’sında 

hayatının bu me�akkatli devresini ve yeniden hürriyetine kavu�masının “devlet ve 

saâdet”ini �u beyitlerle anlatmaktadır:  
                                                
150  Salvatore Bono, Yeniça� �talya’sında Müslüman Köleler, s. 511.

151  Fâtih’ten III. Murad’a kadarki Osmanlı-Papalık ili�kilerini dikkate aldı�ımızda aradaki 

ba�ın inançtan öte siyâsî sebeplere ve kar�ılıklı menfaate dayandı�ını söylemek yanlı� olmaz (bk. 

Charles A. Frazee, Catholics and Sultans, s. 24-30, 36-38, 70-73). Bu münâsebetlerin 

sürdürülmesinde ekonomi ve korku faktörlerinin varlı�ı önemli bir gerçek olarak görünmekle birlikte 

Osmanlı’nın yükselme devri boyunca papaların sultanlara kar�ı ikilem içerisinde oldukları da dikkat 

çekmektedir. Bu paradoks XIV- XVI. asırlar boyunca hıristiyan mezheplerin üst tabaka 

mensuplarının Osmanlılarla ilgili açıklamalarına da yansımı�tır. Aralarındaki münâferet zaman 

zaman onları, “Tanrı’nın kılıcı” Osmanlı’dan yana tavır almaya bile itmi�tir (bazı örnekler için bk. 

Bekir Zakir Çoban, Geçmi�ten Günümüze Papalık, s. 151-153; Hikmet Tanyu, “Martin Luther’in 

Türkler Hakkındaki Sözleri”, A.Ü. �lâhiyât Fakültesi Dergisi, XXIV [Ankara 1981], s. 157-161). 

Onların bir yandan Osmanlı’ya kar�ı Avrupa’yı örgütlemeye çalı�ırlarken bir yandan da Avrupalı 

dinda�larına kar�ı Osmanlı’dan sık sık yardım istemeleri (bk. Hans Pfeffermann, Rönesans 

Papalarının Türklerle ��birli�i, s. 71-86; 217-228) bu ikilemin en bâriz örne�ini olu�turur. Buna 

kar�ılık Osmanlı da Papa ve güçlerine kar�ı genellikle temkinli hareket etmeyi ye�lemi�tir. Fâtih’in 

ve Kanûnî’nin Roma kapılarına dayanmı�ken bir adım daha atıp oraları fethetmemeleri bu ölçülü 

hareket tarzıyla açıklanabilir. Bütün bu bilgiler ı�ı�ında mevzuya e�ilecek olursak Sultân III. 

Murad’ın Hindî Mahm�d ve arkada�larını çok büyük ve sıkı pazarlıklar neticesinde kurtardı�ını 

söylememiz pek mümkün görünmemektedir. Papa’nın Sultân’la kar�ılıklı çıkarları Hindî ve 

berâberindekilere hürriyet kapılarını açmı� gibidir. 
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Hindî Mahmûd, yukarıdaki beyitlerle pâdi�âha te�ekkürünü arz 

ederken, ona hürriyet kapılarını açan Allah’a �ükr etmeyi de ihmâl etmemi�, Kısas-ı 

Enbiyâ’nın Hz. Yûsuf bahsinde sözü kendisine getirip: 
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diyerek Allah’a olan itimâdını okuyucuya aktarmı�tır. 

Son olarak, Hindî’nin Kısas-ı Enbiyâ’yı nazmetmesinin temelinde 

hayırla anılacak bir eser bırakma gayesi yanında esâret zincirinden kurtulmanın 

sevincinin de etkili oldu�unu ayrıca vurgulamak gerekir:  
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8) Esâretten Sonraki Yılları 

Hindî Mahm�d’un hürriyetine kavu�tuktan sonraki yılları hakkında 

elimizde sarîh bilgiler bulunmamaktadır. Ancak, Sultân III. Murâd’ın kendisini 

esâretten kurtarıp �stanbul’a getirtti�ini, Hindî’nin de Pâdi�âh’ın bu himmetine 

mukabil Sergüze�tnâme’sini ona takdim etti�ini biliyoruz: 

41.  ����������7���
'������(7���7���

� � � 4�����@�����
�	�'�����������

Hindî birkaç yıl sonra da, 68 ya�ındayken, yine Sultân III. Murâd’a 

takdim etmek üzere Kısas-ı Enbiyâ’yı kaleme almı�tır. Artık tek gâyesi “ecel 

yastı�ına ba� koymadan önce” gayret edip bu eseri bitirmektir: 
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Hindî Mahm�d’un Kısas-ı Enbiyâ’da Hz. Peygamber’in hicretini 

anlattı�ı bölümde Eb� Eyy�b el-Ensârî’den bahsederken onun �stanbul topra�ına 

misâfir oldu�unu �ükürle ifade etmesi, kıyamette de birlikte ha�r olmayı 

arzuladı�ını dile getirmesi bu eserini yazdı�ı süre zarfında �stanbul’da ik�met 

etti�ini bize göstermektedir: 
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9) Kronolojik Hayatı 

Hind+ Mahm�d’un Sergüze�tnâme ve Kısas-ı Enbiyâ’sında 

hayatıyla ilgili bölümleri esas alarak hazırladı�ımız takrib+ kronoloji �u �ekildedir: 

919 (1513-1514)  Afyonkarahisar’da do�du. 

940-949 (1534-1542)  Kazasker Kutbüddinzâde ve Tevki+

Celâlz7de Mustafa Çelebi’nin emrinde

Ahkâm-ı �er’iyye kâtipli�i yaptı.

948-959 (1541-1552)  �ehz7de Sel+m’in emrinde d+v7n 

k7tipli�inde bulundu (30-41 ya�). 

959-973 (1552-1566)  �ehz7de Sel+m’in maiyyetinde 

müteferrikalık yaptı (41-55 ya�).

968 (1561) Lala Mustafa Pa�a’nın Erzurum 

Beylerbeyli�i sırasında Gürcistan’ı görme 

imkânı buldu.  

969 (1562)  Safev+ hükümd7rı �âh Tahmâsb’a �ehz7de 

Sel+��������
�*�������)�����
�����:�

969-973 (1562-1565)  �âm, Mısır ve Yemen’de hacla ilgili 

birtakım vazifeler aldı.  

973 (1565-1566)  Kütahya’ya �ehz7de Sel+m’in yanına geldi 

ve kapıcıba�ı oldu. 

974 (1566)  II. Sel+m sult7n olunca (10 Reb+ülevvel -25 

Eylül) onunla berâber “a�yân-ı �âh-ı 

devrân”dan biri olarak Belgrad’a orduyu ve 



133

Kanûnî’nin cenâzesini kar�ılamaya gitti, 40 

günlük seferden sonra �stanbul’a döndü. 

974-976 (1566-1568)  �stanbul’dayken Sultân II. Sel+m’in emriyle 

Kara Âmid’e (Diyarbakır) t+m7r defterd7rı 

olarak atandı ve iki yıl bu vazifede bulundu. 

976 (1568-1569)  Aynı vazifeyle Zü’l-kadir’e 

(Kahramanmara�) tayin edildi. 

978 (1570)  Derg7h-ı Âl+ müteferrikası oldu. 

17 Cem$ziyelevvel 979 (7 Ekim 1571)  Bu görevdeyken Pâdi�âh II. Selîm’in 

emriyle �nebahtı Deniz Sava�ı’na i�tirâk etti, 

sava�ta Haçlı Kuvvetleri’ne esir dü�tü (60 

ya�ında). 

Recep 979 (Kasım 1571)  Messina’da es7ret (üç ay). 

24 Ramazan 979 (9 �ubat 1572)  Napoli güzergâhından Roma zindânlarına 

hareket. 

24 �evv$l 979 (10 Mart 1572)  Roma’ya varı�. Takrib+ dört yıl sürecek 

esâret hayâtı. 

979-983 (1571-1575)  Esâret yılları boyunca ba�ından geçenleri 

anlattı�ı Sergüze�tnâme’yi peyderpey 

kaleme aldı.  

Rebîu’l-âhir 983 (Temmuz 1575)  Hürriyetine kavu�tu (64 ya�ında). 

Muharrem 987 (Mart 1579)  “Âhir ömründe” �stanbul’da Kısas-ı 

Enbiyâ’yı yazmaya ba�ladı (68 ya�ında). 

Cem$ziyel$hir 987 (1579 A�ustos)  Eserini altı ayda tamamladı. 
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B. �ahsiyeti 

1. �lmî �ahsiyeti 

Hindî Mahm�d, e�itimi hakkında bilgi vermemektedir. Üstlenmi�

oldu�u ahkâm-ı �er�iyye ve dîvân kâtiplikleri, defterdârlık, müteferrikalık gibi resmî 

vazifeler ve binlerce beyitlik Kısas-ı Enbiyâ mesnevisi göz önünde 

bulunduruldu�unda Hindî’nin ciddî bir e�itim-ö�retim disiplininden geçti�i ve 

yüksek kültür seviyesine sâhip oldu�u söylenebilir. Kalem ehli olarak yeti�mesinde, 

devlet hizmetinde tecrübe kazanarak terfiler almasında Karesizâde, Kutbüddinzâde 

Mehmed ve Celâlzâde Mustafa Çelebi’nin himâyesinde bulunmasının tesiri oldu�u 

muhakkaktır. O, Kısas-ı Enbiyâ’sında gençli�inden bahsederken bu zevâtı rahmetle 

anar ve onlara duâ eder. Rahmet diledikleri arasında -isimlerini anmasa da- 

yeti�mesinde emekleri olan di�er hocaları da bulunmaktadır: 
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Bilhassa Celâlzâde Mustafa Çelebi’nin devlet adamlı�ı yanında 

büyük bir âlim olu�u Hindî’nin ilmî �ahsiyetinin tekâmül etmesine katkı sa�lamı�tır. 

Afyonkarahisar’da do�an Hindî’nin ilk e�itimini burada almı�

olması muhtemeldir. Ancak onun, çocuklu�undan yirmili ya�larına kadarki gençlik 

devresinde kimlerden ders aldı�ını, hangi �artlar altında ve nerelerde e�itimini 

tamamladı�ını bilmiyoruz. Tahsil hayatının bir bölümünü dahi olsa ilim ve kültür 

merkezi olan �stanbul’da geçirip geçirmedi�i hususunda da herhangi bir bilgiye 

sahip de�iliz. Onun yirmili ya�larının sonlarına do�ru, �stanbul kadılı�ı da yapan 

Anadolu Kazaskeri Kutbuddinzâde’nin himâyesinde �er�î ahkâm kâtipli�i ile devlet 

vazifesine atılması, ilk görev yerinin �stanbul oldu�una dâir bize ipucu vermektedir. 

Anlattıklarından hareketle hayatı boyunca hep devlet i�lerini 

önceledi�ini; eserlerinde, aldı�ı vazife ve terfileri nazma döktü�ünü, ilmî 
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�ahsiyetini ise ancak ömrünün sonlarında yazabildi�i Kısas-ı Enbiyâ ile ortaya 

koydu�unu söylemek mümkündür. 

Kısas-ı Enbiyâ’sında kullandı�ı dinî terminoloji onun, siyer, dinler 

tarihi, kelâm, tefsir gibi ilim dallarındaki birikimini; konuların muhtevasına göre sık 

sık âyetlerden iktibâslar yapması da Kur’ân- Kerîm’i çok iyi bildi�ini gösterir. 

Eserlerinde Hz. Peygamber’in sözlerinden iktibaslar yapması, onlara telmihlerde 

bulunması hadis birikiminin de geni� oldu�una i�âret sayılır. Sergüze�tnâme’sinde 

Zilhicce ayı vesilesiyle Kâbe tarihi ve menâsik-i hac hakkında mâlumât vermesi 

dinî bilgisinin derinli�ini yansıtması bakımından ayrıca kayda de�erdir.  

Hindî’nin okuyucuya yol gösterdi�i, çe�itli nasihatlarda bulundu�u 

beyitlerde edebî zevkini ilmî birikimi ve hayat tecrübesi ile bulu�turmu� olması onu 

hem kuru bir ö�reticilikten hem de basmakalıp anlatım tarzından kurtarmı�tır: 
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572. Cih7n ger döndüre yüzüni senden 

 Yüzi döndürme sen cevrine %atlan 

�

573. Ki sen gird7ba dü�se <am degildür 

 Ki�inü %aydını görür Yaradan 

574. Deer �abrını %ulları ?ud7vend 

� Fa�7ya vir rı�7 lu@f ide Yezd7n 

575. Yı%ıldu ise sen meyd7n içinde 

�Aceb olmaz düri�üp yine atlan     

… 

581. Hüner ba�r içre ke�t+ �ab@ itmek 

� Folaydur 7let uarma% %aradan   ��

��

���	� ���
!�7����
�����7�������P���+�

 Sen igne yurdusından eyle seyr7n����.Sergüze�tnâme6����(���2

Kısas-ı Enbiyâ’nın �stanbul Üniversitesi nüshasının istinsâh 

kaydında Hindî’den “ârif, kâmil, âlim, fâzıl” bir zât olarak bahsedilmektedir. Eserde 

Taberî’nin Târîh’i ba�ta olmak üzere isim vermeden andı�ı di�er târih kitaplarından 

aktardı�ı bilgilere; Vehb ibn Münebbih, Abdullah ibn Selâm, �bn Abbâs ve Ka�bü’l-

Ahbâr’dan nakletti�i rivâyetlere ve konular arasına serpi�tirdi�i ahbâr ve hikâyelere 

bakıldı�ında bu tavsiflerin medihten ziyâde bir hakikate i�âret etti�ine �üphe yoktur. 

Kısas-ı Enbiyâ’da Cem, Cem�îd, Dârâ, Keykubâd, Ferid�n gibi �ran’ın önde gelen 

isimlerine atıflarda bulunması vesilesiyle onun Fars kültürüne de â�ina oldu�unu 

ayrıca belirtmek gerekir.  

Hindî Mahm�d, dinî ilimlerin yanısıra kuvvetli bir Osmanlı tarihi 

ve co�rafya bilgisi ile tarih dü�ürme yetene�ine de sahiptir. Harflere birtakım 

anlamlar yüklemesi, gördü�ü rüyaları yorumlaması dolayısıyla “ul�m-ı hafiyye”ye 

dâir bilgilerden de haberdâr oldu�unu söylemek yanlı� olmaz. Eserlerine yansıttı�ı 
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üslup, �iir tekni�i, ustalıkla kurdu�u terkipler, ar�zu umumiyetle ba�arılı 

kullanması, belâgat ilmine ve dil bilimi kurallarına olan vukufunun derecesini 

göstermesi açısından zikredilmelidir. 

2. Edebî �ahsiyeti 

Türk-�slâm edebiyâtında kısas-ı enbiyâ türünün ilk ve en seçkin 

manzum örne�i olan Kısas-ı Enbiyâ mesnevîsi ile yine türünün ilk örnekleri 

arasında sayabilece�imiz Sergüze�tnâme’nin bugüne kadar ilim ve edebiyât 

dünyasında söz konusu edilmemi� olması ilginçtir. Bu durum tezkirelerde ve di�er 

biyografik kaynaklarda hakkında herhangi bir bilgiye rastlayamadı�mız Hindî 

Mahm�d için de söz konusudur. Halbuki bizzat kendisi �slâm edebiyâtında o 

döneme kadar henüz kimsenin kısas-ı enbiyâyı nazmetmedi�ini söylemekte ve 

böyle bir mesneviyi kaleme alan ilk ki�i oldu�u için Allah’a �ükretmektedir: 

����	� F�������
�	��7���#�����T��3����

� G
�
���*���������
�
��)��F��3���
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7713.� F�������
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7717.� K����7'���!
�7����!���T
!��3
�

� _��+	��������)7�7'��	��%����

Edebiyâtımızda manzum sergüze�tnâmelerin sayısının di�er 

mesnevi türlerine nazaran sayıca az oldu�u göz önünde bulunduruldu�unda152

içinde çok kıymetli bilgiler bulunduran Hindî’nin Sergüze�tnâme’sinin ehemmiyeti 

anla�ılmı� olur. 

                                                
152  Manzum sergüze�tn7meler hakkında geni� bilgi için bk. Haluk Gökalp, Eski Türk 

Edebiyatında Manzum Sergüze�t-nâmeler, �stanbul 2009, s. 1-12. 
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beytiyle ismini ebedîle�tirmenin yolunun eser bırakmaktan geçti�ini vurgulayan 

Hindî Mahm�d �ahsiyetinin çe�itli yönlerini yansıttı�ı mesnevileri vâsıtasıyla 

kıyâmete kadar iyilikle ve duâyla anılmasını niyâz etmi�tir. 

Devlet te�kilâtının çe�itli kademelerinde vazife almasına ra�men 

Hindî’nin �ahsiyetinin en belirgin yönünü �üphesiz edebî kimli�i olu�turmaktadır. 

O, önceleri Hamdî mahlasını kullanmı�ken, sonra Sultân II. Selîm’in iste�iyle 

“Hindî”yi tahallus etmi�, bugüne kadar ula�abilen eserlerini bu mahlas ile kaleme 

almı�tır. Hindî’ye mahlasını bizzat Sultân’ın vermesi, zaman zaman onun 

takdirlerine mazhar olması, �iirlerinin edebiyâta vâkıf “ehl-i irfân” tarafından 

okundu�unu söylemesi,153 onun bu sâhadaki kudretinin en bâriz i�âretleri sayılır. 

Günümüze ula�an bir dîvânı bulunmasa da o, mesnevilerinde kullandı�ı dil tekni�i, 

edebî üslup, ba�ta Türkçe olmak üzere Farsça ve Arapça’ya hâkimiyeti ile devrinin 

edebiyât atmosferini de yansıtmaktadır. 

Hindî Mahmûd, mesnevîlerini sade bir dille kaleme almı�tır. XVI. 

yüzyıl Anadolu Türkçesi’nin hususiyetlerini barındıran bu mesnevîlerde bugün artık 

kullanılmayan bazı Türkçe kelimeler sıklıkla yer alır. Kısas-ı Enbiyâ’da muhtevâ 

ic7bı Arapça kelimeler daha çok göze çarparken her iki mesnevide de halk 

tarafından anla�ılan Arapça ve Farsça kelimelere -mümkün oldu�unca terkipler 

yapılmaksızın- yer verilmi�tir. Bunda müellifin, eserlerinin saray erkânının yanısıra 

halk tarafından da okunmasını arzulaması yatmaktadır. Özellikle Kısas-ı Enbiyâ

do�rudan Kur’an kıssalarını anlatması itibariyle her türlü “izzet ve devlet”e lâyıktır. 

Bir beytinde: 

�

�

                                                
153 177. Müteferri%a oldım ba�d-ez-ân ben 

  Benüm e��ârımı o%urdı �irfân    (Sergüze�tnâme, 8a) 
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�eklinde Allah’a tazarruda bulunan Hindî, bu eserinin Pâdi�âh’ın da himmetiyle 

Yazıcıo�lu’nun Muhammediyye’si gibi geni� halk kitleleri tarafından benimsenmesi 

temennî eder: 
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Hindî Mahm�d derin dinî bilgisini edebî gücüyle birle�tirerek 

eserlerinde âyet ve hadislere telmihlerde bulunmu�, bunlardan yaptı�ı iktibasları 

vezne uydurmak sûretiyle de beyitlerindeki mânâ zenginli�ini ve ifâde gücünü 

arttırmayı ba�armı�tır. Sergüze�tnâme’de “Ashâbım yıldızlar gibidir. Hangisine 

uyarsanız selâmete kavu�ursunuz” hadisini154 lafzen iktibasla kalıba koydu�u 

a�a�ıdaki beyit buna örnektir: 

�
	� T
!�����7��	�����������)��
� ���

� 6�("..���,*"�".*0���3*"�".*0�   (Sergüze�tnâme, 4b) 

Hindî Mahm�d, mesnevîlerinde kullandı�ı ıstılâhlar, ifâde 

kalıpları, mecâzlar, te�bihler, atasözleri ve deyimler ile Türkçe’ye katkı sa�lamı�tır. 

Eserlerinde yer alan “acı kavun misâli”, “tuz ekmek hakkı”, “bülbül gibi �akımak”, 

“kar ya�dı�ında iz örtülür” gibi deyim ve tabirler bugün de dilimizde 

kullanılmaktaysa da “ocaktan od kapmak”, “n
� !��!��� 	������ !��� ���������L6�

                                                
154  el-Acl�n+, Ke�fü’l-hafâ, Beyrut 1988, I, 147. 
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ya�adıklarını 

586. Göül mur<ı diler yine yata<ın 

 Ne delü uçururlarsa yuvadan   (Sergüze�tnâme6����2

… 

915. Felek �7lemde neler i�lemi�dür 

 Ne �7lden �7le gelür dile ins7n   .Sergüze�tnâme6����2

�

575. Yı%ıldu ise sen meyd7n içinde 

�Aceb olmaz düri�üp yine atlan    .Sergüze�tnâme,����2�

��

��	�� F��
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� � � ���7�
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"�7����@7������.Kısas-ı Enbiyâ)

… 

577. Em7nete $ıy7net itme zinh7r 

�der ma�m�re-i d7ruı v+r7n    .Sergüze�tnâme,����2�

��

583. Mur7dına v7�ıl olur ol er kim 

 Buradan i]n-ile %aldura daban    .Sergüze�tnâme,����2�
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beyitlerinde oldu�u gibi Türkçe’nin ifâde güzelli�i ve anlam derinli�ini ortaya 

çıkaracak akıcılıkta aktarması onun edebî �ahsiyeti hakkında bize önemli ipuçları 

vermektedir. 

O, Kısas-ı Enbiyâ’da peygamberlerin hayatını, Sergüze�tnâme’de 

kendi ba�ından geçenleri içten duygularla, kendine has tarz ve tavırla aktarırken 

okuyucuyu da duygulandırır, hâdiselerin içine çeker. Bu üslubun temelinde 

�üphesiz onun �âir ruhunun ve san’atkâr hassasiyetinin izleri vardır. Türk 

edebiyâtında Muhammediyye’nin �öhreti ça�ları a�mı�ken benzer motiflerle kaleme 

alınan Kısas-ı Enbiyâ’nın tarihin karanlı�ında kaybolması kaderin cilvesi olsa 

gerektir. Halbuki Hindî, samimi söyleyi�i, eserlerinde halkın â�inası oldu�u akıcı 

bir dil kullanması, muhitinin/devrinin dinî ve maddî kültürü ile edebî ve sosyal 

yapısını yansıtması gibi yönleriyle önemli bir ayna vazifesi görmü�tür. 

Günümüze ula�an eserleri mesnevî nazım �ekliyle yazılmasına 

ra�men Hindî’nin bu eserlerde yer yer kullandı�ı te�bihlerde divan edebiyâtının 

akisleri görülür. A�a�ıdaki beyitler barındırdı�ı zengin tabiat tasvîriyle bir 

bahâriyye yahut nevr�ziyyenin te�bib bölümünden alınmı� gibidir: 

���
	� K�ret-i serdi var cih7 yüzinü

� Oa<laru ba�ını büridi duman 

1047. Lerze virdi tene o berd-i �ac�z 

� `te�-i <am ya%ar o dem kül$7n 

… 

1052. Na%�-ı reng+ni görmemi� gözler 

 Necm-i e7bit-dürür o ]er-ef�7n 
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1053. Geldi irdi �as7kir-i ezh7r 

 Geçdi �adre oturdı nevr�z-$7n 

1054. Yüzini yerlere sürdi c�lar 

� Aa% sözi dilleründe 7b-ı rev7n 

1055. Çün dö�etdi zem+ne sebze bis7@

�Iy� içün zeyn ola gül-i rey�7n 

���
	� jonçeler ç7k ide ya%alarını 

 Ke�f-i r7z ide l7le vü nu�m7n 

1057. Çe�m-i b7dam açıldı ol demde 

 S+m nie7r eyledi zem+ne zam7n 

1058. ����
����(����
�����������
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Hind+�M�����3�� Peygamberlerin hikâyelerini anlatırken sık sık 

mahallî unsurlara mürâcaat etmesi, zaman zaman tekrara dü�se de dâimâ Türkçe 

söyleyi�i esas alması, bugün artık kullanılmayan yilmek, yügürmek, derilmek, 

karımak, sımak, igen, yund, çetük, yabuk, yagı, yeygü, göynüklü, çokal gibi 

yüzlerce kelimeye yer vermesi ve devrin kültür dilini bütün zenginlikleriyle içine 

alıp �âirâne bir üslupla yansıtması eserlerinin kıymetini bir kat daha arttırmaktadır. 

O, hikâyesinin kahramanına  
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beytini söyletirken; bir kıssanın arasına 

�
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beytini yerle�tirirken; Hz. Yûsuf bahsinde 
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mısralarını, Hz. Mûsâ’da 
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beyitlerini, �smâîl Nebî kısmında 
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mısralarını, Hz. Sâlih’de 
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beytini yazarken aslında bugüne hem �ahsî tecrübelerinin izlerini hem de 

Türkçe’nin kendine mahsus tabir ve hususiyetlerini ta�ımı�tır. Bu yönüyle Kısas-ı 

Enbiyâ sadece peygamber kıssalarını hâvi bir metin olmaktan öte halk tasavvurunu, 

irfânını ve devrin sosyal hayatını aktaran bir belge hüviyetindedir. Hindî 

Mahm�d’un Hz. Âdem aksırınca meleklere “yerhamükellâh” dedirtmesini (413-

415. beyitler), ekin ekmek için Hz. Âdem’e öküz ko�turup, sabanla tarla 

sürdürmesini (824-826. beyitler), Hz. Havvâ’ya koyun kırktırıp yün e�irtmesini 

(821-822. beyitler), Hz. M�sâ devrinde ya�ayan �ahısların ellerine tesbih 
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tutu�turmasını (5214. beyit), Hz. Yûsuf’un güzelli�ini görenlere kelime-i �ehâdet 

getirtmesini (2988-2989. beyitler), kömürün tarihini Hz. Âdem’e kadar götürüp 

(810. beyit) Hızır aleyhisselâma 
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beytiyle “üç kulhüvallâh” okutmasını bu bakı� açısıyla de�erlendirmek gerekir. 

Sergüze�tnâme, Hindî’nin �ahsî tecrübelerini aktardı�ı mesnevisi 

oldu�u için bu eserin her beytinde onun hayatından izler bulmak tabiîdir. Ancak o, 

Kısas-ı Enbiyâ’sında hayatını anlattı�ı ana bölümler dı�ında da yer yer sözü 

kendisine getirmekte, ya o anı aktarmakta yahut bir beyitle de olsa ba�ından 

geçenlere atıf yapmaktadır. Meselâ, Hz. �brâhîm’in o�lu �smâîl aleyhisselâmı 

bo�azlaması mevzuunu anlatırken söyledi�i 
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beyti okuyucuda onun da vaktiyle evlat acısı ya�adı�ı izlenimi uyandırmaktadır. 

Hâcer ile Hz. �smâîl’in su bulma hikâyesini anlattı�ı bölümde Zemzem’in 

faydalarına i�âret edip 
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beytiyle de hem bu suya hem de hacıların bir a�ızdan seslendirdikleri telbiye 

nidâlarına duydu�u tahassürü dile getirmektedir. Sonra da  
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beytiyle hâtıralarını bir yana bırakıp tekrar esas konuya dönmektedir. Bu anlatım 

tarzı Hindî Mahm�d’un eserine �üphesiz ayrı bir âhenk ve ifâde gücü katmı�tır. 

Bedenine can üflenince aksıran Hz. Âdem’in hamdetmesi hâdisesini anlatırken 

aksırana “yerhamükellâh” denmesi gerekti�ine i�âret edip, 
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beyitleriyle ya�adı�ı anı nükteli üslubuyla kaydetmesi edebî zevkinin farklı bir  

yönünü göstermesi bakımından dikkate de�erdir. �

Hindî Mahm�d, mesnevîlerini tahkiye metoduyla ve umumiyetle 

Türkçe kelime kullanmayı tercih ederek yazdı�ı için aruzu mısralara tatbik etmekte 

yer yer zorlanmı�tır. Mesnevîlerinin uzunlu�u ve konuları zemininden kaydırmama 

endi�esi Hindî’yi bazan �iiriyetten uzakla�tırmı�; kafiye tutturmakta ve kelime 



146

bulmakta sıkıntıya dü�ürmü�tür. O, Sergüze�tnâme’yi kaleme alırken beyitleri kendi 

aralarında kafiyelememi�, metni “-ân” sesiyle biten kelimelerle in�â etmi�tir. Eserin 

8000 beyit oldu�u dü�ünülürse tek sese ba�lı kalmanın �âiri kafiye bulmakta ne 

kadar zorladı�ı daha iyi anla�ılır. Gerek bu eserinde sıkça görünen tekrârlar, gerek 

Kısas-ı Enbiyâ’da çokça rastlanan “dimi�, dinilmi�, dir, bu, �ol, ol, ol dem, ve, gör, 

bil, bilgil, bile, anı, anun, ki, idüp, hemân, kıldı, itdi, eyledi” gibi ifadeler yukarıda 

sözü edilen vezin ve kafiye kaygılarının tezâhürü sayılmalıdır. Ancak �âirin 

umumiyetle cinasları kullanma, -istisnâları olmakla birlikte- kafiye ve redifleri 

belirleme hususunda belli bir zevk-i selime sahip oldu�u gözlerden ırak 

tutulmamalıdır. Aynı yapı (isimle isim, sıfatla sıfat, fiille fiil) ve dildeki (Türkçe’yle 

Türkçe, Arapça’yla Arapça) kelimeleri birlikte kafiyelemesi, çe�itli kelimelerle 

farklı terkipler olu�turması, Sergüze�tnâme’de metni yeknesâklıktan kurtarmak için 

farklı vezinlerle tegazzüller yazıp tarihler dü�mesi edebî seviyesi kadar bu 

mevzulardaki bilgisinin sa�lamlı�ına da i�ârettir.  

Hindî, esas itibâriyle �âirlik dâvâsı gütmedi�i ve eserlerini 

yazarken do�rudan do�ruya san’at kaygısı ta�ımadı�ı için onun mesnevîlerini dîvân 

ve hamse sahibi �öhretli �âirlerin eserleriyle mukayese etmek do�ru de�ildir. O, 

veznin ve �eklin kayıtlarına ba�lı kalmanın getirdi�i bütün zorluk ve aksaklıklara 

ra�men kurdu�u ince hayâller, kelime tasarrufu, kendine mahsus üslup, 

ifâdelerindeki sadelik ve akıcılıkla bunların üstesinden gelebilmi� ba�arılı bir 

mesnevî �âiridir. 
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3. Din� �ahsiyeti ve Bunu Olu�turan Temel Unsurlar 

Eserleri göz önünde bulunduruldu�unda Hindî Mahmûd’un �eriate 

ba�lı, �er’î hükümleri çok iyi bilen, kalbi Allah ve Hz. Peygamber sevgisiyle dolu, 

dindâr ve hakikatli bir müslüman oldu�u görülür. Kâtiplerde aranan en önemli 

�artlar arasında “müstakim ve dindar” olmaları gerekti�i hususu dikkate 

alındı�ında155 uzun yıllar ahkâm-ı �er’iyye ve dîvân kâtipli�i de dâhil devletin 

itimâd, istik�met, hak ve adâlet gerektiren çe�itli kademelerinde mühim vazifeler 

üstlenen Hindî’nin kuvvetli bir dinî �ahsiyete sahip oldu�una �üphe yoktur. Her iki 

eserine tevhîd ve na’tlerle ba�layan Hindî’nin mesnevîlerinin ba�tan sona dinî 

motiflerle örülü olması da gayet tabiîdir. Zirâ Kısas-ı Enbiyâ’nın ana kayna�ı 

Kur’an’dır. Sergüze�tnâme ise Allah yolunda sava�ırken vuku bulan esâret 

dolayısıyla kaleme alındı�ı için daha ba�langıçta dinî bir sebep barındırır. 

a) Allah ve Peygamber Sevgisi 

Hindî Mahm�d, her iki dünyâda saâdete ermenin, affa mazhar 

olup, Allah’ın cemâlini görebilmenin yegane yolunun kelime-i tevhîdi ve salavâtı 

sık sık tekrarlamaktan geçti�ini belirtir. Çünkü “ol” emriyle her �eyi yoktan var 

eden, kâinatı muhte�em bir nizâmla yöneten, herkesin rızkının kefili olan, 

kudretiyle cihânı dolduran, san’atını ve büyüklü�ünü aklın ihâta edemedi�i Allah 

Teâlâ gece gündüz övgüyle zikredilmeye lâyıktır. Güne�i ve ayı döndüren, gökleri 

yıldızlarla donatan, dört unsurdan insanı yaratıp onu e�ref-i mahlukât kılan, her 

organına ayrı bir vazife yükleyen, her �eyi belli bir kaderle programlayıp 

bozulmayan bir intizam sa�layan O’dur: 
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155  bk. Ahmet Akgündüz, Osmanlı Kanunnâmeleri ve Hukuki Tahlilleri, �stanbul 1996, IX, 

257. 
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Allah’ın hikmetinden su7l olunmaz, O’nun kullarına ihs7n etti�i 

nimetler sayılara sı�maz. �nsanın vazifesi bu saymakla bitmeyecek nimetlere 

�ükretmek, O’nun çizdi�i istik�metten sapmamaktır:  
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Allah’ın “Habîbim” diyerek “öz nurundan” yaratıp “âlemlere 

rahmet, ümmete �efaat kayna�ı” olarak gönderdi�i “sultânlar sultânı”, “iki cihân 

güne�i”, Hz. Peygamber salavâtlarla anılmalıdır. Yüzündeki n�r ile mü’minleri azîz, 

kâfirleri zelîl kılan, bütün enbiyâ ve evliyânın kendisine uymakla iftihâr etti�i, 

güne�in, ayın yüzüne mü�tâk, h�rilerin kokusuna meft�n oldu�u Hz. Peygamber’in 

bir zerrelik lutfu ile cehennem ate�leri söner, hastalar iyile�ir, günahkârlar affolur. 

�nsanlar onun e�i�ini tavâf etmekle safâ bulur, onun �eriatine hizmet etmekle saâdet 

tâcını giyebilirler. Bendesi olmakla övünen Hindî Mahm�d Ravza’ya varıp onun 

e�i�ine yüz sürmekle bu dünyadaki nasibini almı�tır: 
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Onun en büyük dile�i kıyâmette de Hz. Peygamber’in �efâatine 

nâil olarak sâlihler zümresine katılabilmektir: 
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O hâlde yapılması gereken �ey ona dâimâ salât ü selâm 

getirmektir:�
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Hindî esâretin a�ır yükü altındayken Hz. Peygamber’den sürekli 

meded dilemi�,  
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diyerek Allah’a yalvarmı�, hürriyete kavu�manın ancak Peygamber’in yardımı ve 

tavassutu ile mümkün olaca�ını dile getiren na’t ve recanâmeler yazmı�tır. 

Cemaâtle kılınan namazlar sonrasında, bayram, kandil gibi mübârek gün ve 

gecelerde di�er esirlerle birlikte duâ edip, salavât getirmi�, gözya�ı dökmü�tür: 
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“Recâ-yı �efâ�at bâ Muhammed �aleyhi’s-selâm” ba�lıklı na’tinde 

tazarr�unu �öyle dile getirmi�tir: 
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Hindî Mahm�d Kısas-ı Enbiyâ’sında Hz. Peygamber sevgisini 

di�er peygamberleri anlatırken de sık sık dile getirmektedir. Mesnevisinde hemen 

her peygambere Hz. Muhammed’in ismini telaffuz ettirmesi dikkat çekicidir. 

Hindî’ye göre Hz. Âdem’den Hz. Îsâ’ya kadar hayatları anlatılan bütün 

peygamberler Peygamberimiz’i merak etmi�, onu Allah’a sormu�, onun ne zaman 

dünyaya gönderilece�ini ö�renmek istemi�lerdir. Buna göre, Allah Teâlâ Hz. 

Âdem’e kelime-i tevhidi ö�retmi�, sonra da bunu dilinden dü�ürmemesini 

emretmi�tir: 
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Hindî Mahm�d’un aktarıp yorumladı�ı bir rivâyete göre Hz. 

Havvâ’nın ilk üç hâmileli�inden do�ma çocukları vefât etmi�ler. Hz. Havvâ, 

sonraki hâmileli�inden olan ikizlerine Allah’ın emriyle Abdullah ve Âmine 

isimlerini vermi�; bu sâyede çocuklar büyümü�, Hz. Âdem’in zürriyeti ço�almı�tır: 
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Hz. Âdem Hz. Peygamber hürmetine güzel bir ölüm temennî etmi�

ve vefâtı esnâsında �ît aleyhisselâma O’nun dini üzere sâbit-kadem olmasını 

istemi�tir: 
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Hz. N�h da o�lu Sâm’a kelime-i �ehâdeti çokça tekrar etmesini 

vasiyyet etmi�tir: 
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Hz. Sâlih’e emredilen de kelime-i tevhiddir. Hz. �brâhîm ise Hz. 

Muhammed’in ümmeti için Kâbe’yi yeniden yapmı�tır: 
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Allah Teâlâ, �brâhîm aleyhisselâma, Hz. Muhammed’in onun 

soyundan gelece�ini söyledi�inde �brâhîm Peygamber �ükür ve sevincinin ni�anesi 

olarak biner deve ve öküz kurbân etmi�tir: 
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Hz. �smâîl’de beliren Hz. Muhammed’in n�ru, Hz. M�sâ’ya 

medhedilen Hz. Muhammed’in ümmetidir: 
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Hattâ Cenâb-ı Allah Hz. Mûsâ’ya Peygamberimiz’i o derece 

medhetmi�tir ki M�sâ “âh” ederek Peygamberimiz’in cemâlini görmeyi 

arzulamı�tır: 
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b) Kadere Îmân ve Teslimiyet 

Kaderin hükmü kar�ısında zaman zaman karamsarlı�a kapılsa da 

aslında Hindî Mahm�d, Allah’ın takdirine teslim olmu�tur. O, eserlerinde, bu 

teslimiyetini her vesileyle dile getiren, ya�adı�ı bütün zorluklara ve a�ır �artlara 

ra�men Allah’tan ümidini kesmeyen, be�er olmanın zaafıyla ba�ına gelenleri bazan 

sorgulasa da “kuvvet ve kudret sahibi Allah”ın kendisini görüp gözetti�inden �üphe 
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duymayan, bu vesileyle zindân arkada�larına sürekli sabrı tavsiye eden, sarsılmaz 

îmân ve itik�da sahip bir mü’min olarak kar�ımıza çıkar:  

��	� ?7@ıru $o� @ut �a%ın olma mel�l 

 Ol Ker+m’ü lu@fına irmez �u%&l    .Sergüze�tnâme, 42a2

… 

1101. Ol Ker+m ü F�dir ü Perverdig7r 

 Aza �ükr eyle ki ni�met vire bol 

1102. M7 ma�7 m7�+ ki �7le �7mid ol  

 Devr ider e@v7rını cümle u��l     

1103. Kesme sen Aa%’dan üm+dü Hindiy7
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… 
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951. Yüzimüz %arasını �afv idüben 

�de ma%b�l du�7muz ol Menn7n 

952. �übhe itme du�7 olur ma%b�l 

 Deye 7m+n �af7-yıla i$v7n   (Sergüze�tnâme, 36b2�
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O, ya�adı�ı zorlu imtihânlar kar�ısında gizleyemedi�i hayretini 

Sergüze�tnâme’sindeki �u hakîmâne beyitlerle dile getirmektedir: 

915. Felek �7lemde neler i�lemi�dür 

 Ne �7lden �7le gelür dile ins7n 

916. Bu felek devr idelden iy y7r7n 

� ?ud�adan $7l+ olmadı devr7n 

917. Kimseye ra�mı yo% cef7dur i�i 

 Yanında bir ged7�y-ıla m+r7n 

918. K7h olur bir ged7yı �7h eyler 

 M+rleri $7k-ile eyler yeks7n 

919. Bir gün eyler bu $7nede dil�7d 

�der ol $7nede biri ef<�n 

920. Birini getürür cih7na bu dem 

 Birisi �asret-ile virür c7n 

… 

922. Niçeler y7r ile �af7da iken 

 Ayırup cevr ider görü devr7n 

923. Kimisi yine �ıy� u �i�retde 

 Kimisi bend-ile çeker zind7n    (Sergüze�tnâme, 35b) 
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220. Meger serde yazılan tâ ezelde 

 Geliserdür ba�a iri�di ezmân�����(Sergüze�tnâme, 10a2�

329. G+�������������7�
'��"�
����(

� ?7�������7��)����
��"�C���7������.Sergüze�tnâme, 13b2

c) Âhiret �nancı 

Hind+ Mahm�d sa�lam bir âhiret inancına sâhiptir. Allah’a 

yakarırken, okuyucuya sabrı tavsiye ederken âhireti hatırından çıkarmaz. Ona göre 

biz günâhk7r kullara Hz. Peygamber �efkat elini uzatırsa “cez7 günü” “sa�7det 

günü”ne dönü�ecektir: 

�	� � �
�7��'�
��
�
��
��
3��%��7�
'�

� � ���
�)7�����
'
���
�!��7�
'�����.Kısas-ı Enbiyâ2�

P���+6� 4����� I
7�73���� )��7�
'� ������
� )
���!��
� �������

�����)7�� )��������� ���
�
 
5�� �������� '�����)'�� �
� ��!����� ���7���6� 4����3��� �!
�

������
���������5�������������
'��
�
 
!����)!
)6�7�
�)���	
��'�
��
��)'����)'����U�

����	� ?��7��������
�
��
��
3��%��7�
'�

���7���'�
)����(����!�"
��7�
'�

�

���
	� G
���%����$�@7	�E
		7�����7�
��

���7�)7�����
�
��'���"�`�
��

�

����	� ���7��������
��)����
�?��73���

H�"���"�@�'����"���@������@7���

�

����	� M�%���������'
����
��"����7���

_
���������������!
��(7���7���

�

�



160

���	� f�+������"�	���
��
�����
'�
�

W�����"��������<��
'��
�%�'�
�

�

����	� ��"�������<��8
''7��3������	3!���

���7�)7������j���7��3]�]���	3!���

�

����	� G
�
�
���
�
�����
��A������M
��7��

F�����H�!���	�����
��7�������7��

�

����	� W���$�7�����������'������7�����

T
�7�������	�����	
��(7���7�����

�

����	� \����%�7���'���"� ���
����7���

����������
��
���������	���7���

�

����	� G
����
��7����
����� 
��
'��
�

8�"���������!
"7�������""
'��
�
�

����	� ?��7�7�
��
������3�����������

���7������'
������� 7��������
�������.Kısas-ı Enbiyâ2�

d) Duâ 

Hindî Mahm�d Allah’a dâimâ duâ eden, O’nu ululayan, hamdini 

ve �ükrünü esirgemeyen, her vesileyle aczini ve noksanını itiraf etmekten 

sakınmayan bir “kul”dur: 

173. Mu%ırr u mu�terifvem ben $a@âma 

 Ki insânun i�i sehv-ile n�%!â����(Sergüze�tnâme, 8a2�

�

994. Cürm ü no%�7n iledür Hind+ �a�+fü �7li 

� Fıl hid7yet kerem it �aybını setre y7 Rab�

(Sergüze�tnâme, 38b2�
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�nsan günahlarının Allah tarafından affedilmesiyle sultân olur. 

Öyleyse bu yolda çaba göstermeli, aczini itirâf, günâhlarını kabul etmeli, O’ndan 

yüz çevirmemeli, lutfundan ve merhametinden ümidini kesmemeli O’nun gizli-

â�ikâr her �eyden hâberdâr oldu�unu unutmamalıdır: 
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� h�)�����������7����
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�7�    (Kısas-ı Enbiyâ) 
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P���î Mahm�d Sergüze�tnâme’sinde ba�ına gelenlerin de etkisiyle 

o kadar duâ eder ki eser neredeyse bir niyâznâme yahut tazarrunâme hüviyetine 

bürünür. Hindî’nin göklere el açmadı�ı varak, gözya�ı dökmedi�i bölüm yok 

gibidir. Namaz kılarken, oruç tutarken, Kur’an tilâvetinde, gece ibâdetinde, 

mübârek aylarda, arefede, bayramda, her anda her ortamda duâya durmu�

vaziyettedir. N!7�
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509. N��
���%	û����Câ��"���â�T�	�
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�%���C��â�
'�����!â�������.���2�
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��	� ?ud7y7 eylegil ma%b�l du�7mı 

 Mur7da irgören sensin en7mı     (22a) 

��

�
	� ?ud7 ma%b�le irgöre du�7mız 

 Dehen açup budur Aa%%’a een7muz     (Sergüze�tnâme, 31a) 

�������5�� �"
�
 bu eserdeki duâlarında ana konular sabır ve 

esâretten kurtulu�ken, Kısas-ı Enbiyâ’da -âhir ömürde yazılmı� olması sebebiyle- 

kelime-i tevhîd ve salavâtla neticelenecek güzel bir ölüm, günahların affı, âhiret 

saâdeti, Hz. Peygamber’in �efâatini dilemek ön plandadır:  
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P���î, küffâra kar�ı berâber sava�tı�ı arkada�larını hiçbir zaman 

unutmamı�, eserlerinde onları dâimâ hayırla anmı�, kıyâmet gününde yeniden 

onlarla berâber olabilmek için de Allah’a duâ etmi�tir. Zirâ duâ ve ibâdet Hindî’yi 

�ehid arkada�larına ula�tıracak yegâne vâsıtadır:�
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1011. El açu cümle du�7 eyleyelüm 

�rgöre ma%��da bizi r�zig7r     .Sergüze�tnâme, ��2

… 
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.Sergüze�tnâme, ���2�

952. �übhe itme du�7 olur ma%b�l 

 Diye 7m+n �af7-yıla i$v7n     .Sergüze�tnâme, �
�2

e) Cihâd 

Hindî Mahm�d ömrünü, canını ve malını Allah yolunda sarfeden, 

O’nun rızası için yollara dü�en, Türk-�slâm târihinin en kanlı deniz sava�ına katılıp, 

“küffâr elinde” yıllarca “mihnet-i derd ü belâda” esârete mahk�m olan bir gâzidir. 

O, Allah yolunda sava�maktan kaçılmaması gerekti�i, bu u�urda cânı kurban 

etmenin müslümânlı�ın �iârından oldu�u kanaatindedir. Bu yüzden de kahramanca 

sava�tı�ını vurgulamaktan çekinmemi�tir: 

���	� ����������â��)����"��������
�����î*�

�Adûdan iy bürâder bua inan     .11b2

… 

225. �ecâ�at gösterür �âlemde merdi 

 Odur nâmerd kenârdan ide seyrân    .Sergüze�tnâme, 10a2
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Hindî, Kısas-ı Enbiyâ3��� P�)� 7��5�� ��������� E
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	������:�Z��â o da gazâ yolunda mâlını ve nefsini sarfetmi�tir: �

����	� ?��7�7�
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������3�����������

� j�"7����������������7����
�'
���

Sergüze�tnâme’sini yazmasının ana sebebi de bizzat katıldı�ı cihâd 

meydanını insanlara anlatıp ibret almalarını sa�lamaktır: 
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������������<�"7!���%���	
�7��
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��	� jazâ yolunda <�zîler ne çekdi 

 Ne oldı bu arada emr-i Süb�ân 

160. Beyân ola cihâ�da sergü]e�tim 

 Bu �âlden �i��e ala nice insân    (7b2

f) Namaz ve Oruç 

Hindî Mahm�d, �talya’nın çe�itli hapishanelerinde Papa 

kuvvetlerinin gözetiminde olmasına ra�men, namazlarını aksatmamı�tır. Ramazan 

oruçlarını tutmu�, muk�bele okumu�/dinlemi�, arkada�larıyla berâber fırsat 

dü�ürdükçe kendi aralarında gizlice okudukları ezanlardan sonra cemâatle 

namazlarını kılmı�, tesbihlerini çekmi�, hep birlikte ümmet-i Muhammed’in 

selâmeti, kendilerinin hürriyeti için tazarruda bulunmu�, a�r-ı �erifler tilâvet 

etmi�lerdir. Böylece zindân onlara âdetâ ibâdetgâh olmu�tur:  
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953. O%unurdı e]7n $af+ anda 

 Hem cem7�at olur idi y7r7n 
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 Ma�bed-i müslim+n olurdı zind7n 

956. Her nam7z va%tiyle ed7 olınur 

�7h-ı �sl7m du�7sına her c7n 

957. El açup derd-ile ta�arruC���
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�	�7�+� ve Hâcer Ana da namaz kılmı�lardır: 
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Hindî Kısas-ı Enbiyâ’da namazla birlikte birçok kavmin oruçla da 

mükellef oldu�unu anlatır: 
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   Sergüze�tnâme’de “Va�f-ı Ed7-i Aacc-ı �er+f” ba�lı�ıyla haccın 

menâsik ve erkânına dâir bilgiler vermesi, hacı adaylarına oralardaki ziyâret 

mahallerine dâir bazı tavsiyelerde bulunması onun o muhiti de iyi bildi�ini 

göstermektedir (23b-26b): 

618. Mu�ayyendür ki �sm7�+l Ma%�mı 

�ki rek�at nam7zı %ıla c7ndan 

619. �de n�� ol arada 7b-ı Zemzem 

�ar7b-ı Zemzem iç[e]n ola mest7n 
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��	� Kaf7yı bula anda Merve �ak%ı 

 O sa�y içinde �alına $ır7s7n 

621. �re hi’l-�icce’nü r�zı @o%uza 

�Araf7t @a<ına C�"��
��
�������
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Hindî Mahm�d, Hz. �brâhîm’in dilinden hac ibâdetinin affa, 

ma�firete ve rahmete vesîle oldu�unu söyler: 
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altında aktardı�ına göre Hz. �brâhîm, Hz. �shâk, Hz. �smâîl, Sâre ve Hâce Analar 

hac için Kâbe yollarına dü�enlere �efâatçi olmayı dilemi�ler, Allah da onların bu 

dileklerini kabul etmi�tir (2585-2593. beyitler).  

Hindî, Sergüze�tnâme’de menâsik-i hac hakkında bilgi verirken 

muhatabını hacca te�vik eder ve gücü yeten ki�inin iki defa hac yapması 

kar�ılı�ında üç hac sevâbı alaca�ını söyler: 

605. �ki �ac ideni ta�%�% bilgil 

�der üç kerre �ac uy%udan uyan 
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606. Eger �ac ide iki fevt olur ol 

 Virür bir �ac eev7bın da$ı Ra�m7n 

607. �nan bu %avle sen %avl-i �a�+�dür 

 E�7d+ede bulundı bua burh7n    (24a) 

Hindî’ye göre hac nasib i�i olmakla berâber Sevgili’ye ula�mak 

için niyyet ve gayret eden bu saâdete er geç vâsıl olacaktır: 

667. Z��+��
��
'�!�C7�
'��� �
�7!��

� W�������	�	���7������	'
�7!�    (Sergüze�tnâme, 25a) 

�h) Tasavvufa Bakı�ı 

Hindî Mahm�d’un, eserlerinde yer yer “ricâlü’l-<ayb, velâyet, 

evliyâ, me�âyih, ker7met, semâ�, dervî�, kırklar, yediler” gibi tasavvufî ıstılahları 

kullanması mutasavvıf olmasa da tasavvuf+ zevk ve tecrübeye sahip bir �âir 

oldu�unu bize göstermektedir. Sergüze�tnâme’sinde “ricâlü’l-<ayb” dedi�i Hızır 

aleyhisselâm, Emir Sultan, Ahî Evrân ba�ta olmak üzere kendini gizleyen veya 

â�ikâr kılan bütün “erenler”den istimdâd diler. Dü�tü�ü belâ ve mihnet girdâbında 

tâkatinin tükendi�ini, bu derdin canına kâr etti�ini söyleyerek onlardan meded ister. 

Zirâ onların velâyeti zâhirdir, zaman ve mekân onlar için engel olu�turmaz:  

361. Bir gün ola gele ric7lü’l-<ayb 

� Aây�l olmaz olara kevn [ü] mek7n 

… 

364. Bu cih7na gelen erenler hep 

 Eger #7hirdendür eger pinh7n 

365. Va%�tdür iri�ü meded lill7h 

 Sizi b7�ie %ıla bize Süb�7n    .Sergüze�tnâme, 15a2
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“Gazel-i meded-kerden-i Aı�r” ba�lıklı �iirinde Hızır aleyhisselâmı 

�u ifadelerle imdâda ça�ırır: 

366. Dü�düm bel7 vü mi�nete yeti� bana Aı�r 

� Faldum aya%da al elüm iri� baa Aı�r 

367. Küff7r elünden alma<������
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369. Gird7ba dü�di derd ü <am içre döner bu dil 

�ly7s ile çalı� u duru� baa Aı�r    .Sergüze�tnâme, 15a2�

4����'3'��hacıların diliyle Allah’a yakarırken vesile kıldı�ı zevâtın 

arasında “evliyâ” ve “me�âyıh” da vardır:�
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Okuyucudan ruhları için duâ ve Fâtiha talep etti�i zevât arasında 

da velîler bulunmaktadır: 

�
��	� W� ���
�
�	��7����
'%��7���

� � G��7�%�������������
����7���

P":� `�
�� ����'����5����� �
�
)�
�� 
�	��â� ��
� 	����)'
� 
����â����

��)���������������"
'����
���U�

�
�	� M�%���������$���
��
����7���

� ���
���������������
�	��7���

P":�`�
�3���'�	�'������"
����
�(
����	
���
��
�
)�
��
�	����)'
�

�
�î�
�����
�������"������U�

��	� W�'7	�'�����"������
�	��7����

� =
��
���'
��
����
�
����7�����

Hattâ “kırklar ve yediler” Hz. Mûsâ ve Hz. Îsâ’nın duâlarına 

“âmîn” demi�ler, Dâv�d aleyhisselâma ise yolda� olmu�lardı: 

���
	� G��7����*���
��M�!7������
��

G�����7�+��	��
�%��%�����
���
��



173

�

���	� G��7�%������o!7�7�+�������
��

���
��7���������%��%�����
���
��

��

��
�	� F������������!
����'�
������
��

G����������������%��%�����
���
��

Hindî’nin dileklerinden biri de Kısas-ı Enbiyâ’sının dervî�ler 

tarafından kabul görülmesidir:

1171. ��
������
�����7�'+������7���

� � �����#����������%	����
��+�7���

Son olarak, Hindî Mahmûd Hz. Mûsâ’nın Allah’ı görmek 

istemesiyle ilgili kıssasını anlatırken ilk dönem sûfîlerinden �eyh Ebûbekir e�-

�iblî’den (v. 334/945) bir hikâye aktarmakta ve Cüneyd-i Ba�dâdî’nin (v. 297/909) 

halifesi, “sâhibü’l-kerâmât ve kibâr-ı evliyâullâh”tan olan bu zâtı rahmetle yâd 

etmektedir: 157
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Bu örnekler bize Hindî Mahm�d’un tasavvufî kültür ve literatüre 

â�inâ oldu�unu, bu tür rivâyetlere itibâr etti�ini ve yeri geldi�inde bunları eserlerine 

yansıttı�ını göstermektedir. 

                                                
157  �eyh �iblî hakkında teferruatlı bilgi için bk. Osmanzâde Hüseyin Vassâf, Sefîne-i Evliyâ 

(haz. Mehmet Akku�-Ali Yılmaz), �stanbul 2006, I, 49-50. 
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Netice itibariyle, Hindî Mahm�d �slâm dininin bir müntesibi ve 

Hz. Peygamber’in ümmetinin bir ferdi oldu�u için bahtiyârdır. Esâret yıllarında 

kâfirlerin �irke bula�mı� hâllerini görmesi ve bir müddet onlarla birlikte ya�amak 

zorunda kalması �slâm’a sımsıkı ba�lanmasına vesile olmu�tur. Eserlerinde hem 

kendine hem de kitaplarını okuyanlara nasihat ederken kelime-i tevhid, salavât ve 

istigfârı dillerinden eksik etmemek, hangi �artlar altında olursa olsun Allah’a 

hamdden geri kalmamak gerekti�ini söyler ve ancak �erîat yolundan gidenlerin 

sapmadan menzile varabilece�ini belirtir. Âhir ömründe yazdı�ı Kısas-ı Enbiyâ’da  
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	� ?��7�7������3��������"��7���

� � ��������$7'��
�
�$���������

beytiyle artık bu ızdıraplı hayatının sonlarına yakla�tı�ını belirtip “+m7n ile 

göçmeyi” niy7z ederken�eserini 
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C. Eserleri 

1. Sergüze�tnâme (Hediyye��-/Q

Hindî Mahm�d’un bilinen ilk eseri olan Sergüze�tnâme, elimizde 

bulunan tek nüshasında Sergüze�tnâme-i Hindî Mahmûd adıyla anılmaktadır.159 979 

(1571)’daki �nebahtı Deniz Sava�ı’nı takip eden yıllarda, Sicilya/�talya 

zindânlarında yazılan eserin 42 varaklık bu yegâne nüshası eksik olup kasideler, 

gazeller, tarih beyitleri, müfredlerle birlikte 1114 beyit tutmaktadır. Nüsha 

cetvelsiz, çift sütun hâlinde, her sayfaya ortalama 15 satır gelecek �ekilde, yer yer 

harekeli düzgün bir nesihle, bölüm ba�lıkları kırmızı, metin kısmı siyah mürekkeble 

yazılmı�tır. Tamirden geçmi� gibi görünmekle birlikte da�ılmı� vaziyettedir; kopan 

bazı varaklar ise yanlı� yerlere yapı�tırılmı�tır. Bazı varaklarda Osmanlı’nın son 

dönemlerine âit oldu�u anla�ılan mühürler vardır. 18b’nin derkenârındaki mühürde 

nüshanın “Merhum Ahmed Bâdî Efendi’nin vakfiyesi” oldu�una dâir kayıt 

mevcuttur. 

Osmanlı’ya esir dü�en Batılılar’ın hâtıralarını ve gözlemlerini 

kaleme almaları yaygın bir âdetken Osmanlı’nın özellikle XVI. asra kadarki 

döneminde bu tür eserlerin sayısı yok denecek kadar azdır. Sava� ve esâret hâtıraları 

bir yana, Osmanlı edebiyâtında XVIII. asra kadar hâtırat türünün yeterince geli�ti�i 

bile söylenemez. Bu durumu klasik edebiyâtımızda nesrin türlü sebeplerle �iir kadar 

inki�âf etmemesine ba�layabilece�imiz gibi eli kalem tutan zevâtın kendi 

hayatlarından öte ya vek�yi, tarih, �ehrengiz, gazavâtnâme, sefernâme ve 

                                                
158  Sergüze�tnâme’nin tanıtıldı�ı bu kısım birtakım ilâveler ve zenginle�tirilmi� örneklerle 

makale olarak yayımlanmı�tır (bk. Ahmet Karata�, “Bir �nebahtı Gâzisinin Esâret Hâtıraları: 

Sergüze�tnâme-i Hindî Mahm�d”, Osmanlı Ara�tırmaları, sy. 37 [�stanbul 2011], s. 17-48)   

159  Eser, Edirne Selimiye Yazma Eser Kütüphanesi’nde (nr. 2162) bulunmaktadır. Kütüphane 

restorasyon çalı�maları sebebiyle kapalı oldu�undan Edirne’ye gitmemize ra�men eseri görüp 

teferruatlı bir �ekilde tavsif etme imkânı bulamadık. Kültür ve Turizm Bakanlı�ı ile yaptı�ımız 

yazı�malar neticesinde ancak CD’sine ula�abildi�imiz eser hakkında verece�imiz malûmât bu CD’ye 

dayanmaktadır. 
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fetihnâmeler gibi kısmen de olsa umumu ilgilendiren hâdiseleri veya Selîmnâme, 

Süleymânnâme, �ehnâme, surnâme, menâkıbnâme, tezkireler, tabakatlar, terceme-i 

hâller gibi ba�kalarının hayat ve hâtıratını yazmayı tercih etmelerine de 

ba�layabiliriz. Bu türün geli�ememesinin sebepleri arasında sayısız hayat, hâdisât 

ve hâtırâtın kaydının dinî, siyâsî, kültürel vesâir endi�elerle uygun bulunmaması da 

sayılabilir. Sebebi ne olursa olsun Osmanlı insanının bizzat ba�ından geçenleri 

aktarmayı tercih etmeyi�i, sonraki nesilleri ço�u zaman olan biteni “görünen” 

hâliyle ö�renmekle yetinmek zorunda bırakmı�tır. Dolayısıyla, Osmanlı tarihinin -

�imdilik- ilk manzum esâretnâme örne�i olarak kabul edebilece�imiz Hindî’nin 

Sergüze�tnâme’si birçok açıdan büyük önem arz etmektedir. 

Sebep ve sonuçlarıyla �nebahtı Deniz Sava�ı’nı konu edinmesi, 

müellifinin sava�ta esir dü�erek Sicilya/�talya bölgesindeki Messina, Napoli ve 

Roma hapishanelerinde görüp ya�adıklarından bahsetmesi, kâfirlerin ya�ayı� tarzına 

dâir mü�âhedeleri, Papalar ve Papalık müessesesine bakı�ı, onların cenâze ve cül�s 

merâsimleri, sava� esirlerinin dinî hayatı, hapishane �artları ve benzeri konular 

hakkında kıymetli bilgiler vermesi bakımından tarih ara�tırmacılarına ı�ık 

tutaca�ına inandı�ımız Sergüze�tnâme’ye ilk defa G. M. Meredith-Owens dikkat 

çekmi�tir.160
Kısas-ı Enbiyâ’nın British Library’deki nüshasını tanıtmak için kaleme 

aldı�ı yazısına Sergüze�tnâme’yi kastederek “II. Selim’in Maiyyetinden Birinin 

Kayıp Otobiyografik Çalı�masının �zleri” ba�lı�ını koyan G. M. Meredith-Owens, 

burada Hindî’nin Kısas-ı Enbiyâ’sında Sergüze�tnâme’den bahsetti�i bölümü öne 

çıkarmı�, bu “kayıp” eserin günı�ı�ına çıkması hâlinde ilginç bilgilere ula�ılaca�ını 

büyük bir heyecanla söylemi�tir.161

Âmil Çelebio�lu Kanûnî Sultân Süleymân Devri Türk Edebiyatı 

adlı çalı�masının “Mesnevî Edebiyatı” bölümünde Hindî’nin Sergüze�tnâme’sini bu 

                                                
160  G. M. Meredith-Owens,  “Traces of a Lost Autobiographical Work by a Courtier of Selim 

II”, s. 456-463. 

161  a.g.m., s. 463. 
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türe örnek olarak zikretmi� ve eserin Edirne Ahmed Bâdi Efendi Koleksiyonu’nda 

(nr. 2162) bulundu�unu belirtmi�tir.162

Ancak, Sergüze�tnâme’nin “kayıp oldu�u” bilgisi Cemal 

Kafadar’ın çalı�malarında da G. M. Meredith-Owens’in makalesine atıfla tekrar 

edilmi�tir.163

Do�rudan sergüze�tnâme türünü veya seyahatnâme, sefernâme, 

gazavâtnâme, firaknâme/firkatnâme, esâretnâme, gurbetnâme, hecrnâme, hâlnâme, 

hasbihâl gibi sergüze�tnâme ile ba�lantılı türleri inceleyen kitaplar,164 doktora ve 

                                                
162  Âmil Çelebio�lu, Kanûnî Sultân Süleymân Devri Türk Edebiyatı, �stanbul 1994, s. 104. 

Elimizdeki nüshanın varak 18b’deki vakıf mührü, bu yazmanın Âmil Çelebio�lu merhumun i�âret 

etti�i eser oldu�unu göstermektedir. 

Sergüze�tnâme, Ahmed Bâdi Efendi Kütüphânesi’ndeki kitapların Edirne Türk Oca�ı 

Kütüphânesi’ne nakli sırasında hazırlanmı� 28.03.1927 tarihli tespit katalogunda da “noksan bir 

yazma” olarak kaydedilmi�tir. Katalogda esere dâir ba�ka bir bilgi yoktur (bk. Edirne Bâdî Ahmed 

Efendi Kütüphanesi Yazma Eserler Fihristi [fotokopi nüsha], �SAM Ktp.,Yazmalar, nr. 11954,  s. 

84). 

163  Cemal Kafadar, “Self and Others: The Diary of a Dervish in Seventeenth Century Istanbul 

and Firs-Person Narratives in Ottoman Literature”, s. 131. Müellif “Ben ve Ba�kaları: On Yedinci 

Yüzyıl �stanbulu’nda Bir Dervi�’in Güncesi ve Osmanlı Edebiyatında Birinci A�ızdan Anlatılar” 

ba�lı�ıyla Türkçe’ye aktardı�ı bu makalesinde Sergüze�tnâme’yi  “bildi�imiz en eski tarihli esâret 

anı”sı olarak belirtmekteyse de (s. 50) bundan yakla�ık altmı� yıl önce -muhtemelen Haydar Çelebi 

tarafından- yazılmı� olan Vâkıât-ı Cem Sultân’ın �imdiki bilgilerimize göre ilk esâretnâme örne�i 

oldu�u unutulmamalıdır (Eser hakkında genel bilgi için bk. H. Mustafa Eravcı, “Kitâb-ı Cem Sultan 

ve Güneybatı Avrupa [Frengistan]”, Afyon Kocatepe Üniversitesi Sosyal Bilimler Dergisi, IX/1 

[Afyonkarahisar 2007], s. 2-3). Ancak, Cem Sultan’ın vefatından (900/1495) yakla�ık yirmi yıl sonra 

919 (1513-1514)’da yazılan, onun on üç yıllık sürgün hayatının anlatıldı�ı bu eserin mensur ve ba�ka 

biri tarafından yazılmı� olması Hindî’nin Sergüze�tnâme’sini “Osmanlı döneminde �ahsî 

tecrübelerin birinci elden aktarıldı�ı ilk manzum esâretnâme” olarak tanımlamamıza imkân 

sa�lamaktadır. 

164  Meselâ bk. Cemil Çiftçi, Macuncuzâde Mustafa Efendi: Malta Esirleri, s. 14 (Cemil Çiftçi 

Hindî’nin eserinden herhalde habersiz oldu�u için Macuncuzâde’nin 1597-1599’da yıllarını anlatan 

eserini “Osmanlılar döneminde yazılan ilk esâret anısı” olarak tanıtmaktadır.); Harun Tolasa, Kendi 
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yüksek lisans tezleri165 ile konuya dâir makale ve maddelerde166 ise ne Hindî 

Mahm�d’dan ne de Sergüze�tnâme’sinden bahsedilmektedir.  

Hindî Mahm�d Sergüze�tnâme’den birkaç yıl sonra 987 (1579)’de 

kaleme aldı�ı Kısas-ı Enbiyâ’sında bu ilk eseri hakkında bilgi vermektedir. Buna 

göre Sergüze�tnâme, Kısas-ı Enbiyâ gibi yakla�ık sekiz bin beyitten olu�an, �âirin 

Kızıl Elma’da (Roma) Papa’nın elinde tutukluyken ba�ından geçenleri anlattı�ı, 

sevdiklerine çe�itli nasihatlerde bulundu�u ve faydalı dinî bilgiler verdi�i hacimli 

bir mesnevidir: 

��	�� D����"��������� ���
�!
���]
�'���

� ���(� ���������
��7���	��@��'���

�

                                                                                                                                        
Kalemiyle Teme�varlı Osman A�a: Bir Osmanlı Türk Sipahisinin Hayatı ve Esirlik Hatıraları, 

Ankara 1986; Mehmet Kiremit, Seydi Ali Reis: Mir’atü’l-memâlik, Ankara 1999; Necati Sungur, 

Tâcizâde Câfer Çelebi, Hevesnâme, Ankara 2006; Ömür Ceylan-Ozan Yılmaz, Bir Sürgün �aheseri 

Mihnet-ke�ân, �stanbul 2007; Mehmet Kırbıyık, Filibeli Avnî: Tuhfetü’l-Hükkâm, Konya 2008. 

165  �brahim �irin, Osmanlı Seyahatnâmelerinde Avrupa (doktora tezi, 2004), Ankara 

Üniversitesi SBE; Haluk Gökalp, Eski Türk Edebiyatında Manzum Sergüze�t-nâmeler (doktora tezi, 

2006), Çukurova Üniversitesi SBE (eser 2009’da �stanbul’da aynı isimle yayımlanmı�tır); Betül 

Demirayak Özsoy, Sergüze�tnâme-i Zihni (yüksek lisans tezi, 1997), Pamukkale Üniversitesi SBE; 

Mehmet Ali Üzümcü, Kitâb-ı Sergüze�t-i Zaîfî (yüksek lisans tezi, 2008), Kocaeli Üniversitesi SBE. 

166  bk. �smet Parmaksızo�lu, “Bir Türk Kadısının Esâret Hatıraları”, �Ü Edebiyat Fakültesi 

Tarih Dergisi, V/8 (�stanbul 1953), s. 77-84; Fahir �z, “Macuncuzâde Mustafa’nın Malta Anıları: 

Sergüze�t-i Esiri-i Malta”, TDAY Belleten (1970), s. 69-122;  a.mlf., “Makale-i Zindancı Mahmud 

Kapudan”, Türkiyat Mecmuası, XIV (�stanbul 1965), s. 111-150; Günay Kut, “Esirî ve 

Sergüze�tnâmesi”, Hürriyet Gösteri, sy. 24 (�stanbul 1982), s. 79; Ali Emre Özyıldırım, “Sergüze�t-

nâmeler Üzerine Hasbihâl veya Hasbihâlin Sergüze�ti”, Eski Türk Edebiyatı Çalı�maları 4: 

Nazımdan Nesire Edebî Türler, �stanbul 2009, s. 135-165; Selim S. Kuru, “Mesnevi Biçiminde A�k 

Hali: Birinci Tekil �ahıs Anlatılar Olarak Fürkat-nâme, Heves-nâme Üzerinden Bir De�erlendirme”, 

a.g.e., s. 169-183; Hanife Dilek Batislam, “Tarih ve Kültür Kayna�ı Olarak Hasb-i Haller”, Türklük 

Bilimi Ara�tırmaları (TÜBAR), sy. 22 (Ni�de 2007), s. 29-42; Orhan Kemal Tavukçu, “Ayrılı�ın 

Terennümü: Türk Edebiyatında Firâknâmeler”, Türkiye Ara�tırmaları Literatür Dergisi, V/10 

(�stanbul 2007), s. 197-220; a.mlf., “Sergüze�tnâme”, D�A, �stanbul 2009, XXXVI, 559-560. 



179
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� _��+��'������7�7���$�@7	������.Kısas-ı Enbiyâ, 2b2�

Hindî Mahm�d, esâretin a�ır �artları altında yazdı�ı eserini 

kendilerini kâfirlerin elinden kurtaran Sultân III. Murad’a takdim etmi�tir. Konuyla 

ilgili beyitlerden anla�ıldı�ına göre o, mesnevisine birkaç isim vermi�tir. Edirne 

Selimiye nüshasının ilk vara�ında, ser-levhada “Sergüze�tnâme-i Hindî Mahmûd” 

ibaresi mevcuttur. Kısas-ı Enbiyâ’da ise kitabına Hediyye adını koydu�unu 

söylemektedir: 

��	�� �"��.."�����������������	
��

� � � N��'�������)�'7	�*��� 7����
�'
�����.Kısas-ı Enbiyâ2�

Hindî, “bilgi hazinesini ele geçirme gâyesiyle” ser-levhaya yazdı�ı 

Hüve’l-Fettâh ibâresini ise eserine “Besmele” gibi unvan yapmı�tır: 

�
�	� ?�"â3in-i ma�ârif fet� olunur 

Hüve’l-Fettâ� ismi ola �unvân    (Sergüze�tnâme, 7b) 

Bilindi�i gibi, Osmanlı in�â ve kitâbet gelene�inde mektup, 

arzıhâl, arîzâ, tezkire vs. yazmanın usul ve kaidelerinden biri de yazılacak metnin 

ba�ına muhâtabtan beklenenin yerine gelmesine yardımcı olması için “Hüve” lafzı 

ile birlikte Allah’ın isimlerinden birini biti�tirerek isim koymaktı. Meselâ maddî bir 

ihsan talebinde “Hüve’l-Kerîm”, “Hüve’l-Mu�tî” veya “Hüve’l-Muhsin”, istiânede 

“Hüve’l-Mu�în”, sı�ınma yahut yardım iste�inde “Hüve’l-Mugîs”, seferde ve 

gazâda “Hüve’l-Melik”, “Hüve’l-Fettâh”, “Hüve’l-Mu�în” yazılırdı.167 �nebahtı 

Sava�ı’na i�tirâk edip burada esir dü�en Hindî’nin Sergüze�tnâme’yi kaleme 

almasındaki maksatlardan biri de Pâdi�âh’a sesini duyurma arzusudur. Binâenaleyh, 

uzun yıllar maiyyetinde bulundu�u ve ona ba�lılı�ını her fırsatta dile getirdi�i 

                                                
167  bk. Bekir Kütüko�lu, “Mün�eât Mecmualarının Osmanlı Diplomati�i Bakımından 

Ehemmiyeti”, Tarih Boyunca Paleografya ve Diplomatik Semineri: Bildiriler (ed. Mübahat S. 

Kütüko�lu), �stanbul 1988, s. 174. 
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Pâdi�âh’ın himmet buyurup kendisini küffârın elinden kurtarması için yazdı�ı bir 

istirhâm-nâme gibi dü�ünülebilecek bu mesnevîye �âirin “Hüve’l-Fettâh” ibâresiyle 

“Hediyye” adını verdi�ini ifade etmesi metnin hem muhtevâsına hem de yazılı�

maksadına uygun görünmektedir. Nitekim o, Allah’ın Pâdi�âh’a yeni fetihler 

müyesser kılıp bu vesileyle kendilerine hürriyet kapılarını açması için dâimâ duâ 

etmi�tir: 
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Hind+3��� Sergüze�tnâme’yi yazarken gözetti�i esas maksat, 

gazilerin çekti�i sıkıntıları, kendi ba�ından geçenleri ve gaz7 yolunda olan biteni 

okuyucuların ibret alması için anlatmaktır. O, yazıya aktardı�ı bu tecrübelerden 

ins�nların paylarına dü�eni alacakları ümidini ta�ımaktadır: 

160. Beyân ola cihâ�da sergü]e�tim 

  Bu �âlden �i��e ala nice insân    (7b) 

Deniz, ayrılık belâsıyla onu 7det7 bo�uyorken; zikri, fikri ve 

gönlüyle d7im7 P7di�7h’ın (II. Selim) hay7line sı�ınarak ferahlayan �7ir, bu eserini 

nazmetmekle bir yandan edebiy7t bahçesine güller, reyhanlar döktü�ünü, bunlardan 

yayılacak muhabbet kokusuyla gönüllerdeki sıkıntıları da�ıtaca�ını; bir yandan da 

Sultân’a kar�ı artık gizleyemedi�i hasretini ortaya koymayı dü�ünmektedir: 

155. Dilümde ]ikrüm u gölümde fikrüm 

 Ola dâyim ���âl-i Vıll-ı Yezdân 
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158. Çalına @abl-ı �ı�%ım â�ikâra 

 Mu�âldür �âlet-i �ı�% ola pinhân   (7b) 

Hindî, mesnevisini “maârif hazinesi”nden kaptı�ı incilerle tespih 

gibi dizip tamamlamak için de Allah’tan yardım ister: 

161. Dizem dürri cevâhir ola tesbî�

  Mu%�rin olur ise �avn-i Deyyân 

162. Teveccüh %ıldı dil dergâh-ı Aa%%’a 

 Ne ilhâm ide %albe Aayy [ü] Mennân    (7b) 

Nihâyet Allah duâsını kabul eder ve O’nun inâyetiyle eserini 

olu�turmaya ba�lar: 

�
�	� Oulû� itdi o an lu@f-ı ?udâ’dan 

� ?i@âb-ı müste@âb-ı Aayy [ü] Ra�mân 

164. A�ıl ma%�ûda el ur Hindî merd ol 

 Hüner göster er isen i�te meydân    (7b) 

Klasik tertib hususiyetlerini ihtiva eden bir üslupla yazılmı� olan 

Sergüze�tnâme tevhidle ba�lamaktadır (1b-2a): 
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“?�@*(���"+'��(��A"B�'�@�'".3�CB(B"'$�L ve “�"��(�����(%�?"���

@�'".3�CB(B"'$�L manzumelerinden sonra (2a-3a) “D��1(%� �������"*(�� E��� 6"#���
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Hind+� M�����6 Sult7n Sel+m medhiyyesinde sözü Kıbrıs’ın 

fethine (978/1571) de getirmekte ve “Kıbrıs F7tihi” Lala Mustafa Pa�a’nın 

ces7retini överek adanın fethine de târih dü�mektedir (7a). Bu bölümden sonra 

153. �Aceb seyr itdürür gör rûzigârı 

�der Efrenc ilinde Hindî zârı     .��2

beytiyle mesnevîsinin ana konusuna giri� yapan Hind+, önce “Va�f-ı bâ�iH-i naKm” 

ve “D��1(%� Mâ��!â3(%� �âlem-penâh medde K%'' 3L ba�lıklı �iirleriyle Sultân 

Selim’le irtibatlı olarak kendisi hakkında bilgi vermekte, Pâdi�âh’ın cülus 

merâsimini ve onun emriyle atandı�ı vazifeleri anlatmakta (7b-9a), sonra sözü 

yeniden Kıbrıs’ın Fethi’ne getirerek “D��1(%� I-�����(�� �0�$.��L� )�!��� ��
�

��
	��'����5��	��
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����.9b-10b). 

“Va�f-ı âlât-ı ����L� 	����5�� ��'����� !����� 7�
'�
����
�6� JVa�f-ı 

cenk”de ise -R�E
�7"��
�
��
��,R,�.R�N)���-/R-2�i�"����������)��	���� sava�ın 

kanlı sahnelerinden ve a�ır bilançosundan bahsetmekte, “Va�f-ı ma�bûsân” ile de 

eserin geri kalan kısmında hep yer verece�i esâret hayatını aktarmaya ba�lamaktadır 

(10b-12b). 

Hindî, esir alındıktan hemen sonra kar�ıla�tı�ı zorlukları anlattı�ı 

bu kısımı müteâkib Peygamberimiz’den �efâat diledi�i bir gazelin ardından 

“O�������� @(#"��"�� �"(8$���(�� �������"*(�� 50��$�L ba�lı�ı altında Allah’a niyâzda 

bulunmaktadır (12b-13b). 13b’de yeni esirlere sabrı ve sebâtı tavsiye eden eskiden 
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esir dü�mü� iki müslüman kadının sözleri “?�����*(�� �"�$�(%� �$'��$�L� 	����5�����
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14b’de yer� ����� JDer Leyle-i Ber$t ta����arru� �oden” bölümünde 

Berât gecesi münâsebetiyle tevbe, istigfâr ve bu dünyâda esâretten, âhirette ate�ten 

kurtulması için yaptı�ı duâ, devâmında ise Ramazan ayına dâir (muhtemelen 

979/1572 Ramazan’ı) mü�âhedeleri, oruç tutan mahpusların durumu, zindânda 

okunan muk�beleler, kılınan terâvihler anlatılmaktadır. Bundan sonra gelen varak 

“15a” diye numaralandırılmı�sa da anlatılan konunun devâmının “36a”da bulunması 

da�ılan yaprakların muhtevaya bakılmaksızın yapı�tırıldı�ını göstermektedir. 15a’da 

Emir Sultan, Ahî Evrân, Hızır aleyhisselâmdan istimdâd, 15b-17a’da Anadolu’dan 

gelen bir mektubun farkına varan hıristiyan gözlemcilerin onu açtırmadan Hindî’nin 

elinden almaları, bunun üzerine Hindî’nin ebced harflerine birtakım mânâlar 

yükleyerek arkada�larına yaptı�ı nasihatler yer almaktadır. 

“Va�f-ı Ma�m�d Beg” manzumesinde Kaptân-ı Deryâ 

Müezzinzâde Ali Pa�a’nın o�ullarından Mahmûd Bey’den sitâyi�le bahseden Hindî 

(17a-b) “D��1(%� !"3�(�� �"��@0C'("++"'L� �
� JD��1(%��"+'û�(%�?"�î� @�'".3�CB(B"'â�L�
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18b). 

Peygamber Efendimiz için yazılan na’tin oldu�u 18b’den sonra 19a

olarak numaralandırılmı� olan varakta bahsedilenler dikkate alındı�ında bu kısımda 

da yaprakların koptu�u anla�ılmakta, nüshanın en sonuna yapı�tırılan vara�ın mânâ 

bütünlü�ünü sa�lamak amacıyla buraya yerle�tirilmesi gerekmektedir. 19a’da 

Hindî, “D��1(%� ��@+"*(�� M�P�L� 	����5�� ��'����� i�(�� =:� i��!3�� 
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Pa�azâde Mahmûd Bey’le aralarında geçen bir nükteyi aktardıktan 

sonra (23b) Zilhicce ayı münâsebetiyle� JVa�f-ı ed$-i �acc-ı �er�f” ba�lı�ı altında, 

üç kere yerine getirerek tecrübe kazandı�ı hac ibâdeti ve menâsiki hakkında bilgi 

vermekte, bu kısmın içine yerle�tirdi�i bir kaside ile Pâdi�âh II. Selim’i ve ordusunu 

medhetmekte; tavaf esnasında, Arafat’ta hacıların diliyle duâlar edip, küffâr 

beldesindeki bu içler acısı hâlinden kurtarması için Allah’a yakarmaktadır (24a-

27b): 
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“D��1(%�1"+*(��M�P�L�ba�lıklı bölümde Hindî Mahm�d, Arefe günü 

yaptı�ı duâların kabul oldu�unu söyleyerek büyük bir sevinçle Papa V. Pius’un 

ölümünü haber vermekte ve cenâze merâsimini anlatmaktadır (27b-28b). “D��1(%�

�01$��,�*(��.$�$�L�ba�lı�ı ile Roma’da meydana gelen halk isyanı sebebiyle Papa 

kuvvetlerinin hapisteki bazı arkada�larını yanlarından alıp tedbiren ba�ka bir yere 

naklettiklerini aktarmakta (28b-29a); “D��1(%� M�P�(.%� 8"���L� )�!������ i�(��XIII. 

Gregory’nin papalık töreni, sonra da San Pietro Bazilikası’nın tarihçesi ve o günkü 

durumu hakkında bilgi vermektedir (29b-31b). Dedi�ine bakılırsa Hindî, Papa’ya 

nasihat etme imkânı bile bulmu�tur: 
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Hindî, “Va�f-ı �öhret-i Papa” ve “D��1(%� /����$�L ba�lı�ını 

koydu�u bölümlerde Roma’nın merâsim için süslenmi� sokaklarını, Papa’nın 

gezintisini, gerçekle�tirilen ihti�amlı töreni ve Romalılar’ın Papa sevgisini 

anlatmaktadır (31b-33b): 

830. Çı%up Papa sar7yından �o%a<a 

  Ya%updur mumunı p+r ü civ7n7n 
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831. Gör anları ki nice b+-ba�ardur 

  Güne� r��en iken mum ya%ar ol �n 

832. Müzeyyen �o%a<a yüridi bunlar 

  Papaslar yir yir olur idi n7l7n 

833. Bu va�� üzre geçerler mumlar ile 

� � Famu bed-n7m ü a�y7n cümle yayan    (32b)
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/�b$n-ı Efrenc” ve “Gazel-i d�ger �anem-i ters$-yı pür-��ve” ba�lıklı gazeller 

tâkip etmektedir. 

“Der va�f-ı tesell�L�	����)���	�����
�P���î, felekten �ikâyet ederek 

gönlünü avutmaya, olan biteni anlamlandırmaya çalı�maktadır .35b-37a). Yine bu 

bölümde, ��
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938. Bilmezem Hind+ ne �ayı%larsın 

 Dü�in görürsin meger $7bdan uyan 

939. �tdi lu�bı bu çer$-i �u�bede-b7z 

 Seni ma�besde �abs ider gebr7n����.36a-b) 
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Bu bölümün sonu ile “Va�f-ı ta����arru� ile’r-Ra�m$n” ba�lıklı 

kısım Hindî’nin duâ ve ilticâlarından olu�maktadır. Ancak “37a” olarak 

numaralandırılmı� varakta duâ yerine müellifin hapisteki vaziyeti ve zindân 

arkada�larını anlattı�ı beyitlerin yer alması bu kısmın da buraya ale’l-usul 

yapı�tırıldı�ını göstermektedir. 

37b’de Hindî, “Va�f-ı uluc” ba�lı�ıyla sonradan müslüman olmu�

bazı esirlerin eski dinlerine dönmeleri için i�kence gördüklerini, dönmeyenlerin 

yakılarak �ehid edildiklerini söylemektedir. 

Sergüze�tnâme’de pâdi�âh için yazılmı� bir gazeli müteakib 

“D"�$@(%� ��������$�(%��0�$�"#L� �
� JDer �a,,-ı Leyle-i )adr” ba�lıkları altında 

Ramazân ayı ve Kadir gecesi vesilesiyle esirlerin ruh hâli ve hep berâber yapılan 

duâlar bulunmaktadır .37b-38b). Bu bölümlerle birlikte eserin ba�larında yer alması 

gereken manzumelerden olan “Va�f-ı mekt�b-ı Papa” ve “Va�f-ı sefer-i Roma”da 

Papa V. Pius’un emri üzerine Don Juan’ın elinde tuttu�u esirleri Messina’dan 

Roma’ya göndermesi, bu sebeple yapılan hazırlıklar, Napoli’ye varı�, Napoli halkı 

ve iklim �artları anlatılmakta, ayrıca Müezzinzâde’nin o�ulları için yazılmı� bir 

gazel yer almaktadır .38b-41a). 

Don Juan’ın esirleri Napoli çar�ısından giydirmesi, 

Müezzinzâde’nin o�lu Ahmed’in hastalı�ı ve Roma’ya hareketle ilgili beyitlerin 

bulundu�u 41a’daki “Va�f-ı /il�at-ı Don Cuvan” bölümünden sonra, Roma’ya 

varı� ve Roma zindânına yerle�tirilme macerasının anlatıldı�ı “Va�f-ı Roma” 

kısmıyla nüsha son bulmaktadır. (���(���2

Eserde hâkim vezinler “fâ�ilâtün mefâ�ilün fe�ilün” ve 

“mefâ�îlün mefâ�îlün fe�ûlün” ise de “�"1$@�'0�� �"1$@�'0�� �"1$@�'0��

�"1$@�'0�L6 “fâ�ilâtün fâ�ilâtün fâ�ilün” kalıplarıyla yazılmı� kısımlar da 

mevcuttur. Hindî eserini yazarken her beyti kendi içinde kafiyelememi�, mesnevî 

nazım �eklinin bilinen kaidelerine uymayarak beyitlerin sonunu tek sese ircâ etmi�, 

“-ân” hecesiyle kafiye olu�turmu�tur. 
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Gerek tertibi gerekse muhtevası ile orijinal bir eser olan 

Sergüze�tnâme açık, akıcı ve anla�ılır bir üslupla yazılmı�tır. Eserin dili devrinin 

hususiyetlerini pek ta�ımamaktadır. Klasik Osmanlı Türkçesi devresi olarak 

tanımlanan XVI. asırda eserlerin dili genellikle a�ırla�maya ba�lamı� ve belli 

ölçüde ortak kalıpları olan imlâ ve gramer yapısıyla yazılmı� olmalarına ra�men 

Sergüze�tnâme bir asır öncesinin dil özelliklerini barındırır gibidir. Hindî, bizzat 

ya�adı�ı veya �âhit oldu�u hâdiseleri anlatırken kullandı�ı hemen tamamı Türkçe 

olan fiillerde, tahkiye metoduyla yazılan bu tarz mesnevilerin üslubu icabınca 

“görülen geçmi� zaman” siygasına yer vermi�tir. Eserde, gelecek zaman eki “-ısar, -

iser” ve emir kipi “-gil”in kullanımı da dikkat çekmektedir. Bu kiplerin 

çekimlerinde yer yer Eski Anadolu Türkçesi’ne âit çekim özellikleri kendini 

göstermektedir. 

Nüshada imlâ bütünlü�ü bulunmamaktadır. Kelimelerin sonunda 

bulunması gereken nisbet “y”leri ço�u zaman yazılmazken, bazı terkiplerde ilk 

kelimenin sonuna “y” konulmu�, bazılarında araya “vav” yerle�tirilmi�tir. Ba�laç 

vazifesi gören bu harfin konulması gereken yerlerde ise kelimeler terkipli 

okunmaya sebep olacak �ekilde yazılmı�tır. Seyrek de olsa kimi harflerin 

unutuldu�u, kimilerine noktalarının konulmadı�ı görülmektedir. Kelimelerin aslî 

imlâlarına çok kere dikkat edilmi�se de bazan aynı kelime birkaç türlü yazılmı�tır. 

Bazı kelimeler ise konu�ma dili ve telaffuz imlâsı esas alınarak yazılmı� ve 

harekelenmi�tir. �mlâda birli�in olmamasında  �üphesiz müellifin / müstensihin 

tercihinin de etkisi vardır. 

Sonuç olarak Hindî Mahm�d Sergüze�tnâme’sinde, mesnevilere 

has estetik ölçüleri canlı bir Türkçe, düzgün ve sa�lam ifadelerle ortaya koymu�; o 

devrin genel edebî çerçevesinin dı�ına çıkarak kendi �ahsî hayatını, özellikle esâret 

yıllarını, mü�âhedelerini, ba�ından geçen acı tatlı hâtırâtı, içinde bulundu�u a�ır 

�artlara ra�men nazmetmeyi ba�armı�tır. Tam bir nüshası henüz bulunamamı� olsa 

bile Sergüze�tnâme bu hâliyle de tarih, edebiyât ve kültür dünyası için de�erli bir 

vesika niteli�i ta�ımaktadır. 
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2. Kısas-ı Enbiyâ 

Eser hakkında geni� bilgi tezimizin ikinci bölümünde yer 

almaktadır. 
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II. BÖLÜM 

H�NDÎ MAHMÛD’UN KISAS-I ENB�YÂ’SI 

1. Eser Hakkında Genel Bilgiler 

Kısas-ı Enbiyâ, Hindî Mahm�d’un ömrünün sonlarında (987/1579) 

yazdı�ı toplam 7852 beyitlik mesnevîsidir. Eser konusu itibariyle �imdilik �slâmî 

Türk edebiyâtının ilk manzum kısas-ı enbiyâsı özelli�ini ta�ımaktadır. Hindî, 

eserinin sonlarında bu durumu �u beyitlerle ifade etmektedir: 
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�. M. Meredith-Ovens’in tanıtım yazısıyla168 ilim dünyâsının 

haberdâr oldu�u Kısas-ı Enbiyâ altı ayda yazılmı�tır. Klasik kitap tertibi esas 

alınarak besmele, hamdele ve salveleyle ba�layan eserin ilk bölümünü eserin fihristi 

olu�turmaktadır. Burada Hindî Mahm�d mesnevisine konu etti�i peygamberler 

hakkında mensur olarak kısa bilgiler vermektedir. Hacimli mesneviler kaleme 

almanın zorlu�unu bildi�i için kitabının yine ba� kısmında “… ��%�7����� 7e7����
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168  G. M. Meredith-Owens, “Traces of a Lost Autobiographical Work by a Courtier of Selim 

II”, s. 456-463. 
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beytiyle kitabını yanlı�lardan koruması için Allah’a el açarken, birkaç yerde de 

eserinin kusursuz olmadı�ını belirtip onu ba�tan sona okuyan, hataları görüp örten 

veya düzelten okuyuculara ve dinleyicilere duâ etmekte, onların da duâlarını 

beklemektedir: 
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Kısas-ı Enbiyâ’nın son beytini de Hindî’nin okuyucuya duâsı 

olu�turmaktadır: 
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O, böyle bir eserin nazmını kendisine nasip etti�i için Allah’a 

�ükretmektedir: 
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 Yine O’nun inâyetiyle Kur’an’ın hikâyelerini açıklayan bu eser 

Yazıcıo�lu Mehmed’in Muhammediyye’si gibi �öhret bulacak, halkın takdirini 

kazanacaktır: 
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Hindî Mahm�d Kısas-ı Enbiyâ’yı Sultân III. Murâd’a takdim 

etmek üzere kaleme almı�tır. Zirâ kendisi onun sâyesinde “devlete” eri�mi�, kalbi 

huz�ra ermi�, kapalı kapılar Sultân’ın lutfuyla kendisi için ardına kadar açılmı�tır: 
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Eserinin �öhret bulup her diyara ula�ması, her dilde okunması da 

ancak Pâdi�âh’ın himmetiyle mümkündür: 
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Hindî, Kısas-ı Enbiyâ’yı okuyup Peygamberlerin hayatlarını 

anlamaya çalı�anların gözlerinden perdeyi kaldırması, böylece sırların â�ikâr 

olması, kalplerine feyz müyesser etmesi ve onları peygamberlerle dost kılması için 

Allah’a niyâzda bulunur: 
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Bir beytinde ise yazdı�ı bu eserden dolayı peygamberlerin ruhları 

ile “refîk” oldu�unu söyleyerek hamdeder: 

� � _�#����
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(“Beyt”, Fihrist kısmı, 18b) 

Kısas-ı Enbiyâ mesnevisi peygamberlerin hikâyelerinden 

olu�masına ra�men Hindî Mahm�d eserde hayatınının önemli buldu�u dönemlerine 

âit bazı bilgiler aktarmı�, yazdı�ı di�er eser (Sergüze�tnâme) hakkında malûmât 

vermi�, yer yer pâdi�âhtan da bahsederek devrine ba�ımsız kalmadı�ını 

göstermi�tir. Peygamberlerin ba�ından geçenleri hikâye etti�i bazı beyitlerde kendi 

tecrübelerinden de izler görülebilmektedir. Musâ ile Firavun bahsinde Firavun’un 

zulmünden bahsederken 
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Kısas-ı Enbiyâ’da Kur’an’da ismi geçen hemen her peygamber 

hakkında bilgi verilmekle birlikte bazılarıyla ilgili bilgiler teferruatlıyken bazıları 

muhtasar tutulmu�tur. Eserin Hazret-i Peygamber’le ilgili kısmının kısa olması 

dikkat çekicidir. Hindî, Peygamberimiz’in hayatını hicrete kadar özet olarak anlatır, 

sonra da 
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diyerek bitiriverir. Bu âni bitiri�e ilerleyen ya�ından ötürü kitâbını yarım 

bırakmama endi�esinin mi, manzum bir siyer kaleme alarak Hazret-i Peygamber’in 

hayatını ayrı bir mesnevîde bütün teferruatıyla anlatma arzusunun mu yoksa ba�ka 

�artların mı sebeb oldu�unu bilemiyoruz. Öte yandan, i� 
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beyitlerden onun eserini zaten Hazret-i Peygamber’in hayâtına kadar yazmayı 

hedefledi�i anla�ılmaktadır: 
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169  Bunun sebebi Hz. Peygamber’in hayatının müstakil olarak “siyer” ve “meg�zî” eserlerinde 

anlatılması olmalıdır. 
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2. Eserin Adı 

Hindî Mahm�d mesnevîsine Kısas-ı Enbiyâ adını vermi�tir. 

Kitâbın ana ba�lı�ı “Hâ]â Kitâbü Kısas-ı Enbiyâ �aleyhimü’s-selâm”dır. Ara 

ba�lıklarda ve yukarıda çe�itli vesilelerle örnekleri verilen beyitlerde de bu terkib 

kullanılmı�tır: 
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3. Sebeb-i Te’lîfi 

Hindî Mahm�d Kısas-ı Enbiyâ’yı kaleme almasını birkaç sebebe 

ba�lamaktadır. Birincisi iki cihân saâdetini elde etme gâyesidir. N!
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����â ve âhiret mutlulu�unu hedefledi�ini anlıyoruz.��

�kincisi, ba�ta Hazret-i Peygamber olmak üzere bütün 

peygamberlerin �efâatine mazhar olarak affedilme arzusudur: 
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4. Yazılı� Tarihi ve �stinsâhı 

Hindî Mahmûd eserinin son kısmında “6".$�(%� O$��/(�� 2�*$�” 

ba�lı�ı altında eseri kaleme aldı�ı tarihi vermi�tir. Buna göre mesnevisini 987 

Muharrem’inin ilk günlerinde (Mart 1579) yazmaya ba�lamı�, altı ay içinde, 987 

Cemâziyelâhir’in sonlarına do�ru (A�ustos 1579) bitirmi�tir: 

����	� O�%�"���"���$��!
)!
���
���'7�+$�

���'7�+$�
���"�����#������7!�$�

�

����	� M�����
��<���
!������	'��7!��

N�7$�����E��7]
�����'��7!��

�

����	�� ����
���7���*�
�!
)�"�	�����
	�7'�

���
��
��%�(���������	���)��]
��7'�

Taradı�ımız katalog ve kayıtlarda Kısas-ı Enbiyâ’nın müellif 

nüshasına ula�amadık. Çalı�mamıza esas aldı�ımız British Library nüshası 993 

(1585)’te yazılmı� olup müstensihi belli de�ildir. �stanbul Üniversitesi nüshasında 

ise iki tarih dikkat çekmektedir. Eserin mensur �ekilde hazırlanmı� özeti olan 

“Fihrist”in ferâ� kısmında fihristin tamamlandı�ı tarih olarak 1009 (1600) 

kaydedilmi�ken (vr. 5b) eserin sonunda müstensih Ahmed b. Nebi tarafından 10 

Muharrem 1010 (11 Temmuz 1601) tarihi not dü�ülmü�tür (201b). 
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5. Eserin Kaynakları 

Hindî Mahm�d’un istifâde etti�i kaynakların ba�ında Kur’ân-ı 

Kerîm gelmektedir. Müellif, Kısas-ı Enbiyâ’da bahsetti�i konularla alâkalı 440 

âyete yer vermi�tir. O, bir kıssayı anlatırken mevzuyu muhakkak ilgili âyetlerden 

birine getirmekte ve söz konusu âyetin ya tamamını yahut bir kısmını metne dâhil 

etmektedir: 
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Bazan âyeti zikrettikten sonra ondan çıkardı�ı neticeyi kıssanın 

arasına bir beyitle yazmaktadır. Yukarıda kayıtlı olan “6�B��''$3�� �"8�$3$aL�

âyetinden iki beyit sonra yazdı�ı �u beyit söyledi�imiz hususa misâldir: 
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Hindî, bazan da âyeti müteakip onun manzum meâlini vermektedir: 
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Hindî kimi zaman da âyetin meâlini iki beyte yaymı�, beyitlerin 

arasına ise âyeti yerle�tirmi�tir: 

2722. ����� 
)�������H��%&	���%���!
��

� � ����$�7�������
�
)������!
��

T$�*�,� ���0�.$#"���'$��/+"*�#"�1"(."#��0�'"#"�#".�$�

����	� 8����
)���'�
�
�
��	�����!
��
��

� � W���)��*�%����������������
��

Netice itibariyle müellif, kıssaları aktaran âyetlerin tamamını bir 

bütün hâlinde alıp bunlar üzerinden mevzuyu anlatmak yerine do�rudan kısas-ı 

enbiyâ eserlerinden faydalanmı�, yeri geldikçe de ilgili âyetlerden iktibaslar yapmak 

s�retiyle Kur’ân-ı Kerîm’i kaynak olarak kullanmı�tır.  
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Hindî Mahm�d’un Kur’ân-ı Kerîm’den sonraki kayna�ı 

hadislerdir. O, hadislerden �srâilî rivâyetleri aktarmakla �öhret bulmu� a�a�ıda 

isimleri bahsedilen râvîler yoluyla geni�çe istifâde etmi�tir. Ancak ekseriyetle esâtîr 

ile karı�mı� bu hadisler sahih kaynaklarda bulunmamaktadır. Bu nakilleri nazma 

çeken Hindî, bazan aldı�ı rivâyeti “hadis” olarak nitelerken bazan da “$aber, 

$aberde �öyle gelmi�, dinür, nakledilür” gibi ibarelerle aktarmı�tır:  
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yaptı�ı kanaatindeyiz. Zira o, eski ümmetlerden ve onlara indirilen kitaplardan 

bahsederken ekseriyetle “dinür, dinmi�dür, rivâyet eyledi, ehl-i târî$” gibi 

ibâreler kullanarak o râvi ve eserlere atıfta bulunmaktadır: 
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Hindî Mahm�d Kısas-ı Enbiyâ’yı yazarken istifade etti�i eserlerin 

tamamının isimlerini vermemektedir. “D�'7	���
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Hindî’nin esas aldı�ı kaynaklar arasında zikretti�i tek isim 

Taberî’nin (v. 310/922) Târihu’r-rusül ve’l-mülûk ve ahbârihim adlı eseridir.170

Kitabının fihrist kısmında Firavun’dan bahsederken “O"+$��/(��U��"���*�������0��"�

B"�"�(��K 3��%�*�1��'"����K��-' ��%!�%�L��	��
!��.�2��
�

����	� Tevârî/-i�Uaberiyye3�
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�'���
�bu eseri zikretmesi bu kayna�a verdi�i ehemmiyeti göstermesi bakımından 

kayda de�erdir. Ancak, Hindî’nin sadece Taberî’den istifâde etmedi�i, çe�itli kısas-ı 

                                                
170  Muhammed b. Cerir b. Yezid b. Kesîr b. Gâlib Eb� Cafer et-Taberi, �slâm ilimler târihinde 

adından müfessir, muhaddis, fakih ve tarihçi olması yönüyle söz ettiren büyük bir bilgindir. Aynı 

zamanda kıraat âlimi de olan Taberî dil, edebiyât, �iir felsefe, mantık, tıp ve matematik de 

mütebahhir kabul edilmi�tir. Târihu’r-rusül ve’l-mülûk ve ahbârihim (Târîhu’r-rusül ve’l-enbiyâ 

ve’l-mulûk ve’l-hulefâ) adlı eseri münâsebetiyle Hindî Mahm�d’un zikretti�i Taberî’nin Câmi‘ü’l-

beyân ‘an te’vîli âyi’l-Kur’ân, Tehzîbü’l-âsâr, �htilâfü’l-fukahâ, Kitâbü Sarîhi’s-sünne gibi eserleri 

de sahalarının en önemli kaynakları arasında sayılmaktadır. �slâm târihinin en mühim eseri olarak 

kabul edilen ve pek çok zeyli bulunan Târihu’r-rusül ve’l-mülûk’un temel özelli�i -�emsettin 

Günaltay gibi bazı ara�tırmacıların �slâm dünyasının Heredot’u kabul ettikleri- Taberî’nin kâinâtın 

yaratılı�ından itibaren �slâm tarihiyle alâkalı ula�abildi�i yazılı ve �ifâhî malumatı bir araya getirmek 

sûretiyle burada te’lif etmesidir. (Taberî’nin hayatı, eserleri ve �slâm ilimler tarihindeki önemi ve 

tarihçili�i hakında geni� bilgi için bk. Ahmed Muhammed H�fî, et-Taberî, Kahire 1970, s. 180-232;

Muhammed Zuhayli, el-�mâm et-Taberî, Dıma�k 1990, s. 198-245; M. �emseddin Günaltay, �slâm 

Tarihinin Kaynakları, �stanbul 1991, s. 17-50; Fatih Bayar, Taberî’nin Tefsir Metodolojisi [doktora 

tezi, 2008], Uluda� Üniversitesi SBE, s. 4-23; Fatma Akdokur, Tehzîbü’l-âsâr Ba�lamında et-

Taberî’nin Hadisçili�i [doktora tezi, 2010], Ankara Üniversitesi SBE, s. 6-45; Hasan Kurt, 

Taberî’nin Hayatı ve Tarihçili�i [yüksek lisans tezi, 1991], Ondokuz Mayıs üniversitesi SBE, 

muht.yerler; a.mlf., “Taberî’nin Tarih Anlayı�ı”, �slâmî �limler Dergisi, sy. 2 [Çorum 2008], s. 89-

103; Fikret I�ıltan, “Taberi”, �A, �stanbul 1979, XI, 594-598.) 
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enbiyâ metinleri ile rivâyetleri de kaynak olarak kullandı�ı kanaatindeyiz. Zira o, 

de�indi�i bazı mevzular ve aktardı�ı birtakım bilgilerde Taberî Tarihi’nde 

bulunmayan rivâyetleri tercih etmi�tir. Mukayese imkânı vermesi açısından 

seçti�imiz bir kıssanın her iki eserde yer alı� �ekli a�a�ıdaki tablolarda 

gösterilmi�tir: 171  

Hz. �brâhîm’in �smâîl’i Kurban Etmesi Kıssasında 

Hindî Mahm�d’da Olmayan Taberî Rivâyetleri 

Hz. �brâhîm’in Allah’a “Bana bir o�ul veririsen onu Senin a�kına kurban 

ederim” demesi. 

Hz. �brâhîm �smâîl’i kurban etmeye götürürken gökteki meleklerin a�laması 

ve Allah’a “Ya Rabbi, �brâhîm ne büyük bir kul ki, ate�e attılar Sen’den yüz çevirmedi, 

‘en sevdi�ini kes’ dedin yine sana gücenmedi.” diyerek hayretlerini dile getirmeleri.  

Hz. �brâhîm, �smâîl’i kurban için da�a çıkardı�ında da�ın “Bu nasıl bir gün! 

Bir peygamber o�lunu benim üzerimde kesecek!” deyip titremesi, �smâîl aleyhisselâmın 

korkup “Baba, bu da� neden titredi?” sorusuna “Allah ne dilemi�se o olur” �eklinde 

cevap vermesi. 

Hâcer ve �smâîl’den ümit kesen �eytanın Hz. �brâhîm’e gelip “rüyada sana 

görünüp ‘o�lunu kes’ diyen �blîs’di, Allah ‘o�ul kes’ der mi, �smâîl’i öldürürsen O’na 

âsî olursun” demesi. 

O�lunu kurban etmeye hazırlanan �brâhîm aleyhisselâma Hz. �smâîl’in 

“Baba, n’olaydı, bunu evde söyleseydin de annemle helalle�ebilseydim” demesi ve 

baba-o�ulun birbirlerine sarılıp a�laması. Bu �efkatin isyan mânâsı ta�ımadı�ının “el-

kalbü yahzen ve’l-aynü tedma�”, (gönül mahzun olur, göz ya�arır) hadis-i �erifiyle 

izah edilmesi.  

                                                
171  Mukayese yaparken Târîh-i Taberî-i Kebîr Tercümesi ile (�stanbul 1292, II, 153-161) 

Târîhu’l-ümem ve’l-mül�k: Milletler ve Hükümdârlar Târihi (trc. Zâkir Kadirî Ugan-Ahmet Temir, 

Ankara 1954, I, 400-412)’nden istifâde ettik. 
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Hz. �brâhîm’in �smâîl’i Kurban Etmesi Kıssasında 

Hindî Mahm�d’un Taberî Dı�ındaki Kaynaklardan Aktardı�ı Rivâyetler

Hz. �smâîl sekiz ya�ına gelince alnında Hz. Peygamber’in n�runun 

belirmesi. 

Ümitsizlik içinde kıvranan “kör �eytan” için istiâzenin okunması. 

Hz. �brâhîm’in yere yatırdı�ı �smâîl’ine kıyamayıp a�laması, baba-o�ul 

arasında geli�en muhâvere. 

Hz. �brâhîm a�larken �smâîl’in metânetini muhâfaza etmesindeki hikmetin 

sorulması ve cevabının nazmı. Buna göre �brâhîm evlâdından ayrılaca�ı için 

a�lamakta, �smâîl Dost’a kavu�aca�ından dolayı sevinmektedir.  

O�lunu fedâ eden �brâhîm’in mi, cânını ba�ı�layan �smâil’in mi cömert 

oldu�u sorusuna birtakım akıl yürütmelerle cevap aranması ve Hz. �brâhîm’in daha 

cömert oldu�u neticesine varılması. 

Cebrâîl koçu getirdikten sonra “aya�ının ba�ı çözülen” �smâîl 

aleyhisselâmın ko�a ko�a annesine sarılmaya gitmesi. 
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Hz. �brâhîm’in �smâîl’i Kurban Etmesi Kıssasında 

Hindî Mahm�d’un Aktardı�ı Rivâyetlerle Taberî’nin Rivâyetleri Arasındaki 

Farklılıklar

Taberî’de  Hindî’de 

Hz. �brâhîm’in Hâcer’e “�smâil 

artık büyüdü, onu benimle gönder de 

berâber çalı�alım, odun keselim.” 

demektedir. 

Hz. �brâhîm Hâcer’e “Çok 

kıymetli bir dostun dü�ünü var, davet 

edildim, �smâîl’i giyidir, saçlarını tara, onu 

da götüreyim.” demektedir. 

�eytan Hz. �brâhîm’in �smâîl’i 

aslında  kurban için götürdü�ünü önce 

Hâcer’e söylüyor. Taberî bir ba�ka 

rivâyeti de aktararak, �eytanın önce Hz. 

�brâhîm’in kar�ısına çıktı�ını 

kaydetmektedir.  

�eytan bu durumu önce Hz. 

�smâîl’e söylemektedir. 

Hz. �brâhîm Cebrâîl 

aleyhisselâmla sık sık görü�tü�ü hâlde 

Allah’ın kurban emrini onun vâsıtasıyla 

de�il de rüya yoluyla bildirmesinin 

hikmeti olarak bunun mutlak emir de�il 

“sözünü tutması yönünde ihtar” oldu�u 

rivâyeti aktarılmaktadır. 

Hindî’nin aktardı�ı rivâyete göre 

Allah, acıların en büyü�ü olan o�ul acısını 

Cebrâîl’in bildirmesini istememi�tir. O, 

zaten hiç kimsenin ölüm haberini Cebrâîl 

vâsıtasıyla göndermemi�tir. 

Hz. �smâîl’in babasına âsîlerden 

olmamak için Allah’ın emrini çabucak 

yerine getirmesini istemesi. Ayrıca, 

annesi Hâcer’in vaziyetten haberdâr 

olması hâlinde gelip kendisini �brâhîm’in 

elinden alaca�ı rivayeti kayıtlıdır. 

Hz. �smâîl’in elini a�ır tutan 

�brâhîm’e çabuk davranmasını istemesi. 

Zirâ Allah’ın emri ne kadar çabuk yerine 

getirilirse �eytandan o kadar hızlı 

uzakla�ılaca�ına dâir  rivâyet 

kaydedilmi�tir. 
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Hz. �smâîl’in a�layan 

babasından iki iste�i vardır: 

1. Yüzünü ya bir bezle örtmesi 

yahut yüzükoyun yatırması. 

2. Annesi Hâcer’e “âhiret 

hakkı”nı ba�ı�lamasını söylemesi. 

Taberî, Hz. �smâîl’in 

bo�azlanma esnasında can havliyle 

hareket edip Hz. �brâhîm’in üstüne kan 

sıçratmamak için babasından kendisini 

sıkıca ba�lamasını istedi�ine dâir rivâyeti 

de aktarır. 

Hz. �smâîl’in gözü ya�lı babasına 

üç “vasiyet”i vardır: 

1. Elini aya�ını sıkı ba�laması, can 

acısıyla ona dokunursa etkilenmemesi. 

2. Onun a�lamaklı yüzünü 

görmemesi için kendisini yüzükoyun yere 

yatırması. 

3. Annesi Hâcer’e selâmını 

iletmesi, “uhrevî hakkı”nı helâl etmesini 

istemesi ve o�lu için a�lamamasını 

söylemesi. 

Hz. �brâhîm’in o�lunun bo�azına 

bıça�ı iki defa çalmasına ra�men bıça�ın 

kesmemesi. Üçüncüyü çalmadan Cebrâîl 

aleyhisselâmın gelmesi. 

Hz. �brâhîm’in bıça�ı �smâîl’in 

bo�azına yetmi� kere çalması. Her 

defasında yeniden bileyip, var gücüyle 

hamle etmesine ra�men bıça�ın 

kesmemesi. Yetmi� defadan sonra Cenâb-ı 

Hak’tan nidâ eri�mesi: “Tamam �brâhîm! 

Rüyan yerine geldi!” Cebrâîl’in nidâdan 

sonra gelmesi. 

Cebrâîl’in, kula�ına yapı�ıp 

cennetten getirdi�i gözleri, ayakları ve 

boynuzları kara, gerisi ak koçu “Allâhu 

ekber Allâhu ekber” nidâsıyla �brâhîm’e 

vermesi, �brâhîm aleyhisselâmın onu 

“Lâilâhe illallâhu vallâhu ekber” diyerek 

alması, olan bitene �âhit olan �smâîl 

aleyhisselâmın “Allâhu ekber ve lillâhi’l-

hamd” demesi.  

Cebrail’in koçu “Allâhu ekber” 

diyerek getirmesi, Hz. �brâhîm’in “Allâhu 

ekber” diye alması. Hindî Mahmûd, 

tekbirin üç ki�i arasında tamamlandı�ına 

de�inmeden tamamını mensur olarak 

yazmı�tır.  

Cebrâil’in getirdi�i koçla ilgili üç 

rivayet aktarılmı�tır: Cennetten herhangi 

bir koç, Hâbil’in Alah’a kurban olarak 

verdi�i koç, herhangi bir da�da otlayan 

koç. 

Hindî Hâbil’in kurbanı rivâyetini 

tercih etmi�tir. 
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Hindî’nin faydalandı�ı râviler �slâm öncesi dönemlere âit kıssa, 

efsâne, hikâye vb. rivâyetleri (�srâiliyât) büyük ölçüde Tevrat ve �ncil’den istifâde 

ile nakletmekle �öhret bulmu� Abdullah ibn Selâm (v. 43/663-664),172 Abdullah ibn 

Abbâs,173 Ka’bü’l-Ahbâr (v. 34/654) ve Vehb b. Münebbih (114/732)’dir.174 Eserde 

nâdiren de olsa Hazret-i Âi�e (v. 59/678)175 ve Cafer-i Sâdık (v. 148/765)176’tan da 

rivâyet bulunmaktadır. Hindî Kısas-ı Enbiyâ’da bu isimleri “radıyallâhu anh, 

hazret” gibi saygı ifadeleriyle birlikte sık sık zikretmektedir: 

��	�� T��7�
'�
��
��������	���4		7!�

� � T�	�����7����������
�
��
���7!�

                                                
172  Hayatı, rivâyetleri ve tesirleri için bk. �aban Öz, �lk Siyer Kaynakları ve Müellifleri 

(doktora tezi, 2006), Ankara Üniversitesi SBE, s. 125-131; Mustafa Fayda, “Abdullah b. Selâm”, 

D�A, �stanbul 1988, I, 134-135. 

173  Abdullah b. Abbâs’ın hayatı, ilmî-siyâsî ki�ili�i ve tesirleri hakkında bk. Ali Akbıyık, 

Abdullah b. Abbâs Hayatı ve �ahsiyeti (yüksek lisans tezi, 2007), Selçuk Üniversitesi SBE, s. 4 vd; 

Mehmet Bilgen, Abdullah �bn-i Abbas’ın Siyasi Hayatı (yüksek lisans tezi, 2007), Cumhuriyet 

Üniversitesi SBE, s. 9 vd. 

174  Ka’bü’l-Ahbâr ve Vehb b. Münebbih’in hayatları, tarih ilmi ve �srâilî rivâyetler bakımından 

ehemmiyetleri, kaynakları, râvileri, eserleri, �ahsiyetleri ve metodları hakkında ana kaynaklar ve 

güncel ilmî ara�tırmalar esas alınarak yapılan etraflı de�erlendirmeler için bk. �aban Öz, �lk Siyer 

Kaynakları ve Müellifleri, s. 119-125, 131-142; Halil �smâîl �lyâs, Ka’bü’l-Ahbâr ve eseruhu fi’t-

tefsîr, Beyrut 2007, muht.yer.; Veli Atmaca, “Hadisde �srâiliyâta Bakı� II: Ka’bü’l-Ahbâr”, Harran 

Üniversitesi �lâhiyat Fakültesi Dergisi, sy. 3 (�anlıurfa 1997), s. 163-180; Saliha Ünal, Hemmâm b. 

Münebbih ve Vehb b. Münebbih’in Hadis �lmindeki Yeri (yüksek lisans tezi, 2008), Selçuk 

Üniversitesi SBE, s. 17-30. 

175  Hz. Âi�e’nin rivâyetçili�iyle ilgili bk. Hatice Görmez, Hz. Âi�e’nin Tefsir Rivâyetleri 

(yüksek lisans tezi, 2006), Ankara Üniversitesi, SBE, s. 34 vd.; Sevgi Tütün, “Taberî Tefsiri’nde Hz. 

Âi�e’nin Rivâyetleri ve Tefsir Metodu”, �STEM: �slâm San’at, Tarih, Edebiyat ve Musiki Dergisi, 

VIII/16 (Konya 2010), s. 99-111. 

176  Cafer Sâdık’ın hayatı, ilmî �ahsiyeti ve rivâyet etti�i hadisler hakkında teferruatlı bilgi için 

bk. Yunus Emre Gördük, �mam Cafer es-Sâdık’a �snat Edilen Tasavvufî Tefsir ve Metodu (doktora 

tezi 2010), Harran Üniversitesi SBE, s. 37-106. 
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Hindî Mahmûd Hz. Mûsâ’nın Cenâb-ı Hakk’ı görmek istemesiyle 

ilgili kıssasını anlatırken �eyh �iblî’den aktardı�ı bir hikâyeyi de kaynak olarak 

kullanmı�tır (bk. 5362-5375. beyitler). 
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Hindî, Kısas-ı Enbiyâ’da kelâm-ı kibârdan ve halk arasında 

do�rulu�una inanılan kimi sözlerden de istifâde etmi�tir: 

��
�	� F��7��
�!
�	��+�
'�	�<������	���
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�
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Yukarıdaki beytin ilk mısraı “iLâ câ�e’l-,a����â �amiye’l-ba�aru” 

�eklindeki Arapça darb-ı meselin Türkçe’ye aktarımından ibârettir. A�a�ıdaki beyit 

ise halk arasındaki “ki�ide (özellikle a�ır hastalarda) ölmeden önce bir rahatlama, 

ferahlama  meydana geldi�i” inanı�ına atıf vardır: 

����	� F��7����
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A�a�ıdaki beytin ikinci mısraında da “bir sadaka bin belâyı def 

eder” atasözünün izlerini görmek mümkündür: 

3102. �4]7	������?��73���%����$�����

K���%��'
�	
����	7��e���
����

Netice itibariyle Hindî Mahmûd Kısas-ı Enbiyâ’yı farklı 

kaynaklardan faydalanarak nazmetmi�se de onun esas kaynakları Kur’an ve Hz. 

Peygamber’e dayandırılarak rivâyet edilen bilgiler ve esâtîrdir. Eser ba�tan sona bu 

kaynaklardan yapılan iktibaslar, tercümeler ve telmihlerle doludur. Hindî, Türkçe’yi 

ve �iirin âhenk unsurlarını muvaffakıyetle kullanarak olu�turdu�u tercüme ve 

tasannuC� ��!!�� 	������������ akıcı üslubuyla zaman zaman atıflarla, ço�u kere de 

herhangi bir i�ârette bulunmayarak söz konusu kaynaklardan derledi�i bilgilerle 

eserini meydana getirmi�tir.  
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6. Beyit Sayısı 

Eserin tenkidli ne�rinin toplam beyit sayısı 7852’dir. Eserin 

ba�ında bulunan “S�3��B*(��2�*$�(%�)%���(%�E���.$� ��'".3��0CB(B"'$�L kısmında 

Kısas-ı Enbiyâ mesnevisine dâhil olmayan tevhid, na’t ve pâdi�âh medhiyesini 

muhtevi 88 beyit mevcuttur. “2�*$�(%� )%���(%� E���.$� ��'".3��0CB(B"'$�� ��(�

��K�(%��������������"'(1�,�����” ba�lı�ı ve Besmele’den sonra 

�	� � G
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beytiyle ba�layan metnin ana kısmı ise 7764 beyit tutmaktadır. Daha önce de ifade 

edildi�i gibi Hindî’nin 

7754. ����
���7���*�
�!
)�"�	�����
	�7'

� � ���
��
��%�(���������	���)��]
��7'

beytinde söyledi�i “sekiz bin” rakamı takribî olsa gerektir. 7764 beyitlik ana metin 

içinde Hindî toplamı 39 beyit tutan iki bölümde (8+31) pâdi�âhı medhetmekte, 66 

beyitlik üç bölümde kendisi hakkında bilgi vererek Allah’tan af ve merhamet 

dilemekte (40+17+9), sondaki 13 beyitle de eserini yazdı�ı tarihi belirterek kitabını 

bitirmektedir. Bütün bu beyitlerle birlikte Hindî’nin peygamberleri anlattı�ı 

bölümlerde nadiren de olsa sözü kendisine getirdi�i beyitler çıkarıldı�ında kâinâtın 

yaradılı�ından itibâren do�rudan do�ruya peygamberler tarihinin anlatıldı�ı 

beyitlerin sayısı 7630 civarındadır. 

7. Muhtevâ Özellikleri 

a) Tertibi 

Kısas-ı Enbiyâ, klasik bir mesnevî planına göre tertîb edilmi�tir. 

Eserin ba� kısmında “S�3��B*(�� 2�*$�(%� )%���(%� E���.$� ��'".3��0CB(B"'$�” 

ba�lı�ıyla manzum kısımda hikâyesi anlatılan peygamberlerin hayatı ana hatlarıyla 

aktarılmı�tır. Eserin “giri�”ini olu�turan bu fihrist kısmında 23 ve 26 beyitlik iki 
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tevhid ile 21 beyitlik bir na’t ve eserini takdim etti�i 14 beyitlik Sultan III. Murad 

medhiyesi bulunmaktadır. “2�*$�(%� )%���(%� E���.$� ��'".3��0CB(B"'$�” 

ba�lı�ından sonra besmele, hamdele ve salveleyle mesnevisine ba�layan Hindî 

Mahm�d yine Sultan III. Murad’ı medhetmekte ve kendisi hakkında bilgi 

vermektedir. Sebeb-i te’lifin de bulundu�u bu bölüm duâ ile bitmekte ve “6".$�(%�

'"+�� +"C'(,�'"�” ba�lı�ı ile mesnevinin ana kısmına geçilmektedir. Vr. 277b’de 

bulunan  
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Hindî Mahm�d bu hacimli mesnevisininin ana metnini tek vezinle 

olu�turmasına ra�men beyitlerin arasına yerle�tirdi�i âyetler ve üslubundaki akıcılık 

sayesinde monotonlu�a dü�memi�, mesnevi boyunca okuyucunun merak ve 

dikkatini konuya teksif etmesini sa�layabilmi�tir. Kısas-ı Enbiyâ’nın ana planı �u 

�ekildedir: 
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Ana Bölüm 
Ana Bölümü Olu�turan 

Unsurlar 

Varakları ve Beyit 

Aralıkları  

Beyit 

Sayısı 

Giri�
Fihrist, Tevhid, Na’t, 

Medh-i Pâdi�âh 
1b-19a 88 

Konunun 

��lendi�i Esas 

Kısım 

Besmele, Medh-i Pâdi�âh, 

Hindî’nin Hayatından Bir 

Bölüm, Sebeb-i Te’lif, 

Kısas-ı Enbiyâ Metni 

1b-277b  

1-7674 

7674 

Hâtime 

Na’t, Medh-i Pâdi�âh, 

Hindî’nin Hayatından Bir 

Bölüm, Münâcât, Eserin 

Yazılı� Tarihi 

277b-280b  

7675-7764 

89 

b) Konusu 

Kısas-ı Enbiyâ mesnevisi, âyet ve �sr7iliyât’a dayalı riv7yetlerden 

hareketle Kur’an’da isimleri zikredilen yirmi be� peygamberden177 Hz. Elyesâ ve 

Hz. Zülkifl dı�ındaki yirmi üç peygamberin, isimleri Kur’an’da geçti�i hâlde 

peygamberlikleri ihtilâflı olan Hz. Lokmân, Hz. Uzeyr, Hz. Zülkarneyn’in ve 

Kur’an’da isimleri anılmayan Hz. �ît, Hz. Hızır ile Hz. Dânyâl’in kıssalarından 

bahsetmektedir. 

Klasik tarih kitaplarında oldu�u gibi burada da eser “Levh ve 

kalem”in, “suyun, ar�ın, yerin gö�ün yaratılı�ı”nın anlatılması ile ba�lamaktadır. 

Müellif bazı peygamberlerin hayatlarına çok kısa de�inirken, bazılarını teferruatlı 

tutmu�, onların kavimleriyle olan mücadelelerini, çektikleri sıkıntıları, zaferlerini, 

ma�lubiyetlerini, Hakk’a tazarrularını, evlâd ü ıyâllerini ayrıntılı bir �ekilde 

                                                
177  O peygamberler �unlardır: Hz. Âdem, Hz. �drîs, Hz. Nûh, Hz. Hûd, Hz. Sâlih, Hz. �brâhîm, 

Hz. �shâk, Hz. �smâîl, Hz. Lût, Hz. Ya’k�b, Hz. Yûsuf, Hz. Eyyûb, Hz. �uayb, Hz. Mûsâ, Hz. 

Hârûn, Hz. Dâvûd, Hz. Süleymân, Hz. Yûnus, Hz. �lyâs, Hz. Elyesâ, Hz. Zülkifl, Hz. Zekeriyyâ, Hz. 

Yahyâ, Hz. Îsâ, Hz. Muhammed. 
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nazmetmi�tir. Peygamberlerin irtibatlı oldukları �ahsiyetler (Âzer, Nemrûd, 

Firavun, Hâmân, K�rûn, Belkıs, Züleyha vb.) hakkında da bilgiler veren Hind+

Mahm�d Hz. Peygamber’in hayatının ise sadece hicrete kadar olan devresini 

aktarmı�tır. 

Kısas-ı Enbiyâ’da dikkat çeken bir ba�ka husus Hindî’nin eserini 

nazmederken ya�adı�ı dönemden ba�ımsız kalamamasıdır. Hindî, eserin yakla�ık 

altmı� beytinde pâdi�âhı medhetmekte, yetmi� beytinde ise kendi hayatından 

bahsetmektedir. Peygamber kıssalarını aktarırken de yer yer sözü kendi dönemine 

getirerek duygu ve dü�üncelerini açıklamaktadır. Meselâ, Firavun’un hanımı 

Âsiye’nin u�radı�ı eziyeti anlatırken Messina’da yakılarak �ehid edilen esir 

arkada�larını hatırlamakta,178 Hz. Nûh’un o�lu Yâfes hakkında bilgi verirken 

Farslılar’a bedduâ etmektedir: 
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c) “Fihrist” Kısmının Hususiyeti 

Kısas-ı Enbiyâ’nın fihrist kısmının kendine mahsus bazı özellikleri 

bulunmaktadır. �çindeki manzum tevhid, na’t ve pâdi�âh medhi dı�ında mensur olan 

ve British Library nüshasında 19 varak, �Ü nüshasında 5 varak tutan bu kısım 

Kısas-ı Enbiyâ’nın ana metninin bölüm ba�lıklarını ihtivâ etmesinden öte, eserin 

özeti niteli�i ta�ımaktadır. 

                                                
178  Söz konusu beyitler için yk. bk. “Esâret Hâtıraları ve Ya�adı�ı Bazı Sıkıntılar”, s. 65. 
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Hind+ bu özeti hazırlamasının sebebini kısa ve faydalı malumatla 

yetinmek isteyen ve bununla âmil olan “irf7n ehli” okuyucunun istifâde etmesi için 

hazırladı�ını belirtmektedir: 

“I7�)����$'��������+����
��7����������$�7����
���������7��	���7��
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�!'��7�
����(aL�.��2�

Hind+’nin bu bilgili okuyuculardan iste�i, himmet edip eserin varsa 

eksik taraflarını tamamlamaları ve kendisini hayırla yâd etmeleridir: 

“….	����%��� $���� ��
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Fihrist kısmı ana metin gibi klasik eser tertibine göre 

olu�turulmu�tur. Besmele, hamdele ve salveleden sonra faslü’l-hitâbla hem fihrist 

hem de Kısas-ı Enbiyâ mesnevisi hakkında bilgi veren Hindî Mahmûd manzum 

tevhid ve na’ti müteakip ana metnin özetini vermeye ba�lamaktadır. Özeti verilen 

kısımların manzum metindeki yerlerinin sayfa numaraları derkenâr olarak eserin 

British Library nüshasında yer almaktadır. �Ü nüshasında ise sayfa numaraları 

yoktur. 

Hind+ bu kısımda zaman zaman “'��!+��� ��"���� ������� ����L6�
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�)��� ���� tavsiyelerde bulunmaktadır.179 Peygamberlere du7 ve Allah’a hamd 

ettikten sonra da “)%���(%� E���.$3��� ���
�����3�����p7'�� �
3!�!
�7�� �����!'��

                                                
179  Meselâ, Yû�â aleyhisselâmın bin ay oruç tuttu�u ve bu oruçlu hâliyle gazâ etti�ini anlattı�ı 

bölümde Hz. Peygamber’in “ke�ke benim ümmetimde de Yû�â gibi erler olsaydı.” temennisine  

Cen7b-ı Hakk’ın “Senin ümmetinden Kadir gecesini ihyâ eden herkes Yu�â’nın bin ay boyunca 

oruçlu olarak yaptı�ı gazâların sevâbını kazanır.” müjdesiyle muk�bele etti�ini söyler ve okuyucuyu 

tenbihlemeyi ihmâl etmez: “W���� 
����7!������<�������������:L�.��:����2
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'��7�� ����� 	���������7��� I
�7�7� �
� ��!�
� '
��+%���L� ibareleriyle fihrist bölümünü 

tamamlamaktadır. 

Hind+ Mahm�d nazımda oldu�u gibi nesirde de akıcı ve sa�lam bir 

üsluba sahiptir. Eserinde, Lokman aleyhisselâmın hayatından bir kıssayı aktardı�ı 

mensur kısım ve aynı kıssanın ana metindeki manzum kısmını, konuları aktarma ve 

ifade etme tarzı hususunda kar�ıla�tırma imkânı vermesi için a�a�ıya alıyoruz: 
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 Fihrist’teki konu ba�lıkları a�a�ıdaki tabloda gösterilmi�tir: 

Sıra 

Nr. 
Konu Ba�lı�ı 

Varak 

Nr. 

Beyit/ 

Satır 

Sayısı 

1.
g����!'���D�'7	���F�������N�	��7�C��
�����3!�!
�7��� 1b 11 satır 

2.
F��+�
���'
��+����h�3�� 
�7���7��7�
����7����� 2a-3a 23 beyit 

3.
I
��+�����7�+�?��7�C4""
��
� 
���� 3a-3b 26 beyit 

4.
�	'��7����
����
3��%��
��� 3b-4a 2 satır 

5.
F�������`�
��_
	+�C��
���3!�!
�7��� 4a 3 satır 

6.
F��������+'�_
	+�C��
���3!�!
�7��� 4a 3 satır 

7.
F����������+!�_
	+�C��
���3!�!
�7��� 4a 3 satır 

8.
F�������_���_
	+�C��
���3!�!
�7��� 4a-4b 4 satır 

9.
F�������P���_
	+�C��
���3!�!
�7��� 4b 5 satır 

10.
F�������K7����C��
���3!�!
�7��� 4b-5a 19 satır 

11.
A���
'���_������
���3!�!
�7���<�����������D��� 5a-6a 29 satır 

12.
F��������	�7�+��i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 6a-7a 19 satır 

13.
F��������!�7C+��i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 7a 8 satır 

14.
F��������!�7%�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 7a-7b 8 satır 
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15.
F�������;�@�_
	+�C��
���3!�!
�7��� 7b-8a 12 satır 

16.
F�������H�C%&	�_
	+�C��
���3!�!
�7��� 8a-8b 12 satır 

17.
F�������A���
'���H�!���i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 8b-9a 15 satır 

18.
F�������A���
'���M�!7�_
	+�C��
���3!�!
�7��� 9a-10a 40 satır 

19.
F�������H���C�C��
���3!�!
�7��� 10a-10b 10 satır 

20.
F���������C��	�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 10b-11a 6 satır 

21.
F�������H���!�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 11a 11 satır 

22.
F�������N���	�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 11a-11b 9 satır 

23.
F�������G7����_
	î�C��
���3!�!
�7��� 11b-12b 21 satır 

24.
F�������8��
��7��C��
���3!�!
�7��� 12b 13 satır 

25.
F�������Z
)
����7�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 13a 4 satır 

26.
F�������H���7�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 13a 5 satır 

27.
F��������!)
��
����h�3��%���
���C��
���3!�!
�7��� 13a-13b 4 satır 

28.
F�������A���
'���;�%�7��C��
���3!�!
�7��� 13b 7 satır 

29.
F�������A���
'���A������
����7!�C��
����
3!�!
�7��� 13b-14a 7 satır 

30.
F�������4��7	���D
���� 14a-14b 15 satır 

31.
F�������CB"
���i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 14b-15a 12 satır 

32.
F�������G7��7��i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 15a-15b 19 satır 

33. F�������A���
'���Co!7����_
	+��
�M
��
��4���

C��
����
3!�!
�7���
15b-16a 18 satır 
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34.
c�
�'d� 16a 1 beyit 

35.
c�
�'d� 16a 1 beyit 

36.
D�������T
!�����N)�
���������7���C��
�����
�!
��
��� 16a-17b 38 satır 

37.
_�C'���T
!�����h�3�� 
�7��� 17b-18b 21 beyit 

38.
�
�'�� 18b 1 beyit 

39.
�
�'�� 18b 1 beyit 

40.
_�#��ciâ���â���
����
!�d� 18b-19a 14 beyit 

41.
cg
�75�D����d� [�Ü, 5b] 4 satır 

d) Bölüm Ba�lıkları 

Metinde yakla�ık 215 ba�lık bulunmaktadır. A�a�ıdaki tabloda 

görülece�i üzere ba�lıkların bir kısmı Arapça ise de büyük ço�unlu�u Osmanlı 

grameri esas alınarak tertib edilmi�tir. Eserde Farsça ba�lık bulunmamaktadır. 

Müellif bazı ba�lıkları ise vezne uydurmu�tur:  
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Bazı bölüm ba�lıkları anlatılan konunun tamamını kapsamamakta, 

müellif mevzuu geni� tuttu�undan ba�lık yetersiz kalmaktadır. Bazan ise ba�lı�ın 
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i�âret etti�i konu bitti�i halde müellif yeni meseleye ba�lık koymadan devam 

etmektedir. Meselâ “6".$�(%�4�(%�?�'L�ba�lı�ı altında Hz. Yûsuf’un Nil Nehri’nde 

yıkanması bir varakta (107a-b) anlatılıp ba�ka bir mevzuya geçilmesine ra�men 

109a’ya kadar yeni ba�lık konulmamı�tır. Kezâ,� J�������"*(�� ��B 1� M".7���"��

��'".3�CB(B"'$�� ����$����� V%,�%L ba�lıklı kısımda Hazret-i Yûsuf’un zindândan 

çıkı�ı ve melikin huzuruna varı�ı kısaca anlatıldıktan sonra (122b) melike tarımla 

ilgili meselelerde yardımcı tayin edilmesi (anbardârlık) hususu ve Yûsuf Peygamber 

bu görevdeyken memleketin ahvâli aktarılmaktaysa da (123a-125a) bu son kısım 

ba�lı�a yansımamı�tır. Bu durum sadece ba�lıkları nazar-ı dikkate alarak konuları 

takip eden okuyucuyu yanıltabilmektedir. 

Kısas-ı Enbiyâ’da yer alan bölüm ba�lıkları, bu ba�lıklar altında 

i�lenen konuların varak numaraları ve kaç beyitten olu�tukları “Bölüm Ba�lıkları” 

tablosunda belirtilmi�tir. Kısas-ı Enbiyâ’da beyitlerin ana hatlarıyla da�ılımı ise �u 

�ekildedir:   

Bölüm Beyit / Satır 

Fihrist, giri�, eserin ba�ında ve sonunda yer alan kasideler 108 beyit, 392 satır 

Kendinden, pâdi�âhtan ve ya�adı�ı dönemden bahsetti�i 

bölümler 
125 beyit 

Kâinâtın yaradılı�ı, ar�, levh, kürsî, güne�, ay, melekler, cennet, 

cehennem gibi konuları anlattı�ı bölümler 
297 beyit 

Hz. Âdem-Hz. Havvâ, �blis, Hâbil-K�bil, Hârut-Mârut 629 beyit 

Hz. �ît 36 beyit 

Hz. �dris 49 beyit 

Hz. Nuh, Hâm, Sâm, Yâfes 293 beyit 

Hz. Hûd 115 beyit 

Hz. Sâlih 154 beyit 
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Hz. �brâhîm, Âzer, Nemr�d 712 beyit 

Hz. �smâî�6�P":��!�â) n,S�	
��'

P":�;�' S-�	
��'

P":�H�C)&	6�P":�H�!��6�Z��
��â -nQ0�	
��'

P":�M�!â6�P":�Pâ���6�g������6�D���� -/>/�	
��'

P":�H��â 0Q�	
��'

P":�����	 0Q�	
��'

P":�H���! ,>�	
��'

P":�N���	 -n-�	
��'

P":�Gâ��� nRn�	
��'

P":�8��
��â�6��
�)�! 0/1�	
��'

P":�Z
)
����â 24 	
��'

P":�H���â 122 	
��'

Z��)���
�� -Q1�	
��'

P":�;�)�â� S0�	
��'

P":�P�"���P":����â! SQ�	
��'

4!�â	���D
�� S/�	
��'

P":�B"
�� 00�	
��'

P":�Gâ��â� 0,�	
��'

P":�Î!â, Hz. Meryem 224 	
��'

Hz. Muhammed 315 	
��'

Târîh-i kitâb 10 	
��'
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Görüldü�ü üzere Hindî Mahm�d en teferruatlı bilgiyi -/>/�	
��'le 

Hz. M�sa ve 1283 beyitle Hz. Y�suf hakkında vermekte, bu peygamberleri 712 

beyitle Hz. �brâhîm ve 629 beyitle Hz. Âdem takip etmektedir. Bu sıralamada en 

dikkat çekici husus eserde Hz. Peygamber’in anlatıldı�ı kısmın sadece 315 beyit 

tutmasıdır. Müellifin hakkında en az bilgi verdi�i peygamber ise 24 beyitle Hz. 

Zekeriyyâ aleyhisselâmdır. 

Kısas-ı Enbiyâ mesnevisinin bölüm ba�lıkları varak numaraları ve 

beyit sayılarıyla birlikte a�a�ıdaki tabloda gösterilmi�tir: 

Sıra 

Nr. 
6W'0��6�!'%Y%Z�

Varak 

Nr. 

Beyit 

Sayısı 

1.
D�'7	���F�������N�	��7�C��
�����3!�!
�7��� 1b 7 beyit 

2.
M
�����i7���7����V������7��� 1b-2a 8 beyit 

3.
�7C�e�����#����F�������N�	��7�C��
�����3!�!
�7��� 2a-3b 40 beyit 

4.
�
�7�����
����
3��%��
��� 3b-4a 10 beyit 

5.
�
�'�� 4a 1 beyit 

6.
�
�7����$��%�3���7��� 4a 12 beyit 

7.
�
�7����$��%�3��C����� 4a-4b 14 beyit 

8.
A��
�
'�3��C����� 5a 12 beyit 

9.
�
�7����)��!+�� 5a-5b 7 beyit 

10.
�4������7@����
�������	
�7��������� 5b-6a 11 beyit 

                                                
*  Kö�eli parantez içindeki ba�lıklar eserin tertibini daha iyi göstermesi için bizim 

tarafımızdan ilâve edilmi�tir. 
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11.
�
�'� 6a 1 beyit 

12.
A��+e����	'��7���$��%�3��������
3�� �	7��� 6a 5 beyit 

13.
�
�7����	��������
�'�� 6a 8 beyit 

14.
�
�7����"
�+�����
�'�� 6b-7b 30 beyit 

15.
M���âC� 7b 1 mısra 

16.
�
�7����=
�	��	��M��
		�����	�����7���C������ 7b-8a 16 beyit 

17.
A��+e�3��C�%��� 8a 4 beyit 

18. �
�7��3!�!
�7�7'���
3���
�7��)
'���
3���
�!���
3��

%��
���
8b-9b 31 beyit 

19.
K���'����!�7�+��C��
���3!�!
�7��� 9b 9 beyit 

20.
=�������
�
)�3���
�'�� 9b-10a 12 beyit 

21.
A��+e�3���
�!��
3��%��
��� 10a-10b 11 beyit 

22.
A��+e�3�� 
��
'���
3���7����
��7��+�7�� 10b-11b 24 beyit 

23.
�
�7����	7	��� 
��
'�� 11b 5 beyit 

24.
=������ 
�
��
��� 11b-12b 17 beyit 

25. A��+e�3�� ������
3�� 7�����
��7�)7�
������	'��7���


��������
�C�	7�
'����	�+!�C��
���3����C�
��
12b-14b 56 beyit 

26.
A��+e����	'��7���`�
��_
	+�C��
���3!�!
�7��� 14b 7 beyit 

27.
=������`�
��_
	+�C��
���3!�!
�7��� 14b-16a 40 beyit 

28. A��+e�����$���3�������+� 
!
���`�
�
3���
	�����

C��
���3!�!
�7���
16a-17a 31 beyit 



226

29.
A��+e����7�)7�
�����!� ���3���
�7��)
�� 17a-18a 25 beyit 

30.
`�
��C��
���3!�!
�7���
!7�+�	
�7������7������<��� 18a-19a 34 beyit 

31.
K���'���$��%���A���7�4����a�
���3!�!
�7��� 19a-20a 25 beyit 

32. C4���3��
�7�
'��C��7�!
������7�`�
��C��7��
	�����7�

�
�C��
���3!�!
�7���
20a-21b 45 beyit 

33.
�
�7����@7��!�� 21b-22a 15 beyit 

34.
�
�7��3������
�� 22a-25b 93 beyit 

35.
�$�7 ���`�
��_
	+�C��
���3�����p7'���
3!�!
�7��� 25b 6 beyit 

36.
�$�7 ���A���7�4���C��
���3!�!
�7��� 25b 12 beyit 

37.
�$�7 ���@7��!�� 26a 3 beyit 

38.
�$�7 �3������
�� 26a-27a 20 beyit 

39.
F�������P7��'��
�M7��'�� 27a-27b 18 beyit 

40.
8��7�����	�+!���(���'
�	+!�C��
���3����C�
�� 27b-28a 15 beyit 

41. 8��7����`�
��_
	+�C��7��
	�����7��
�C��
���3�����p7'��

�
3!�!
�7���
28a-29a 23 beyit 

42.
A��+e�3���
!���
3����'�� 29a-30a 34 beyit 

43.
T��7�
'����	��C4		7!���	�����7���I
C7�7�C�����7�� 30a-32a 58 beyit 

44. �
�7����C��7�
'���`�
��_
	+�C��7��
	�����7��
�

C��
���3�����p7'���
3!�!
�7���
32a-33a 22 beyit 

45.
A��+e���P7	+����F�	+��� 33a-34b 47 beyit 

46.
=
�7'���`�
��_
	+�C��
���3!�!
�7��� 34b-36a 44 beyit 



227

47.
=
�7'���A���7�4���C��
���3!�!
�7��� 36a 12 beyit 

48.
�+'�_
	+�C��
���3!�!
�7��F�	+�3��%�'��
��
��������� 36a-36b 11 beyit 

49.
�
�7����������� 36b-37a 18 beyit 

50.
T��7�
'���=
�	�	���M��
		�����	�����7���I
C7�7�C����� 37a-37b 7 beyit 

51. F����������+!�_
	+�C��7��
	�����7��
�C��
���3�����p7'���

�
3!�!
�7���
37b-39a 49 beyit 

52. F�������_���_
	+�C��7��
	�����7��
�C��
���3�����p7'��

�
3!�!
�7���
39a-40b 32 beyit 

53. _�	���
'���_���_
	+�C��7��
	�����7��
�C��
���3��

���p7'���
3!�!
�7���
40b-43a 73 beyit 

54.
�
�7�����
��7����!
�+�
�C���%�	
��3��T���7��� 43a-43b 20 beyit 

55. _��7���_���_
	+�C��7��
	�����7��
�C��
�����
�C��7�

!7����3��
�	��7��3!�!
�7���
43b-44a 9 beyit 

56.
E
�C�����������@������ 44a 1 beyit 

57.
P
��@�	�%�������
����!7���
�����7��	���������� 44a-44b 11 beyit 

58.
T��7�
'����	��C4		7!���	�����7���I
C7�7�C�����7�� 44b-45a 12 beyit 

59.
G�$���3!�!
�+�
�� 45a-46a 35 beyit 

60.
F��7����!
�+�
�� 46a-46b 15 beyit 

61.
���7���%���
�� 46b-47a 7 beyit 

62.
T��7�
'����	��C4		7!���	�����7���I
C7�7�C�����7�� 47a-47b 15 beyit 

63.
T��7�
'���A���
'���F�C	���	�����7���I
C7�7�C����� 47b-48b 27 beyit 

64.
F�������A7��� 48b-49a 18 beyit 
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65.
F�������H7�
e�� 49a 8 beyit 

66.
F�!!����87��	���_���C��7��
	�����7��
�C��
���3!�!
�7��� 49a-49b 10 beyit 

67. F�������P���_
	+�C��7��
	�����7��
�C��
���3�����p7'��

�
3!�!
�7���
49b-50b 25 beyit 

68. F�������M
�������P���_
	+�C��7��
	�����7��
�

C��
���3�����p7'���
3!�!
�7���
50b-51b 31 beyit 

69.
T��7�
'����	��C4		7!���	�����7���I
C7�7�C�����7�� 51b-52b 31 beyit 

70.
T��7�
'����	��C4		7!���	�����7���I
C7�7�C�����7�� 52b-53b 28 beyit 

71. F�������K7����i
�<��	
��C��7��
	�����7��
�C��
���3��

���p7'���
3!�!
�7���
53b-54a 16 beyit 

72.
=������K��
��� 54a-55a 26 beyit 

73. M
�������K7����_
	+�C��7��
	�����7��
�C��
�����
�C��7�

!7����3��
�	��7��3!�!
�7���
55a-56a 26 beyit 

74.
�
�'�� 56a 1 beyit 

75.
c_�#�d�� 56a-59a 85 beyit 

76. A��+e���
��7����D����
��+�7����_
�����C��
���3����C�
�

�
����
������7 
�7��
���
59a-62a 84 beyit 

77.
V�������_
�����C��
���3����C�
�� 62a-64a 61 beyit 

78.
_��7���
��
��� 64a-64b 10 beyit 

79.
_��7���e7�+�� 64b-65a 19 beyit 

80.
��7�
'������<���� 65a-65b 14 beyit 

81.
=7%�C����_
�����C��
���3����C�
�� 65b-66a 10 beyit 

82.
=7%�C�����$�7�� 66a 9 beyit 
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83.
=7%�C�����+�
��� 66a-67b 35 beyit 

84.
�
�7����C��7�
'���`"
��� 67b-68a 17 beyit 

85.
�	�7�+��C��
���3!�!
�7���)
�)
	���!�C7�
'�
���@�<���� 68a-69a 28 beyit 

86. M+�7����A���
'����	�7�+��_
	+�C��7��
	�����7��
�C��7�

!7����3��
�	��7����
�C��
���3!�!
�7���
69a-70a 29 beyit 

87.
T��7�
'���=
�	�	���M��
		�����	�����7���I
C7�7�C����� 70a-70b 11 beyit 

88.
?��� ����	�7�+��_
	+�C��
���3!�!
�7�����
3��<���� 70b-72b 45 beyit 

89. A���
'����	�7�+��_
	+�C��
���3!�!
�7���
����
��

��'���
���
72b-77a 132 beyit 

90.
�
�7��������� 77a-78a 25 beyit 

91. I
"
��� ����	�7�+��_
	+�C��7��
	�����7��
�C��
���3��

���p7'���
3!�!
�7���
78a-78b 15 beyit 

92. G�C�
'����	�7�+��_
	+�C��7��
	�����7��
�C��
���3��

���p7'���
3!�!
�7���
78b-79b 21 beyit 

93. ���7�
'���_
�����C��
���3����C�
��
�%�������'+����

�
������
79b-81a 44 beyit 

94.
�
�7�����
�7)���_
�����C��
���3����C�
�� 81a-82b 53 beyit 

95.
_
����3���
���
��
*
���	
�7���������� 82b-84b 50 beyit 

96.
�!�7C+��_
	+�C��
���3!�!
�7���%��	7���
���������� 84b-86b 63 beyit 

97.
_�)'
�� 86b-88a 42 beyit 

98.
�
�7������^�
���E
	�7�+��C��
���3�����p7'���
3!�!
�7��� 88a-89a 28 beyit 

99. =��7�
'����!�7%�i
�<��	
��C��
���3�����p7'���
3!�

!
�7���
89a-90a 18 beyit 

100. �
�7�������7����P7 
��4������A���
'����!�7C+��

i
�<��	
��C��
���3!�!
�7���
90a-92b 74 beyit 
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101. A���
'����	�7�+��C��
���3!�!
�7���D�C	
����
�+��

	��7!������	7�
�
'�
�������
92b-93a 18 beyit 

102.
I������C7'����	�7�+��i
�<��	
�����!�7C+��i
�<��	
��

���!�7%�i
�<��	
��C��
�����3!�!
�7����A���
'���87�
�

4������P7 
��4����

93a-93b 9 beyit 

103. N�����A�%���
�A���
'����	�7�+��_
	+�C��
���3!�!
�7��

���7�
��
���������
93b-95a 44 beyit 

104. F�������;�@�_
	+�C��7��
	�����7��
�C��
���3������'��

�
3!�!
�7���
95a-97b 61 beyit 

105. F�������H�C%&	�i
�<��	
��C��7��
	�����7��
�

C��
���3!�!
�7���
97b-98a 11 beyit 

106. F�������A���
'���H�!���i
�<��	
��C��7��
	�����7��
�

C��
���3�����p7'���
3!�!
�7���
98a-99a 35 beyit 

107.
�
�7����'�C	+��������7�� 99a-101b 64 beyit 

108.
������������
������*7���H�!���� 101b-102a 8 beyit 

109.
_
�����������
�H�!���*7���*���
�� 102a 7 beyit 

110. A���
'���H�!���_
	+3�
�C��
���3!�!
�7���7��������
�

*7��)
�7�������
102a-102b 7 beyit 

111.
M�)7�
�
����� 
��	
���!7�����7��� 102b-103a 11 beyit 

112.
�
�7����7	���*7����D
�C7��� 103a 10 beyit 

113.
�
�7����'
�	+!����$�7��� 103a-106a 77 beyit 

114.
I
�
  �����M����� 106a-106b 24 beyit 

115.
�
�7����`	���_+��� 106b-109a 65 beyit 

116.
M��7%�'���A���
'���H�!���C��
���3!�!
�7����7�Z
�+$7�� 109a-110a 35 beyit 

117.
A+�
���C� �"
����
))7�
�� 110a-110b 9 beyit 
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118.
�'�7�����+�
���C� �"
�� 110b-112b 56 beyit 

119.
M�����������7����H�!���� 112b-114a 43 beyit 

120.
_�)'
�� 114a-114b 22 beyit 

121.
O�C�
���$��7'�����������
���M����� 114b-115a 17 beyit 

122. Z+�
'���A���
'���H�!���_
	+�C��
���3�����p7'���
3!�

!
�7���
115a-116b 34 beyit 

123.
_�)'
�� 116b-117a 22 beyit 

124.
�
�7�
'�� 117a-117b 11 beyit 

125.
=������"���7��� 117b-120a 74 beyit 

126. A���
'���H�!���i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��"���7�����

*�%��<������
120a-121b 31 beyit 

127.
�
�7�
'�� 121b-122a 14 beyit 

128.
��7�
'����+�
��� 122a 5 beyit 

129.
_�)'
�� 122a-122b 7 beyit 

130. A���
'���H�!���i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��"���7�����

*�%����
122b-125a 77 beyit 

131.
�
�7�
'���7$
��� 125a 4 beyit 

132. A���
'���A�%� 
��
�]�)����� 
�7����A���
'���H�!���

_
	+����7�
�
!���
�
�����M���3��<��7���!7�������
125a-125b 7 beyit 

133.
�
�'�� 125b 1 beyit 

134.
_�#��� 125b 4 beyit 

135.
��7�
'�� 125b-126a 8 beyit 
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136.
K���'�����C �"�� 126a 7 beyit 

137.
�
�7�
'�� 126a-126b 4 beyit 

138. H�C%&	�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7���<��������	�<����

����<��M���3������
����������
126b-127a 22 beyit 

139.
�
�7�
'�� 127a-128b 38 beyit 

140.
�
�7�
'�� 128b-134a 96 beyit 

141.
�
�'�� 132a 1 beyit 

142.
c_�#�d�� 132a-134a 55 beyit 

143. P� ������$�7����H�!���_
	+�C��
���3�����p7'���
3!�

!
�7���
134a-136a 56 beyit 

144.
�
�7�
'�� 136a 2 beyit 

145.
c_�#�d� 136a-137b 39 beyit 

146.
A���
'���H�!���C��
���3!�!
�7��]7'����
�+����	��������� 137b-138b 22 beyit 

147.
�
�7�
'�� 138b-139a 11 beyit 

148.
?�	
��
�����
����)��� 139a-139b 25 beyit 

149. H�C%&	�_
	+3�
�H�!���_
	+3���C��
����
3!�!
�7��

��^�
!������
139b-141a 36 beyit 

150. A���
'���H�C%&	�A���
'���H�!���C��
����
3!�!
�7����
�

	�����������
141a-141b 8 beyit 

151.
�
�'�� 141b 1 beyit 

152.
c_�#�d�� 141b-143a 47 beyit 

153.
A�)7�
'���Z
�+$7�� 143a-144a 36 beyit 
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154.
�7�+�?��7�Z
�+$73�����C7���H�!���_
	+���
����
�

��!�����)
�7�)7�������
��
'���(�Z
�+$7���!���7��

������

144a-145a 33 beyit 

155.
Z�������g��C����C��
���3����C�
�� 145a-149b 125 beyit 

156.
g��C���3��!��@7�����C�
'������ 149b-153a 97 beyit 

157.
F�������A���
'���M�!7�C��
���3�����p7'���
3!�!
�7��� 153a-160b 202 beyit 

158.
�
�7�
'�� 160b-162a 35 beyit 

159. A���
'���M�!7�_
	+�C��
���3!�!
�7��g��C����!��7�����

������������
162a-166b 126 beyit 

160.
A���
'���M�!7�C��
���3!�!
�7����
� 7������%����!������ 166b-169b 75 beyit 

161.
�
�7�
'�� 169b 5 beyit 

162.
c_�#�d� 169b-176b 196 beyit 

163.
�����������
�����������$�	
��
�� 176b 5 beyit 

164.
c_�#�d� 176b-178b 52 beyit 

165. M�!7�_
	+�C��
���3!�!
�7��%�������
�C4�7�+%�!
�
���
�

'
� +�������
178b-185b 184 beyit 

166.
=�%&����M�!7�i
�<��	
��C��
���3�����p7'���
3!�!
�7��� 185b-188a 66 beyit 

167.
A�)7�
'�� 188a-189a 21 beyit 

168.
A�)7�
'�� 189a-190b 46 beyit 

169.
F�������F�����C��
���3����C�
�� 190b-193a 77 beyit 

170.
A���
'���M�!7�_
	+�C��
���3!�!
�7���+�7�����
���� 193a-194b 31 beyit 

171.
A�)7�
'�� 194b-195a 15 beyit  
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172.
c_�#�d� 195a-197b 74 beyit 

173. A���
'���M�!7�C��
���3!�!
�7���A���
'���?�����_
	+�

��
����7%�'���������
197b-200b 73 beyit 

174.
F�������H���C�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 200b-202a 38 beyit 

175.
F���������C��	�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 202a-203a 38 beyit 

176.
F�������H���!�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 203a-205a 52 beyit 

177.
_�)'
�� 205a-205b 10 beyit 

178.
c_�#�d� 205b-206b 28 beyit 

179.
F�������N���	�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 206b-210b 121 beyit 

180.
F�������A���
'���G7����_
	+�C��
���3!�!
�7��� 210b-211a 13 beyit 

181.
A�)7�
'���I7	�'�� 211a-212b 38 beyit 

182.
A�)7�
'���O7��'�� 212b-215a 66 beyit 

183. G7����i
�<��	
��C��
���3!�!
�7���B��7�?7'��3��

C��7%�!������
215a-220b 154 beyit 

184.
�
�'�� 220b 1 beyit 

185.
F�������8��
��7��_
	+�C��
���3!�!
�7��� 220b-224a 99 beyit 

186. A���
'���8��
��7��_
	+�C��
���3!�!
�7��%���� ����
�

��)7�
�
!������
224a-226a 57 beyit 

187.
A�)7�
'����
�%�!�� 226a-229b 90 beyit 

188.
=������'�$'����
�%�!�� 229b-232a 68 beyit 

189.
M������8��
��7�3���+������<������������ 232a-233b 40 beyit 
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190. F�������Z
)
����7�i
�<��	
��C��
���3�����p7'���
3!�

!
�7���
233b-234b 24 beyit 

191.
F�������H���7�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 234b-237b 86 beyit 

192.
�7C�e����
�7�
'���H���7�i
�<��	
��C��
���3!�!
�7��� 237b-239a 36 beyit 

193.
F��������!)
��
����h�3��%���
���C��
���3!�!
�7��� 239a-239b 11 beyit 

194. �
�7����A���
'����	��C4		7!���	�����7���I
C7�7�

C�����7��
239b-241a 49 beyit 

195.
h�3��%���
���%������<��'
�
  ���
��
��������� 241a-245a 114 beyit 

196.
�
�7�
'�� 245a-245b 6 beyit 

197.
c_�#�d� 245b 4 beyit 

198.
F�������A���
'���;�%�7��C��
���3!�!
�7��� 245b 7 beyit 

199.
A�)7�
'�� 245b-246a 10 beyit 

200.
A�)7�
'����+�
��� 246a-246b 7 beyit 

201.
A�)7�
'����$�7�� 246b-247b 39 beyit 

202. F�������A���
'���?���������7!�C��
�����3�����p7'���
3!�

!
�7���
247b-248a 6 beyit 

203.
T��7�
'�� 248a-250a 62 beyit 

204.
F�������4��7	�3��D
���� 250a-252b 65 beyit 

205. F�������CB"
���i
�<��	
��C��
���3�����p7'���
3!�

!
�7���
n/n	�n/0	 33 beyit 

206. F�������G7��7��i
�<��	
��C��
���3�����p7'���
3!�

!
�7���
253b-255a 39 beyit 

207. F�������Co�7�i
�<��	
�����M
��
��4���C��
����
3!�

!
�7���
255a-256a 23 beyit 
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208.
F��������������M
��
��4���C��
��
3!�!
�7��� 256a-259a 82 beyit 

209. _�	���
'���A���
'���Co!7�i
�<��	
��C��
���3�����p7'��

�
3!�!
�7���
259a-262a 80 beyit 

210. A�)7�
'���A���
'���Co!7�C��
���3!�!
�7����������

%������"��%���������
262a-263b 39 beyit 

211. F�������A���
'���T
!�����N)�
���������7���C��
�����
�

!
��
���
263b-272a 249 beyit 

212. C4�7�
'����������T
!�����7���������7���C��
�����
�

!
��
���
272a-277b 66 beyit 

213.
_�C'���$�'��3��
�	��7�C��
���3�����p7'���
3!�!
�7��� 277b-278a 11 beyit 

214.
_�C'����+�
��� 278a 9 beyit 

215.
M
�����(7���7����#������7��� 278b-279b 31 beyit 

216.
�
�7������@�����P���+�M������
����%���� 279b-280a 17 beyit 

217.
M��7 7'���P���+�M������3����%�����
����!�	�7�
���� 280a-280b 9 beyit 

218.
�
�7����'7�+$���)�'7	�� 280b 10 beyit 

219.
�
�'�� 280b 1 beyit 

220.
�
�'�� 280b 1 beyit 

221.
�
�'����+�
�� 280b 1 beyit 

222.
[Fera� Kaydı] 201 [�Ü] 14 satır 
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e) Eserde Yer Alan Âyetler 

Hindî Mahm�d Kısas-ı Enbiyâ’sında hemen tamamı 

peygamberlerin kıssalarına dâir 440 âyete yer vermi�tir. Eserde tam yahut kısmî 

iktibâslarla yer alan âyetler kırmızı mürekkeple yazılmı�, mânâları ço�unlukla ya 

kısmen veya yakla�ık olarak nazmedilmi�tir. Eserin British Library nüshasında 

âyetler yer yer yanlı� harekelenmi�, kelimeler yanlı� ve eksik yazılmı�tır. Tezimizin 

metin kısmında bütün âyetler do�ru bir �ekilde yazılarak yanlı� ve eksik kısımlar 

belirtilmi�, âyetlerin bulundukları s�reler ve numaraları tespit edilmi�, dipnotlara 

meâlleri kaydedilmi�tir. Eserini âyet, hadis ve râvilerin �srâilî rivâyetlerine 

dayandırarak olu�turan Hindî Mahm�d’un ba�ta Kur’an olmak üzere bu 

kaynaklardan nasıl istifâde etti�i hakkında tezin “Eserin Kaynakları” ba�lı�ı 

altında teferruatlı bilgi verilmi�tir.180

f) Hadisler 

Kısas-ı Enbiyâ’da nadiren de olsa ya bazı bölüm ba�lıklarına 

“Aadîe-i…” ibâresi ilâve ederek181 yahut beyitlere “���+e�
� ��%�� �������aL-Qn�

J���+e���%��� 
aL-Q0�ifadelerini koyarak aktaraca�ı rivâyetin hadis oldu�unu beyân 

eden Hindî Mahmûd eserinde ço�unlukla �bn Abbâs, Vehb ibn Münebbih, Ka’bü’l-

Ahbâr gibi râvilerin rivâyetlerini kullanmı�, ancak bunların hadis oldu�unu 

vurgulamamı�tır. Yaptı�ımız ara�tırmalar bize rivâyet tefsirlerinde ve mensur  

kısas-ı enbiyâlarda bolca yer verilen ancak sahih hadis kaynaklarında 

                                                
180  yk. bk. s. 201. 

181  bk. 6a “A��+e����	'��7���$��%�3��������
3�� �	7�L6����JA��+e�3����%�L6�����JA��+e�3���
�!��
3��

%��
�L6����JA��+e���P7	+����F�	+�L:

182  	):�S,n:�	
��'U�� A��+e�
���%���������������������

� � � G��������)���)���������!
����

183  	):�Rn-R:�	
��'U� A��+e���%��� 
���%���������������

� � � ;
	�!'7�� 
	
����
��
���������
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Hindî’nin aktardı�ı bazı hadisler sahih kaynaklarda farklı 

rivâyetlerle yer almaktayken bir kısmı kaynaklarla örtü�mektedir. Meselâ, Kısas-ı 

Enbiyâ’da Hz. Âdem’in yaratılı�ı bahsinde Peygamberimiz’in �öyle buyurdu�u 

ifade edilmektdir: 

���	� T
!�����7��	�������� ����������
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X
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�
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�	
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�
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�
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���	� =
� ���������������
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��������

W������
�'��������"�������������

�
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� ���������
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W�����7 
'��
�7�	�����������A�%�

Bu hadis �bn Mâce’de �u �ekilde yer almaktadır: “Resûlullâh 

aleyhissalâtu vesselam buyurdular ki: ‘Cuma günü, günlerin efendisidir. Allah 

katında da en mühim olanıdır. Cuma, Allah katında, Kurban ve Ramazan bayramı 

günlerinden daha mühimdir. Bu günün be� hasleti vardır: Allah, Âdem’i bugünde 

yarattı. Onu bu günde yeryüzüne indirdi. Ruhunu o gün kabzetti. O günde bir saat 
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vardır ki, kul o saatte Allah’tan haram bir �ey talep etmedikçe her ne isterse mutlaka 

kendisine talebi verilir. Kıyamet de o gün kopacaktır. Bütün mukarreb  melekler, 

sema, arz, rüzgar, da�, deniz hepsi o günden korkarlar.’”184

Yukarıdaki son beyit bazı hadis kaynaklarında müstakil olarak 

bulunmaktadır: “Resûlullâh aleyhissaâtü vesselâm cuma gününden bahis açıp 

buyurdu ki: ‘Onda bir saat vardır; müslüman bir kul namaz kılarken o saate 

eri�ti�inde Allah’tan her ne istemi�se Allah onu kendisine muhakkak verir.’ 

Allah’ın Resûlü bunu söylerken eliyle o vaktin azlı�ına i�âret ediyordu.”185

Bedenine rûh üflenince Hz. Âdem’in aksırması hâdisesi Kısas-ı 

Enbiyâ’da �öyle anlatılır: 

���	� F�*��� 7��`�
�3�����!��
������

G����
����)���`�
���%!�����

�

���	� W��
���*�
�)��`�
���%!�����

W�)���+��7���
�������'��������

�

���	� ���(��
�����)
�T�		�)����7!��

_� 
�'��#+����
�������?��7!��

Hadis kaynaklarında Hz. Âdem’le ilgili uzun bir rivâyetin ba�

kısmı �öyledir: “Allah Teâlâ Hz. Âdem’i yarattı�ı ve ona ruh üfledi�i zaman Âdem 

hap�ırdı ve ‘elhamdülillâh’ diyerek Allah’a hamdetti.”186

                                                
184  �bn Mâce, “Cum’a”, 79 (1084). (Bu hadisin farklı �ekillerdeki rivâyetleri için bk. Ebû 

Dâvûd, “Salât”, 207; Nesâî, “Cum’a”, 5.) 

185  Buhârî, “Cum’a”, 37, “Talak”, 24, “Daavât”, 61; Müslim, “Cum’a”, 13; �mâm Mâlik, 

“Cum’a”, 15; Nesâî, “Cum’a”, 45.

186  Tirmizî, “Tefsîr, Muavvizeteyn”, 3368. Ayrıca bk. Buhârî, “�sti’zân” 1; Müslim, “Cennet”, 

28. 
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Hindî Mahmûd Hz. Âdem’in Cenâb-ı Allah’la bir mükâlemesini �u 

�ekilde aktarmaktadır: 
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 Tirmizî’de Ebû Hureyre kanalıyla rivâyet edilen yukarıdaki 

hadisin devamında Hz. Peygamber’in bu konuyu �u �ekilde anlattı�ı 

aktarılmaktadır: 

“Allah Teâla, elleri kapalı oldu�u halde Âdem’e: ‘Diledi�ini seç!’ 

dedi. Hz. Âdem ‘Rabbimin sa� elini seçtim! Rabbimin iki eli de sa�dır, mübarektir’ 

dedi. Sonra Allah Teâlâ sa� elini açtı. �çinde Hz. Âdem ve onun zürriyeti(nin 

emsâlleri) vardı. Hz. Âdem, ‘Rabbim, bunlar nedir?’ dedi. Allah Teâla ‘Bunlar 

senin zürriyetindir’ buyurdu. Her insanın iki gözünün arasında ömrü yazılıydı. 

Aralarında biri hepsinden daha nurlu idi. Hz. Âdem ‘Yâ Rabbi! Bu kimdir?’ dedi. 

Allah Teâlâ ‘Bu senin o�lun Dâvud’dur. Ona kırk yıllık ömür takdir ettim’ buyurdu. 

Âdem aleyhisselam, ‘Yâ Rabbi onun ömrünü uzat!’ talebinde bulundu. Allah Teâla, 

“Bu ona takdir edilmi� olandır!’ deyince, Âdem ‘Ey Rabbim, ben ona kendi 

ömrümden altmı� sene ba�ı�ladım’ diye ısrar etti. Bunun üzerine Allah, ‘Sen ve bu 

(talebin) berâbersiniz.’ buyurdu. Sonra Âdem cennete yerle�tirildi. Allah'ın diledi�i 

kadar orada kaldı. Sonra cennetten indirildi. Âdem burada kendi ecelini yıl yıl sayıp 

hesaplıyordu. Derken ölüm mele�i geldi. Hz. Âdem ona, ‘Acele ettin, erken geldin. 

Bana bin yıl ömür takdir edilmi�ti!’ dedi. Melek, ‘�yi ama sen o�lun Dâvud a altmı�

senesini verdin’ dedi. Ne var ki Âdem bunu unuttu, zürriyeti (ümmeti) de unuttu. 

Âdem hatâ i�ledi, zürriyeti de hatâ i�ledi.” Resûlullâh ilâve etti: “O günden itibaren 

yazma ve �ahidlik emredilmi�tir.”187

Hindî Mahmûd, Hz. �brâhîm’in hanımı Sâre ile bir �ehrin 

yöneticisi arasında geçen hâdiseyi �öyle anlatmaktadır: 
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D��A���7�4����%�7�����������
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��
����������7���
                                                
187  Tirmizî, “Tefsîr, Muavvizeteyn”, 3368. (Hadis “hasen-garib” kaydıyla rivâyet edilmi�tir. 

Ayrıca bk. Tirmizî, “Tefsîr, A’râf”, 3078) 
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Sahih hadis kaynaklarına göre Hz. Peygamber bu mevzuyu �u 

�ekilde anlatmı�tır: “Resûlullâh aleyhissalâtu vesselâm buyurdular ki: ‘�brâhîm 

aleyhisselâm sadece üç defa yalan söylemi�tir: Bunlardan ikisi Allah’ın zâtı ve 

rızâsı içindir. Biri, puta tapanlara “ben hastayım” demesi, di�eri “Belki �u büyük 

put kırma i�ini yapmı�tır.” demesidir. Bir tanesi de Sâre hakkındadır. Hz. �brâhîm 

günün birinde azılı bir zalimin memleketine Sâre ile berâber gelmi�ti. Sâre güzel bir 

kadındı. Zâlim yöneticinin adamları Hz. �brâhîm ve Sâre’yi görüp ona haber 

verdiler: ‘Senin memleketine öyle güzel bir kadın geldi ki, senden ba�kasının 

olması münasib de�ildir’ dediler. Zâlim derhal adamlarıyla �brâhîm’e haber 

gönderdi. Hz. �brâhîm geldi�inde ‘O kadın kimdir?’ diye dordu. Hz. �brâhîm 

‘Kızkarde�im’ dedi. Sonra �brâhîm Sâre’nin yanına gelip ‘Yeryüzünde senden 

benden ba�ka îmân eden kimse yok. Bu melik bana seni sordu. Ben de ona 

kızkarde�im oldu�unu söyledim. Sakın beni yalancı çıkarma.’ dedi. Bir süre sonra 

zâlim melik Sâre’yi ça�ırttı, yanına getirtti. Sâre adamın yanına girince, adam eliyle 

Sâre’ye uzanmaya davrandı. Ama eli �iddetli �ekilde tutuldu, adam bo�ulacak gibi 

oldu. Sâre’ye: ‘Elimi salması için Allah’a duâ et! Sana zarar vermeyece�im!’ dedi. 

Sâre duâ etti. Adam rahatladı, ama tekrar Sâre’ye sata�mak istedi. Eli, öncekinden 

daha �iddetle tutulup kaldı. Sâre’ye yine rica etti. Sâre duâ etti, adam eski hâline 

döndü. Fakat tekrar rahat durmadı. Eli önceki iki seferden daha �iddetli �ekilde 

tutuldu. Sâre’ye yalvardı: ‘Allah’a duâ et, elimi salsın, sana zarar vermeyece�im!’ 
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dedi. Sâre duâ etti, adamın elleri açıldı. Adam kapıcılarını ça�ırdı, ‘Siz bana insan 

de�il �eytan getirmi�siniz. Bunu diyarımdan çıkarın!’ dedi. Sonra Sâre’ye, Hâcer’i 

hizmetçi olarak ba�ı�ladı. Sâre Hz. �brâhîm’in yanına geldi. Hz. �brâhîm namaz 

kılıyordu. Onu görünce: ‘Nasılsın, ne haber?’ dedi. Sâre: ‘Hayır var. Allah o 

zâlimin (fâcirin) elini tuttu ve bana bir hizmetçi verdi.’ dedi.”188

Hindî Mahmûd, Hz. �brâhîm’in �smâîl aleyhisselâmı Mekke’de 

ziyâret edi�ini �u beyitlerle anlatmaktadır: 
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188  Buhârî, “Enbiyâ”, 9; “Büyû”, 100; “Hibe”, 36; “Nikâh” 12; “�krâh” 6; Müslim, “Fezâil”, 

154; Ebû Dâvûd, “Talâk”, 16; Tirmizî, “Tefsîr, Enbiyâ”, 3165. (�lgili yerlerde bazı rivâyet 

farklılıkları bulunmaktadır.)  
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*  “Hz. �brâhîm o zaman, ‘�smâîl geldi�inde söyleyin kapıyı kapasın’ dedi” anlamına gelen bu 

ibare hadis-i �erifte “ve %&lî lehu yugayyirü �atebete bâbihi” �eklinde olup “(�smâîl’e) söyle, 

kapısının e�i�ini de�i�tirsin” mânâsındadır. (Buhârî, “Enbiyâ”, 38) 
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Buhârî’de ise Peygamberimiz’in bu hâdiseyi �öyle anlattı�ı rivâyet 

edilmektedir: 

“…�smâîl Mekke’de gençlik ça�ına erince, Cürhümlüler 

kendilerinden bir kızla onu evlendirdiler. �smâîl’in annesi vefât etti. Sonra �brâhîm, 

�smâîl’i ve hanımını ziyârete geldi. �smâîl o sırada evde yoktu, hanımına onu 

sordu�unda ‘Rızkımızı tedârik etmeye gitti.’ cevabını aldı. Sonra �brâhîm 

‘Maî�etiniz, vaziyetiniz nasıl?’ diye sordu. Hanım: ‘Çok kötü durumdayız, darlık 

içindeyiz.’ dedi, hâlinden �ikâyetçi oldu. �brâhîm, ‘Kocan geldi�inde selâmımı 

söyle; de ki, ‘kapısının e�i�ini de�i�tirsin.’ dedi. �smâîl eve geldi�inde birilerinin 

gelip gitti�ini sezer gibi oldu, hanımına ‘Eve biri mi geldi?’ diye sordu. Hanım, 

‘Evet, �öyle �öyle bir ihtiyâr geldi, seni sordu, (dı�arı çıktı�ını) söyledim; 

vaziyetimizi sordu, darlık içinde, zor durumda oldu�umuzu söyledim.’ �smâîl, 

‘Ba�ka bir �ey söyledi mi?’ dedi. Hanımı, ‘Evet, sana selâmı var, ‘kapının e�i�ini 

de�i�tirmeni’ tenbih etti.’ �eklinde cevap verdi. Sonra �smâîl, ‘O gelen babammı�. 

Senden ayrılmamı tenbihlemi�. Artık kendi âilenin evine gidebilirsin.’ dedi. �smâîl 

ondan bo�anarak Cürhümlüler’den ba�ka bir kadınla evlendi. �brâhîm Allah’ın 

diledi�i bir müddetten sonra bir daha geldi. �smâîl yine evde yoktu. Hanımına onu 

sordu. Hanım, ‘Maî�etimizi tedârik etmeye gitti.’ dedi. �brâhîm, ‘Nasılsınız, 

vaziyetiniz nasıl?’ diye sordu. Hanım, ‘�ükür, elhamdülillâh. �yiyiz, durumumuz 

iyi.’ dedi. �brâhîm, ‘Ne yer, ne içersiniz?’ dedi. Hanım: ‘Et yeriz, su içeriz.’ diye 

cevapladı. �brâhîm, ‘Yâ Rabbi, bunların etini, suyunu bereketlendir.’ diye duâ etti. 

… ve ‘Kocan geldi�inde ona selâmımı söyle; kapısının e�i�ini sa�lam tutmasını 

tenbihledi�imi ilet.’ dedi. �smâîl eve geldi�inde hanımına ‘Gelen giden oldu mu?’ 

diye sordu. Hanımı, ‘Evet, güzel yüzlü bir ihtiyâr geldi (�brâhîm’den övgüyle söz 

etti), seni sordu, ben de rızkımızı tedârik etmeye gitti, dedim. Geçimimizi sordu, 

hayır ve saâdet içerisinde oldu�umuzu söyledim.’ dedi. �smâîl, ‘Ba�ka bir �ey 

söylemedi mi?’ deyince, hanımının cevâbı ‘Evet, sana selâm söyledi ve ‘söyle ona, 
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kapısının e�i�ini sa�lam tutsun’ dedi.’ �eklinde oldu. Bunun üzerine �smâîl, ‘O 

gelen babamdır. Sen de evimin e�i�isin. Babam seni ho� tutmamı emretmi�.’ 

dedi…”189

Görüldü�ü üzere, Hindî Mahmûd hadis-i �eriflerden istifâde etmi�, 

ancak kısas-ı enbiyâ kaynaklarındaki farklı rivâyetleri de eklemek, hattâ bazan 

onları tercih etmek sûretiyle kendi üslub ve tavrıyla bunları aktarmı�tır.  

Hindî, Hz. Uzeyr’in peygamber oldu�uyla ilgili �srâilî rivâyetleri 

tercih etmi�ken, sahih kaynaklarda Hz. Peygamber’in Uzeyr’in peygamberli�i 

meselesini bilmedi�ine dâir rivâyet kayıtlıdır: 
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“Resûlullâh aleyhissalâtü vesselâm buyurdular: Tubba� mel�ûn 

mudur bilemiyorum, Uzeyr peygamber midir onu da bilemiyorum.”190

Hindî, Yû�â aleyhisselâmın bin ay boyunca gündüzleri sâim, 

geceleri k�im iken kâfirlerle sava�tı�ını anlatır. Sonra da Hz. Peygamber’in Hz. 

Yû�â’ya gıpta etti�ini söyler ve mevzuun devamını �u beyitlerle aktarır: 
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189  Buhârî, “Enbiyâ”, 38. (Zübeydî’nin Muhtasar’ında hadis nr. 1415) 

190  Ebû Dâvûd, “Sünnet”, 14 (4674). 
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Sahih kaynaklarda bulunmayan bu hadis tefsirlerde Ali b. Urve ve 

Mücâhid’e dayandırılmı� ve Kadir sûresinin sebeb-i nüzulü olarak 

kaydedilmi�tir.191

Kısas-ı Enbiyâ’da dikkat çeken bir ba�ka husus, eserin ilk bin 

beytinde hadislere vurgu yapılırken sonraki yerlerde hadis lafzının kullanılmaması, 

do�rudan râvilerin anılarak kıssaların aktarılmasıdır. Birçok konu ise hadis veya 

râvilere atıflar yapılmadan anlatılmı�tır. Meselâ, Hindî Hz. Nûh’un o�ullarının 

isimlerini verirken kaynak belirtmemi�tir: 
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191  Meselâ bk. �bn Kesîr, Muhtasaru Tefsîri �bn Kesîr (ihtisar ve tahkik Muhammed Ali es-

Sâbûnî), Beyrut 1981, III, 659; Elmalılı Hamdi Yazır, Hak Dini Kur’an Dili, VIII, 5972. 
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Tirmizî’deki bir rivâyete göre sahâbîlerden Semûre b. Cündeb “Biz 

Nuh’un zürriyyetini kalıcı kıldık” (Sâffât 37/77) meâlindeki âyetle ilgili �u rivâyeti 

nakletmi�tir: “Bunlar Hâm, Sâm ve Rûm’un atası Yâfes’tir… Rasûlullâh buyurdu 

ki: ‘Sâm Araplar’ın babasıdır. Yâfes Rumlar’ın babasıdır. Hâm Habe�îler’in 

babasıdır.’”192

Hindî, a�a�ıdaki rivâyeti ise “dinür” ibaresiyle aktarmaktadır: 
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�mâm Mâlik, Muvatta’da konuyla ilgili �u rivâyeti nakletmektedir: 

“Lokman’a ‘Sende gördü�ümüz bu fazîletin kayna�ı nedir?’ diye soruldu�unda �u 

cevâbı verdi: ‘Do�ru sözlülük, emâneti yerine getirmek, gereksiz i�leri terketmek.’ 

Bir rivâyette ‘Sözümde durmak.’ ziyâdesi de vardır.”193

Hindî, Mûsâ aleyhisselâmın kıssasını anlattı�ı kısımda Allah’ın 

Hz. Mûsâ’ya oruç tutmayı emretti�ini ve ona �öyle buyurdu�unu söyler: 
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Kaynaklarda bu ifade Peygamberimiz’in dilinden kudsî hadis 

olarak nakledilmi�tir: “Ebû Hureyre’den rivâyet edildi�ine göre, Hz. Peygamber 

�öyle buyurdu: ‘Nefsim yed-i kudretinde olan Allah’a yemin ederim ki oruçlunun 
                                                
192  Tirmizî, “Tefsîr, Sâffât”, 3228-3229. 

193  �mâm Mâlik, “Kelâm”, 17. 
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a�zının kokusu Allah katında misk kokusundan daha ho�tur.”194 Hâris el-E�’arî’nin 

Hz. Peygamber’den nakletti�i bir ba�ka rivâyete göre ise, Allah Yahyâ 

aleyhisselâmın kavmine orucu emretmi� ve Hz. Yahyâ’ya kendi katında oruçlunun 

a�ız kokusunun miskten daha ho� oldu�unu söylemi�tir.195

Son örnek olarak, Hindî Mahmûd’un “Resûlullâh kelâmı” tabiriyle 

aktardı�ı a�a�ıdaki rivâyeti verebiliriz: 
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194  Buhârî, “Savm”, 9; Müslim, “Sıyâm”, 164. 

195  Tirmizî, “Emsâl”, 3. 

196  Hâkim, Müstedrekü’s-Sahîhayn, II, 497; Ahmed bin Hanbel, Müsned, I, 293. 

197  Tirmizi, “Menâkıb”, 26; Ahmed b. Hanbel, Müsned, III, 64, 80, 135. Benzer rivâyetler için 

ayrıca bk. Buhârî, “Enbiyâ”, 32, 45-46; “Menâkıbü’l-Ensâr”, 20; Müslim, “Fezâilü’s-sahâbe”, 70. 
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f) Atasözleri ve Deyimler 

Hindî’nin edebî �ahsiyetinin incelendi�i bölümde Kısas-ı 

Enbiyâ’nın dili ve üslup özellikleri hakkında geni�çe bilgi verilmi�ti. Hindî 

Mahm�d’un halk arasında yaygın olarak bilinenlerin yanında bugün birço�u 

kullanımdan dü�mü� atasözleri, tabir ve deyimleri aruza ba�arıyla tanzim ederek 

kullanmı� olması kanaatimizce eserin üslubuyla ve tarih+/edeb+ kıymetiyle alâkalı 

en önemli hususiyetlerden biri sayılabilir. Eserde bununla ilgili dikkat çeken 

örnekler �unlardır: 
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8. �ekil Özellikleri 

a) Vezin - Kafiye - Redif 

1. Vezin 

Hacimli bazı mesnevilerde oldu�u gibi Kısas-ı Enbiyâ’da da birkaç 

vezin kullanılmı�tır. Kısas-ı Enbiyâ’nın mesnev+ kısmının vezni, bu nazım �ekliyle 

yazılmı� uzun hikâyelerin de vezni olan Hezec bahrinin �"1$��'0�� �"1$��'0��

S"��'0�� kalıbıdır. Hezec’in bu müseddes kalıbının Hindî Mahm�d’un medhetti�i 

Yazıcıo�lu Mehmed’in Muhammediye’sinin de hâkim vezni oldu�u göz önünde 

bulunduruldu�unda Hindî’nin bu kalıbı kullanmasında Muhammediyye’nin etkili 

oldu�unu söylemek mümkün görünmektedir. Ancak Türk edebiyâtının bu tarz 

mesnevilerinde kısalı�ı, Türkçe’ye rahat uygulanması ve sıklıkla kullanılması 

sebebiyle kazandı�ı i�leklikten dolayı �âirlerin söz konusu kalıbı tercih etti�ini de 

gözardı etmemek gerekir. Hind+ Mahm�d Kısas-ı Enbiyâ’daki kas+delerde ise 

Remel bahrinin F$�il$tün F$�il$tün F$�il$tün F$�ilün ve F$�il$tün F$�il$tün 

F$�ilün kalıpları ile Hezec bahrinin �"1��'0��"1$��'0��"1$��'0� S$��'0�� kalıbını 

kullanmı�tır. Eserde kullanılan kalıplar ve bunların uygulandı�ı beyit numaraları 

a�a�ıdaki tabloda verilmi�tir: 

Aruz Kalıbı Uygulandı�ı Beyit Aralı�ı 

F7�il7tün F7�il7tün F7�il7tün F7�ilün 
_��'���T
!�����h�3�� 
�7�U 1-21 

_��'���$�'��3��
�	��7U�RSR/�RSQ/

F7�il7tün F7�il7tün F7�ilün I
��+�����7�+�?��7U�-�nS�

Fâ�ilâtün Mefâ�ilün Fe�ilün F��î�
���I
��î����h�3�� 
�â�U��-�n0�

M
������M
�7�+���M
�7�+���g7����� _��'���G+�
�U�RSQS�RS,1

M
�7�+����M
�7�+����g
������

_�#�U�-�-1�

D�'7	���F�������N�	��7U�-�RSR1�

M
�����i7���7����V������7�U�RS,/�RRSn
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Hindî Mahmûd �âirlik iddiâsında bulunmamasına ve do�rudan 

san’at dâvâsı gütmemesine ra�men aruzu Türkçe’ye ba�arı ile uygulamı�tır. Bu tarz 

tahkiyeli ve hacimli mesnevîlerde gazellerdeki gibi �iiriyet ve kusursuz vezin tatbiki 

aranmamalıdır. Binâenaleyh, Hind+’nin eseri nazmetme gâyesi de göz önüne 

alındı�ında eserde yer yer mevcut, ço�u vezin zar�retinden kaynaklanan kusurlar, 

uyumsuzluk ve aksaklıklar nisbeten tabi+ kar�ılanabilir. Nitekim o, gâyet mütevâzı 

ifadelerle eserinde bazı hataların bulunabilece�ini belirterek, okuyuculardan bu 

hataları ho� görmelerini dilemi�, bunları düzeltecek, eksiklikleri giderip kusurları 

örteceklere de duâlar etmi�tir:  

��	�� �����#���)���$�@7!�����
�'���+��

� � W������!7�� ��7���*���
�'���+��

�
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1.1) �mâle 

Türkçe bir kelimede kısa heceyi vezne uydurmak için uzun 

okumak mânâsına gelen imâle Kısas-ı Enbiyâ’da en çok kar�ıla�ılan aruz 

kusurudur. Ancak aruzu kullanan hemen her klasik Türk edebiyâtı �âirinin eserinde 

tesâdüf edilen imâle, bazı edebiyât bilginleri tarafından kusur de�il, söze kuvvet ve 

güzellik veren bir âhenk unsuru olarak kabul edilmi�tir.198 Kısas-ı Enbiyâ’nın 

                                                
198  bk. Nihad Sami Banarlı, Resimli Türk Edebiyatı Tarihi, �stanbul 1998, I, 178. 
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hemen her beytinde rastladı�ımız imâle için seçti�imiz birkaç örnek a�a�ıdadır. 

(�mâle yapılan heceler koyu harflerle yazılmı�tır.) 
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1.2) Zihaf 

Arapça veya Farsça kelimelerde uzun okunması gereken bir 

hecenin vezin zaruretiyle kısa okunması demek olan zihaf Kısas-ı Enbiyâ’da yer yer 

kar�ımıza çıkan aruz kusurlarından biridir. A�a�ıdaki örnek beyitlerde koyu 

harflerle yazılan hecelerde zihaf vardır. 
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1.3) Vasl 

Sessiz harfle biten bir kelimeyi sesli harfle ba�layan kelimeye 

ba�layarak okumak anlamına gelen vasl Kısas-ı Enbiyâ’da göze çarpan kusurlardan 

biri gibi görünmekteyse de bunu eski �iirin âhenk unsurlarından saymak da 

mümkündür. Zirâ eski Türk edebiyâtında birçok �âir bu tarz söyleyi�i mahzurlu 

görmemi�tir. 

���	� W�����%������X �������M���
���"����

� � =
�*�%��<���?��7�	���
)�
�%������

�

���	� �� 
������"����������
�!���
��7��

� � ?��7�F���7�3���	��������' ��$�7��

�

���	� f*�� ��E
��
'�3���
��73��� ���$�7��

� � Z
	
� 
��
���
����$��%��'���M
��7��

�

����	� G������
��	������7�	������!
' ���*���

� � H�"�������7������	�������	+�*���

�

����	� �
��
���â��!�"�X ��0B'������!
���	���

� � T
�â����)��������%�!���
�
�����

�

���	� ?��7�7�N�� � � �*����!
��	����!���

H��
����������	���������	����!���

�



262

����	� ����(�N�� � ��-�������������������

����(�
��7��'��7�������'
�������

Kısas-ı Enbiyâ’da bu tür vasıllar yanında vezin icabı iki kelime 

arasında hece dü�ürülmesiyle yapılması gereken vasıllar da vardır. Metinde bu 

kelimeler vasledilmedi�i için vezin aksamaktadır: 
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1.4) Arapça ve Farsça Kelimelerde Ses Türemesi 

Kısas-ı Enbiyâ’da kelimeyi vezne uydurmak için zaman zaman ses 

türetildi�ini görmekteyiz. Meselâ, “Vehb” kelimesi ço�u yerde “Veheb” olarak 

harekelenmi�tir: 
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1.5) Di�er Sebeplerden Kaynaklanan Kusurlar 

Kısas-ı Enbiyâ’da yer yer hece yahut kelime fazlalı�ı / 

eksikli�inden kaynaklanan kusurlar oldu�u gibi, büsbütün vezni bozuk mısralar da 

bulunmaktadır: 
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.�kinci mısrada vezin aksamaktadır.) 
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2. Kafiye ve Redif 

Hindî Mahm�d Kısas-ı Enbiyâ’sındaki kafiye tanziminde genel 

olarak ba�arılıdır. Eski Türk edebiyâtının estetik ölçülerine ve klasik yapısına ba�lı 

olan �âir, aruzdaki hâkimiyetini kafiyede de gösterirken mısra sonlarında 

olu�turdu�u âhenk ve zaman zaman ba�vurdu�u cinaslarla eserin hem akıcılı�ını 

sa�lamı�, hem de edebî kıymetini arttırmı�tır. 

Kısas-ı Enbiyâ’da kafiyeler Türkçe, Arapça ve Farsça kelimelerle 

olu�turulmu�sa da eserin konusu ve istifâde etti�i kaynaklar icâbı Arapça kelimeler 

a�ırlık kazanmaktadır. Eserde tam ve zengin kafiyeye daha çok yer verilmi�, yarım 

kafiye nisbeten az kullanılmı�tır.  

Eserde kullanılan kafiye çe�itleri bazı örneklerle �öyle sıralanabilir: 

2.1) Türkçe Kelimelerle Yapılmı� Kafiyeler 
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2.2) Türkçe-Arapça Kelimelerle Yapılmı� Kafiyeler 
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2.3) Türkçe-Farsça Kelimelerle Yapılmı� Kafiyeler 
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2.4) Arapça Kelimelerle Yapılmı� Kafiyeler 
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2.5) Farsça Kelimelerle Yapılmı� Kafiyeler 
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2.6) Arapça-Farsça Kelimelerle Yapılmı� Kafiyeler 
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2.7) Cinâslı Kafiyeler 
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2.8) Âhengin Redifle Sa�landı�ı Beyitler 

Kısas-ı Enbiyâ’nın bazı beyitlerinde kafiye olu�turulmamı�, âhenk 

redifle sa�lanmaya çalı�ılmı�tır. Bu durum eserin edebî kıymetini gölgeliyormu�

gibi görünse de eski �iirimizde �âirlerin zaman zaman “kafiyeyi redifin sa�ladı�ı 

sese emânet ettikleri”, kafiyenin bozuk oldu�u bu tür beyitlerde âhenk görevini 

redifin üstenmi� oldu�unu dikkatlerden kaçırmamak gerekir.199 Bilhassa hacimli 

mesnevilerde kafiye olu�turmakta zorlanan �âirler anlattıkları konunun akıcılı�ını 

bozmamak ve sözü gereksiz yere uzatmamak için redifi kafiyeye tercih etmi�lerdir. 
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199  Salahaddin Bekki, “Anadolu Sahası Halk �iirinde Kafiye: Tespitler ve Öneriler”, Millî 

Folklor, sy. 78 (Ankara 2008), s. 63. 



272

�

���
	� I��������
��
����i
��
����7�3��

� � �
����$����7�����i
��
����7�3��

�


���	� H��
�;�%�7��	��������������

� � K����	����<�����
���
���������

Eserin tamamı göz önünde bulunduruldu�unda Hindî Mahm��’un 

kafiyeyi zenginle�tirici bir unsur olarak redife geni� yer verdi�i, redifi hem ek hem 

de kelime ve kelime grubu olarak ba�arıyla kullandı�ı görülür.  
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Eserde nâdiren de olsa kafiyesi bozuk, redifi olmayan beyitler 

mevcuttur: 
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b) Edebî Sanatlar 

Dinî / hikemî tarzda yazılmı� hacimli bir mesnevi olan Kısas-ı 

Enbiyâ’da, �iiriyetten ziyâde ö�reticilik esas kabul edildi�i için �iirin �ekil, ses ve 

âhenk unsurları ile belâgatin temel esaslarının eksiksiz bir biçimde yer aldı�ı 

söylenemez. Bununla birlikte çe�itli vezinlerle yazılmı� sekiz bin civarı beyitten 

olu�an, Arapça, Farsça ve Türkçe binlerce kelime ve terkib ile yapılmı� renkli 

tasvîrler ihtivâ eden, kayna�ını âyetlerden ve di�er kutsal metinlerden almı�

peygamber hikâyelerini anlatan bir eserde edebî sanatlardan istifâde edilmemesi de 

dü�ünülemez. Eser muhtev7sı itib7riyle 7yetlerden yapılmı� iktib7slar, hadis ve 

çe�itli riv7yetlere telmihler, peygamberlerle alâkalı özgün te�bih ve mec7zlarla 

doludur. Hind+ Mahm�d’un san’atkâr yapısının tasarrufuyla, tasannua dü�meden 

olu�turdu�u edeb+ sanatlardan sıkça kar�ımıza çıkan bazılarını birkaç örnekle 

göstermek istiyoruz: 

1. �ktib$s 
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2. Telm�h 
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201  Kün: Kur’ân-ı Kerîm’de el-Bakara 2/117; Âl-i �mrân 3/47, 59; el-En’âm 6/73; en-Nahl 

16/40; Meryem 19/35; Yâsin 36/82; j�fir 40/68’de geçmekte olup Allâh’ın “Ol!” emrini ifade 

etmektedir. 

202  '"�� *"�$��U� “Beni aslâ göremezsin!” (el-A’râf 7/143) (Âyetin tam meâli: Mûsâ tayin 

etti�imiz vakitte [Tûr’a] gelip de Rabbi onunla konu�unca ‘Rabbim! Bana kendini göster, seni 

göreyim.’ dedi. [Rabbi], ‘Sen beni göremezsin. Fakat �u da�a bak, e�er o yerinde durabilirse sen de 

beni göreceksin!’ buyurdu. Rabbi o da�a tecellî edince onu paramparça etti. Mûsâ da baygın dü�tü. 

Ayılınca dedi ki: Seni noksan sıfatlardan tenzih ederim. Tevbe ettim. Ben inananların ilkiyim.”) 

203  �,���: “Oku!” .
��4��)�,SY-2

204  �kinci mısrada “el-esmâu te’tî mine’s-semâ”, “el-esmâ tenezzelü mine’s-semâ” veya 

“tenezzelü’l-esmâu min savbi’s-semâ” �eklindeki Arapça hikmetli söze telmih vardır. Daha ziyâde 

tasavvufî eserlerde yer alan söz konusu ibâre “isimler gökten iner” mânâsına gelmektedir (meselâ 

bk. �smail Rusûhî Ankaravî, Minhâcü’l-fukarâ [haz. Safi Arpagu�], �stanbul 2008, s. 33; �erâfeddîn 

Da�ıstânî, Menâkıb-ı �erefiyye [haz. H. Hasan Burkay], Ankara 1995, I, 17).  

205  �kinci mısra Hz. Peygamber’in “en-Nevmü ehu’l-mevt” hadisinin tercümesidir (bk. Ebü’l-

Fid7 �smail b. Muhammed el-Acl�n+, Ke�fü’l-hafâ, II, 329).  
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206  Beyitte Arefe günü yapılacak duâların kabul edilece�ine dâir Hz. Peygamber’in hadislerine 

telmih vardır. (bk. Müslim, “Hac”, 436; Tirmizi, “Daavât”, 133; �mam Mâlik, Muvatta, “Hac”, 246, 

“Kur’an” 32; Muhammed b. Ali e�-�evkanî, Neylü’l-evtâr �erhu Münteka’l-ahbâr min ehâdîs-i 

seyyidi’l-ahyâr, Kahire 1391, IV, 70; Muhibbüddin et-Taberî, el-Kırâ li k�sıdi Ümmi’l-kurâ [n�r. 

Mustafa es-Sekk�], Kahire 1390, s. 392) 

207  �kinci mısrada a�a�ıdaki 7yetlere telmih vardır:  

“Allah, faiz malını mahveder, sadakaları (zekâtı) ise arttırır (bereketlendirir).” (el-Bakara 2/276) 

“�nsanların malları içinde artsın diye faizle her ne verirseniz, Allah katında artmaz. Ama Allah’ın 

ho�nutlu�unu isteyerek her ne zekât verirseniz; i�te bunu yapanlar sevaplarını kat kat arttıranlardır.” 

(er-R�m 30/39) 

208  �kinci mısrada Hz. Peygamber’in “�nsano�lunun gözünü ancak toprak doyurur.” hadisine 

telmih vardır (bk. Buhârî, “Rik�k”, 10). 

209  Bu beyitte Peygamberimiz’in mi’râc gecesi kar�ıla�tı�ı hâdiselere telmih vardır (bk. Buhârî, 

“Bed’ü’l-halk”, 6; “Enbiyâ”, 22, 43; “Salât” 1; “Menâkıbü’l-Ensâr” 42; Müslim, “Îmân”, 263-265; 

Tirmizî, “Tefsir”, 3343, “Nesâî, “Salât”, 1). 
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4. Te�b�h 
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210  Hind+ Mahm�d “Âmid ve Mara�’ta defter aç”tı�ını söylemekle hem oralara asker+ bir 

vazifeyle de�il hesap-kitap i�iyle me�gul olmak üzere gönderildi�ine vurgu yapmakta hem de 

“defterdâr” olarak atandı�ına i�âret etmektedir.  
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211  “yil” kelimesi hem “rüzgâr” hem de “sene” anlamını ça�rı�tıracak �ekilde kullanılmı�tır. 

212  Hind+ Mahm�d, “Murâd” kelimesini sözlük anlamıyla birlikte, eserini takdîm etti�i Sultân 

III. Murâd ismini de kastederek kullanılmı�tır.  
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12. Tez$d 
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16. �rs$l-ı Mesel (yk. bk. “Atasözleri ve Deyimler”)�

17. Cin$s (yk. bk. “Cinâslı Kafiyeler”)
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9. Dil ve Üslup Özellikleri  

a) Fiil Yapıları 

Kısas-ı Enbiyâ, hem ba�tan sona dinî muhtevâlı bir mesnevi olması 

hem de XVI. asrın son çeyre�inde yazılmasına ra�men, kullanılan kelimeler ve bazı 

dil özellikleri itibariyle Eski Anadolu Türkçesi’nin izlerini ta�ımaktadır. Fikir 

vermesi bakımından bu hususiyetlerin bir kısmını bazı örneklerle birlikte �u �ekilde 

sıralayabiliriz: 

a.1. Gelecek zaman ekleri -sa gerek / -se gerek; -ısar / -iser: 
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a.2. Teklik birinci �ahıs bildirme eki -ven: 
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a.3. Teklik ikinci �ahıs emir eki -7ıl / -gil: 
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a.4. Bildirme eki -durur, -dürür: 
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a.5. �stek kipinin birinci ve ikinci çokluk ekleri -avuz / -evüz, -

asız / -esiz: 
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a.6. Yeterlilik fiilinin olumsuzuna getirilen zarf fiil eki -ı / -i: 
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a.7. Zarf fiil ekleri -uban / -üben, -ıcak / -icek, -aldan / -elden: 
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b) �kilemeler 

Hindî Mahm�d, Arapça/ Farsça kelime ve terkipler kullanmak 

sûretiyle anlatımını kuvvetlendirdi�i gibi, eserinde farklı dil ve �ekillerde 

ikilemelere de yer vererek ifadelerine zenginlik, beyitlerine ses ve âhenk 

kazandırmı�tır: 

���	� �
��(���1���1��
���'
��
�����������

� � �������
����������������"�������
��

�

���
	� W�F�����%���
'���	����������������

� � �
�7����F���7�3������'����)���
�����



288

�

����	� �
�����	�7�+���!�7�+�3�
�
�
�

� � F� ����<�����P7 
���+"��+"�

�

�
��	� ���%�����"
�
�%�������7��������

� � E.0�#"���'�������)����	�����

�

���
	� 4'�
�
��
��	
��$������$��
��
�

� � W��
�)7������
��,�*�,�*�
�
��
�

�

���	� =���(��
�
!������(�
�����<���

� � W����`!��
���
���''%�.�7'%�

�

���
	� G�����M�!7��W'0#��W'0#��
*��"�

� � ?��7������
��
��� ���
���*��"�

�

����	� ������@�<��)��M�!7�P$�"�P$�"�

� � H��
����
��*������� 
����
�

�

�
��	� �
���$��%�����"�����"���������

� � D��
�����
���
�!
����������

�

�
��	� ����(��
�
�
������������
*
��

� � H�'���)���7������!����������� 
���

c) Tekrarlar 

Hindî Mahm�d, Kısas-ı Enbiyâ’da az da olsa bazı beyit ve 

mısraları tekrârlamı�tır. Tespit edebildi�imiz birkaç örnek a�a�ıdadır: 
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d) Eski Anadolu Türkçesi’ne Âit Kelimeler 

Kısas-ı Enbiyâ’da Eski Anadolu Türkçesi devresine âit yüzlerce 

kelime ve kelime grubu bulunmaktadır. Bunların bir kısmı mânâları ve beyit 

numaralarıyla birlikte a�a�ıdaki tabloda verilmi�tir: 213

                                                
213  Kelimelerin mânâları verilirken �u sözlüklerden istifâde edilmi�tir: XIII. Yüzyıldan Beri 

Türkiye Türkçesiyle Yazılmı� Kitaplardan Toplanan Tanıklarıyla Tarama Sözlü�ü (haz. Türk Dil 

Kurumu), I-VIII, Ankara 1963-1977; Cem Dilçin, Yeni Tarama Sözlü�ü, Ankara 1983; Tomris Tunç, 

Derleme Sözlü�ü ve Kavramlar Dizini, I-III, Ankara 1995; Ahmet Bican Ercilasun, Kar�ıla�tırmalı 

Türk Lehçeleri Sözlü�ü, I-II, Ankara 1992; James W. Redhouse, A Turkish and English Lexicon, 

Beirut 1996. 
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Kelime ve Mânâsı Beyit Numarası Kelime ve Mânâsı Beyit Numarası

a7ırmak: anırmak 308 
oXatca: güzelce, 

dikkatlice 
2416 

alım: vergi 
6793, 6796, 6805, 

6818, 6823, 6825 
�ayru: hasta 

1564, 5649, 5789, 

6229, 6425, 7184 

arba: dara, a�ırlık  6135 �ayrulık: hastalık 5503 

ardıradan: arkadan, 

geriden 
3122 

seren: sırık, uzun 

a�aç, gönder 
5485 

bilemek: bulamak, 

bula�tırmak 
2084 seti: kova 3309 

bililü: bilgili, âlim  5860 �%�%���#U�!�5�����) 1R0,

begetmek/bügetmek: 

kapatmak, örtmek 
2508, 5835 sıkılcım: korku 7649 

bügemek: suyun 

önüne bent yapmak 
2507 �ımak: bozmak 772, 5041, 5913 

bi�mi�: yemek 5022, 5464 

�ınamak: korkutmak, 

yoklamak, tecrübe 

etmek 

14, 1563, 3568, 

6829 

buX: zaruret, sıkıntı, 

ihtiyaç 
2500 �ındı: makas 821 

çetük: kedi, kedi 

yavrusu 
5026 

�ınılmak: ma�lup 

edilmek 
6534 

çı7�amak: ek�imek, 

bozulmak 
6754 

�ınmak: korkmak, 

kırmak, kırılmak 

19, 2029, 2258, 

3946, 5823 

ço,al: zırh 5883, 5884 

sinirlemek: Hayvanın 

arka ayaklarını kılıçla 

kesmek 

1613 

çölmek: çömlek 6157 

�o7ulmak: sütü 

kesilmek, suyun 

çekilmesi 

7327 

derilmek: toplanmak 5183 �orutmak: somurtmak 7002 

dirgürmek: diriltmek 2178 sövünmek: sonmek 7296 

dirmek: toplamak 1389, 4606, 5162 sucı/ süci: �arap 738, 3258, 3269,  
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dolunmak: ay veya 

güne�in batması 

2102, 6591, 7565 

�uvat: Derelerde su 

alınacak ve hayvan 

sulanacak yer 

2533 

döymek: dayanmak, 

tahammül etmek 
1699 

sügü / süXü: mızrak, 

süngü 
147, 152 

dürü�mek: çalı�mak 4350, 6468, 6607 süXük: kemik 

371, 372, 373, 

374, 376, 6979, 

6982, 6983, 7151 

eslemek: önem 

vermek, aldırı� etmek 
5114, 6174 

�e�mek: çözmek 

(ku�a�ı, ipi vs.) 

2802, 2958, 3595, 

3846, 2438, 7487 

estek: elbise 3790 

;albınmak/ 

;alabımak: 

çabalamak, çırpınmak 

501, 1313, 3090, 

4268, 4297, 7381 

eyin: vücut, beden 2990 tamurmak: kanamak 5723 

gelik: çocuk 

ayakkabısı 
1659 

;aX'���#U������)6�

�������)6�)�����)6�

���(����)

nQ/16�0n/S6�0n,,6�

0Q-16�/S0R6�S/-,

geyirmek: giydirmek 3055 ;oylamak: a�ırlamak 
1033, 3009, 3467, 

3473, 3554, 6156 

givürmek: koymak, 

sokmak 
4602 

*0B#0��"#U��
���

*
����
)6�(�!)��'�
)�
4056 

göçek: deve yavrusu  1615 
tütütmek: duman 

çıkarmak 
6810 

görklü: mübârek, 

güzel, iyi 
2726 

ulalmak: ço�almak, 

uzayıp gitmek, 

sıralanmak; yeti�mek, 

ya�lanmak 

1357, 5424 

götürü: büsbütün, 

tamam, toptan, bütün 
3333 

u�andurmak: 

ufaltmak, parçalamak 
2044 

göymek: izin vermek, 

tahammül etmek, 

beklemek, sabretmek 

2687, 4046, 5193 
uyan: atın yuları, gem, 

dizgin gibi takımları 
535, 6298 

göynüklü: yanık 6527 
üründülemek: 

seçmek, ayıklamak 
4388 
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göyündürmek: 

yakmak 
2093, 6006 

0!"�����"#U�����'!�"�


'�
)6�'
�������
'�
)

--SR6�1//>6�/SR/6�

R0Rn

göyünmek: yanmak 334, 2170, 3346 
0!�"#U�	����
�
�

'�(�����)6������
)
/R--6�/R-n

günülemek: 

kıskanmak 
2468 yabu,: kekeme 5417 

güveygi/güvegi: 

güveyi, damat 
5877 ya7ı: dü�man 5095 

ıl,ı: sürü (at, koyun, 

keçi vs. sürüsü) 
5015 

yal: köpek, sı�ır gibi 

hayvanlar için 

hazırlanan yiyecek 

7011 

ıralamak: sallamak 7089 

yalmanmak: dili 

dudakta dola�tırmak, 

bir �ey istemek, 

yalanmak 

1892 

%B%8�,U�!� �) -nSR .�P�.�PU��!����!�� 4994 

i<"�U�(
)�"��7�
6�*�)�

��"��
11nn

yara,: azık, silah, 

levâzım, hazırlık 
3886, 5884, 5899 

iley: ön taraf, kar�ı, 

huzur 
/,1>�

yarındası: yarın, ertesi 

gün 
3273 

ilgen: le�en 7364 yatlu: kötü 
347, 3650, 3905, 

4231 

irgirmek / irürmek: 

ula�tırmak, eri�tirmek 

733, 929, 1066, 

1169, 1525, 1703, 

1814, 2844, 3480, 

3572, 3767, 5496, 

5609, 5757, 6134, 

7602, 7745 

yavu kılmak: yitirmek 2652, 5849 

i�: e� 3629, 3630 
yedmek: çekerek 

pe�inden götürmek 
5227, 6297 

,alıça: halı 4775 yegin: kuvvetli 7070 

,arava�: odalık, 

câriye 
2591, 6325 

yekrek/ yigrek: çok 

fazla, çok iyi 

401, 2727, 3532, 

3824  

kâzür: a�artan 7169 yelemek: dola�mak 2145 
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kendir: ip, urgan 

2268 

yeltemek: 

özendirmek, te�vik 

etmek 

3100 

,ı7ırmak: ça�ırmak, 

davet etmek 

1189, 1727, 1831, 

1891, 2462, 3614, 

5303, 5850, 5952, 

6022, 6257, 7489 

yeXile: yeni, pek yeni 2195 

,%�'%,U�)�'��) 00>1
yetürmek: 

yeti�tirmek, ula�tırmak 
5464 

kiçi: küçük 3567, 4428, 4604 yeygü: yiyecek, yem 5015, 5497 

kiXlik: geni�lik, 

enlilik 
280 

.%7'%��%���#U��
��


'�
)6�!�)�������)
nSS>

,oparmak: diriltmek, 

ha�retmek 

21, 3097, 4012, 

4013, 4016 

yiylemek / yilemek: 

koklamak 
5754 

,ocmak: kucaklamak, 

sarılmak 

2441, 2775, 2932, 

5150, 5794, 5992 
yonmak: yontmak 1179, 1183 

,urdamak: 

kurcalamak, 

karı�tırmak 

697 yörenmek: dola�mak 2536 

naca,: balta, hançer 4119 yund: beygir 
2533, 4882, 4883, 

5098, 5784 

od / ot: barut, ate�

15, 444, 810, 812, 

814, 895, 902, 2060, 

2066, 2068, 2132, 

2144, 2147, 2149, 

3125, 4313, 4382, 

4910, 5061, 5716, 

5948, 6810 

yügrük: güçlü, 

kuvvetli 
3532, 3824 

oXat: iyi, güzel, 

düzgün 

116, 391, 881, 1029, 

1215, 1877, 4006, 

5491, 6935, 7541 

yügürmek: ko�mak 

1178, 2435, 2524, 

2873, 3819, 5793, 

7482 
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e) Eserin �fâde Tarzı ve �iiriyeti

Kısas-ı Enbiyâ’daki bazı ifâdelerden Hindî Mahm�d’un etrafının 

kalabalık oldu�u zamanlarda ve dost meclislerinde de eserini yazmaya devam etti�i 

anla�ılmaktadır. Eserini yazdı�ı bir esnâda aksırıp “elhamdülillâh” dedi�inde 

çevresindekilerin “yerhamükellâh” diye muk�belede bulunmaları bu dü�üncemizi 

desteklemektedir: 

��	� H�"��)
��	�����������%!�������

� � F�*���
����������7��)�����
��

�

���	� G�����7�7��������
�����)���7��

� � ?��7�����@������	��	7�
)���7��

O, etrafında insanların olması hasebiyle konuları bazan do�rudan 

onlara vaaz eder gibi anlatmı�, onların dikkatlerini anlattı�ı mevzuya çekmeye 

çalı�mı�tır: 

��	� T��7�
'�%�����A���
'���T
!��3�
��

^�'�+$*�+��"'0����7��'"��-'����

�

���	� 6�'0X��!�7�+�3��������
���'
�

� D�����'�%�������
��	����	�����'
�

Hattâ a�a�ıdaki beyitlerden anla�ılaca�ı üzere onlara danı�ıp, 

fikirlerini almayı da ihmâl etmemi�tir:  

����	� 8��7�������)���!�7�+����� ��
���

� � H���	�7�+�����7��
����������
���

�

���
	� E
�7	��	�7�+�3�� ��
�������"�	�"�

� � 6 ��.%�����-X�*8����X'"X0��B���

�
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����	� G����	�7�+���������<������7*7��

� � ��
�� 7��%��%�!���!�7�+�3
�)7��

�

����	� W���� ��
������
�A�%�������� 7��

� � 6 �������/%�*�,����,%'�%�.$�$��

Eserde sıklıkla kar�ımıza çıkan “dinle, dinlegil sen, ���
�"� !�"6

bilgil, bak, gör, i�it, i�itgil, kulak tut, imdi, iy yâr, yârâ, iy yârân, iy c7n, inan, bua 

inan” gibi ibâreler bazan mısraları vezne uydurma amacıyla yazılmı� gibi görünse 

de Hind+ Mahm�d’un bu tür ifadeleri kullanmasında yukarıda bahsedilen üslubunun 

etkili oldu�u unutulmamalıdır. O, gıbtayla andı�ı Yazıcıo�lu’nun 

Muhammediyye’deki ifade tarzını benimsemi�, eserini muhatabıyla sohbet 

ediyormu�casına kaleme almaktan çekinmemi�tir.214 Eserin geneline yayılan bu 

sohbet havası, Hind+’nin kullandı�ı kelimeleri de ihtimamla seçmesine, uzun 

Arapça ve Farsça terkipler yerine konu�ma dilini tercih edip yer yer halk a�zıyla 

konuları basit ve pürüzsüz bir �ekilde aktarmasına vesile olmu�tur:  

����	� ?����3�����
����P���B"��".'"��L�$��

� � _
�������%�������X'"<�'����
"�7��

�

����	� W�����
��
�����%�������!�*�

� � H�"����������������
������
����'�

�

���	� ����(�)���7����(�'����%�����$7�+�

� � ����������X'"<�'�������
�7���

�

����	� ��
�����!'��7]
�	������.�8$��

M��7�+��� "���
�)��������
�@7��

�

                                                
214  Yazıcıo�lu’nun Muhammediyye’deki üslubu hakkında bk. Âmil Çelebio�lu, Muhammediye, 

�stanbul 1996, s. 128. 
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Hindî, bu samimi üslubunu renkli tasvîrler, canlı çizgiler ve dinî / 

edebî motiflerle süsleyerek muhatabının hem konudan kopmamasına hem de 

anlatılan meseleyi bütünüyle anlamasına katkıda bulunmu�tur. Hz. Peygamber Hz. 

Eb�bekir’le hicret esnasında ma�aradayken burada vuku bulan bazı hâdiselerin 

anlatıldı�ı bölümü buna örnek verebiliriz: 
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Kısas-ı Enbiyâ’nın Hz. Y�suf ile Züleyh7 hik7yesinden 

alıntıladı�ımız a�a�ıdaki bölümü de Hind+ Mahm�d’un yukarıda bahsedilen ifade 

tarzı ve eserin üslubu hakkında fikir vermesi bakımından kayda de�erdir: 

���	� H
��� ��$7�
���%���������
�����

Z
�+$7���"��
�	�%�����������

�

���	� Z
�+$7��7���������	�����#������

K�������%��������������������

�

���	� G�����)�����	
�����7"�
����<�� 
��

H�"���
�'7	����7����������� 
��

�

���	� �
�����������	�%������
�������

W�������<�����������
�
"�����

�

��
	� _�#���%�����	�����
����������7��

8
	
	�����@�����	
��%����7����

�

���	� ?��73����%��%�������� 7��(7�
�

F��7�
'�
�	
�����"!�"�%�(����

�

���	� _�*���	���������!����7��	
����
�

�)���
 �����
�
��!���������
�

�

��	� �����$������?��73����	���!���+��

Z
�+$7����������������'
�	+��

�

����	� Z
�������
������$�7���	����

G�����)���
�'
�
�	
����������

�

����	� 8
��������
�C�"+"�
��
�
��	
��

�����	��������7���� 7����
�'
��



300

Hindî, anlatım tarzıyla zaman zaman muhatabını da bahsetti�i 

konunun içine çeker, içli deyi�lerle onu duygulandırır, hakîmâne üslubuyla 

aydınlatır, ir�âd eder, yerli yerine koydu�u âyetlerle de ifade gücüne belirgin bir tat 

katar. Hz. Eyy�b’un hastalı�a yakalandı�ı dönemi anlattı�ı beyitlerde bu etkileyici 

anlatımı ve hakîmâne tavrı bulmak mümkündür: 

��

����	� =
���������
��
!�� ���
�
������

��	7�
'���
�
����!�"�������

�

���
	� M��7��'
!	+����
�����A�%%3���7)���

� � G�����
���
��
������������]7)���

�

����	� G��
�
�����	
�����'�������'�������

� � I
����
��%�������
����
��
'�������

�

����	� W������!'�������"�*
�������������

D��
!�
��
��
������!7����"���
��

�

���	� =
��
���
�)���!���*�����������

�)�!��	����������	+��
�7���

�

����	� T��+�
�����(����%����%��'���

N����"
'�
)���%%�����"�
���'���

�

����	� W�H�!���(
�<��	
��%�"���������

� � ?��7��7)��������
�
����������

�

����	� G������������
"
��!
��
����"����

8
���$���
'�
�%������"����

�

�



301

����	� D������
'��
�	��
��7���������

8��7�
'�������
��7#��������

�

����	� ����������
'�������
�	������������

K��7%�'��"�
�$���
'�
�������	���

�

����	� M��7��N���	3���
��7���*�������

4���$���
'��
��7������������

�

���
	� G�����)�����!
)�"���������
�%������

I
����
������� ���
'
����)������

�

����	� H
����%��'����
'����	��������

M�%���
���7�����%�������"��7���

�

����	� F�������������<��)���$��%������

�)���7)������
��������"��7���

�

���	� F���(�	���"
�	��
�������'�����
��

4���	���<�����)��
���'�����
��

�

����	� T��+�
��<������������)
�������

F�����������)����""
'�
� ��7����

�

5741. �4"+"����(���
���)�	
]��������
'�

� � =�������	7���������� ���
��
��
'�

�

����	� F������������)��
��
)�������

����
��7�������� 
�
��
��	������

�

�



302

����	� W��7)����
����$���7 �"���������

�
�7	7���*�
�	�������
�	��������

�

����	� W�����
��*�
�%���	������
��
��

T��+�
���
�N���	������3��
��
��

�

����	� G�����N���	3��!
��
������
�
���"�

� � M
�
��$���
'���
�)
�����������"�

�

���
	� =���(�)�����
����������������

W��N���	3������%���
'�������

�

����	� 4������������������$7'����!
��

� � N���$���������	����
!������!
��

  

Hz. Süleymân’ın hüdhüdle olan muhâveresinin anlatıldı�ı 

a�a�ıdaki beyitler ise Hindî’nin âyetlerle zenginle�tirdi�i anlatım üslubuna örnektir: 
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215  “(Süleymân ku�ları gözden geçirdi ve) ‘Hüdhüdü niçin göremiyorum, yoksa kayıplara mı 

karı�tı?’ dedi.” (en-Neml 27/20) 
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216  “Ya onun canını iyice yakaca�ım, yahut onu bo�azlayaca�ım!” (en-Neml 27/21) 

217  “(Hüdhüd) çok geçmeden geldi.” (en-Neml 27/22) 
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218  “Sebe’den sana çok do�ru (ve önemli) bir haber getirdim.” (en-Neml 27/22)

219  “Sebe’den sana çok do�ru (ve önemli) bir haber getirdim. Bir kadınla kar�ıla�tım…” (en-

Neml 27/22-23) 

220  “(Süleym7n Hüdhüd’e dedi ki): Do�ru mu söyledin, yoksa yalancılardan mısın, bakaca�ız.” 

(en-Neml 27/27) 
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Hindî Mahm�d’un anlatım tarzında dikkat çeken ba�ka bir husus 

da zaman zaman nükteli bir dil kullanmasıdır. Meselâ, P�"�
'��� o!â3��� ����''�5��

	�����
�	����� ��������â� o!â aleyhisselâma ebcedi ö�retmeye çalı�tı�ını, Hazret-i 

Îsâ ö�renmede zorluk çekince ona dayak attı�ını, bunun üzerine Îsâ Peygamber’in 

durumu annesi Hazret-i Meryem’e anlattı�ını, sonra annesiyle hocanın yanına 

gittiklerini, burada Îsâ aleyhisselâmın Allah’ın lutfuyla hocaya ebcedin hikmetini 

ö�retti�ini, hocanın mahcub bir edâyla Hazret-i Meryem’i tebrik etti�ini okuyucuyu 

gülümseten bir üslupla aktarır ve: 

���	� D��	���������	
�7��%��������7�+�

� � � ?��7�����
�������)���)
��
�����

�
�:

Son olarak vurgulamak gerekirse, Hind+ Mahm�d’un edeb+

�ahsiyetinin incelendi�i bölümde de ifade edildi�i gibi, Kısas-ı Enbiyâ’da “ve, bu, 

�ol, ol, ol dem, dir, dimi�, dinilmi�, gör, bil, bile, idüp, hemân, anı, anun, ki, kıldı, 

itdi, eyledi” gibi kelimelerin sıkça tekrarlanması müellifin mısraları vezne uydurma 

ve kafiye olu�turma endi�elerine ba�lanabilir; ancak mısra ba�larında bulunan “ve, 

ol, �ol, ol dem” gibi kelimelerin vezin zaruretinden ziy7de devamlılı�ı göstermek ve 

okuyucunun yeni mısraya geçince konudan kopmamasını sa�lamak için bu kadar 

sık tekrarlandı�ı kanaatindeyiz. 
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III. BÖLÜM 

KISAS-I ENB�YÂ METN�

1. Nüsha Tavsifleri 

Hindî Mahm�d’un yurtiçi ve yurtdı�ı kütüphânelerinde �imdiye 

kadar tespit edebildi�imiz iki nüshası bulunmaktadır. Bu nüshalar ve bunlara dâir 

özellikler a�a�ıda belirtilmi�tir.   

a) British Library Nüshası 

Kısas-ı Enbiyâ’nın transkripsiyonlu metnini olu�tururken esas 

aldı�ımız bu nüsha �ngiltere Millî Kütüphânesi’nin (British Library) Türkçe 

Yazmalar Bölümü’nde bulunmakta olup Or. 12173 ar�iv numarasıyla kayıtlıdır. G. 

M. Meredith-Owens Kısas-ı Enbiyâ’yı tanıttı�ı yazısında bu müstakil nüsha 

hakkında genel de�erlendirmeler yapmaktadır.221 Bu de�erlendirmeler yanında 

British Library yetkilileriyle yaptı�ımız yazı�malar ve elimizdeki CD ı�ı�ında söz 

konusu nüsha hakkında �u bilgileri kaydedebiliriz: 

Ad: Zahriyede “HâLâ Kitâbü )����i’l-Enbiyâ” oldu�unu 

dü�ündü�ümüz harflerinin ço�u silinmi� bir yazı mevcut. Ünvân sayfasındaki ser-

levhada ise kitabın künyesi “Kitâbü )a�a�i’l-Enbiyâ �aleyhimü’s-selâm bi-naKmi 

Hindî Ma�m�d el-fa,����r” �eklinde kayıtlı. 

Cilt: Nüsha, Owens’e göre “devrinin hususiyetlerini gösteren 

kabartmalı” bir cilde sahiptir. Bu “kabartma”nın süsleme tekni�inden (�emse, 

kö�ebend, yek�âh, zerd�z, çâr-k��e vs.) mi cildin malzemesinden (me�in, lake, 

                                                
221  G. M. Meredith-Owens, “Traces of a Lost Autobiographical Work by a Courtier of Selim 

II”, Bulletin of the School of Oriental and African Studies, XXIII/3 (London 1960), s. 456. 
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mukavva, murassa vs.) mi kaynaklandı�ını bilmiyoruz. Nüshanın -varsa- �irâzesi, 

cilbendi, mıklep ve ser-tâbı hakkında da bilgimiz bulunmamaktadır.  

Varak / Kâ�ıd: 299 varak. Nüshanın ba�ındaki kasideler ve fihrist  

olarak adlandırılan eserin özet kısmı ile Kısas-ı Enbiyâ’nın ana metninin oldu�u 

kısım Arap rakamlarıyla ayrı ayrı numaralandırılmı�tır (19+280). Nüsha ayrıca 

bugün kullandı�ımız rakamlarla da numarandırılmı� bulunmaktadır. Varaklarda 

karı�ıklık, eksiklik, kopukluk bulunmamaktadır. Vik�ye yaprakları yenilendi�inden 

dolayı di�er varaklara nisbeten daha temiz ve açık renklidir.

Kâ�ıtlar 28 x 21 cm. ebadında, âharlı. Özensiz bir tamirden geçti�i 

anla�ılan yazmada varakların tamamı rutubetten etkilenmi�; orijinal görünüm ve 

rengini kaybetmi�, kirli, lekeli, kahverengi bir hâl almı� durumdadır. Bazı 

varakların kenârları tahrip olmu�, kıvrılmı�; yırtılan bazı varaklar yapı�tırılmı�, 

bazıları yırtık bırakılmı�tır.  

Cedvel: Nüshanın ba�ındaki varaklar ve ana metnin ba�ladı�ı 

varakta iki kalın cedvel çekilidir. Nüshanın geri kalanı tek ince cedvellidir. 

Cedveller altınla de�il, siyah mürekkeple çekilmi�tir. 

Sütun / Satır: Nüsha çift sütunlu olup her sayfada sütunların arası 

ortadan iki düz çizgiyle ayrılmı�tır. Sayfalar 15’er satırdan olu�maktadır. Âyetler ve 

konu ba�lıkları siyah mürekkep çizgilerle çerçevelenmi�tir. 

Yazı: Yaldızsız, harekeli düzgün nesih, siyah mürekkep. Âyetler, 

konu ba�lıkları, kelime-i tevhid vb. bazı Arapça ibareler kırmızı mürekkeplidir. 

Varaklardaki nem ve oksitlenme yazının yer yer bozulmasına, lekelenmesine, 

nadiren de olsa mürekkebin da�ılmasına ve silinmesine sebebiyet vermi�tir. Bazı 

varaklarda yazı izi yapra�ın di�er yüzüne geçmi� bulunmaktadır. Unutulmu� birkaç 

beytin derkenâr olarak kaydedilmesi ve fihrist kısmındaki sayfa numaraları dı�ında 

sayfa kenârlarında konuları açıklayan herhangi bir not, talik, ha�iye mevcut 

de�ildir. Varakların “b” yüzünün sol alt kö�esinde bulunan ayakların (reddâde/ 

mü�îr) ço�u tamir esnasında kesilmi�tir. 
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Tezhip: Nüshada birbirinin aynı basit tezhipli iki ser-levha vardır. 

Biri ilk varakta, di�eri kısas-ı enbiyâ metninin ba�ladı�ı yerde bulunan bu ser-

levhalar mihrâb yahut kubbeyi andırmaktadır. Sayfanın enince uzanan uzun 

dikdörtgen, çiçek ba�larıyla bezeli olup bu dikdörtgenin üstünde sayfanın boyuna 

do�ru uzanan ince tı�lar, kıvrımlı motifler mevcuttur. �lk varaktaki ser-levha 

rutubetten zarar görmü�tür. �çinde türlü geçi�lerin oldu�u her iki ser-levhadan 

ilkinin dikdörtgen kaidesinde “Fihrist-i Kitâb-ı )a�a�i’l-Enbiyâ �aleyhimü’s-

selâm” ibâresi,  ikincisinde ise (ünvân sayfası) eserin künyesi yer almaktadır. Konu 

ba�lıklarının bulundu�u kısımlara yapılan basit süs ve motifler dı�ında nüshada 

minyatür, figüratif resim, nakı� vb. unsurlar bulunmamaktadır. 

Kayıtlar: Nüshanın zahriye veya hâtimesinde herhangi bir 

muk�bele, mütâlaa, kırâat, semâ, tashih, vakıf, temellük/ tesâhüp kaydı ve Osmanlı 

dönemine âit mühür bulunmamaktadır. Fevâid kayıtları da yoktur. Hâtimede bugün 

kullandı�ımız harfler ve rakamlarla nüshanın kütüphane kayıt numarası (Or. 

12173), varak sayısı (299 folios), kayıt tarihi (21.11.’57) ve British Müzesi’nin 

(B.M) kraliyet tâcı �eklindeki damgası mevcuttur. Bu damga ilk ve sondan önceki 

varakta da bulunmaktadır. Owens’in yazısından anla�ıldı�ına göre nüsha British 

Müzesi yetkilileri tarafından “çok yakın bir tarihte” elde edilip kayıt altına alınmı�, 

Owens bu nüshadan haberdâr edilmi�tir.222

�stinsâh Târihi: Nüshanın fera� kaydında eserin istinsâhının 

tamamlandı�ını belirten “Bi-�avnillâhi Te�âlâ” ibâresi ve istinsah tarihi vardır: 

“Sene 993” (1585). Müstensihin adı, ünvanı, imzası, istinsah yeri bulunmamaktadır. 

Ba�ı:  
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222  G. M. Meredith-Owens, “Traces of a Lost Autobiographical Work by a Courtier of Selim 

II”, s. 456. 
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(Bu son beytin her iki ken7rında “[Hz.] Mu�ammed” ismi yazılıdır.) 

b) �Ü Merkez Kütüphânesi Nüshası 

�stanbul Üniversitesi Merkez Kütüphânesi Türkçe Yazmalar 

Bölümü’nde 1417 ar�iv numarasıyla kayıtlı olan bu müstakil nüshanın tavsifi �u 

�ekildedir: 

Ad: Nüshanın adı zahriyeye “)ı�a�(%�Enbiyâ �aleyhimü’s-selâm” 

�eklinde kaydedilmi�. Mürekkebin cinsi, parlaklı�ı ve yazının karakterine 

bakıldı�ında bu kaydın zahriyeye sonradan dü�üldü�ü anla�ılmaktadır.  

Cilt: Ser-tâblı ve mıklepli, �irâzeli, vi�ne çürü�ü renginde 20x18 

cm ölçülerinde, lake bir cilde sahiptir. Koyu kahverengi sırtı (dip köste�i) tahrip 
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olmu� durumdadır. Kapaklar ve mıklep kö�ebendli (altın yaldızlı motiflerle bezeli), 

dı�tan ve içten iki�er sıra altın cedvel arasında kalın zencireklerle çevrili, 

�emsesizdir. Ser-tâb alt�nî ince çift dikdörtgen cedvelle çerçevelenmi�tir. Cildin 

pervazları ve dudak kısımları yıpranmı�tır. Nüshanın cilbendi yoktur. 

Varak / Kâ�ıd: Nüsha 206 varak olup ilk varaklarda bulunan 

kasideler (tevhid, na’t, pâdi�âh medhiyesi) ve fihrist kısmı ile Kısas-ı Enbiyâ’nın 

ana metninin oldu�u bölüm ayrı ayrı numaralandırılmı�tır (5+201). Varaklarda 

kopukluk, karı�ıklık, eksiklik bulunmamaktadır. Nüshanın ba� tarafında iki vik�ye 

vara�ı mevcuttur. Birinci varakta “Sahib Monla Kütüphânesi” mührü, ikinci varakta 

sonradan yazıldı�ı anla�ılan, mısra ve beyitleri belirginle�tirilmemi� ve kötü bir 

nesihle yazılıp harekelenmi� “�lâhî-i Mekteb” ba�lıklı bir manzume vardır. Bu 

varaklar tamir gördü�ü için manzumenin derkenâr olarak yazılan kısmı kesilmi�tir. 

�kinci vik�ye vara�ının üst sa� kısmında ayrıca “Ta�mîr 100” ibâresi dikkat 

çekmektedir. 

Karanfil pembesi ince mukavvadan olan zahriyede eserin künyesi 

ve kayıt numarası dı�ında birkaç rakam, Sâhib Monla Kütüphânesi ve �stanbul 

Üniversitesi Kütüphânesi’nin mühürleri bulunmaktadır. Zahriyenin cilde ba�lanan 

kısmı tamamen yırtılmı� olup nüshanın sırtına tekabül eden cüz dipleri (forma) ve 

bunları birbirine ba�layan ipler meydana çıkmı� vaziyettedir. 

Kâ�ıtlar ince âharlı olup bu�day rengindedir. Ancak varaklar 

rutubetten etkilendi�i için orijinal görünümünü kaybetmi�, kirlenmi�, yer yer pas 

lekeleriyle kaplanmı�, bakır rengi bir hâl almı� durumdadır. Bazı varaklarda nem 

yazıya da sirâyet etmi�se de nüshanın yarısından sonraki varakları daha temiz 

görünmektedir. Yazmanın yeniden tamire ihtiyâcı vardır. 

Cedvel / Sütun / Satır: Nüsha cedvelsiz olup çift sütunludur. 

Sütunların arasında (sayfa ortası) takribî bir mesâfe vardır; ancak âyet ve bölüm 

ba�lıklarının yazıldı�ı satırlar sütunsuzdur. Her sayfa 21 satırdan olu�maktadır. 
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Yazma cedvelsiz oldu�u için müstensihin bazı varaklarda satırları kaydırdı�ı 

görülmektedir. 

Yazı: Yaldızsız, harekesiz nesih, siyah mürekkep. Âyetler, konu 

ba�lıkları, kelime-i tevhid, “Fâtihâ”lar vb. bazı Arapça ibareler kırmızı 

mürekkeplidir. Hind+ Mahm�d’un isminin üst kısmı kırmızı kalemle çizilmi�tir. 

Varaklardaki nem ve oksitlenme yazının yer yer lekelenmesine ve mürekkebin 

da�ılmasına sebep olmu�tur. Koyu kahverengi lekeler bazı varaklarda yazıyı

okunamaz hâle getirmi�tir. Nüshada yazı izi yapra�ın di�er yüzüne geçmi�

durumdadır. Müstensih sütuna sı�dıramadı�ı kelimeleri bazı yerlerde kânara 

ta�ırmı�, bazan da bir üst satırarasına sıkı�tırmı�tır. Sayfa kenârlarında eserin 

gözden geçirildi�ini gösteren kayıtlar bulunmaktadır. Beyitlerde yanlı� yazılan bazı 

kelimelerin do�ru �ekli derkenâr olarak not edilmi�tir. Varakların “b” yüzünün sol 

alt kö�esinde bulundu�u anla�ılan ayakların hemen tamamı ise tamir esnasında 

kesilmi�tir. 

Tezhip: Ciltteki motifler dı�ında nüshada herhangi bir tezhip, 

nakı�, minyatür vb. görsel ögeler bulunmamaktadır. Yazmada ser-levha da yoktur. 

Eser, di�er ba�lıkların aksine siyah mürekkeple yazılmı� besmeleyle ba�lamaktadır. 

Kayıtlar: Yukarıda da ifâde edildi�i gibi, zahriyede nüshanın 

Sâhib Monla ve �stanbul Üniversitesi Kütüphânelerine âit oldu�unu gösteren 

temellük kayıtları bulunmaktadır. Sayfa kenârlarında eserin gözden geçirildi�ini 

gösteren tashihli ibâreler varsa da eserin herhangi bir yerinde bu kırâat ve tashih 

i�leminin tarih kaydı mevcut de�ildir. Nüshada, bahsi daha önce geçen “�lâhî-i 

Mekteb” dı�ında fevâid kaydı da yoktur. 

Müstensih ve �stinsâh Târihi: Fera� kaydında adının “Ahmed b. 

Nebî” oldu�unu söyleyerek “�bn Seyfullâh b. Dâv�d b. Muhammed”in halîfesi 

oldu�una i�âret eden müstensih, eserin istinsâhını 10 Muharrem 1010 (11 Temmuz 

1601) gibi önemli bir günde ö�leden önce tamamladı�ını belirtmi�tir. Kısas-ı 

Enbiyâ’nın özetini te�kil eden, aynı zamanda “fihrist” olarak adlandırılan kısmın 
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2. Metnin �mlâ Özellikleri 

Kısas-ı Enbiyâ’nın her iki nüshası farklı imlâ özelliklerine sahiptir. 

Kendi içinde de imlâ bakımından bütünlük arz etmeyen bu nüshalarda göze çarpan 

farklılıklar ana hatlarıyla a�a�ıda belirtilmi�tir: 

• �Ü nüshasında “peygamber” kelimesi vezne göre farklılık arz 

etmektedir. Müstensih kalıba uydurmak için kelimeyi ço�u yerde “pe<amber” 

olarak yazmı�tır. BL’de ise sadece “pey<amber” imlâsı vardır. 

• Her iki nüshada “giderek, eyleyem, idelüm, idecek, ete�inde, 

bileler, dimedi, göremez, tamar, seksen” gibi kelimelerin ortasına zaman zaman 

imâleye i�âret etmek üzere (  ) konmu�tur: “gidarek, eylayem, idalüm, idacek, 

etaginde, bilalar, dimadi, göramez, tâmar, seksan” 

• BL’de “Âzer” kelimesindeki “z” “]” olarak, ?ı�r, Aı�ır; 

G7��7�6� G7���7� �eklinde yazılmı�; Sâre’nin son harfi olarak bazan ( � ) tercih 

edilmi� bazan (  ) konmu�tur (Sâre, Sâra). “��$'����L��!
�Ji�$'
�_����L�Ji�$'�����L�

Ji�$'���_����L���	���
)���
��
���"�����'��:

• BL’de müstensihin aynı kelimeyi farklı �ekillerde 

harekeledi�i dikkat çekmektedir. Meselâ “bel” kelimesi hem üstün hem de esreyle 

harekelenmi�tir: bel, bil. Bu tarz harekeleni�te beyti kafiyeye uydurma endi�esi 

hâkimdir.  

• BL nüshasında kelimelerin yer yer yanlı� harekelendi�i, 

harekelerin bazan süs amaçlı kullanıldı�ı görülmektedir. Kelimelerin yanlı�

harekelenmesi bazı mısralarda vezni de bozmu�tur. (“evvel”in “ol” �eklinde 

harekelenmesi, “���!!�L����J
���!!�L��)����!� gibi.) 

• �Ü nüshasında “put” “büt”, “puthâne” “büthâne” �eklinde 

yazılmı�ken BL’de ekseriyâ “put” ve “puthâne” tercih edilmi�tir. 

• BL’de âyetler birçok yerde yanlı� ve eksik yazılmı�tır. 

• BL nüshasında Arapça kelimelerin yazımında da birtakım 

yanlı�lıklar görülmektedir. (�anhünne: �anhüye, sebt: eebt, �
�%�'U� �
���'6� ]�����
'U�

"�����
' gibi)  
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• Nüshalarda seyrek de olsa harf ve noktaların yazılmadı�ı 

vâkidir. Bu tür eksiklikler BL’de daha fazladır. 

• Her iki nüshada da müstensihler bazı kelimelerin ba� ve 

sonlarındaki sessizleri yumu�ak ve sert olu�larına göre de�i�tirerek yazmı�lardır. 

Aynı nüshada davar/ tavar, gelüp/ gelüb, idüp/ idüb, duran/ turan, barma%/ parma%, 

@����%Y� �����%6� bıar/ pıar, tükenmez/ dükenmez, @ar/ dar, @urmayup/ durmayup, 

@olı/ dolı, do<ma%/ @o<ma%6�����!�Y�@���!�6�'����Y�����6���"Y'�"6�(���Y	��� gibi t›d; 

b›p vb. sessiz de�i�melerine sıkça rastlanmaktadır.  

• Nüshalarda niçe/ nice; câd�/ câ]�6� �ütür/ ü�tür, mancını%/ 

mancılı%6� �â�Y� �
3�6� a%sırdı/ a$sırdı, $ıdmet/ $ı]met gibi iki �ekilde de yazılan 

kelimeler kar�ımıza çıkmaktadır. 

• BL’de on sekiz yerde “Vehb” ismi “Veheb” �eklinde 

harekelenmi�tir. 

• Eserin yazıldı�ı devrin genel imlâ hususiyetleri esas 

alındı�ında yuvarlak okunması gereken vokaller BL’de ya ( a ) harfi veya 

harekeyle dar okunmu�tur. (inciden, gösterir, itdirir, �ikmetini, kendini) 

• “Yılan” kelimesi iki nüshada da vezin gözetilerek hem 

“yılan” hem de vasla imkân tanıyacak �ekilde, “ilan” olarak yazılmı�tır. “Cebrail” 

kelimesi de -birkaç istisna dı�ında- vezin endi�esiyle “Cebrâ�îl”, “Cebre�îl” ve 

“Cibrîl” �eklinde kaydedilmi�tir. 

• BL’de müstensih içinde hemze olan kelimeleri ( a ) ile 

yazmayı tercih etmi�tir: �â��Y� �â���6� )�im/ %�yim, kebâ’ir/ kebâyir, $��7��%Y�

$��7��%6��� 7��	Y��� 7��	6��7���U��7���6�@7���
U�@7���
6�!7���U�!7���a

• BL’de müstensihin bazan atıf vâv’ını tercih etmedi�i 

görülmektedir. Bu tür durumlarda vâv yerine hareke koydu�u da vâkidir: misk ü 

kâf�r: misk-i kâf�r, �eb u r�z: �eb r�z, derd u mi�net: derd-i mi�net, %��	���  7�U�

%��	��� 7�6��
��������7)U��
������7)a

• Her iki nüshada da zamirde ablatif (mef��lün anh) ekinden 

önce yardımcı ses kullanılmamı�tır: kendüden (kendinden) 

• Yardımcı sessiz olarak “n” yerine “y” kullanılmı�tır: kendüyi 
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• “-madan, -meden” zarf fiili “-madın, -medin” �eklinde 

yazılmı�tır: dü�medin, olmadın, gelmedin, %onulmadın. 

• “-ınca, -ince” zarf fiili yerine ise bazan “-ıcak, -icek” 

kullanılmı�tır: gelicek, olıca%, göricek 

• Birinci teklik �ahıs eki “-ayım, -eyim” ekleri yerine yer yer  

“-ayın, -eyin” yazılmı�tır: azdurayın, o%udayın, ideyin, öldüreyin 

• �kinci teklik �ahıs emir eki olarak “-mayın, -meyin” yerine   

“-ma, -me” tercih edilmi�tir: varma, itme, urma, %ırma

• “ile” edatının yazılı�ında da birlik yoktur. Bazan biti�ik 

(aunla, kendle, vech-ile), sonu ünlü ile biten kimi kelimelerde araya kayna�tırma 

harfi konularak (suyıla), bu tür kelimelerde bazan ünlünün dü�ürülmesiyle (sihri-le), 

bazan da ayrı olarak yazılmı�tır (pendüm ile, ��@�����
6��<�����
2

• �stisnâları olmakla birlikte BL nüshasında belirtme (akuzatif) 

eki, ( a ) yerine ( 	 ) ile gösterilmi�tir: kıssaı, a%çei, kîsei, nâmei, mürdei, �üphei 

• Her iki nüshada da bazı kelimelerin biti�ik yazıldı�ı vâkidir: 

�7��
������6�	���"��
�6�M�!73��������6�$7'����*��6�����
�
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3. Metnin Tesisinde Takip Edilen Usûl 

1. Bugün elimizde Kısas-ı Enbiyâ’nın iki nüshası mevcut olup 

bunların hiçbiri müellif nüshası de�ildir. Kısas-ı Enbiyâ metnini kurarken itinâ ile 

tertib edilmi�, harekelenmi�, eserin yazılı� tarihine (987/1579) daha yakın bir 

zamanda istinsah edilmi� (993/1585) olan BL nüshasını esas almakla berâber, �Ü 

nüshası ile kar�ıla�tırıp mümkün oldu�unca müellifin kaleminden çıkmı� (orijinal) 

metni olu�turmaya gayret ettik. Binâenaleyh, bir ibâre �Ü’de do�ru yazılmı�sa onu 

tercih edip BL’deki kullanımı dipnota indirdik.

2. JF����L� )
���
!�� �;3�
� ��!���� )��������� J%����L� �����)�

���
)
�
����!
� �
� 	�� )
���
� �
�� J)�!!�L����  
�3�� ����!�� �
�� �
� I��)��!�7��


�
	��7'����)���������)���������!
	
	���
�J)�!�!L��
)����
��)�����'��:

3. Nüshalarda (özellikle BL’de) bazı kelimeleri yanlı�

harekelenen veya yazılan âyetler do�ru bir �ekilde transkripsiyonlu olarak yazılmı�, 

metinde geçen bütün âyetlerin meâlleri, sûre adları ve âyet numaraları dipnotlarda 

verilmi�tir. 

4. Metinde kırmızı mürekkeple yazılmı� olan ibâreler (konu 

ba�lıkları, âyetler, Hz. Peygamber’in ismi vs.) kalın siyah karakterlerle dizilmi�tir. 

5. Bâriz hatalar ve dipnotlarda belirtilen birtakım istisnalar 

hâricinde genel olarak BL müstensihinin yazım tercihi ve harekelerine sâdık 

kalınmı�tır. 

6. Nüshalarda farklı biçimleriyle mevcut olan $ıdmet-$ı]met,  

�â����â���6� )�im-%�yim, kebâ’ir-kebâyir gibi kelimeler Arapça asıllarına uygun 

olarak yazılmakla birlikte her iki nüshada da imlâ birli�i bulunan bu tür kelimelere 

dokunulmamı�tır. 

7. �mlâ hatâları, hareke yanlı�ları, vezin bozuklukları, harf 

dü�üklükleri gibi hususlara dipnotlarda i�âret edilmi�tir. 

8. “Veheb” gibi yanlı� harekelenen yahut “in%�l” gibi 

eksik/yanlı� yazılan kelimeler düzeltilmi�, farklılıklar dipnotlarda belirtilmi�tir. 

9. “Pey<��	
�L�)
���
!���
"�
����
�J(
<��	
�L[�J��L���'â	��J�L�

�
)����
��
��)�����'��:
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10. Gerekti�i zaman metne yapılan ilâveler (âyetlerdeki eksik 

kelime veya harfler, vezinler, yazımı unutulan harfler vs.) kö�eli parantez içinde 

gösterilmi�tir. 

11. Her mısradaki birden fazla nüsha farklılı�ı dipnotlarda noktalı 

virgülle ayrılmı�, di�er mısradaki farklılıklara geçilirken “//” i�âreti kullanılmı�tır. 

Farklılıklar belirtildikten sonra açıklama yapmanın gerekti�i durumlarda da aynı 

i�âret kullanılmı�tır. 

12. Metnin mensur kısmının varak numaraları, nüsha adlarıyla 

birlikte kö�eli parantez içinde kaydedilmi�tir: [3b �Ü],[16a BL]

13. Kafiye zarureti dı�ında Türkçe kelimelerin okunu�unda XVI. 

asrın dil özellikleri gözetilmi�tir. Buna göre, metinde farklı imlâlarla yer alan “anıñ, 

seni, benim” gibi kelimeler “anuñ, senü, benüm” �eklinde kaydedilmi�; “-ınca, -

ince, -unca, -ünce” zaman eklerinin dar ve yuvarlak biçimleri tercih edilmi�tir: 

diyince, ���� �6������ 
:

14. “Müslümân” kelimesi veznin durumuna göre “müselmân”, 

“feri�teh” kelimesi vezin ve kafiyeye göre “feri�te” olarak da okunmu�tur. 

15. Nüshalarda “Sâre” “Sârâ” �eklinde yazılan kelime kafiye 

zarureti dı�ında “Sâre” olarak okunmu�tur. “Züleyhâ” kelimesi ise nüshaların 

harekeleri dikkate alınarak “Zelîhâ” �eklinde kaydedilmi�tir. 

16. “avret” kelimesi “kadın” mânâsına gelen yerlerde “avrat” 

olarak okunmu�, ek aldı�ı durumlarda da sesli uyumu ve yumu�ama gözönünde 

bulundurulmu�tur: avradını, avraduna, avradundan… 

17. “%udretullâh, �ikmetullâh, in�âallâh, bârekallâh, 

yer�amükallâh, illallâh, ra	ıyallâh, Te�âlallâh, nebiyyallâh, �allallâh, setterallâh, 

el�amdülillâh” vb. ibarelerde “Allâh” lafzının önüne kesme i�âreti veya kısa çizgi 

konmamı�, bu kelime yukarıdaki örneklerde oldu�u gibi biti�ik yazılmı�tır. 

18. “nâ” ve “bî” gibi Farsça ön ekler kelimeye “-” ile ba�lanmı�

(�7���%, 	+��$'��7�2, “�
��7�6� ��#���7�L gibi kelimelerde ise son ekler ise biti�ik 

yazılmı�tır. “-ve�, -âsâ, -vâr” gibi benzetme edatlarıyla, nüshalarda biti�ik yazılmı�

olan “ile, ıla” edatı ve birle�ik sıfat ve tamlama olu�turan kelimeler, “-” ile 

ayrılmı�tır: perî-ve�, gül-�i]âr, $�n-rîz, (���$��6 �
��������6���)�
'�7!7:
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19. �������
�
)�������J������6������L�J�L���
���������'��U�����
��

�����6������������:

20. Biti�ik yazılan “çün” edatı “-” ile ayrılmı�tır: anu�çün, 

benüm-çün, �izzetüm-çün. 

21. “bî-çûn”, “duru�mak” gibi kelimeler kafiyenin gerektirdi�i 

yerlerde “bî-çün”, “dürü�mek” �eklinde yazılmı�tır. 

22. Vâv-ı ma�d�leler “ p�” simgesiyle gösterilmi�tir. 

23. Nüshalarda genellikle ayrı yazılmı� olan -imek fiilinin bu tarz 

yazımına sâdık kalınmı�tır, biti�ik yazıldı�ı yerlerde ise kelime “-” i�âreti ile 

ayrılmı�tır: olmaz-ısa, var-ise, �<�����)
�6�%�������:

24. ��'���
)�
������"�������!
!���������"
'���
�
�*���������'��U�

����	
�6�%���	��6����	��6���������6�7�����6���������:

25. “-madan, -meden” eki nüshalardaki harekelere göre hem bu 

�ekliyle hem de “-madın, -medin” kullanımıyla yazılmı�tır: ��������, olmadın, 

görmedin, virmeden. 

26. Yön belirten kelimelerde de nüshalardaki hareke ve harflere 

sâdık kalınmı�tır: “beri, berü; geri, gerü; ileri, ilerü” 
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4. Transkripsiyon Sistemi 

Osmanlı imlâsında mevcut olup, bugün kullanılmayan harfler için 

a�a�ıdaki transkripsiyon sistemi kullanılmı�tır: 

b��c� ’ A a / E e d� ^���

e� 6��� f� g�hi��������������

j� M�P k� U�;�

l��m� O�*� n� N�K�

o� p�H� q� @�

r� &�8� s� t�7�

u� ]�V v� S�1�

w� ���� x� )�,�

y� :�/� z� 2�#�>�X�>�R�<�

{� I��� |� T�'�

}� ~�L� �� ����

��� A��� ���� ?���

�� =��� �� ��3�>���>�"�

�� 5�B� ��  �0�>�+ ��+0�>�+">���

�� `�!� a� ��.
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TENK �DL �   M E T �N  
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*  �Ü nüshasının zahriyyesinde (1a) farklı bir el tarafından “fâ�ilâtün fâ�ilâtün 

fâ�ilün”  kalıbıyla yazılmı� “�l
h��	���!���” ba�lıklı �u �iir var: 

�y Ker�m ü "#dir-i Perverdig
r 

 Lu$fı% iri�dür bize leyl ü neh
r 

�y cih
nı yo& iken var eyleyen 

'ad hez
r
n yolu%a c
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 kim andan olmayavuz (or u zâr 
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z
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r içinde z
r z
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"alfamuzı r*z� �ıl �ömri $av�l 

 Duralar t
 durdu&ınca r*zig
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*  Bu kasîdenin vezni “Fâ�ilâtün Mefâ�ilün Fe�ilün” gibi görünmekteyse de 

manzumede bir hayli zorlama mevcuttur. 

1 Birinci mısraın vezni bozuktur. 
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10 Bu beyitten itibaren “Kı��a-i �a�ret-i Lo�m
n”a kadar (BL: 13b) olan kısım 

�Ü nüshasında eksiktir. 
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1 “Kün”, Kur’ân-ı Kerîm’de el-Bakara 2/117; Âl-i �mrân 3/47, 59; el-En’âm 

6/73; en-Nahl 16/40; Meryem 19/35; Yâsin 36/82; +#fir 40/68’de geçen 

Allâh’ın “Ol!” emrini ifade etmektedir. 

4 �kinci mısrada “	1	��7��>���.H�ibaresi “	1	��7����>���.” �eklindedir. Ancak 

bu söyleyi� vezni bozmaktadır. 
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Y�� Kenarda varak numarasını gösteren “14” rakamı var. 
4  Kenarda “36” rakamı var. 
5  Kenarda “37” rakamı yazılı. 
6  Kenarda “39” rakamı bulunmakta. 
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7  Kenarda “49” rakamı mevcut. 
^�� B���.�����.�!�����.������6>���.���F[:H�.�!������4�����
9  “Yine de ki: Hak geldi, bâtıl yıkılıp gitti.” meâlindeki âyet (el-�srâ 17/81). 
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10  Hikâyenin akı�ı gere�i Ken’ân yerine “Nemrûd” denilmeli. 
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410

*/1( "�0����0��&��X�����	.�6	.���	�

2���4��	�6>.�7�3��â��������	��

�*�,-�

*02( <	�	1���������	��
��3����������

���
�î������	�M�4�
��3����	����

�

*0�( U��
������3%.��!	����������	��
��

<	��!��������3����	.�3�&���
6
��

�

*0"( ,�%�������(��@�..	�
��%�����

V��������	��������
�� �����	���

�

*0)( M���7��4��	�X����	0�	������

V�.�����.��4	��	����.�	��������

�

*0*( M���7�	0��!���6���.�������������

I�����X�������.��>4��������������

�

*0+( I��������� ����3.���1�-�.	1���

<	�	1��.��>����3��.�>����	1���

�

*0.( �2 ���>��	1��	�3����	��	1�X�����

"�.����1���.������>����%�����

�

*0/( P1	��.�P�����X�������	�����!�

<	�	1��4��.��&��0�!	���4����!�

�

*00( I��.�1�.�	1��1
��6>.�3�������	�

I�����
��	�������.�����	����	�

                                                
479 yeyeydi: yeteydi (BL)

486 ölmi� mi ola: ölmi� ola (�Ü)



411

@�I����H�;���G%%��5�����������������

*01( Q��.!���X����3������	0.��"#�	.�

'3�����6��������
������.���.�

�

*12( <	�����
�����	0�������
��	�	��	�

I��3�����6������	.���.�������

�

*1�( I�����
�2����4��%��#���	����

A��
��X����6	�	������1���������

�1���#�

*1"( ?��
��	�7�.�!��
�	����-�3�����4�

V	��.����
��!	�	��
�����������4�

�

*1)( M��	��>��!���0������
�2�����%�

,�!	4� ������	0	�����3��	����%�

�

*1*( 2%����(�*����.�.� ��������3����0�

V���.��1��������
.������0����0�

�

*1+( V�4���	1��	.� ��
�	.���3���0��.�

B	��	.����������4��	%�����(�.
 ��.��

�

*1.( �	.	��������6	.��4��*������%�

2��%���������.�.���$-��P�
���%��

�

*1/( V�1�����
 ����	44����6���������

)��
����.��	�	���3����	����
                                                

*  BL’de ba�lık “'ıfat-ı (il�at-i �avv
�2���������	��������
�H�1�!�	����

495 yıl: bi% (BL)

496 �������.�.C���0���.�.�R�#S



412

�

*10( I������%������	����4����-���	�.
!��

������	��.�3�����������I��:�

�

*11( I��.���1��� �����X�����%��	.��

I�"#�	.�	��	��������3.�����	.�

�*��,-�

+22( I��.�����.�	�M�4�
��	�������
�

I�����X����6>.�7���1��	.�!	����
�

�

+2�( Q����7���1�� �����6>.�	�����

U�����.������	0��� 	��	���� 
���

�

+2"( P�
�
������!	���(����	��7����

,��
��������%�	��X������%��0���

�

+2)( M�.�������%��!	����.	�������3��

����	������.����1�!.���������3��

�

+2*( <	�	1�X����!	��
��������	���	��

B	�����
���4� 	�
���������	���	��

�

�

                                                
498 idemez: ide mi (BL) // ������I��:C� FMâ �arefnâke ��������`.	-��	!���
�

��`.*-” hadisi-i kudsîsinden iktibâsdır. Sahih hadis kitaplarında 

bulunmayan, bazı eserlerde Hz. Ebûbekir’e de isnâd edilen bu söz “Ey 

bilinen, her �eyden daha ayân olan! Seni hakkıyla tanıyamadık!” mânasına 

gelir. (bk. �smail Güleç, “�smail Hakkı Bursevî’nin Rûhü’l-Mesnevî’sinde 

Geçen Hadisler Üzerine Bir De�erlendirme”, Mevlana Ara�tırmaları 

Dergisi, I/1 [Konya 2007], s. 137.)
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*  “Allâh �öyle buyurdu: Öyle ise oradan çık! Artık kovuldun! Muhakkak ki 
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net senin üzerine olacaktır.” (el-Hicr 15/34-35) 
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744 it: id (BL)

745 dinür: dene (BL)

746 �alb ü : �alb-i (BL)

747 Birisi de: Birisin de (�Ü)

749 sen: dem (BL)
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804 �kinci mısraın sonundaki “yil” �Ü’de “bil” �eklinde. 

809 �kinci mısraın vezni bozuk. 
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857 Diker: D�ger (�Ü)
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864 bir gün: bugün (�Ü)
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866 dimi�dü%: dimi� ki (�Ü)

873 dir inanu%C dir anu% (�Ü) �kinci mısradaki aksaklık mısra “Ve kıza 

Âmine’llâh dir inanu%” �eklinde okundu�unda düzelmektedir. 
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884 dir: vir (�Ü)

889 BL’de “bulmaz”ın “be”si noktasız. 
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895 od: ot (BL)

897 göge çı�up: gökde (BL) �kinci mısrada her iki okuyu� da vezni 

aksatmaktadır. 
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*  “Onlara, Âdem’in iki o�lunun haberini gerçek olarak anlat: Hani birer 

kurban takdim etmi�lerdi de birisinden kabul edilmi�, di�erinden ise kabul 

edilmemi�ti…” (el-Mâide 5/37) 

901 od: ot (BL)

902 od: ot (BL); degildür b�-du(
ndır: degildi bir b�-du(
ndır (�Ü)  
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907 BL’de ikinci mısra “Atasına varup olmaz mu�#bil” �eklinde. (Bu mısra 

�Ü’de 909. beyitte mevcut.) 

908  Bu ve sonraki beyit BL’de yok. 

911 �eklinde: �ekline (BL)

913 ol da: o da (�Ü)

914 ��4�7C���.�7�R,-Sm�A
�	���C�"#�	��	�R�#S
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*  “Sonra Allâh, yeri e�eleyen bir karga gönderdi ona…” (el-Mâide 5/31) 

(Bekir Sadak me
li) 

922 vir: dir (�Ü); A	������
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927 bil ki: bilgil (�Ü)
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935 �kinci mısra BL’de “I��������$-�����������������7
�
�” �eklinde. BL’deki 

bu mısra �Ü’de 939. beyitte mevcut. 

936 936-939. beyitler BL’de yok. 
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950 dola sin: dalasın (BL)
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961 BL’de “�Az
”nın elifi yok.  '�&�3�����
�����C�'�&����
��	���R�#S

*  BL’de yok. 
**  “Bizim bütün varlı�ımız Allâh’ındır, sonunda da O’na dönece�iz!” (el-

Bakara 2/156, Bekir Sadak meâli) 

963 Cibr�l: Cebre�	��R�#S

965 	��	C�������R,-S

966 Feri�tehlerle: Feri�tehler (BL)
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968 ���
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974 “Nice oldı” ifadesi vezin icabı “nic’oldı” �eklinde okundu. 
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.C�B�������2(�
.�R�#S

1343 biri N�re�: biri biri N�.�1� R,-S�� �#���� ��� F�	.	� �	.	H� ��4����1� 3���!���
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1344 Mâ��-C�Y�s
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1345 didi: dindi (�Ü)

1348 viricisin sen: virici sensin (�Ü)
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1353 V���î�C�V�����î��R�#S

1354 Belbîs: Belîs (BL) // Ulu: Olar (BL)

1355 atası: ün
sı (BL)

1356 �Uveylim: �Av�lem (�Ü)

1357 �
�ıl: �o%ra (�Ü)

1358 �����4��C������4��R,-S
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1363 Vehb: Veheb (BL)

1366 itmi�: eylemi� (�Ü)
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1370 i�it: i�id (BL) // git: gid (BL)

1372 '��û�C�'*��R,-S

1376 “Sü(an-ver” oldu�unu dü�ündü�ümüz kelime her iki nüshada da 

“Se(ünver” �eklinde harekelenmi�. 
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1380 merde: merd-i (�Ü)
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1385 vu�û�: vuhû� (BL)
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1402 Yatardum: Yatırdım (BL)
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1417 Hûd’a: Hût’a (BL)
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1427 ile: iled (BL)
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1441 ��&��.��	.C���&��.����R,-S

1443 girü%e: girüye (�Ü)
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1450 �al�a: (al�a (BL)
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1459 arada: burada (�Ü)
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1477 Olar: Ulu (BL) 

1480 olunurdı: olunur (BL)
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1486 bost
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*  �Ü’de ba�lık “Va�f-ı Cehennem” 
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1509 �onulsun: �osunlar (�Ü)

1510 neslin: neslini (�Ü)

1512 H*d’a: H*t’a (BL)
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1516 	!	���-��C�	�	�����.�R�#S

*  BL’de ba�lık “����*����'
�	��=����������	������
�H�1�!�	����
**  “Yine de ki: Hak geldi, bâtıl yıkılıp gitti. Zaten bâtıl yıkılmaya 

mahkûmdur.” (el-�srâ 17/81) 
***  “Semûd kavmi (Allah’ın rahmetinden) uzak kılındı.” mânâsına gelen bu 

ifâde yukarıdaki �ekliyle Kur’an’da yer almamakta; aynı mânâya gelen 

“Elâ bu�den li-?emûd” âyeti bulunmaktadır (Hûd 11/68). (“su��an” ve 

“bu�den” kelimelerinin aynı anlamı ta�ıdı�ına dâir bk. �bn Abbas’ın Buhârî, 

“Rikak”, 164. hadise yaptı�ı izah. Ayrıca bk. Elmalılı Hamdi Yazır, Hak 

Dini Kur’an Dili, VII, 5219.)   
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1535 ne içün: niçün (�Ü)

1536 V�����4��C�V�����4�R,-S
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1539 altından: altında (�Ü)

1541 dur: tur (BL) // �Ü’de “ol” yok. 

1542 �âmile: �âmîle (BL) 
*  BL’de ba�lık yok. Ancak beyit çerçeve içinde. 

1543 ��� *�C� ��(�*�� R,-S� dd� Kün: Kur’ân-ı Kerîm’de el-Bakara 2/117; Âl-i 

�mrân 3/47, 59; el-En’âm 6/73; en-Nahl 16/40; Meryem 19/35; Yâsin 

36/82; +#fir 40/68’de geçen Allâh’ın “Ol!” emrini ifade etmektedir.
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1551 �u: Bu (�Ü)
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1555 �avm-i c�ne: �avm u c�ne (BL)

1561 ��.����C�-	.�����R,-S

1563 $apma di: $apmadı (BL)



534

�+.*( O	.���.�����������	������	.������

������.��3�������.��	.����������

�

�+.+( ���	!	1�.�6>��.���.����
����

P!	�!�4��	.���	.������	�A
���

+/��#�

�+..( O���.�	1�'
�	�����	.�������?	�.���

���X�����%����
������������	��

�

�+./( O���7�����������	����&������
���

P1	���%�(3����������������	�
���

�

�+.0( ��.�	��	���������������.	�	���

=��!	��-�.�
����������.�����������

�

�+.1( I�6���'
�	��	��.�!�--
.���������

P��.������
���.���3������	���!����

�

�+/2( I��.� ���	�����	���������	���

O	.�7�7����$�7�.�3��6	.��6	����

�

�+/�( O>.�7�7��&����.	�����.����	1��.�

V���������� ���-	��	%	���&�1��.�

*���,-�

�+/"( <	�	1�'
�	��!	��	��%�	�����
�	��

��*�����������	���.�!	��!	��#�	��

�

�

                                                
1565 götüreler: götüre dir (�Ü)

1570 6	.�C�!	�.���R�#S
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onların büyü�ünü bıraktı…” (el-Enbiyâ 21/58) 

2025 �
�	��C��
y����R�#S



588

�

"2".( P��7������
�����.	���>��	��.��	.�

O���7�7��(
�������7�6	.�	��.��	.�

�

"2"/( "���������
����3���������	�	1�

O>.�.��.� �����7����.����.����1�

�

"2"0( I��.�%��� ���	���!�	���.
���

O>.�.��.�������
�	�(�.�����
���

�

"2"1( O>.	 �!�7����.��������3��.�%�

B	��	%����>4��.	�	������.�%�

�

"2)2( O>.�7�����
���	�!�--
.����!��.�

I����1��.�3�������!�-.	��4��.�

 ���I������������������������

"2)�( V��	1	���%.���4��!	���.�	��	�

I� ����� ��������=��.*����6	��	�

�

"2)"( <	�	1��.�!	��������.�����.	���

O	.�7��	.�!	�����	%���.����.	����

�

"2))( Q1����1��.����*�7����.�������

A��
�����
!����.��������&�����

�

"2)*( <	�	1�����%����
!�	���	������

O>4����6>.��4�	���	�� 	�
���

                                                
*  “Bunu tanrılarımıza kim yaptı, dediler.” (el-Enbiyâ 21/59) 



589


J�!� �������� I����� ���:	�	�	�� �	;J�	� ���4�

,��������

"2)+( <	�	1�!�--
.�!	��������	.��	6	����.�

,>6�.���%.���.���4��3���.��
.�

�

"2).( 2��%��
�����P�.
�����	�	��.�

2.���.�	���3��������������.�

+)��,-�


J�!�I���!������������	�����������

/*��#�

"2)/( V���%�����6���.	%�6>.��	����4�

O>.��	������	.��	.	1�����	4�

�

"2)0( I���������	��
(*��&��.��	�	��	��

V	.�4�!�--
.������.����6	��	�

�

"2)1( I�=��.*��6�.0	�!
-	.K�	L��
�	��	�	1�

V�.�����	.��� �7���!����	�	��	1�

�

"2*2( M�1�.��
�������	.�!�--
.����
�	��

<�(���	.��������3�����������
�	��

�

"2*�( ;���.�!	��
�	��3����>�.	��4��.�

=	1
���	���.&�!	��
����
4��.�

                                                
*  BL’de “"#le semi��â� -��â� �	�@	!.	�	�� ��� �#��� ����� P�.â�î�H� 1�!�	����� dd�

FV����.�� K7����.�L� �	�	��� �3������ �	.� 6��0� �����!n� !���	�	��� P�.��	��

���	�	.�	1n����	��.�H�D���T��	�â�:9d\bE�
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*  “Hadi onlara sorun; e�er konu�uyorlarsa!” (el-Enbiyâ 21/63) 
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*  “Sonra tekrar eski inanç ve tartı�malarına döndüler, sen pekâlâ biliyorsun 
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l*  “Bunun üzerine kendi vicdanlarına dönüp… dediler.” (el-Enbiyâ 21/64) 
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*  “Yakın onu da tanrılarınıza yardım edin, dediler.” (el-Enbiyâ 21/68) 

2059 �����&���C������&����R�#S

2060 �#bil: �abil (BL)
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2069 7�.C��	��R�#S

2071 ra&me: za�me (BL)

2072 BL’de “"#dir”in “dal”ı yok.

2074 Pes: Bil (�Ü)
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2079 ��� ����C���� �����R,-S

2080 $����.�.C������.�.�R�#S

2082 ��.����7C�$�.����7�R,-S
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*  “Ey ate�! �brahim için serinlik ve esenlik ol! dedik. Böylece ona bir tuzak 
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2093 dut: $ut (�Ü)
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2115 dolmı�: $olmı� (�Ü)
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2138 ideler: ide (�Ü)

2140 U���7C�<���7�R�#S

2143 BL’de “u” yok. 
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2230 “O rev” BL’de önce “Urur” �eklinde yazılmı�, sonra kelimenin son harfi 

silinerek, harfler harekelenmi�tir. 
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*  erâ: erânî (BL) // “Rüyada seni bo�azladı�ımı görüyorum…” (es-Sâffât 

37/102) 
**  “Babacı�ım! Emrolundu�un �eyi yap.” (es-Sâffât 37/102) 
***  “�n�aallah beni sabredenlerden bulacaksın.” (es-Sâffât 37/102) (Bekir 

Sadak meâli) 
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*  “[�brahim Rabbine] Ölüyü nasıl dirilt[iyorsun] (demi�ti). Rabbi ona: Yoksa 

inanmadın mı, dedi. (el-Bakara 2/260)  
**  “Öyleyse dört tane ku� yakala, onları yanına al… buyurdu.” (el-Bakara 

2/260) 
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*  “Zaten orada bir ev halkından ba�ka kimse bulmadık.” (ez-Zâriyât 51/36) 
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*  “Ey kavmim, i�te �unlar kızlarımdır (onlarla evlenin), sizin için onlar daha 

temizdir.” (Hûd 11/78) 
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*  “Dediler ki: Senin kızlarında bizim bir hakkımız olmadı�ını biliyorsun.” 

(Hûd 11/79) 
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*  “Onlara va’dolunan (helâk) zamanı, sabah vaktidir. Sabah yakın de�il mi?” 

(Hûd 11/81) 
**  “Gecenin bir bölümünde aile fertlerini yola çıkar, sen de arkalarından yürü. 

Sizden hiç kimse sakın dönüp de ardına bakmasın; istenen yere gidin.” (el-

Hicr 15/65) 
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*  “�stenen yere gidin.” (el-Hicr 15/65) 
**  mürselûn: mürselîn (BL) // “Elçiler Lût âilesine gelince…” (el-Hicr 15/61)
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*  BL’de “F
ti�a” yok. 
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*  “Ben (rüyamda) on bir yıldızla güne�i ve ayı gördüm; onları bana secde 

ederlerken gördüm.” (Yûsuf 12/4) 
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3136 i�te: i�de (BL)

*  “E�er gömle�i önden yırtılmı�sa…” (Yûsuf 12/26) 
**  “E�er gömle�i arkadan yırtılmı�sa…” (Yûsuf 12/27) 

3142 ardında: ardından (�Ü)
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*  Bu âyet BL’de yok. // “(Kocası, Yûsuf’un gömle�inin) arkadan yırtılmı�

oldu�unu görünce…” (Yûsuf 12/28) 
**  “[Ey Yûsuf!] Sen bundan (olanları söylemekten) vazgeç! (Ey kadın!) Sen 

de günâhının affını dile!” (Yûsuf 12/29) 
***  “(Ey kadın!) Sen de günâhının affını dile! Çünkü sen günâhkârlardan 

oldun.” (Yûsuf 12/29) 
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*  “Yûsuf: ‘Asıl kendisi benim nefsimden murad almak istedi.’ dedi.” (Yûsuf 

12/26) 
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*  “Kadın onların dedikodusunu duyunca onlara dâvetçi gönderdi.” (Yûsuf 

12/31) 
**  “Onlardan her birine bir bıçak verdi.” (Yûsuf 12/31) 

3182 anı ki: etegi (�Ü)



722

Q������� G���������� L!�4I� =���� �����������Z��	� %����

�������

0)�,-�

)�0*( ,�.	���4�.���.�������
 ����.�.�

?��
�	�1�����	���6����3����.��

�

)�0+( O��	.�.� 
���	����3��6����3��

I�(
�*���.��	.�.����	����3��

�

)�0.( B���.�����	�����	%� 
��3����.������

T4	��.������.	��6>.��6	���������

�

)�0/( 2��.�
�����.	�0�1��	���!������

B	�
��������	�����.���1!	�	�����

�

)�00( ������������-�3�����4������	�(������

����((�.������	1��.� �����(�����

�

)�01( �	.�.�����	�����.������6��
��
��

���
���� 
�	�
���������������

�

)�12( S���.�M*��-���.�� �!���.!�������.�

�2�����
�	������.�����6>.����.�

[�� ;J�����H�	'� ���������� I������� ��������!�

�:������!�%��;AA�����������	����*��
                                                

*  BL’de ba�lık “g�����	����.���	�M*��-�������	������
�H�1�!�	����

3184 	���6����3����.C��û.������$3����.�R�#S

3188 �����	C��������R,-S
**  .�������*� �!��.���*C� .�������*� �!��.��� R�#S� dd� FDB������.� �������.	�

�3��.!��� Mû��-��EC� oS�!� !�.1���.���p�� ���	�� B������.� 3��� 6>.�� �n� 3����

����!��/������������.��D;�1!����!��.�����E�����.	�	�!���	��.�H�DMû��-�9:dY9E



723

��+���#�

)�1�( B���.�����.	�	���.�� ���.	���

I������6>.������������.	���

�

)�1"( O>.�.�M*��-�3��.�%��������
�	��

8������.�	����>���.��.����
�	��

�

)�1)( '�0�.�3�����6��
��
�����6��
���

���
���	.�.�3��.��M*��-�
���

�

)�1*( 20�.��.�6>4��.	��6>.����6>.�.��.�

T�	������.��������������.��.�

�

)�1+( V	.�4����������������.
��3��.��.�

������	��.����
���	�3��.��.�

 ���������F����������������������:	��:������

)�1.( <	�	1��.�!	�����
1
�
����3���

V����	��4����	4����������3����

�

)�1/( ?��
�	��6>.	 �!��3&.���1�4����

=�����$3&.�������.�!��.����������

�

)�10( e�.	1�����.���6	������������	��
��

V������0�6>.���	1��.�	���	��� 
��

                                                
*  “Bu bir be�er de�il! Bu ancak üstün bir melektir! [dediler]” (Yûsuf 12/31) 
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*  “(Kafile hareket ettikten) sonra bir tellal: Ey kafile! Siz hırsızsınız! diye 

seslendi.” (Yûsuf 12/70) 
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*  “Bunun üzerine Yûsuf, karde�inin yükünden önce onların yüklerini 

(aramaya) ba�ladı.” (Yûsuf 12/76) 
**  “Sonra da onu, karde�inin yükünden çıkarttı.” (Yûsuf 12/76) 
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*  “Babanıza dönün ve deyin ki: Ey babamız! �üphesiz o�lun hırsızlık etti.” 

(Yûsuf 12/81) 
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*  “Onlardan yüz çevirdi. ‘Ah Yûsufum ah!’ diye sızlandı ve kederini içine 

gömmesi yüzünden gözlerine boz geldi.” (Yûsuf 12/84) 
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3767 �kinci mısraın ilk kelimesi olan “Diyü%” vezin icabı “Di%” �eklinde okundu. 
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*  “Y*suf dedi ki: Y*suf ve karde�ine yaptıklarınızı biliyor musunuz?” (Y*suf 

12/89) 
**  “Yoksa sen gerçekten Y*suf musun, dediler. O da ‘(Evet) ben Y*suf’um, 

bu da karde�im’ dedi.” (Y*suf 12/90) 
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*  “(Y*suf) dedi ki: Bugün size kınama yok. Allâh sizi affetsin. O 

merhametlilerin en merhametlisidir.” (Y*suf 12/92) 
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*  “(Yakub) ‘Ben size, Allâh tarafından (vahiy ile) sizin bilemeyece�iniz 

�eyleri bilirim, demedim mi?’ dedi.” (Y*suf 12/96) 
**  “(O�ulları) dediler ki: Ey babamız! (Allâh’tan) bizim günahlarımızın affını 

dile. Çünkü biz gerçekten gün
hk
rlar idik.” (Y*suf 12/97) 
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4378 BL’de “atar” kelimesinden sonra z
id bir “re” var. 

*  “Xilesine: Siz (burada) bekleyin; ben bir ate� gördüm. Belki size [oradan 

bir haber yahut ısınmanız için bir ate� parçası] getiririm [dedi.]” (el-Kasas 

28/29) 
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*  “Oraya vardı�ında kendisine (tarafımızdan) ‘Ey M*s
!’ diye seslenildi. 

‘Muhakkak ki ben, evet ben senin Rabbinim! Hemen papuçlarını çıkar! 

Çünkü sen kutsal vâdi Tuvâ’dasın!’” (T
 H
 20/11-12) 

4385 ����	�	C�����	��R�#S
**  “Ben seni seçtim. �imdi vahyedilene kulak ver.” (T
 H
 20/13) 
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*  “Beni anmak için namaz kıl.” (T
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 20/14) 
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�
� R�#S\�BL’de “-�� ���#�
H� �3!m� ����
C� ����
 (BL) // “Allâh: 

Yere at onu ey M*s
, dedi. Onu hemen yere attı. Bir de ne görsün, hızla 

sürünen bir yılan de�il mi?” (T
 H
 20/19-20) 
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4411 �������1C�$������1�R,-S�dd��3���1C�$3���1�R,-S
**  “��te bu ikisi [Firavun ve onun adamlarına kar�ı] Rabbin tarafından iki 

kesin delildir.” (el-Kasas 28/32) 
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*  “Rabbim! Yüre�ime geni�lik ver. ��imi bana kolayla�tır. Dilimden (�u) ba�ı 

çöz ki sözümü anlasınlar.” (T
 H
 20/25-28) 
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*  “Andolsun ki biz sana bir defa daha lütufta bulunmu�tuk.” (T
 H
 20/37) 
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*  “Ona yumu�ak söz söyleyin. Belki o, aklını ba�ına alır veya korkar.” (T


H
 20/44) 
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4445 id: ol (BL)

4446 �Ü’de “eyler” kelimesinin yerine “i�ler” yazılmı�, ancak derkenâra “eyler” 

ibaresi konulmu�tur. 

4448 �kinci mısra BL’de “O Fir�avn’e niçün idem �efâ�at” �eklinde. 

4449 <�4C�U�4�R,-S

4450 Bu beyit �Ü’de yok. 
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�lo�ulları’nı hemen bizimle gönder!” (T
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*  “Kurtulu�, hidâyete uyanlarındır.” (T
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 20/47) 
**  “Firavun, Rabbiniz de kimmi� ey M*s
, dedi.” (T
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*  “Sizi ondan (topraktan) yarattık, yine sizi oraya döndürece�iz.” (T
 H


20/55) 
**  “O nimet diye ba�ıma kaktı�ın ise (aslında) �sr
�lo�ulları’nı kendine kul 

köle etmendir.” (e�-�uar
 26/22) 
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***  “(M*s
 dedi ki): O sizin de Rabbiniz, daha önceki atalarınızın da 

Rabbidir.” (e�-�uar
 26/26) 
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*  “(Firavun): Benden ba�kasını tanrı edinirsen andolsun ki seni 

zindânlıklardan ederim, dedi.” (e�-�uar
 26/29) 
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*  “(Firavun) etrafında bulunanlara, i�itiyor musunuz, dedi.” (e�-�uar
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*  “Âlemlerin Rabbine, M*s
 ve H
r*n’un Rabbine �m
n ettik, dediler.” (e�-
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*  “Firavun dedi ki: Ben size izin vermeden ona �m
n mı ettiniz?” (el-A’r
f 

7/123) 
**  “Bu, hiç �üphesiz �ehirde, halkını oradan çıkarmak için kurdu�unuz bir 

tuzaktır.” (el-A’r
f 7/123) 
***  “Ama yakında (ba�ınıza gelecekleri) göreceksiniz.” (el-A’r
f 7/123) 
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**  “�üphesiz bunların içinde bulundukları (din) yıkılmı�tır, [yapmakta 

oldukları da] b
tıldır.” (el-A’r
f 7/139) 
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içinde bulundukları (din) yıkılmı�tır…” (el-A’r
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4909 pular: bütler (�Ü) // puta: büte (�Ü)
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*  “Ve sizi bulutla gölgeledik…” (el-Bakara 2/57) 
**  “(Bana ib
det etmesi için) M*s
’ya otuz gece v
de verdik ve ona on gece 
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*  “Biz Allâh’ı açıkça görmedikçe asl
 sana inanmayız!” (el-Bakara 2/55) 
**  “Hemen sizi yıldırım çarpmı�tı.” (el-Bakara 2/55) 
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*  “Sonra ölümünüzün ardından sizi dirilttik.” (el-Bakara 2/56) 
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*  “Onlar: Biz, dediler, buna tapmaktan asl
 vazgeçmeyece�iz.” (T
 H


20/91) 
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*  “Bu i� senin imtih
nından ba�ka bir �ey de�ildir. Onunla diledi�ini 

saptırırsın, diledi�ini de do�ru yola iletirsin.” (el-A’r
f 7/155) 
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**  “Ve karde�inin (H
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**  “Rabbiniz size güzel bir vaadde bulunmamı� mıydı?” (T
 H
 20/86) 
**  “… üstünüze [Rabbinizin gaz
bının] inmesini mi istediniz?” (T
 H
 20/86) 
***  “… bana olan va’dinizden döndünüz.” (Tâ Hâ 20/86)



951

+�*�( <	.�����.���	0����>���.�	%�4���4��

,	4�%����>�����	�3���1�	�	��>4�

L������	����������H	�������������%����������������

+�*"( <	�	1�A
.*���*�
����	����.����1�

'������������	.������������1�

�

+�*)( V���.�%��.��������0������������

B	��3.����������	����.����&������

�

+�**( =���� ��	���.��
�6>.��%�����	���

V	��.���� ��������
�	��	�	���


J�������	�����������;%��������I!���*��

+�*+( V��	����-��4.��6>.�	��.��	.
��.�

I��.����0���.�03�����	�����.�

�

+�*.( V��	�>���.	��4����	��!	������.�

��
����1	��	�6�������������.�

�

+�*/( "�����7���%����1����1
��	��.�	��

V��	�!�����>4�%�����
��	��.�	��

�

+�*0( V���>4�����	��	��*�
���.���	.�	��

V���%������.	�3�����1����	��	�

                                                
5141 �	0��C��	 ��R,-S

*  “Ey annemin o�lu! Saçımı sakalımı yolma!” (T
 H
 20/94) 
**  �Ü’de “����” yok. // “Annemin o�lu! Bu kavim beni cidden zayıf 

gördü…” (el-A’r
f 7/150) 
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*  �Ü’de “�#le” yok. // “Rabbim! Beni ve karde�imi ba�ı�la dedi...” (el-A’r
f 

7/151) 

5149 <	��.C�<	�	1�R,-S
**  “Buza�ıyı (tanrı) edinenler var ya, i�te onlara mutlaka [Rablerinden] bir 

gaz
b eri�ecektir.” (el-A’r
f 7/152) 
***  “(M*s
): Senin zorun nedir ey S
mir�, dedi.” (T
 H
 20/95) 
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*  “O davranı�larınızdan sonra [�ükredersiniz diye] sizi affettik.” (el-Bakara 

2/52) 
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*  Kur’an’da bulunmayan bu ibare “Onu iki köy arasına gönderdi.” mânâsına 

gelmektedir. 

5207 �	���6	�	C����	���6	�	�R,-S



959

+"20( ��.
����������	.	��	.���������.�

B	������	���(�$
��4�.��������.�

G�:�����

+"21( I������	0	�����	.��
�	����.�	�	1�

I���.���	���3����6>��.�.��1�

�

+"�2( '���.��1�3�������.�.*4��
�	���

V��
�����0��>��!�	��.�3��#�	��

�).�,-�

+"��( P��.��	.���(1�������������.�.*4�

����	.���(1���������������(�*���

�

+"�"( ����	.���(1�����!��	��.�3��
�	��

I��.��1��	���3���
�	����
�	��

�

+"�)( O	 ��	���(���0���(1�	��.�	�	1�

I���(1��.���	1	��!	���	��.�	�	1�

�

+"�*( I��.�.������������(1���������

I��.��������	��.�����������.����

�

+"�+( ����	.���(1���������.��	.��	�
����

B	1	�	��
�	������.��	��!	�$
����

�

+"�.( ����	.���(1��������
������3���.�

V���	��
��6�0�.�.��
�	�	�3���.�

�

                                                
5210 �
�	�C��
�	��R�#S�dd��#�	�C��#�	��R�#S

5211 ����������C���������	�	�R,-S



960

+"�/( <	�	1�������4������������
�	%�

e���.�	��6�.0	���.���.�.����#.�%�

�

+"�0( e��
��0���.�������%�����%�	0���

V	.�>!�4��3���6>4��.��������0*��

�

+"�1( '�.��������.�3��>!�4��	��3&����

<	�	1�����*��3��7��.���%����-�*��

�

+""2( I��>!�4	�6>.�������.�����������

)��
�������������7���.�.��%������

�01���#�

+""�( M��������.� �������3��>!�4�%��

W4�.	����0����%�	!	�6>4�%�

�

+"""( <	��%������!	�����
�����	�
��.�

c��&����.�����(�����������
��.��

�

+"")( ;�.�-	���.���	�����%��.
��3��

,���%���(
����4���0������3��

�

+""*( <����	�������������������	1��	.�

N!�4������&��������>���������.�

�

+""+( O	��.��0�6���3���.��0���.����.�.�

O>.�.���.��>!�4�3��������.�.�

�

�
                                                
5220 6>.��C�6�����R,-S

5221 �Ü’de “ol” yok. 

5222 �Ü’de “hem” yok. 
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*  “Bizim adımıza Rabbine du
 et, bize onun ne oldu�unu açıklasın.” (el-

Bakara 2/68) 



963

+"**( <��
������	�	��.��*�
��������.�

N!�4���������3��������
���.�


J��� �����4� ��;M�	� ������� �;��	]� �I���	�

I�;((((�	������

+"*+( '�.��>!�4�3������������.�.��

,����3��>!�4	���.�!	��!	�6>.�.�

#�%�	��� ���	��	�����W����(� 
J�	���4� ����� ����:��

�	�������������������*��

+"*.( S���	��	����!��
��������%�!��
����

V��������3����0���������%���.
���

�

+"*/( N!�4	�	�����7��������.������

P!	���.	�	��3���4�.	�������

�12���#�

+"*0( I��.����������.���.�	��.��%��

V3&�4����&����1&����.������%��

� �

+"*1( 2��%���	�����.�.��.�>���	��

I������������1�>���1!����	.	�	�

�)/�,-�

                                                
*  “(M*s
): O diyor ki, sarı renkli, [parlak] tüylü bir inektir, dedi.” (el-Bakara 

2/69) 

5245 ����C��	.���R,-S�dd�,����3�C�,���.�3���R,-S
**  BL’de “�
��	��H��3!�� dd� FG�.��6	���!����.��� 	0	�	� �0��� K�	.� 	��!�	.�L� DT��

�*�
pE� V	4	�� 	0	�� ���	��� ��
� ��� ��� 3���� ������ �	.� ��/�.� 3���/���� �	4��

�0�!������H�D���V�!�.��:d\_�]bE

5246 S���	��	C�V	�	��	�R,-S

5249 ��	���C���	�	���R,-S



964

+"+2( V��	�>���.�	��	.����
�����������

I��.�3���1�3���.���������@�*��

�

+"+�( I��.���1�*.�V����P�.
����	�	1�

I��.�.�-���.���.����������1��1�

�

+"+"( U�.�����1�.��	�������.� �4
����

)��
��	.	 	��.�-	���%�.��
����

[�����;����	����I����I���������	��I�����

+"+)( )��
��	.���7�����7�6	4�����	�

P��.���
1	!
.�������������

�

+"+*( S�!�.�4������7��&����.�3�����.�

<��	�4���������	��	.�	1��.�����.��


������
J�!����������������

+"++( <	��.�"#.*���*�
���%�	��	(�
���

I����1�.��	�3&�������1�	����

�

+"+.( �*�
�1�-����	��.�	1�"#.*�����	.�

����������	����*��	��.�	1�3��7�.�

�

+"+/( ���!���
��	��	�	�������������1�

I�-���	��*�
��������������	��	1�

�

�
                                                

*  ���	@C����	@
�R�#S\�BL’de “-��
H��3!��dd�FA��	��	4��	.������>���.��1����4�

���3������!!������	.�	.	�	4������1��1����4�H�D���V�!�.��:d]:E

5254 “D�ni” her iki nüshada da “Dini” �eklinde kayıtlı. 

5255 BL’de “i�H��3!�



965

+"+0( ,������*�
�����	��	��	����	���

���"#.*��������6>���.���	���

�

+"+1( �*�
�-��.��4�.��	�	1����
����

P1	��	1��	��	1�3�����(
�����
����

�

+".2( )��
���.	����3��!>!����*�
��	��

O���.�	1��*�
�����	.�����?	�.���

�1���#�

+".�( V��!���
��.���%���	.�	�3�"#�	.�

=������.��%�4�.�3��.�!���
��.�

�

+"."( �2����	����	1����%�	����*�
�

+�������.��.��6�.��
�����4�	���

�

+".)( <����"#.*�����	.�	1��.�3�!>!	�

I�4�.�	������
����&�������!	�

�

+".*( )�4
�����3���.�.��
��	����
�	��

=���	.�	��	.�4�!
�����3�����
�	���

�

+".+( S3&����1�1>�����	-�
����(�4����

O>��.�7���.��6���.��4�	��	4	���

�

+"..( <	�	1��*�
�4�!
���	.��
��%�	0���

B	�8��.
���������.����������0*���

�

�

                                                
5264 )�4
���C�)�4
����R�#Sm��
�	�C��
�	��R�#S�dd��
�	�C��
�	��R�#S

5266 ����.��C�����.��R�#S



966

+"./( ���
1	.�3����"#.*���	.�4�!
���

2����	���4�!	��	.����
����.���

�

+".0( O>.�.�03���
��6	���!��
4���3��.�

I�0���.��&���
�����.	����3.�

�)/��,-�

+".1( �*�
�	��
��	��7��	.��	�	��%��

)�1���	.�.��������	�	1�	���%��

�

+"/2( <	�	1�����������8��.
���������6�0����

=	0�������.�!	�!�������	����	0����

�

+"/�( V��6*�����.4���>����	1�3��
.��

"3��.��
��6>4	������%�&��
.��

�

+"/"( O�0�.��	.��	0��6����	��.�3��
����

M�.���4��.�3��.��
�	�����������

�

+"/)( S���.����.���	��*�
��������	.�6���

=���������������������.�3��6���

�

+"/*( I��� �	������.�.�4�.���(��"#.*��

O���.�.�0��6	�3&�����.������*���

�

+"/+( A�4
.����	�!���.�	���(1	������.�

I��.���-���&����7���.1����.�.��.�

�

                                                
5272 �
�	�C��
�	��R�#S

5274 O���.�.C�O���.��.�R,-S



967

�1����#�

+"/.( I��.���4�	���	��.���.�����&����

I��*�
����.��	���������.�&���

�

+"//( P1	�	��������������*�
��	.�3��

I�1��$
�����������.�!	��.�.��3��

�

+"/0( ���
�������������!0���>����	��	1�

V��	1��%����6	��!�������	��	1�

�

+"/1( <	��.��*�
���������	.����	1����

=����.��������5�.�6>.���	���1�����

�

+"02( "�����4��*�
��	����4.���
�	���

I�����	�	0.�������	�������#�	��

�

+"0�( <	��.���.�	�	��	.�-
�	1�����.���

O���.��7�"#.*������	��	���.����

�

+"0"( M�4��������	.�	1��%���>���������

�*�
��������������	��.����.��

�

+"0)( V��(����������	�����	���	��.�	��

V��	��
�	��!	�����..�-�	��.�	��

�

+"0*( 	�
�	���!�.��
�����.���%���	�

g	�
���������%�����(3����%���	�

�
                                                
5276 ��4�	��C���4���R,-Sm���.�����&��C����
������&���R,-S

5279 	1���C�	1���R,-S�dd���1���C���1�����R,-S

5280 �	��C��	���R,-Sm��
�	�C��
�	��R�#S�dd��#�	�C��#�	��R�#S



968

+"0+( <�������.�����������	��	1�3��!����

O>.��������.���������7.���.������

�

+"0.( V�.����	1	��	��	��	!������
���

=����4����-����	��.�6>.����.�����
��

�

+"0/( �*�
����������(
�*����.�.������

2�����4.����.�.��-!
.��	�
����

�

+"00( ��.
������.���%��������	���!�

I��� �	��	0.�������&���>6����!�

�

+"01( )��
�����	���	��
�������1����%�

"�������.�.������	��3��!��
��%�

�)0�,-�

+"12( <	�	1��	.��	��%�	������	� ��
����

V�����-	�������.�.��
�	��1��
�����

�1"��#�

+"1�( M�4��������	.�	��	.���%�����"#.*���

��.�7��*�
���������	�����.�%�

�

+"1"( I������	��.�	!���	.	16	���%��

V����4����������
����3�����%��

�

+"1)( V���.���>��������������	��.�	��

V���.�%�	�����6	������	��.�	��

                                                
5285 ��7.���.C��	.����.�R�#S

5286 	1	�C�	1	��R,-S

5290 �
�	�C��
�	��R�#S

5291 �	.���%�C���%���	.�R,-S



969

�

+"1*( V�%�������%�4	�
�����6	 ���	.�����

2��%�������������>4�3���!�����

�

+"1+( <����"#.*����%�������	��������

Q��.���8�%.������!	����%��-	��	��

�

+"1.( V�&�1����7��	�
����	���M�4�
��

�*�
�7��&����.�%���$-�����	��
��

�

+"1/( P������$3&.���>4���������������

I��������
��3�"#.*��������������

�

+"10( <�������.�.�	��.�(
�*��!��
���

P��.�"#.*�����������(
�����
���

�

+"11( �*�
�&#���������4*��3�����������

V�!
�	��7���	���0��1���������

�

+)22( 8���..��������	1�M�4�
����7
!��

O>4	���1���>!���	1�	�	�(
!��

�

+)2�( j4	��?	�.���	�6>���.�	1�!	���.�����

"��
�	��	���"#.*���4.����.����

�

+)2"( �*�
���!��%��.
��	�������.	�����

"#.*��������	��.��%�����6	������

�

+)2)( V����.�	����*�
�����	������.�.�

I�"#.*�����	����������&�.�.�

                                                
5301 ?	�.���	C�?	�.���R,-S�dd�"��
�	�C�"��
�	��R�#S



970

�

+)2*( =	0���	.�������
��������.�.�	��

V��-	��	%�%� �4
�����6>.�.�	��

�

+)2+( V�������������6����	.6	��4�!
��%�

?	�
�����
��3�������!������%�

�1"���#�

+)2.( <	�	1�!	�������	�������%��������

g�!
���	��6�%���	.��������	.����

�

+)2/( <	�	1�3������*�
����&�����
��	.�

I�������"#.*�����������	��.��	.�

�

+)20( ���������"#.*���%���(�����������

I���(��%��>.�����&���	.��������

�

+)21( I��
�	�6>.	 �!�"#.*��������1�

�*�
�����"#.*��������	.��	�	1�

�

+)�2( M���.��	.�"#.*�����	4	�����6	��

I�������1����1�	���6���	��6	��

�)0��,-�

+)��( +����������1��*�
������	4	�����!�

<	�	1�"#.*���	.��	����.��.�%���!�

�

+)�"( �������	1�!�4�	��.����������-�.�
��

�*�
���.��3�����7�	����	�
4
��

�

+)�)( �*�
�������!���	� 	��	1�	�"#.*��

8��
1
������	�����
�	�A
.*��



971

[�����C��I�������:�����4�����������H�������

+)�*( �*�
��	�	1��������>���%�����������

B>7�!�(3���.�����!�����	�	�����

�

+)�+( ,�%��M�4�
�������%����	.�	��
���

I�8�%.���	.���	��	.���%������

�

+)�.( ���!�����!
.���	����
����	�����

V	���!��������	1������6	������

��H��'������;%��������

+)�/( ��4������6>.���.�	�(�����"#.*��

�24�4�3������ 	�
��	0.���
.*��

�

+)�0( +�.*.��	.�.����
���3��>4	���

M���6	��
����.�.����%�6>4	���

�1)��#�

+)�1( P��.�1�!���������(����%�3��
���

=���.�	��	��.�
(	.�������
���

�

+)"2( I��.�����������	1��.��
���.	���

I��.��.�.
����.����
���.	���

��H��I��������%��������������� **��

                                                
*  “Allâh’ın sana verdi�inden (O’nun yolunda harcayarak) âhiret yurdunu 

iste.” (el-Kasas 28/77) 

5316 !�������C�!������	���R�#S
**  “… kavminin kar�ısına çıktı.” (el-Kasas 28/79) 
***  e�(���-�
C�e�(���-�� R�#S� dd� F=	�������	4�3�����n� ��.�����������.	���	�	���

6�0	.�	!�H�D���B�����:^d^9E



972

+)"�( )��
�����*������	.�	�(���.��	.�

V���.��1���� 4�������	���	.��.��	.�

�

+)""( V����������	�����"#.*�����	.�

2�����.��4�.���������	.��	.�

�

+)")( <����	���
� 4������������%��

+�.*.�����������.���.����%��

�

+)"*( ����
���� 
�����������������.�

V�����	44���4�!
���	.����.����.�

�

+)"+( V����P�.
����������	.��	0���.�

��@������	0�������.�0�!�	��.���.�

�

+)".( <	�	1��.��*�
�"#.*���������.����

2��%��
�������%��������	�	�

�

+)"/( �*�
�	1	�	 �!��	.����6��
���

<��
��������.�������.�������

�

+)"0( �P�
��	���(	$
��3���1��*�
����

��
��	.�	1�	��!��	4���%��.
���

�)1�,-�

+)"1( =	0���3������"#.*������
��%�

I�����	1�!�4��	���	1�	����
��%�

�

+))2( 2%��@�..� ��1�-�����������%�����

T6�.��	.�!�..���	�����	�	������

                                                
5326 �����.��C�����.�	�R,-S

5330 �	�����	�	C��	���	1�	���R,-S



973

�

+))�( 2�����$-���	�����-��	���	����

I�	�.
.������(��6����	����

�

G���������� !���=��������������������������������

�1)���#�

+))"( V����P�.
����������	��	��	.��.�

I����1�����	����*�
�����4��.�

�

+)))( )��
������	���%���	0��	��
��

?��
�	����(��6>���.����	��	.�����

�

+))*( V���.��%��
�	.���.
���4.��.� �
���

8� ������*.��������	�������
��

�

+))+( �*�
�U*.�$�&����0����1����
������

<>!�.��	.�0�1�	�������%���1���������

�

+)).( 8���..��������	1�c�.��.�	6
.���

O���.�(31��
�	1	�c�.��.�	6
.���

N������������W4������:���

+))/( ?��
��%�6>.��!�	���.���P�
���

B	���1�6>4�	���6>.���7
�	1
���

�

+))0( <	�	1����
��	��*�
�6>.���4�	��

O>.	 �!������%����0��3����4����

                                                
5333 �	.C����R�#S

5334 V���.��%C�V���.����R,-Sm��
�	.C��
�	.�R�#Sm�.� �
�C�.� �
��R�#S
*  “Rabbim! Bana (kendini) göster, seni göreyim.” (el-A’râf 7/143) 



974


J����������������

+))1( V��	�6>.�����&�3���4�3������>��.�

?	�
����.!	���.����.����	�����.��

�

+)*2( V���.��1�$�&��&��$�1��4.��3��.�

V������	�.����������.�����7���.��

�

+)*�( �*�
���.�	���$�1��4.��3��.��1��

e�.	1�����.��2��
����.������1�

�

+)*"( "��*%�4��*�
������.�%�6>.	��%�

O�.�!�	.�3��3����.	��>4	��%�

�

+)*)( O>.�.��*�
�6�.���	��37������!���

�*�
��3.��7�3�������3������!���

�

+)**( V�1�������7��1�&��3�����
�	��

<	�	1��.4*�������
.�	�������	��

�1*��#�

+)*+( O���.�	!	� 	�6>!�-�.	1���	���7�

I��.��.�������-�������
�����@��7�

�)1��,-�

+)*.( W0�� 	�6>!�-�.	1�����.	�!�.!���

'�-����.��	����.�����.����.!���

�
                                                

*  “Sen beni aslâ göremezsin, buyurdu.” (el-A’râf 7/143) 

5339 �.����.C��������.�R,-S

5340 �Ü’de bu beyitten önce üstü çizilmi� �u iki mısra var: “V���.��1� $�&��&��

$�1��4.��3��.�d�e�.	1�����.��2��
����.������1H

5341 	��C��4.��R,-S



975

+)*/( ����>.��� 	����
�-�.	1���	���	��

I��.�������4.�������������.�.��	���

�

+)*0( V�1	� 	�6>!�-�.	1���	���0�.��
.��

P��.����5�.��*�
� 
�����!
.�

�

+)*1( �������� ��6>!����	�������03����

<���.��	.�3��.�%�������	��������

�

+)+2( M��	� 	�6>!���
�	�	��%�	���
.�

<	��.���.��	.	��%��>.��.���4	���.�

�

+)+�( I��.���*�
�����
��	���6>.�.�

W���	����$��	��7����.�������.�.�

�

+)+"( B���7����
����	����	��	�������

<	��.���.�
��3���6	.�����5�����

�

+)+)( )��
���.�����$�&���*.������.���

I��.�$�&�7
.��7
.���������	!�����

�

+)+*( �*�
�6>.��!����	��	1�����6	��	1��

B��
��	���3�!�����	�������1�

�

�

                                                
5347 �����������.�.C�����������.�R�#S

5348 -�.	1���	C�-�.	1���	�R,-S

5349 3��.�%C�����.�%�R,-S

5353 $a&: da& (BL)

5354 �	��	1C��	��.�R,-S�dd�������1C�1�1�.��1�R,-S



976

[���:�����W4�� ������'������ I���������;���� ��:����4�

I����%I�����������

�

+)++( )	$
��	.�	1�!	��*�
���.�$�&�������

<	���	1��%���.
��%��������������

�

+)+.( T6�.�$�&����.	����6>.�.�	��!�

I�������
����	0.����������	.���6�

�

+)+/( 8	4��0�6>4�%	��	.���(��6>.��	��

B��
�	�	����	!�����%��������

�

+)+0( ,��
���.�!	������������>4�	1	���

��
��.�!	� ��
�	���(��6>.��

�1*���#�

+)+1( ?��
���.�!	��>4�2��
���%���.
���

?��
������*�����*�
��	�	�A
���

�

+).2( )��
�����*����.�3����(��
�����

2��%�0����
�	.�3����1�.��	�2�����

�

+).�( B��
������������.��������-��
�	��

I��7��.��������������%��1
�	���

                                                
*  “Fakat �u da�a bak. E�er o yerinde durabilirse sen de beni göreceksin!” (el-

A’râf 7/143) 

5355 ��.C�1��R,-S

5361 -��
�	�C� -��
�	�� R�#S� XX� len terânî: “Beni aslâ göremezsin!” (el-A’râf 

7/143)



977

�

+)."( )��
��*�
����6>.��4�	���	��!�����

�	!
���������	��.�;��(�;	������������

G�:�����

+).)( <������������
�!	��.��������
��

I�1��(�%��4�.	���3���	��1
��

�

+).*( U��
-���B��������6>.�����	�	1�1��(�

U��
-�	��.�	�	���!�6>4�	�1��(�

�*2�,-�

+).+( U��
-����	.�!	�7�.�3���.���������

,�%����.�����3���������&�������

�

+)..( ,��
��	��������7�.�������!��
���

<	��	!���	���	������&������
���

�

+)./( <	�	1�$��
-�	��.!���B������	�����

O���.��	.�(
�*��������	%��6	������

�

+).0( =���.������	1����	.�6>4����%��

�	!
�������������	%���!	���%��

�

+).1( Q.�����3��6>4�����.�	���3������

T���������.��	��0�!�������
�������

�

�

                                                
5362 �*�
���C��*�
����R�#S

5365 ��&�����C����������R,-S

5369 �kinci mısra �Ü’de “T������0�!����3������	0.�����.��H�1�!�	����



978

+)/2( M�4����1����.����4.��	����	@�
��

B	���������3.��%�	1����
�	�	�� 
��

�

+)/�( =���.�%�1�������4�.	����������

T����3���	���6>4�%	��.����

�

+)/"( O>%���6>4����������%�3��4��������

Q.�.������.�����3���	�������

�1+��#�

+)/)( <�������.�.�3�����1����.����4.��

U�.������0����&��������3���6>4���

�

+)/*( �*�
�6>.��!��	��.!������� ��
�	��

O>4���	1��	.�6>4	�!������3������

�

+)/+( )��
�����.��1�3�����6>.���4�	��

���6>.	 �!�����������3����4����

�

+)/.( =	0���.�����	�	1�6>.���	��*�
�

<��
�	���	.	1���	�.��*���

�

+)//( �*�
���.
���!	��3���!	�6>.��

)��
������.��������	���	.��

�

+)/0( ���
 
����	!����*�
��	�	��	1�

<	.�P�����3���������������	.�	1�

�

+)/1( <	�	1��*�
����!	��%���!��
��%�

<	�	1�����	����.���.�*������%�

�

�



979

+)02( =������	���%�!	�3�������>4	�3���

=	0��������	������	��&��.�%�3����

�

+)0�( �*�
�	��
�������%�	0���	��	�

?��
�	��6>.��!��.4*�����6���	�

�

N�������������4������:���

�

+)0"( )��
��������.�.�!	�������������

B	�1��$
���>4	�	����	��%�����

�

+)0)( ,��
��1��$
��3.�����	0��	.�	�

V���%�	0�����*����
������.���

�

+)0*( �P�
������3�����.���������>���.�

I���.����3�1��$
��6�@�.�����.�

�*2��,-�

+)0+( =	 ��3.����6���.��������.�.�

����	1��.�%�3���.������6	.�.�

�

+)0.( ,��
���	0�������.���������������

?��
��3��	!	�������	0�������

�1+���#�

+)0/( V���.������	������	4��	���	��	.�

I�����
��	����	��	4��	���	��	.�

�

                                                
5380 &��.�%C�&��.��R�#S

*  “Rabbim! Bana (kendini) göster, seni göreyim!” (el-A’râf 7/143) 

5382 len terânî: “Beni aslâ göremezsin!” (el-A’râf 7/143) 

5386 �	0��C��	0��R,-S



980

+)00( P!	� 	��*�
���%�0�1�	�-��
���

=���.���0�3���	��.��	����#���

�

+)01( W0�� 	�������3��P��������	.�

<>��7�������� ��
�	���	���	�7�.��

�

+)12( V�������1������4	����3����6>.��4��

I�������*.���6>.�������*���	.��4�

�

+)1�( <	�	1��>.��� 	�����6>.������������

��������	�	�����.���$�������

�

+)1"( ,�%�����-����3������
.�6>.��	��

I��	��
���4.������*�����������

�

+)1)( ,��
��	��.��*�
����������	��%�

P�
��������	������������.��%�

�

+)1*( V	��.�	��(	�������������;��������

B	������
��.���6	��	�� �����������

�

+)1+( V���.��1����	1�	1��.�	��%������

,�!	4������3������6����.�	�$�&���

�

+)1.( ��!
-
�������������	�3���%���

;�.����.	������4����	.�	���%��

�

�

                                                
5389 pîr: dir (BL)

5390 �3���C��3���R�#S

5396 3C�3��R,-S



981

+)1/( ,�!	4�������-��	0����3����6����	��

B	��	.��
������6>.��!�	!�	���	��

�

+)10( V���
�
��	���	��	�6>.	�	���4�

�	�
��%����.	��>��� ���	�	���4�

�

+)11( �������� ��������������-���2��
��

I���%�	��	�	��*�
�����	�	1�
��

�

+*22( V�%��6>���.� ��
�	���	.�)��
����

T5�.������	���1�������6��
����

�

+*2�( )��
�������	��.�6>���.��6��6>.�

V���%���������1	��	�3�����@!*.�

�1.��#�

+*2"( =������	�!	���*�
����
.��	���	1��

)��
��*�
����������������	�	1�

�

+*2)( �����	��%� ��
�	��6>.��!�	���%�

M�����������	 ���	4 �!�������%�

�

+*2*( O>.���	.��
1����)
���� ��
�	��

V����3���3%.�������(�*���	�
�	��

�

+*2+( I���(�*��%��	�
�	�(3.�6>.	��.�

V�����-���������%������.�������.�

�*��,-�

                                                
5400 ���C��	4�R,-S

5402 ����	�!	�C�����	��!	��R,-S



982

+*2.( ���������
1
������.�6>���.�������

���������6>.� ��
��	������	�����

�

+*2/( ����3%.��6>���.�����%�� ��
����

V	�������%���������
�!��
����

�

+*20( M��	� 	�����8��
�
�!	������.�.��

V��	���.�!	��!	�6>.�.��
�������.�

�

+*21( B	����������	��	1����
�������%��

?��
�	��6>���.����������$�%���

�

+*�2( ,�!	4	� 	������.����7��&����.�

?��
��6>.��!��	��.��.�3��.����.�

�

+*��( B	�����!	�6>.��	�����.*��3����.�

V���� ��	���3��.�&�����������.�

�

+*�"( ,�%������.�6�.�!���.����	.	���

B	� �������� ��
�	����.	����

�

+*�)( U3��4�� ���	�
-���	���� >��.��

O���7� ����3��������� �	�����.���.��

�

+*�*( I��% ���*�
��	��!���6>.���	�

�*�
��>4	�	���3���1�3������

�

                                                
5408 BL’de “8��
�
H����F�
H�����1��1�

5409 “�����	��	1��H�	��.��	���.�	!	���������F������	��	1��H�1�!�	����	���������

3!���1���4�	��34��!����.��dd�$�%�C���%��R�#S

5412  �������C� �����	���R,-S



983

+*�+( �24�4����
.���4�4�3��.�3������!	���

B	���1������
����	����	����
!	��

�

+*�.( O>.����11
�� ��
�	�������������%�

2%�����������6	����.�	��������%�

�1.���#�

+*�/( �*�
����
.��	��.�����$�&�������	.�

V���.��*�
�$�&��M�4�
���������	.�

�

+*�0( ?��
����3���	�	��	.���.
��%�

V������	0�����$�&�����������%�

�

+*�1( 	�
�������.��	�����.���� ������

������
�������.�	0	�����	�����

�

+*"2( <	�	���!����	�	1�����	���.�������

<	�	1����� �����������6����	������

�

+*"�( O	.������	����*�
�����������

B	1	�.
���6�.�!��.��	����	���

�

+*""( O>.�.�$�&��!	��*�
�7
.��7
.��

M�.�6	�����0���.��	 ����.��

�

+*")( <�1�7�������6	��.�3����������%�

B	���.���.�.����#�����.����#��%��

�

+*"*( ���
 
����������1������	��*�
�

V�����6	�	������	.����������

                                                
5415 BL’de “3������!	�H�	��.��	�����	.�F���H��!�	!�

5423 ��.��.�.C���.��.�R,-S



984

�

+*"+( ��
�6>.���	�!���	��6>.��6	�	�

<	���	����������������6>%�	��

�

+*".( )��
���.1��*.��	���!������*.���

O>.���	�$�&���3���*.�%����*.���

�*���,-�

+*"/( �*�
�0���$�&�������1�6>.����6>.��1�

I�������.�$�1�����4��	%��*�
�6>.��1�

�

+*"0( �2�
���������	.��.�������������

O>.�.��*�
�����
������.��	.	�	�

�

+*"1( Q�����1��*�
�6>.��!�������.��

8���..��������	1��	�	1�	�V
.���

�

+*)2( �*�
���.�$�1��	�	�������������4��

I��.�%�����	���0����
���6����4�

�

+*)�( O��
���������������� �������.�

V�1����	.���3������6>.��������.�

�1/��#�

+*)"( ���
����� ������&������	��	1�

V�1�%������.������(	$
��	.	1�	1�

                                                
5425 ����������C����������R�#S

5428 ����� �����C� F���	�p� V���� D!���	�	E� 6>���.pH� D���2�.â-� ]d9ZYE� V	.	� 	�

���.���� �!������ ��4	�n� �3���!	� 	��.�� F.���	� �.��îH� �	��� 3!���.���

��4����!���	.�

5429 Q�����1C�Q�����1�R,-S

5430 �Ü’de “���������4H���.!��
.����4����1��.�����.����F�������4H�!�������



985

�

+*))( <	�	1��*�
�����������&��.���*�
��

M3&�	��6	���	���	�������	���1
��

�

+*)*( I�6>.��6	%�����%��*.�%���.�.��	��

,���%��*.�%����3���� ������������

�

+*)+( V����6>���.����������*������.�!	�

V	����
�	���.����	�����3��.�!	�

�

+*).( B	���������	!�&�.*.���	�������.�

+�.*.��
����4�.��6	�������.�

�

+*)/( "����������	.	 	����!������.�

B	1	���3����-���>46���������.��

�

+*)0( B	1	�	�
����	��.������	�(�����

����((�.�	���!�����	���(�����

�

+*)1( <	�	1��.��	.��	0���.�������
�	�

�*�
�	�	 �6�4��� �����(
�	��

�

+**2( <	�	1���� 	���	����1�
���������3��

<	�	1�M�4�
��!	���1�
����������03��

�

+**�( )��
����.�����	��	��	.��	�
���

��������������	������1����
���

�

�

                                                
5437 �������.C���������.�R�#S

5439 (
�	C�(��
�	�R,-S



986

+**"( P1	�����.������.����	.�!	�������!�

?	�
���3�����	�	��.� �����������!�

�

+**)( ?��
��%	�)��
�6>���.��	�	��.�

B	���1�
��4��	�	1���.���.����	��.�

�

+***( '��
���������.�%��*�
����M�4�
��

P1	��7��*�
���.4
��3����3�����

[��H���� !������;��

+**+( <	��.�����*1�3��.�3���� ���	0.���

=���.���.��.� 	�
����������	0.��

�1/���#�

+**.( �*�
��	�	1�!	�����!����������.����

B��
��	����.���%	�1	��	��	�����

�*"�,-�

+**/( M�4	���� ������3��1�������	��	1�

V	��.�3.������%��1��3���6	��	1�

�

+**0( <	�	1��.���.�����0��������
�	5�

<�������5������	1��	.��	 ���
�	5�

�

+**1( T6�.�����
����*�
�6>.��	�	�

����(.
������!�--
.������	�	�

�

+*+2( P�������.�3��.����
.�6>.	 �!�

<>��.��!�����������>�����	�	 �!�

                                                
*  “Mûsâ da baygın dü�tü.” (el-A’râf 7/143) 

5445 	0.�C�	0���R�#S



987

�

+*+�( O���.�.�	��!���
���	4����3������

<�����.�	�����
��3���� ��������

G���������� !�����������������4]�G����������3�����������=����

�����	��;J�����4��

+*+"( �*�
�7��&����.�%���1�����.	��
.�

A��
!��	.�	��.��
���.�	�?���
.�

�

+*+)( M�.��	��
������	.�1�.��	��*�
��

<��
������� � �3������	��
�

�

+*+*( V����P�.
�������������!	1	�

,��
��	��	��*�
������	.����	1	�

�

+*++( ?	�
����1	��	��������>46���
�	��

V�����.����3����	�	1��3.�����

�

+*+.( )��
��������	��	44����	��.�����

2%������*����.�.�.
4����	�
���

�

+*+/( �*�
�?	�.���6��	 �!��3.����	��	1�

I����M�4�
������.�7��	���6���	1�

�

+*+0( <	�	1��*�
�����	�!	��	.���������.�

I��
�	���.��*�
������	��.���.
.�

�

+*+1( �*�
��	�	1�)��
�7��&����.	��	�

;�.�����%�����.��	.��.������	�

                                                
5453 Yürüdi �
����C�V�.��	��
���	�R,-S



988

�10��#�

+*.2( P��.�������������..�����%��6>���.�

O>.��	������%������	 ��	��.�

�

+*.�( �P�	��3��������������.�%�	���

V������3��
�����3����(���	���

�

+*."( B��
.������.����.������6>.��	���

V������	��������*.����$�������

�

+*.)( �*�
�1
!	.�	�M*1���	���=*����

M������������������	%��������

�

+*.*( V	.�4��	1�	1����������
��6>��.�.�

M�.���!��.	�.
�����.������.�.�

�

+*.+( B��
.�������%	4�%�3��.�.��.�

I.���������������3�����.�.��.�

[�����;J��� !�����I����	��������4��

�*"��,-�

+*..( <	�	1�M*1������*�
�13���4������

M�������������������	����3�����

������������%�����������H����*��

�
                                                
5462 6>.��	�C�6>.�.�	��R,-S

*  �	-��
����
���.���C��	-��
�������.����R�#S�dd�FV	.���!	���*�
�6��0���������

���	1�	�!	C�<�.�7��	�������� �/	�GH�D���B��-�9^d\bE
**  “(Genç adam): Gördün mü, dedi, kayaya sı�ındı�ımız sırada [balı�ı 

unuttum.]” (el-Kehf 18/63)  



989

+*./( <	�	1�M*1���!	����4	��	0.�������1�

M	�����.��&������a-�3�������	1�

�

+*.0( <>�������	���3���	.����.�.��.�

)���.����.����.	�����������.��.�

�

+*.1( =��
4�����.�	�	1����(�.�	��.��.�

=��
4������	���6>.�%���	��.��.�

�

+*/2( ,��
���	.�.��*�
��	.�)��.���3������

�2���!���������
���
��*�
���.�����

�

+*/�( �*�
��	�	1�!	����	��	 ���	���%�

I��	���.	 	�������.	�	���6����%�

�

+*/"( <	�	1��*�
��	.�����*����	���.�

<	�	1�3����(������*�����	�	���.�

�10���#�

+*/)( <	�������	���%�	����
�	��3����

,�%��1
!	.��3������!
�	��3����

�

+*/*( ,��
��%���.����	�������6	����4�

B	�����(	������4�.��	��.���(�4��

�

+*/+( A��
������*��%����$-�	�����
��	��

�����%�7��&����.	�	���������
��	��

�

+*/.( T6�.0	�!	���.
��3�������
����

��.
���3�������4��������
����

                                                
5474 	��.��C�����.���R,-S



990

�

+*//( �P�
�����(��-�	��.���3��B�.�������

��.
��%��	�1�-
�����������������

���� �������u:�� ���� ��� �	��������� ������ �4�������

�	F����

+*/0( �*�
��	�	1�!	��>������	���3������

T�����6	.�	��
�����������3����


J�������:�����������A��a���������������

+*/1( )���.��	�	1�	1	������.�3�����4�

B	���.��	���4�%�	(�	�
.�������4�

P���'��	�����F�����4���������%�����������:�����������

+*02( �*�
��	.����.�	������.�%	�6�����

=������.��%��������������	����

������������t����I����������������F�����������

+*0�( <	�	1�)���.�������������3������

=��-	�����3��.�	����3.��������

�*)�,-�

                                                
*  BL’de “.�1�
H��3!�� dd�F,����>/.��	������n�������3/.��������������.����

��� �!��	.��	�6	�>/.������	0	��������
�	�3��������hH�D���B��-�9^d\\E
**  “Dedi ki: Do�rusu sen benimle berâberli�e sabredemezsin.” (el-Kehf 

18/67) 
***  “�n�aallâh beni sabreder bulacaksın. Senin emrine de kar�ı gelmem.” (el-

Kehf 18/69) 
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*  “(Hızır): Ben sana benimle berâberli�e sabredemezsin demedim mi, dedi.” 

(el-Kehf 18/72) 
**  “Mûsâ: E�er, dedi, bundan sonra sana bir �ey sorarsam artık bana akada�lık 

etme. Hakikaten [benim tarafımdan mazeretin sonuna] ula�tın.” (el-Kehf 

18/76)  
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*  “Nihâyet bir köy halkına varıp onlardan yiyecek istediler. Ancak köy halkı 

onlrı misafir etmekten kaçındı.” (el-Kehf 18/77) 
**  “Derken orada yıkılmak üzere bulunan bir duvarla kar�ıla�tılar.” (el-Kehf 

18/77) 

5500 ��.�7C���4�7�R�#S�dd�)��.C�)��.���R,-S
*l*  “Dileseydin elbet buna kar�ı bir ücret alırdın.” (el-Kehf 18/77) 
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*  “Erkek çocu�una gelince, onun ana-babası mü’min kimselerdi. Bunun için 

(çocu�un) onları azgınlı�a bo�masından korktuk.” (el-Kehf 18/80) 
**  “Duvara gelince, �ehirde iki yetim çocu�un idi.” (el-Kehf 18/82) 
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gönderdi, dedi.” (el-Bakara 2/247) 
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disine geldikleri zaman…” (en-Neml 27/18) 
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*  “Rabbim! Beni ba�ı�la ve bana hükümr
nlık ver.” (S
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6206 �Ü’de ikinci mısraın ba�ına sehven “N’olaydı” kelimesi yazılmı�. 
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*  “Hüdhüdü niçin göremiyorum, yoksa kayıplara mı karı�tı, dedi.” (en-Neml 

27/20) 
**  “Ya onun canını iyice yakaca�ım, yahut onu bo�azlayaca�ım!” (en-Neml 

27/21) 
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*  “(Hüdhüd) çok geçmeden geldi.” (en-Neml 27/22) 

6248 ��������%C�������	��%�R,-S
**  “Sebe’den sana çok do�ru (ve önemli) bir haber getirdim.” (en-Neml 27/22)
***  BL’de sadece “P���� �� ����� 	�.������H� !����� ��.�� dd� “Sebe’den sana çok 

do�ru (ve önemli) bir haber getirdim. Bir kadınla kar�ıla�tım…” (en-Neml 

27/22-23) 
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*  “(Süleym
n Hüdhüd’e dedi ki): Do�ru mu söyledin, yoksa yalancılardan 

mısın, bakaca�ız.” (en-Neml 27/27) 
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*  “Mektup Süleym
n’dandır, rahm
n ve rah�m olan Allâh’ın adıyla 

(ba�lamakta)dır. Bana ba� kaldırmayın, teslimiyet gösterip bana gelin, diye 

(yazmaktadır.)” (en-Neml 27/30-31) 
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6309 “germi�” kelimesi �Ü’de mısra içinde “gümü�” olarak yazılmı�, kenarda 

düzeltilmi�. 
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*  “Cinlerden bir ifrit, sana getiririm dedi.” (en-Neml 27/39)  
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*  “(Süleym
n) onu (melikenin tahtını) yanıba�ına yerle�mi� olarak 

görünce…” (en-Neml 27/40) 
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*  “(Süleym
n) dedi ki: Onun tahtını bilemeyece�i bir hâle getirin. Bakalım 

tanıyacak mı…” (en-Neml 27/41) 
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*  “Bize daha önce (Allâh’tan) bilgi verilmi�ti.” (en-Neml 27/42) 
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*  “(Belkıs) �öyle cevap verdi: Tıpkı o!” (en-Neml 27/42) 

6375 .
��C�.�����R�#S
**  “Bize (Allâh’tan) bilgi verilmi�ti.” (en-Neml 27/42) 

6377 ���	��	C��	��	�R�#S

6378 �Ü’de “bilesin”den önce sehven “bil ki” yazılmı�. 
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6391 Son iki beyit (6389-6390) BL’de yok. 

*  “Ona, kö�ke gir, dendi. Melike onu görünce derin bir su sandı ve ete�ini 

yukarı çekti.” (en-Neml 27/44) 
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**  “Süleym
n’ın hükümr
nlı�ı hakkında onlar, �eytanların uydurup 

söylediklerine tâb� oldular.” (el-Bakara 2/102) 
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**  “Hani o, gizli bir sesle Rabbine niyâz etmi�ti.” (Meryem 19/3) 
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*  Her iki nüshada “���1��`����.�.��sü” yok; �Ü’de “1���â” yok. // “Rabbim! 

dedi, benden (vücudumdan), kemiklerim zayıfladı, saçım ba�ım a�ardı.” 

(Meryem 19/4) 
**  ���!
���	��.�����C����!
���	�.������R�#S�XX�FB�.������!���.��.�H�D��.����

9_d[E
***  “Ki o bana vâris olsun. Ya’kub hânedânına da vâris olsun. Rabbim, onu 

rızana lâyık kıl.” (Meryem 19/6) 

6449 7�.C��	.�R�#S
****  “(Allâh �öyle buyurdu): Ey Zekeriyyâ! Biz sana bir o�ul müjdeleriz ki onun 

adı Yahyâ’dır.” (Meryem 19/7) 
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*  BL’de yok. 
l*  “Efendi, iffetli ve s
lihlerden bir peygamber olarak…” (Âl-i �mr
n 3/39) 

6463 Birinci mısrada vezin bozuk. 
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��**  “Haksızlık edeni cezalandıraca�ız.” (el-Kehf 18/87)  
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Rabbinin bir elçisiyim, dedi.” (Meryem 19/19) 
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*  “Allâh seni seçti. Seni tertemiz yarattı ve seni bütün dünya kadınlarına 

tercih etti.” (Âl-i �mr
n 3/42) 
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*  “Hani melekler demi�lerdi…” (Âl-i �mr
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**  	���!	C� 	���!�� R�#S\� �����!	C� �����!�� R�#S� XX�“Hurma dalını kendine do�ru 

silkele ki üzerine taze, olgun hurma dökülsün.” (Meryem 19/25) 
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*  “A�a�ısından ona �öyle seslendi…” (Meryem 19/24) 
**  	���!	C� 	���!� (BL) // “Hurma dalını kendine do�ru silkele.” (Meryem 

19/25) 
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***  “Ye, iç. Gözün aydın!” (Meryem 19/26) 
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*  “E�er insanlardan birini görürsen…” (Meryem 19/26) 
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*  “Hakikaten sen i�renç bir �ey yaptın.” (Meryem 19/27) 
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***  “(Çocuk) �öyle dedi: Ben Allâh’ın kuluyum. O, bana Kit
b’ı verdi.” 

(Meryem 19/30) 
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**  “Size Rabbinizden bir mucize getirdim.” (Âl-i �mr
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n 3/49) 
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*  BL nüshası burada bitiyor. Tarihin altında British Müzesi’nin damgası ve 

müzenin adının ba� harfleri mevcut. Yanında da bugün kullandı�ımız 

rakamlarla nüshanın toplam varak sayısını ifade eden 299 rakamı ve 

21/11/57 tarihi var.  
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SONUÇ 

Türk-�slâm edebiyâtının beslendi�i en mühim 

kaynakların ba�ında gelen kısas-ı enbiyânın ana malzemesini Kur’an, 

hadis, �srâiliyyât, çe�itli kavimlerin �ifâhî rivâyetleri ve an’aneleri 

olu�turmaktadır. �âir ve edipler bu malzemeye içinde ya�adıkları 

toplumun da kültürel unsurlarını ve inanı�larını ilâve etmek sûretiyle 

edebiyâtımızın zenginle�mesine katkı sa�layan müstakil kısas-ı enbiyâ 

metinleri meydana getirmi�lerdir. Bu tür eserlerin ba�ında Kisâî’nin 

Kitâbu Bed’i’d-dünyâ ve kısasi’l-enbiyâ ve Sa’lebî’nin Kitâbu 

Arâisü’l-mecâlis fî kısasi’l-enbiyâ adlı eserlerinin tercümeleri 

gelmektedir. Çe�itli ilâveler, çıkarmalar, farklı eserlerden alınan 

rivâyetlerin kar�ıla�tırılması ve de�erlendirmeler sûretiyle telif-

tercüme hüviyetine bürünen bu eserleri Türk-�slâm edebiyâtının ilk 

mensur telif kısas-ı enbiyâsı Rabgûzî’nin Kısas-ı Rabgûzî adıyla 

me�hur olmu� eseri takip etmi�tir. 

Türk-�slâm edebiyâtının bilinen ilk manzum kısas-ı 

enbiyâsını XVI. asrın mesnevî �âirlerinden Hindî Mahmûd kaleme 

almı�tır. Osmanlı kaynaklarında Hindî Mahmûd’un hayatıyla ilgili 

yeterli malûmât tespit edilememi�tir. O, esirken kaleme aldı�ı 

manzum Sergüze�tnâme’sinde ve ömrünün sonlarına do�ru yazdı�ı 

Kısas-ı Enbiyâ’sında kendisine dâir bazı bilgiler vermektedir. Buna 

göre, Osmanlı’nın kitâbet kaleminde ahkâm-ı �er’iyye ve dîvân 

kâtipli�inin yanısıra, müteferikalık, kapıcıba�ılık ve defterdârlık gibi 

vazifelerde bulunmu�, �nebahtı Deniz Sava�ı’na i�tirâk etmi�, burada 

Müttefik Kuvvetler’e esir dü�mü�, dört yıllık esâretten sonra 1575’te 

Sultân III. Murad’ın Papa XIII. Gregory ile yaptı�ı mübâdele 

antla�masıyla kurtulmu�tur. 



1259

Hindî Mahmûd’un esâret hâtıralarını ihtivâ eden 

Sergüze�tnâme’si türünün ilk ve en önemli örneklerinden biridir. 

Hindî, Kısas-ı Enbiyâ’da Sergüze�tnâme’nin sekiz bin beyit tuttu�unu 

söylemekteyse de eserin bilinen yegâne nüshası eksik olup (1114 

beyit) Edirne Selimiye Yazma Eserler Kütüphanesi’nde 

bulunmaktadır. Yakın zamana kadar “kayıp” olarak nitelendirilen bu 

eser sebep ve sonuçlarıyla �nebahtı Sava�ı’nı konu edinmesi, 

müellifinin dört yıllık esâret hayatını geçirdi�i Sicilya/�talya 

bölgesindeki Messina, Napoli ve Roma hapishanelerinde görüp 

ya�adıklarından bahsetmesi, hıristiyanların günlük hayatına dâir 

gözlemlerini aktarması, Papalar ve Papalık müessesesine bakı�ını, 

onların Papalık ve cenâze merâsimlerini, sava� esirlerinin dinî hayatı 

ve hapishane �artlarını teferruatlı bir �ekilde anlatması bakımından 

önemlidir. 

7852 beyitlik Kısas-ı Enbiyâ, iki bölümden olu�maktadır. 

“Fihrist” ba�lı�ını ta�ıyan birinci bölüm eserin mensur özetinden 

ibârettir. Hindî Mahmûd bu özeti kısa ama faydalı bilgilerle yetinmek 

isteyen “irfân ehli” okuyucusu için kaleme aldı�ını söylemektedir. 

�kinci bölüm eserin manzum kısmını olu�turmaktadır. Yakla�ık 215 

ba�lı�ın bulundu�u Kısas-ı Enbiyâ mesnevisinde Kur’an’da isimleri 

zikredilen yirmi be� peygamberden Hz. Elyesâ ve Zülkifl dı�ındaki 

yirmi üç peygamberin, isimleri Kur’an’da geçti�i hâlde 

peygamberlikleri ihtilâflı olan Hz. Lokmân, Uzeyr ve Zülkarneyn’in 

ve Kur’an’da isimlerinden bahsedilmeyen Hz. �ît, Hızır ile Dânyâl’in 

kıssaları anlatılmı�tır. Kısas-ı Enbiyâ’da böylece toplam 29 

“peygamber”in Ashâb-ı Kehf ve Hz. Meryem’in kıssaları anlatılmı�tır. 

Eserde 440 âyet bulunmakta olup, bir ço�unun meâli nazmen 

verilmi�tir. Bugün bir kısmı kullanılmayan atasözü ve deyimler ile çok 

miktarda eski Anadolu Türkçesi’ne âit kelimelerin mevcudiyeti eserin 

edebî kıymetini arttırmaktadır. Eserin vezni Mefâ�îlün Mefâ�îlün 
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Fe�ûlün’dür. Hindî, eserini do�rudan san’at gâyesiyle yazmamasına 

ra�men aruzu Türkçe’ye ba�arıyla uygulamı�tır. 

Kısas-ı Enbiyâ’da âyetler dı�ında hadisler ve çe�itli 

rivâyetlere telmihler, peygamberlerle ilgili dikkat çekici te�bih ve 

mecâzlar bulunmaktadır. Hindî, san’atkâr kimli�ini tasannua 

dü�meden edebî san’atlarla, zengin kafiyelerle, Arapça, Farsça ve 

Türkçe’nin birtakım dil hususiyetlerini de kullanmak suretiyle eserine 

ta�ımı� görünmektedir. 

Eserin kaynakları arasında Kurân-ı Kerîm, hadis-i 

�erîfler, Ka’bü’l-Ahbâr, Vehb b. Münebbih gibi râvîlerden aktarılan 

rivâyetler, esâtîr, Taberî Târîh’i ve çe�itli kısas-ı enbiyâ eserleri 

sayılabilir. Hindî bu kaynaklara birtakım mahallî unsurları da katmı�, 

eserini bilgi, tecrübe ve hüneri ile zenginle�tirmi�; böylece muhkem, 

akıcı, dinî-edebî bir eser ortaya koymu�tur. Türk-�slâm edebiyâtı 

tarihinde bu �ekilde hacimli, hem bilgi hem nasîhat içeren ba�ka bir 

kısas-ı enbiyâ mesnevîsinin bulunmaması eserin ehemmiyetini daha 

da arttırmaktadır. 

Netice itibariyle Hindî Mahmûd birbirinden de�erli ve 

önemli iki eser kaleme almı� olmasına ra�men edebiyât tarihimizin 

unutulmu� �âirlerinden biridir. Türk-�slâm tarihinin en a�ır 

ma�lubiyetlerinden olan �nebahtı Deniz Sava�ı’na i�tirâk edip orada 

ya�ananları ve sava� sonrası �talya’daki esâret hayatını teferruatlı bir 

�ekilde aktarması edebî kimli�i yanında onun tarihî �ahsiyetini de 

incelemeyi gerekli kılmaktadır. Bu çalı�mada Hindî Mahmûd’un 

hayatı ve ki�ili�i geriye bıraktı�ı Sergüze�tnâme ve Kısas-ı Enbiyâ’sı 

ı�ı�ında ele alınmaya çalı�ılmı�, Kısas-ı Enbiyâ’sı ayrıca çe�itli 

yönlerden incelenerek tenkidli ne�irle ilim dünyasının istifâdesine 

sunulmu�tur. 
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